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Melayé Ciziri (Ahmed b. Muhammed el Bohti el-Ciziri)

Kiirt edebiyatinin anitsal ismi Melayé Ciziri'nin yagami hakkinda kesin bilgiler
yoktur. Cizreli olmasi ve medrese miiderrisligi yapmasi nedeniyle Melayé Ciziri
olarak taninmugtir. Aragtirmacilarin ortak kanisina gore, 16. yiizyilin ikinci yari-
siyla 17. yiizyilin ilk yaris1 arasinda yagsamus, tek eseri olan Divdn’i bu donemde
yazmugstur. Ilk dgrenim bilgilerini babasindan alan Ciziri daha sonra Diyarbakur,
Hakkari, Imadiye gibi donemin bilim-kiiltiir merkezi sayilan gehirlerde gele-
neksel medrese egitimi gormis, ilim-irfan arayig1 iginde $am, Irak ve Misir gibi
iilkeleri dolagmistur. flk icazetini Diyarbakir’a bagli Sitrabas Medresesi bagmii-
derrisi Molla Tahddan alarak Diyarbakir’in Sirba koyii ve gevresinde kisa bir siire
egitim verdikten sonra Hasankeyf’te miiderrislik yapmistir. Birgok arastirmaci,
bu donemin sairin yagam akisin kokten degistirdigi, emirin kizi1 Selméya olan
agkinin onu mecazi agktan ilahi aska yo6nelttigi, boylece biiyiik divanin ortaya
¢ikt1ig1 konusunda hemfikirdir. Hasankeyf’ten ayrildiktan sonra dogup biiyii-
diigii Cizre'ye donen sairin, Azizan hanedanligi himayesinde 6mriiniin sonuna
kadar iinlii Kirmiz1 Medresede (Medreseya Sor) miiderrislik gorevini icra ettigi
bilinmektedir.

Kiirt edebiyatinda ilk miirettep divan kabul edilen Ciziri Divdn: Kiirt dilinin
gelisiminde 6nemli bir doniim noktasina isaret eder. Donemin Bitlis emiri V.
Serefhan’in ilk Kiirt Tarihi ¢aligmasi olan Serefndme’yi genel kiiltiirel iklime bagh
olarak Fars¢a yazdig1 bir donemde Cizreli Mel&'nin divanini Kiirtge kaleme al-
mug olmasy, Kiirtgeyi Fars dilinin tahakkiimiinden kurtaran tarihsel bir adim ol-
mug; Kiirtge ile giiglii edebi eserler verilebilecegini kanitlayarak selefleri Ahmedé
Xané, Melayé Baté, Feqiyé Teyran gibi pek ¢ok ismin oniinii agmistir. Cengiz
ve Timur'un barbarliklarindan Oklid teorisine, astronomiden varolus felsefesine
kadar pek gok konuya derinligine niifiz etmis olan sair olaganiistii renkli, sanatl
iislibuyla daha gok saray gevresine mensup segkin tabakaya seslenmis; bununla
birlikte, anlagilabilir siirsel akiciig: ve agk duygusunu sanata dékmedeki igten-
ligi sayesinde halka mal olmus, coskun bir lirizmle kaynayan siirleri medrese
Ogrencileri tarafindan ezberlenerek dilden dile dolagmugtur.

Ciziri'nin hemen biitiin siirleri metafizik ve ruhsal bir derinlik igermekle birlikte
sairin sadece gelenegin getirdigi kliselere, mazmunlara yaslanmakla yetinmeyip
metaforlara, alegorilere dayali karmagik ve ¢arpic1 bir diisiinsel arka plan kur-
may ustalikla bagardig1 goriiliir. Bu siirlerde agk ve giizellik kavramlar: biitiin-
liik iginde, bir arada ele alinir. Evrendeki her tiirlii giizelligin Tanrr’nin stiretini,
tanrisal giizelligi yansittig1 6gretisine bagl kalan saire gore, her sey bu hakikati
kanitlayan bir simgedir. Onun Tanr1 kavrami etrafinda higlesmeyi ve onda bir
olmay1 arzulayan mistik tutkusu birgok siirinde kendini agik¢a gésterir. Ote yan-
dan evrenin, olusun, varligin maddi temellerini gormezden gelen bir yaklagim
sergilemekten de kaginr.

Aragtirmacilarin “varligin dért temel unsuruna besinci 6ge olarak agk: ekleyen
sair” olarak niteledigi Ciziri'nin bityiik Divan’inin ok sayida elyazmasi ve mat-
bu niishas1 bulunmaktadir. Elinizdeki ¢aliymada Molla Ahmed ez-Zivingi’nin El
Iqdu’l-Cevher-i fi Serh-i Divdn i%s-$eyhi’l-Cezeri adli eseri esas alinmustur.
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ilhami Sidar

23 Aralik 1965'te Kurtalan'da dogdu. lk ve orta 6grenimini Kurtalan'da tamamladi.
1987de Ankara Universitesi DTCF Tiirk Dili ve Edebiyati Bélimifnii bitirdi. Mev-
lan4, Hafiz, Sadi, Attér, Firdevsi ve Hayyam gibi sairlere duydugu yakinlik nedeniyle
Farsca dilbilgisi ve okuma-yazma dersleri ald1. ilk siiri 1978de bir bulvar gazetesinin
siir kosesinde, ilk yazis1 “Sanat Fidanhg1” ise 1985'te Milliyet Sanat dergisinde ya-
yimland:. 2010’lu yillarda Tiirkgenin yani sira anadili Kiirt¢ede de yazmaya baglayan
yazarn Girask, W, Kulturname, Diyarname, Zimanperwer gibi esitli dergi ve internet
bloglarinda ¢ok sayida Kiirtge deneme, elestiri ve makalesi yayimlandi. Kiirt edebi-
yat1 konulu sdylesi, panel ve sempozyumlara katilds. Ilk siir kitabi Sézlerin Yalazin-
da 1999da, ilk roman: Bir Cudi Soylencesi 2003’te yayimland1. 2013’te Melekler de
Oliir (2005) romanini Jan adiyla Kiirtceye gevirdi. Yayimlanmus diger eserleri: Aligkin
Hiiziinler (Siir, 2004); Dagli (Roman, 2007); Baska Gokyiizii (Roman, 2009); Tehma
Xweliyé (Kiiliin ik Tadi; Roman); Sadakat (Roman, 2014); Xewneke Payizé (Sonbahar
Riiyasi; Roman); Siirli Dag (Roman, 2016); Masum Saat ($iir, 2017).
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Onsoz

Dil ile maceramizin uzun bir ge¢misi var.

Bu gegmisin erken evrelerini anadilim olmayan, aslinda son-
radan 6grendigim bir dilde, Tiirkcede yasadim. Geride Tiirkge
okunmug raflar dolusu kitap, Tiirk¢e yazilmus yiizlerce siir, onlar-
ca deneme, elestiri, 6ykil ve bir kismi kitabevi raflarinda okurla
bulusmus ¢ok sayida roman kald1 bu erken evreden.

Dil ile maceramin seyri; hemgerim, Diyarbakirli Cahit Sitki
Tarancrnin iinlii siiri “Otuz Bes Yag™in imledigi kritik yagam ke-
sitinde degisti. “Dante gibi ortasinda oldugum 6miir’, Tiirk¢ede-
ki yolculuguma hakki yenmis bir kardes gibi sessizce igim sira
eslik eden anadilimi, kendi “karanlik ormanim1” hayli acimasiz
bigimde hatirlatt1 bana. Anadilinden siirgiin edilmislik duygusu,
yasadigim yakic1 deneyimlerin de artan etkisiyle bir anayurda
doniis duygusu, bir kavugma heyecaniyla birlesti. Karanhk orma-
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nmimla kars1 kargiya geldik. Oturdum, uzun uzun diisiindiim ve
sonunda yasamsal 6nemde bir karar verdim: Kirk yasimdan son-
ra anadilimi 6grenecektim.

Buna karar verdim ve gerekli adimlar attim. Kiirtge yazilmig
ne kadar edebi eser varsa ayrim yapmadan, dizginlenemez bi-
¢imde okumaya bagladim. Cok ge¢medi, evvel ezel siire olan
farkli duygu ve ilgim beni bir siire sonra Kiirtge klasik siirin gizli
bahgelerine siiriikledi. Melayé Ciziri ile boyle tanigtim.

Bir anda yildirnmin tam ortadan ikiye boldaigii bir aga¢ gibi
hissetmistim kendimi. Edebiyat dili olarak yeterince islenmemis
Kiirt¢ede boyle biiyiik bir sairle, iistelik devasa bir miirettep
divan vasitasiyla karsilasmanin sarsic etkisini yagiyordum.

Siirinin tinis1 bir yandan Hafiz-1 $irazi’yi, Omer Hayyam’, bir
yandan Fuzili'yi, Nedim’i gagristiriyordu ama 6te yandan kullan-
dig1 mecazlar Tirkge ve Tiirkgeye aktarilan diger divanlarda o
giine dek hemen hig rastlamadigim, klasik siirin bildik mazmun-
larindan farkli imgelere yaslanan pariltilarla bezenmisti.

O benzersiz ilk heyecan donemimde Divin’ tekrar tekrar
okudum. Anadile gitme maceramin sonraki yillarinda da hep eli-
min altinda oldu. Sanki her okuyusumda farkh bir divanla kars
karsiya kaliyordum. On yili agkin siire boyunca onlarca okuma-
dan aklimda biriken aslinda tek ama onlarca ayr1 divan. Eksilme-
yen bir saskinlikla kendimi zihinsel bir kamasma i¢inde buluyor,
bir yandan da kendi anadilimde yazilmis olan bu bagyapittan
onca zaman habersiz kalmig olmanin buruklugunu yasiyordum.

Gegen zaman igindekendimihem Cizirf’ye hem siirgiin edildi-
gim anadilime affettirmenin yolunun bu basyapat iizerine ¢aligmak
olduguna karar verdim ve kendimce kollar1 sivadim. Ne mutlu ki
tam da o giinlerde sevgili Profesor Dr. Kadri Yildirim ve Siroveya
Diwana Melayé Ciziri (Melayé Ciziri Divan Serhi) adh Kiirtge ¢a-
ligmanin yazar1 merhum Celaleddin Yoyler ile Cizrede bir edebiyat
festivalinde bir arada bulunma ayricaligina sahip oldum. Kiirtge-
min heniiz arzuladigim kivamda olmadig1 o donemde bu kiymetli
uzmanlarla Ciziri iizerine yaptigimiz uzun sohbetler ufkumu so-
nuna kadar agt1. Ozellikle sevgili Celaleddin Yoyler'in paylagimlar:
benim i¢in bulunmaz bir hazine degerindeydi. Kafamdaki sorular
dagildi. Oniimdeki gorev apagik ortaya cikmisti: Melayé Ciziri
Divanr'ni somut bir amagla 6ntime koyacak, her siirin aruz kalibimi
ayrn aym ¢ikartacak, o giine kadar yapilmis ¢aligmalar ve yazma
niishalan1 karsilagtirarak Latin harflerine gore kagida dokecek,
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sonra da ileriki zamanlarda biitiin birikimimi kullanarak Tirkgeye
¢evirecektim.

Bu ¢ok heyecan verici bir hedefti. Boylece hem Tiirkge edebi-
yat hem diger diinya dillerindeki edebiyatlar agisindan s6zciigiin
gergek anlamiyla gizli kalmis bir hazinenin, Ciziri'nin Kiirtge ya-
zilmig Divan’inin Tiirkge iizerinden de bilinirligini saglayacaktik.
Ciziri Divanrnin bilinirligini saglamanin sadece Kiirtge edebiyat
i¢in yeni yollar agmakla kalmayacagini, diger diinya dillerindeki
edebiyatlar i¢in de 6nemli bir kazanim olacagini diigiiniiyordum.
Nasil ki Bin Bir Gece Masallari, Hifiz\n Divdn, Hayyam’in Ru-
bdiyat1 zamaninda Bat1 dillerine gevrildiginde o dillerdeki edebi-
yatin gelisimine hatir1 sayilir katkida bulunduysa Melayé Ciziri
Divanrnin da gliniimiizde benzer bir etki yaratacagina tutkuyla
inaniyordum.

Ilerleyen zamanlarda bir béliimiinii yayimlama sansin1 bul-
dugum Tiirk¢e edebi ¢aligmalarla birlikte anadilimi, Kiirt¢emi
layiginca gelistirip ilerletmeye basladim. Bu déniis yolculugunda
kat ettigim mesafe Divin’a daha dogru, daha saglikh bigimlerde
egilmemi saglad.

Caligmaya baglarken amacim Divdn’1 dogrudan Tiirkgeye ge-
virmekten ziyade, tiim siirlerin tek tek aruz kaliplarini ¢ikarmak;
Latin alfabesiyle dizilmis ¢aligmalar ve Arap harfleriyle basilmig
yazma niishalarla da karsilastirarak redif ve kafiye siralanigina
uygun bi¢imde, Latin harfleriyle, dogruya olabildigince yakinlas-
mis bir yeni hacme ulagmakti. Bagta Zeynel Abidin Zinar, Arif
Zérevan, Selman Dilovan ve Emin Narozi’nin hazirladiklan ol-
mak iizere bu tiirden daha 6nce yapilmis bazi ¢aligmalar vardi.
Her biri benim agimdan da ufuk agic, vazgegilmez, degerli ¢alis-
malar niteligindedir. Bununla birlikte, Latin harfleriyle yapilmig
baskilarin birbirini tutmayan yanlar1 vardi. Bunlar bir yandan
Latin harfleriyle yapilan baskilara esas alinan yazma niishéilarin
birbirinden farklilik arz etmesinden, kimi niishalarin ise onemli
eksiklikler icermesinden kaynaklanmaktaydi. Ote yandan, baz1
eksik okumalarin da bu karigiklikta etken oldugunu fark etmek
miimkiindi.

Yillar iginde siirdiirdtigiim arastirmalar beni bu eksik ya da
farkli okumalarin genellikle siirlerin 6l¢iisiiniin esas alinmama-
sindan kaynaklandigi kanaatine gotiirdii. Buradan hareketle, na-
sil bir yol izleyecegimiz biiyiik dlgiide agikliga kavusmus oldu.
Dividnda yer alan her siir hem yazma niishalar hem de Latin harf-
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leriyle dizilmis niishélarla karsilagtirilip 6l¢, kafiye-redif ve siir-
lerin anlamsal biitiinliikleri dikkate alinarak elden geldigince
eksik okumalardan arindirilmaya ¢alisildi. Klasik siir gelenegine
sadik kalinarak miirettep divindaki siirler redif-kafiye sirasina
gore dizildi, her siirin aruz kalib1 baginda belirtildi.

Gerek Kiirtce gerek Tiirk¢e metin gévdeleri i¢in kitap sonuna
konulmak tizere sozliik-agiklama-dipnot niteliginde ek boliimler
hazirland1. Ozellikle Kiirtge béliimde metnin anlasilmasini zor-
lagtirabilecek Arapga-Fars¢a sozciiklerin fazla olusundan hare-
ketle, eklenecek kiigiik bir sozligiin Kirtge okurlarin isini
kolaylastiracag1 diisiintildii. Siirlerde Kuran éyetlerine, tarihsel
olaylara, menkibelere, zaman zaman dinsel, mitolojik olay ve ki-
siliklere yapilan géndermelerin yogunlugu nedeniyle, ozellikle
tasavvuf terminolojisi igin gerekli olabilecek kimi ansiklopedik
ve Ozel agiklamalar kitabin sonuna alfabetik dizin akisi i¢inde
yerlestirildi.

Elinizdeki bu ¢aligmanin dogallikla asil gévdesini olusturan
Tiirkge ¢eviri olduk¢a zahmetli, megakkatli bir ¢aliymanin so-
nunda gikt1 ortaya. Ciziri Divdn: dylesine yogun anlatimli, 6yle
derinlikli bir yapat ki birakin tek bir siir, bir beyit ya da bir misra,
bazen tek bir sozciik bile igine girilmesi zor bir muammaya dé-
niigebiliyordu. Ornek vermek gerekirse, “Gazel ve Kasideler” bé-
liminin sonunda yer alan ve evrenin olusunun, varliin,
varolugun sirrinin bulgulanmaya ¢alisildig: 142 beyitlik gorkem-
li manzum bu zorluklarin timiini tek bir gévdede kapsiyordu.
Ustelik geviriye kaynak aldiginiz dil salt Kiirt¢eden ibaret degil,
tipki klasik Tiirk siirinde oldugu gibi Arapga, Fars¢a unsurlar ige-
ren karmagik bir diller ormani gibiydi. Ciziri'nin simgelere, can-
landirmalara dayanan sanath iislibundan esin bularak soylersek,
karginizda agilmasi imkansiz bir Kaf Dag gibi durarak sizi za-
man zaman yilginliga siiriikleyen bir dil. Ote yandan, mutlaka bu
tiir bagkaca bagyapitlarda da oldugu gibi ¢eviriyi layikiyla tama-
ma erdirmek i¢in sadece kaynak ve erek dilleri ¢ok iyi bilmek,
hatta giiglii siirsel karsilig1 verebilmek adina gerekli poetik biriki-
me sahip olmak da bir basina yeterli olmayabiliyor. Divdn 6rne-
ginde, klasik siire derinlemesine niiftiz etmis olmak; divam
diisiinsel olarak kugatan Ibn Arabinin ilahi ask anlayigini 6ziim-
semis bulunmak; Islam aydinlanmasinin 6nde gelen isimlerini,
tasavvuf felsefesini, Israk felsefesini, Enelhakk diistirunu yeni-
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den akla ve gonle gagirmak; Hdfiz Divanr’'ndan Mantiku’t-Tayr’a,
Biistan ve Gulistan'dan Mesnevi’ye klasik Dogu edebiyatini yeni-
den masaya getirmek gerekiyordu.

Bunlarin diginda, klasik siirin kendine 6zgii yapisindan kay-
naklanan teknik sikintilar, aruzun ¢evrilmesinin imkansizligs,
ikame edilecek geviri anlayis: arayis1, hece 6lgeklerine uyum sag-
lama ¢abasi, anlami aktarmada kaynak dildeki asla olabildigince
riayet etme 1srar ve gerekliligi, bazen i¢ uyakla bazen beyit sonu
uyaklarla, bazen redifleri kargilamakla gidermek gibi kaygilar bu
mesakkatli siirecin agilmasi gereken sorun ve zorluklar arasin-
dayd.. Bu engelleri asmada esas aldigim 6l¢ii, farkli yollar1 dene-
yerek olabildigince siirsel, Divan siirinin kendine 6zgii biyiisel
akigini verecek bigimlere yonelmek oldu. S6zgelimi, birgok gazel
i¢in aa/bb/cc seklinde kafiye diizeniyle yetinirkenaz 6nce s6ziinii
ettigimiz 142 beyitlik kaside 6rneginde ise, hem aruz dl¢iisiiniin
tinisina yaklagacak bir hece sayis1 uyumlandirmas: hem kaside-
nin kafiye diizeni olan aa/ba/ca orgiisiine oturacak bir bigime
varmis oldum. Bunlardan bagka, yapitin kaynak dildeki siirselli-
ginden kaybetmeyecek diizeyde ¢evrilmesi yaninda, igerdigi fel-
sefeyi yansitacak, diisiinsel gondermeleri miimkiin oldugu kadar
1skalamayacak bigimde gevirmeye 6zen gostermek gerekiyordu.

Hiilasa, Divian1 Tiirkgeye gevirmek, Askin Hiisne kavusma
yolunda Diyar-1 Kalp iilkesine gidip kimyay1 bulup getirmek igin
atesten denizler Ustiinde mumdan gemilerle yaptig1 yolculuga
benzer bir macera gibiydi. Bu zorlu macerada “sadakat” bahsine
kuskusuz ki ¢ok 6nem verdik. Bununla birlikte, bityiik kelime ha-
zinesinin tiimiind, tekdiizelik ve tikizlik duygusu verebilecek bire
bir kargilama yoluna gitmek yerine esasta Divdn’in omurgasina,
gevrilen her siirin rtthuna sadik kalmay1 hedefleyen bir hacim
ortaya ¢ikarilmaya ¢alisildi. Bazi boliimlerin igerdigi yogun anla-
tim ve gondermeleri Tiirkge kargiliklariyla anlatabilmenin, bunu
sairin kisiligine uygun olarak ve kaynak dildeki tin1y1 yansitacak
sekilde aktarabilmenin g¢ok¢a zor oldugu kimi durumlarda da
dogallikla baz riskler de alinmis oldu.

Bu noktada bir konuya 6zellikle deginmek isterim. Tiirkge ¢e-
viri siireci gergekte benim igin daha uzun bir zamana yayilacakti.
Onceden planladigim bagkaca edebi ¢aligmalar1 aksatmayacak
sekilde agir agir yol alacaktim. Iste tam bu sirada, siir dizisindeki
klasik dogu siiri rafiyla benim goziimde farkli bir yeri bulunan
Ayrint1 Yayinlariyla yolumuz kesisti. Oniimiize bir takvim koya-
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rak galismamiz1 yogunlagtirdik. 2017 y1l1 yazinda biten ya da be-
nim bittigini sandigim g¢alismanin bu kez de yayinevi
editorliigiiniin siizgecinden gegme siireci bagladi. Boylece, yeni-
den zorlu bir ¢aligma siirecine girmis, bitti sandigim ¢alismanin
gercekte bitmemis oldugunu fark etme sansina sahip olmugtum.

Daha en bagtan, “Divdn yayin masasina tek bir virgiil hatasi
bile olmadan gitmeli” yaklagimi ayrica heyecan vericiydi. Ta-
mamlanmas: bir y1l1 bulan bu yeni siire¢ bizi bambagka bakis ag1-
lariyla kusatti, gok yonlii yaklagimlarla besledi.

Biitiin bu ¢aligma siirecinde kil kirk yaran, ¢evirdigimiz her
dize iizerinde uzun uzun kafa yoran, bazen uykusuz geceler boyun-
ca siiren ¢aligmalar sonunda kimi kez ancak tek bir gazeli tamama
erdirebildigimiz, titiz geri doniisleriyle ayn1 uykusuz geceleri bana
da yasatan Emirhan Oguz’a sonsuz tesekkiir borgluyum.

Bu uzun ¢alisma siirecinin diger katihimcilar1 olan Levent
Turhan Giimiis ve Faris Kuseyri'ye, kendi yogunluklarindan fe-
dakarlik ederek getirdikleri incelikli katki ve emeklerinden dola-
y1 burada bir kez daha minnet duygularimi ifade etmeliyim.

Divdn’in Ayrint) Yayinlarrndan ¢ikmasina 6n ayak olan Bur-
han S6nmeze ayrica tesekkiir ederim.

Mevliit Oguzia, Divdn’in Kiirt¢e metin okumalarina verdigi
katk: ve destek igin tegekkiir bor¢luyum.

Klasik siir birikimlerimi 6nemli dl¢iide borglu oldugum ve
boyle kapsaml bir ¢alismaya girisme cesaretini gostermemi sag-
layan Ankara Universitesi DTCF Tiirk Dili ve Edebiyat1 Béliimii,
Eski Edebiyat Anabilim Dali hocalarim (1983-1987) Prof. Dr.
Hasibe Mazi0glu, Prof. Dr. Ismail Unver ve Prof. Dr. Cem Dil¢in’i
de bu vesileyle bir kez daha minnetle aniyor, kendilerine tesek-
kiirlerimi sunuyorum.

Son olarak, yukardaki satirlarda ve takip eden “Sunus” metni-
mizde adlarin1 andigimiz, Melayé Cizirinin edebi mirasinin gii-
niimiiz okuruna kazandirilmasi igin aba sarf etmis olan kiymetli
yazarlarimizi saygiyla aniyor ve tesekkiir ediyoruz.

Bu galismamizin gerek Ciziri kiilliyat: gerek Kiirtge edebiyatin
hala gizlide ve golgede kalmis kiymetli yapitlarinin giin ytiziine
¢ikartilmasina katki getirecegini umar, bu yonde ¢aba sergileye-
cek olanlara yararli olmasini dilerim.

flhami Sidar
21 Haziran 2018, Diyarbakir
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Sunus:
Askin Sairi Melayé Ciziri

Kiirt edebiyatinin amitsal ismi Melayé Cizir’nin yagami hak-
kinda ne yazik ki belge niteliginde kesin bilgiler yoktur.

Genel kabule gore adi Ahmed b. Muhammed el Bohti el-
Ciziridir. Cizreli olmasi ve medrese miiderrisligi yapmasi nede-
niyle Melayé Ciziri olarak taninir. Bohti agiretinden oldugu kabul
edilen Cizirf'nin dogum ve 6liim tarihi konusunda da farkh go-
riigler mevcuttur.!

1. Feqi Hiiseyin Segni¢ Diroka Wéjeya Kurdi (Kiirt Edebiyati Tarihi) adl
aligmasinda Cizirinin dogum ve 6liim tarihlerini 1589-1664, ingiliz kiir-
dolog D. N. Makkenzi 1570-1640, Alaaddin Secadi 1407-1481, Maruf Haz-
nedar ve Sadik Bahaeddin Amedi 1567-1640, Emin Narozi 1568/70-1640
olarak vermistir. Ciziri Divanrm Latin harfleriyle baskiya hazirlayanlardan
Zeynel Abidin Zinar sairin bir siirindeki beyitten giderek ebcet hesabiyla

15
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Aragtirmacilarin ortak kamisi, Cizirfnin 16. ytizyihn ikinci
yarisiyla 17. ylizyilin ilk yaris1 arasinda yasadig ve tek eseri olan
Divan’in1 bu donemde yazdig1 yoniindedir.

Divéanda yer alan siirlerde gegen yer adlari, atifta bulunulan
isimler, tarihsel olaylar, donemin Cizre-Botan emiri III. Seref-
hana gonderme yapti§y bir siir, ¢agdasi oldugu kabul edilen
Faqiyé Teyranla miigadresi vb. olgular bu ortak kaniy1 pekistirir
niteliktedir.

Yasam akig1 iizerine menkibe niteliginde sozlii rivayetler digin-
da kayda deger bilgi bulunmayan sair Cizrede dogmus ve ilkogre-
nimini babasinin yaninda gormistiir. Daha sonra Diyarbakur,
Hakkari, Imadiye gibi donemin bilim-kiiltiir merkezi sayilan ge-
hirlerde geleneksel medrese egitimi almis ve ilim-irfan arayis1 igin-
de Sam, Irak ve Misir gibi iilkeleri dolasmustir.

[k icazetini Diyarbakira bagli Sitrabas Medresesi bagmiiderri-
si Molla Tahadan alarak Diyarbakir'in Sirba kdyiinde ve gevresin-
de kisa bir siire gorev yaptiktan sonra Hasankeyf’te miiderrislik
yapmustir. Hasankeyf ten ayrildiktan sonra dogup biiyiidiigii Ciz-
re'ye donen sairin, Azizan hanedanlig1 himayesinde 6mriiniin so-
nuna kadar tinlii Kirmiz1 Medresede (Medreseya Sor) miiderrislik
gorevini icra ettigi bilinmektedir.2

Kiirt edebiyatinda Ciziri'ye kadar miirettep bir divan ortaya
konmamustir. Bununla birlikte, 10. yiizyil sonlan ve 11. yiizyil
baslarinda Kiirtgenin Lori lehgesinde yazan Baba Tahir Uryan
Hemedani ve 11. yiizyilda Kurmanci lehgesiyle ilk siirleri yazan
Ali Heriri ve Kiirtgenin degisik lehgelerinde yazan, ismi daha az
duyulmus edip ve sairlerin yetigmis oldugu gergektir. Yine de bu
isimlerin Kiirt edebiyatinin gelisimi tizerinde beklenen biiyiik et-
kiyi yaratamadig1 sdylenebilir.

Iran edebiyatinin, siirlerini, iizerinde temellendigi yadsinma-
yan Lori lehgesinde yazmig Baba Tahir Uryan Hemedani'nin, si-
yaset ve kiiltiir yasamina hakim Iranlilarca Fars edebiyatina mal

dogum tarihinin 1570, Dr. Kemal Fuad ise Fagiyé Teyran’in Ciziri'nin olii-
miine gonderme yaptig bir siirindeki beyitten hareketle 6liim tarihinin eb-
cet hesabiyla 1640 oldugu sonucuna varirlar.
2. Cizirtnin Kirmizi1 Medrese’nin alt katinda yer alan mezar1 zamanla ziya-
retgah haline gelmistir.
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edilip benimsenmesi, sairin uzun yiizyillar Kiirt edebiyatinin ilgi
odag1 disinda kalmasina yol agmustir.

Ote yandan, Kiirt edip ve sairlerinin Islamiyet 6ncesinde, Zer-
diistiligin de etkisiyle, egemenligi altinda bulunduklari Sasanilerin
dili olan Farsgay1 benimsedikleri ve din, bilim, kiiltiir, sanat ve ede-
biyat dili olarak kullandiklar1 belirtilmelidir. Fars¢anin Kiirt aris-
tokrasisi ve ulema katinda edindigi saygin konum dolayisiyla Kiirt
edip ve sairleri eserlerini Kiirtceden daha makbul bulduklari Fars-
¢ada yazmay tercih etmisler, bu da ¢ok uzun siireler Kiirt dili ve
edebiyatinin gelisimine ket vurmugtur.

Bununla birlikte, islémiyetin kabul ediliginden sonra Kiirdis-
tanda ok sayida cami, kiilliye ve medrese ins4 edilmis, boylece
medrese egitimi Kiirtler arasinda gitgide koklii bir gelenege sahip
olmustur. Cizre-Botan emiri Serefhan tarafindan yaptirilan Kir-
miz1 Medrese’nin bu kurumlar arasindaki yeri ayrica 6nemlidir.

Pek ¢ok Kiirt bilgin, diisiiniir, edip ve sairin yetistigi bu med-
reselerde Arapga ve Islimi bilimlerin yani sira ictimai bilimler,
dilbilgisi, edebiyat dersleri verilmis; Arapga ve Farsca kitaplar ve
Kurdn yorumlanmigtir. Okutulan bu kitaplar arasina zamanla
Melayé Baté’nin yazdig1 Kiirtce Mevlit, Ahmedé Xané&nin yazdig1
Nibara Bigtikan (Kiigiikler Igin Turfanda) ve Eqida Imané (Iman
Akidesi), Mela Xelil'in yazdig1 Nehcii’l-Enam ve Arap medresele-
rinde okutulmayan bagka kitaplar da eklenmistir. Melayé Ciziri,
Feqiyé Teyran, Pertew Begé Hekari, Ahmedé Xané, Zazaca Mev-
litin yazar1 Ahmedé Xasé, Cigerxwin gibi Kiirt edebiyatinda
6nemli bir yere sahip bir¢ok iinlii Kiirt sairinin yine bu medrese-
lerde yetismis oldugu animsanmalidur.

Medrese geleneginin koklesmeye baslamasi ile Fars¢anin et-
kisi giderek zayiflamistir. 1514’teki Caldiran Savagr'yla Safevile-
rin Anadolu’daki egemenlik ve niifizunun kirilmasi tizerine ise
Fars dili ve kiiltiiriiniin etkisini iyice yitirmeye basladig goriiliir.
Caldiran Savasi sonrasinda Osmanl iktidar kendisini destekle-
yen Kiirt beyliklerine genis imtiyazlar saglamug; boylece bolgede-
ki saray ve konaklarda Kiirt edebiyati beyler ve pasalarin
himayesinde hizl1 bir gelisim gostererek cami, medrese ve tekke-
ler daha etkin hale gelmis; bilim, sanat, kiiltiir, edebiyat ve tasav-
vuf hayati canlanmagtur.

Bitlis emiri V. Serefhan’in ilk Kiirt tarihi ¢alismasi olan Seref-
name’yi Fars diliyle yazdig: bu kiiltiirel iklimde Cizreli Mel&nin
Kiirt edebiyatinin ilk miirettep divani olan biiyiik eserini Kiirtge
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kaleme almis olmasi ¢ok biiyitkk 6nem tagir. [lahi Komedyanin
sairi Dante’nin Italyancay: Latin dilinin boyundurugundan kur-
tarip ulusal bir dil haline getirmesi gibi Melay¢ Ciziri de Kiirtgeyi
Fars dilinin tahakkiimiinden kurtarmis; Kiirtce ile giiglii edebi
eserler verilecegini kanitlayarak selefleri Ahmedé Xané, Melayé
Baté, Feqiyé Teyran gibi pek ¢ok ismin 6niinii agmistir.

Ahmedé Xané taninmis mesnevisi Mem i Zin'de Melayé
Cizirinin adini su sekilde anarak onun Kiirt edebiyat1 i¢in tagidi-
g1 bityiik 6neme gondermede bulunur:

“Geri getirirdim Cizreli Mel@'nin ruhunu
Ve diriltirdim onunla Harirli Ali’yi

Oyle bir seving verirdim ki Teyrana
Ebediyete kadar hayran kalirdt ona™

Kiirt edip ve sairleri arasindaki benzersiz konumu tartigilmaz
olan Melayé Cizirf'nin Divdn‘ Kiirt dili ve folkloru agisindan ger-
¢ek bir hazine degeri tagir.

Cengiz ve Timur'un barbarliklarindan Oklid (Eukleides)) te-
orisine, astronomiye, varolus felsefesine kadar pek ¢ok konuya
derinligine niifiz etmis olan sair olaganiistii renkli, sanath islu-
buyla daha gok saray gevresine mensup segkin tabakaya seslen-
mig; bununla birlikte, anlagilabilir siirsel akicillign ve ask
duygusunu sanata dokmedeki igtenligi sayesinde, coskun bir li-
rizmle kaynayan siirleri medrese 6grencileri tarafindan ezberle-
nerek dilden dile dolagmigstir.

Divan Kiirtce kaleme alinmig ilk miirettep divan olarak ka-
bul edilen Ciziri bu eserinde ¢ok sayida gazel ve kasidenin yam
sira az sayida rubai, terkib-i bend, terci-i bend ve muhammes
gibi Divén siiri formlarina da yer vermistir.

Siirlerinde asil ad1 Ahmed’in yani sira ¢oklukla Mela ve Nigani
mahlaslarin1 kullanmigtir. Biiytik sairin Nisani mahlasini, sevgi-
linin att11 acimasiz agk oklarina ya da felegin savurdugu kaginil-
maz oklara hedef/nisan oldugunu vurgulamak ya da yiiziindeki
bir ize isaret etmek istedigi i¢in tercih ettigi ileri stirilmigtiir.

3. “Bina ve riha Melé Ciziri/ Pé hey bikira Eli Heriri // Keyfek wé bida Feqihé
Teyran / Hetta bi ebed bimayi heyran” Cev. ilhami Sidar.
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Anadili Kiirtgeyle birlikte Arapga, Farsca ve Tiirkgeyi de ¢ok
iyi bildigi anlagilan Ciziri'nin siirlerinde Kiirtgenin yani sira Arap-
¢a ve Farsca sozciiklere fazlaca yer vermesi, klasik Tiirk sairlerinin
orneginde oldugu gibi siirinin halk tarafindan anlagilmasin giig-
lestirmis ancak bu durum sairin hem yasadigi donem hem de
uzun erimde hak ettigi ilgiyi gormesine yine de engel teskil etme-
mistir.

Kiirt medreselerinde ytizyillardir ders kitabi olarak okutulan
Ciziri Divani pek ¢ok Kiirt edip ve sairinin hayranhgim kazan-
mus, divini 6grencilerine ders olarak okutan taninmig Kiirt 4limi
Said Nursi bityiik sairin agktaki makamini “Mevlana Celaled-
din-i Rimi, Mevl4na Cami ve Melayé Ciziri'nin agk mesrebinde-
ki makamlan birdir” bi¢iminde ifade etmistir.

Tasavvufa 6zgli mazmunlardan siklikla yararlanan Melayé
Ciziri gazel ve kasidelerinde Héfiz gibi “ask, sarap, giil, biilbiil,
rint, ziitht” gibi kavramlan klasik siirin kendine 6zgii kurallar
gergevesinde isleyip agki, agk acisin1 metaforik bir sunumla yan-
sitmis, ¢agrisimli sembollere yaslanan bir siir kurmug, bu da
divani olusturan siirlere diigiinsel, felsefi bir derinlik kazandir-
muigtir.

Cagdag1 Fuzdli'nin “Ilimsiz siir, temelsiz duvara benzer” giar1-
na uyumla, engin bir tarih, kiltiir, felsefe, astronomi, cebir, fizik,
metafizik, belagat, fesahat birikimine sahip olan Ciziri; Divdn’in-
da Ibni Siniddan Hipokrat ve Oklide, Hallac-1 Manstirdan Molla
Camfi’ye kadar pek ¢ok bilgin, filozof ve saire gondermede bulu-
narak diinyanin olusumunu, varolusu hem tasavvufi hem de bi-
limsel bakis agisiyla degerlendirmistir.

Siirini kurarken hemen biitiin bilimlerden yararlandigy, Islam
disindaki gesitli din, kiiltiir ve mitolojilere 6zgii motifleri de gok
genis bi¢imde kullanmig oldugu hem ilk bakigta hem siirlerin sa-
tir aralarina yayilms olarak goriiliir.

Hemen biitiin siirleri metafizik ve ruhsal bir derinlik iceren
sair, salt klasik siir ¢ercevesinde kalmamis, sadece gelenegin ge-
tirdigi kliselere, mazmunlara yaslanmakla yetinmeyip metaforla-
ra, alegorilere dayali karmagik ve ¢arpici bir disiinsel arka plan
kurmay: ustalikla bagarmistir:

“Haber yok gece karanliktan, denizden dalgalardan
Kirilmakta oysa yelkenli, apansiz esen kasirgadan”

(1. manzum, 6. kita)
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Bu beyit, bir bakima Coleridgen “Yash Gemici’siyle Rimba-
ud’nun “Sarhos Gemi’sini yiizyllar 6ncesinden haber verir gibidir.

Attar'n efsdnevi Simurgla, Coloridge ve Rimbaud’un Albat-
rosla sagladig1 mistik derinlik, Ciziride ylizyillar 6ncesinde ken-
dini kasirgalarla kuduran denizin dalgalarinda gosterir,
dalgalarda kopiiklenen kabarciklarda duyurur.

Cizre’nin tinli ilim ve irfan merkezi Kirmizi Medrese'de bir-
¢ok 6grenci yetistirmis bir miiderris olan Ciziri, siirlerinde agk ve
giizellik kavramlarini biitiinliik iginde, bir arada ele alir. Evren-
deki her turlii giizelligin Tanrrnin stiretini, tanrisal giizelligi yan-
sittig1 Ogretisine inanir. Ona gore her sey bunu kanitlayan bir
simgedir. Onun Tanr kavrami etrafinda higlesmeyi ve onda bir
olmayi arzulayan mistik tutkusu bir¢ok siirinde kendini agikga,
tutkuyla gosterir:

“Sende erimek, yok olmak igin o sonsuz vuslat dninda
Kalbimi ve rithumu nakit verdim sana fend makdminda”

(2. manzum, 7. beyit)

Ozellikle kasidelerinde varligy, varolugu sorgulayan, arastiran,
didikleyen Ciziri tasavvuf felsefesinden en genis bigimde yararla-
nirken bir yandan da evrenin, olusun, varligin maddi temellerini
gormezden gelen bir yaklasim sergilemekten kaginir.

Varlikta bir biitiinliigiin kendini gosterdigine inanan sair, za-
man kavramini ezel ve ebed ile birlestirir. Varliktaki gizleri agik-
lamada yetersiz kalan akil pek ¢ok konuda insani yanilgiya
dustirebilir; bu yiizden gergege agilan kapi, asil marifet kapisi
kalptir. insan ancak yanilsama perdesinden siyrilirsa varolugtaki
isaretleri ve evreni kugatan gizleri kesfedebilir; bu ancak sezisle
olur, sezis ise akilla degil kalp yoluyla gergeklesir:

“Yildizlarin kiimelerin sirri kavranamaz tek basina akilla

Vahdet ilminin niiru olmadan akil hep kalir kuskuda”
(111. manzum, 120. beyit)
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Ciziri Divam tizerine kafa yoran hemen biitiin arastirmacila-
rin “varligin dort temel unsuruna besinci 6ge olarak agki ekleyen
sair” olarak niteledigi Cizirinin Ibn Arabi'den, onun ildhi ask
doktrininden esinlendigi kabul edilir.

Ibn Arabinin sistemlegtirmis oldugu, 17. yiizyilda Dogu
medreseleri alimleri arasinda biiyiik ilgi goren varlik kurami,
farkli milletlerden ¢agdaslarinin oldugu kadar Ciziri’nin siirleri-
ne de niiftiz eder. Buna karsilik Ciziri de vahdet-i viiciid felsefesi-
ni mecazlar mevhiimuyla, bir mecazlar silsilesiyle zengin bigimde
siirlestirerek tasavvufi Kiirt edebiyatinin gelisiminde, kendinden
sonra gelen edipler iizerinde son derece etkili olmugtur.

“Melayé Ciziri daha gok miiderris-stfikimligiyle 6ne ¢ikmis ve
biitiin gayret ve himmetini, tasavvufi Kiirt edebiyatinin temel tag-
larindan birini olugturacak Divdn’ina hasretmistir. Melayé Cizirfyi
tanimak i¢in Cizre'ye gelen Feqiyé Teyréan gibi stfiler ile farkli bol-
gelerde yasayan ve onun siirlerini okuma firsat1 bulan miiderrisler,
Cizir'nin tasavvufi diisiincesinden ve siirlerindeki cezbedici is-
luptan etkilenmiglerdir. Melayé Ciziri ile onun diigiince ve tarzin-
dan etkilenen Kiirt stfiler ve miiderrislerin olusturdugu sinerji,
Kiirtler arasinda tasavvufi hareketliligin hizlanmasina ve Kiirtge
tasavvufl eserlerin pes pese kaleme alinmasina sebep olmustur.
Dahast stifilerin kaleme aldig Kiirtge eserler, ilmiye sinifi arasinda
hiisn-ii kabule mazhar olmus ve bu eserlerden manzum olanlar,
medreselerdeki talebeler tarafindan okunup ezberlenmistir

Aragtirmaci Seher Akginar, Ciziri Divanrnda “ziillif” sembo-
liniin yeri ve anlamini irdeledigi makalesinde, sairin hakikati
kesret i¢indeki vahdette bulduguna ayrica ve ozellikle isaret et-
mektedir:

“Tasavvuf felsefesinde bir¢ok ¢aligmaya konu olan vahdet-i
viicad diisiincesi, Ibn Arabi tarafindan geligtirilmis ve bu diigiin-
ce daha sonra ibn Arabi'nin takipgileri tarafindan siirdiiriilmiis-
tiir. Vahdet-i viicid diisiincesinin takipgilerinden biri olan
Melayé Cizirf'ye gore hakikat, kesret i¢indeki vahdettedir. Kesret
aleminde kalip vahdet alemine erismeyi engelleyen semboller-
den en 6nemlisi zilif tir (...) Stfilerin ¢iktiklar: agk yolculukla-
rinda yagadiklar1 bireysel tecriibeleri sanatsal formlarla estetik

4. Abdulcebbar Kavak, “Melayé Ciziri ve Tasavvufi Kiirt Edebiyatinin Ge-
lisim Doénemi”, Bingol Universitesi Yasayan Diller Enstitiisii Dergisi, 2015,
Cilt 1, Say1 2.
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bir bigimde aktarabilmeleri i¢in sembollerden yararlanmalarinin
kaginilmaz oldugu diisiiniilmektedir. Bu nedenle 6nemli bir Kiirt
sairi ve ayn1 zamanda mutasavvif olan Melayé Cizirinin meshur
eseri Divdn, hem onun vahdet-i viicid goriisiinii yansitmas1 hem
de kullandig1 sembolik dilin goriilmesi agisindan 6nemli bir bas-
yapittir. Vahdet-i viicid felsefesinin temelini olugturan olgular-
dan biri olan kesret, pek ¢ok mutasavvif tarafindan “zilif”
sembolii ile anlatilmaya ¢ahisilmistir. Bu gergevede Melayé
Cizirinin 2000 beyitten olugan Divdn eserinde “ziilif” sembolii-
niin 258 kez gegmesi oldukga dikkat gekicidir.”®

“Salinan ziiliif gibi kararsizlastim agkla
Aziz cdnim gitti, gonliim hala dolu agkla”

(7. manzum, 8. beyit)

“Giiller giil suyuyla ¢ig tutmus benimse icim yanmas giineste

Gordiim dagilms ziiliifler, diigiimlenip tuzak olmus icerden

Ey goziimiin niru seker dilli sevgili, ziiliiflerini kaldir ki

Goriinsiin bize gercek seher, benlerinin tizerinden tan vakti”
(58. manzum, 2. kita)

“Enelhakk diistiiruyla haberdar edildik lal dudaklardan
Ziiliiflerinin ucundaki gengele Mansir eyledin bizi”
(74. manzum, 8. beyit)

Zulaf semboliiniin kullanihiginda agik¢a gozlemlenecegi gibi
Cizir'nin tasavvuf diigiincesindeki mecazi ask ve ilahi agk mev-
himlarinin islenisinde kendine 6zgii bir dil derinligi insa ettigi-
ni, yasamin ¢ok farkli alanlarina yonelik dikkat gekici bir metafor
zenginligi sergiledigini goriiriiz.

Tasavvuf felsefesi Divan’in omurgasini olusturacak kadar et-
kilidir ama eserin katiksiz bicimde tasavvuf felsefesi iizerine bina
edildigini séylemek de eksik bir degerlendirme olacaktir.

“Divaninin en 6nemli 6zelligi; vahdet, kesret, agk, marifet ve
tecelli gibi tasavvuf edebiyatinin ve felsefesinin vazgegilmez ko-
nularin ele almakla beraber ¢ogunlukla bir edebi tiiriin sinirla-

5. Seher Akginar, “Meléyé Ciziri Divininda Ziiliif Semboliiniin Tahlili”, Mu-
kaddime, 2017, 8, Ozel Say1 1.
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rn1 agan tematik unsurlara yer vermis olmasidir. Mel@nin
Divan’in1 okuyan bir kimse, kargisinda adeta safi-filozof bir eda
ile varlik, bilgi ve agk konularinda konusan birini gorebilir. Mel4,
tasavvuf felsefesinin ve 6zellikle vahdetii’l-viictid gériisiiniin sa-
dik bir takipgisi olarak tasavvuf metafiziginin ve buna bagh ola-
rak stfi kozmolojinin temel esaslarini divininda islemistir.
Onun diisiincesinde varlik, mutlak halinden ya da heniiz belir-
lenmemis ve herhangi bir taayyiin gostermemis durumundan
varolus alemine gesitli siireglerden ge¢mek suretiyle zuhur ve
tecelli etmistir. Bagka bir ifadeyle varlik, birlik halinden ¢okluk
haline gegerek goriiniir olmustur. Heniiz birlik hilindeyken var-
lik i¢in herhangi bir surette bir nitelik, kayit ve belirlenim s6z
konusu degildir

Divaninin bityiik bir kismini olusturan gazellerin yani sira
Ciziride kasideler, rubailer, tekib-i bend ve terci-i bendler ask
ekseninde gelisir. Bu bakimdan siirler biitiin bir mesnevinin
parcalar1 oldugu izlenimi yaratir. Ciziri’nin, hemen biitiin siirle-
ri-arasinda 6rgiin bir bag kurma imkani vardir. Insani1 éziinde
mutlaka baglayan ve sonsuzlastiran, 6liimsiizlestiren unsur agk-
tir; agk onda insam1 var eden besinci elementtir. Mecazi agkin
anlatiisinda ¢ogu ¢agdas1 veya klasik siirin bagka sairlerinde
gozlemlenemeyecek ol¢lide maddi ayrintinin son derece renkli
metaforlarla siire yedirilmis oldugu gézlemlenir.

Ask onda; hem yasam, hem anlam, hem idrak, hem esrime,
hem varolustur:

“Askta seyh-i saniyim anlam deniziyim goniilde
Goniil bende, idrdk bende, sifa var isaretlerimde

Soz ikliminde mirim, siir hiinerinde cihangir
Asiklar meclisinde benim bayragim yiikselir”
(99. manzum, 17. ve 18. beyitler)
Ask sanatinda kendini “seyh-i sani” olarak niteleyen Ciziri'nin
“askin sairi” olarak anilmasi bu anlamda rastlant1 degildir.

6. M. Nesim Doru, “Molla Ahmed El-Cezerinin (Melayé Ciziri) Varhk Dii-
stincesinde Insanin Ontik Degeri”, Tiirk Diinyas: Bilgeler Zirvesi: Goniil Sul-
tanlar1 Bulusmasi, 26-28 May1s 2014.
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Rivéyet oyledir ki Ciziri'ye divanindaki en giizel ask siirlerini
yazdirtan gergek bir 6zne vardir. Bu 6zne, Hasankeyf emirinin
kizi Selm&dir. Petrarcaya Canzionere’yi esinleyen Laura gibi,
Dante’nin geng yasta yitirdigi sevgili Beatrice’si gibi, Shakespea-
ree inlii “66. Sone™yi yazdiran gizemli esmer gibi, Goethe’yi
Dogu- Bat: Divan yollarinda ask riiyalarina gark eden Marianne
gibi.. Mevlan&nin, Sems-i Tebrizinin, Sirdzli Hafizin, Hayyam’in,
Ebu Nuvas’in adeta bir cezbe hiliyle yazdig siirlerin derin kayna-
ginda belki de hep var olmus o meghul asklar gibi..

Rivédyete gore; Hasankeyf’te miiderrislik yapmaya baglayan
Ciziri, Hasankeyf Emirinin kiz1 Selm&’ya agik olur, ona siirler
yazmaya baglar.” Bu durum, Emirin hosuna gitmez ve Ciziriyi
zindana attinir. Zindanda kaldig; siire sair i¢in bir déniim noktasi
olur; bu siireg i¢cinde mecizi agktan ildhi aska dogru evrilen sair,
kemale erer ve sonrasinda Emir tarafindan affedilerek serbest bi-
rakilir. Bu belali, umutsuz agk, divanin viicuda gelisinde belli ki
ok etkili olmugtur. Kuvvetle muhtemeldir ki Ciziri, ibn Arabi’nin

7. Selmé ve Ciziri baglantih olarak Celaleddin Yoyler’in “Siroveya Diwana
Melayé Ciziri” adli galismasinda Abdulkadir Umadi’nin el yazmasin esas
alan Alaaddin Secadi’ye dayandirilarak naklettigi yaygin efsinelerden biri
soyledir:
“Hasankeyf Medresesinde miiderrislik yapan Melayé Ciziri Melik Kamil'in
¢ kizinin da hazir bulundugu bir diploma téreninde Melik’in kizlarindan
Selma ile goz goze gelerek ona 4sik olur ve onun igin siirler yazar. Mel&nin
agk1 kisa siirede biitiin Hasankeyf'e yayilr. Bunu duyan Melik biiyiik bir of-
keyle, “Nasil olur da Mela gibi adsiz sansiz biri benim kizima asik olur?"diye-
rek Mel&nin idam fermanini verir. Mel@nin boyle bir cezaya ¢arptirllmasina
gonlii razi olmayan sehrin ileri gelenleri Melike Melay1 bagislamasi ve kizint
onunla evlendirip adinin temize ¢tkmasini saglamak igin ricada bulunurlar.
Melik onlarin bu ricasini1 kirmaz ve kizi Selm&y1 Meldya verir. Bunun iizeri-
ne Meli dostlarinin da tavsiyesiyle Selmaya layik bir seyler hazirlamak igin
Musul’akadar gider. Déndiigiinde Melik onu huzuruna ¢aguirir ve “Selma iin
ne hazirladin?” diye sorar. Mela, “Mirim” der, “Musul’un biitiin ¢ar§1 pazarin
dolagtim binlerce top egsiz kumaglar paha bigilmez atlaslar, ipekliler gérdiim
fakat higbiri de Selm&nin giizelligine yaragir nitelikte degildi”
Bir bagka rivayete gore de; Mel4, Cizre'ye geldikten sonra Cizre-Botan Mir-
ligi ailesinden saraya mensup Siti ya bisk-keske (Yesil ziliiflii Siti) asik ol-
mus. Sitinin agkiyla her giin Cizre mezarhgmna giden Mela orada siir
yazarken sirtim taglardan birine yaslarmus; onun ask atesiyle bu tag oyle ki-
zarr, Oyle kizarirmus ki o gittikten sonra o civarda oturan bir kadin ekmegi-
ni onun sirtin1 yasladig tasta pisirirmis.”
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de metafor olarak kullandig: isimlerden biri olan Selm&y:® kilit
bir imge olarak diisiinmiis; agki onun sahsinda mecaz ile hakikat
arasinda coskulu bir sarkag gibi gidip gelen katmanl bir imgeye
donigtiirmistiir.

“Ey peyamber dua ile seldm soyle bizden Selmd’ya
Can veren dudaklar: adimizi hi¢ anar mi acaba

Yiiz hocanin mollanin akli ermez bu muammadya
Cozmek istersen agkin sirrini gel sor sen Meld’ya”
(34. manzum, 13. ve 14. beyitler)

Mecazi agk, ildhi agk ve bunlarin islenisi bahsinde Ciziri Diva-
nrnda ortaya ¢ikan yaklagim tizerinde tartigitlmistir. Bu konuda
birbirinden farkli goriiglerin oldugu agiktir. Yeniden vurgulamak
gerekirse, bir efsane olarak Ciziriyi asiklarin kiblesi haline geti-
ren agk Divanda kuskusuz ki Medrese gelenegine gore, ilahi as-
kin sinirlan iginde ele alinmisgtir’ Bununla birlikte, Divdn’in
biitiiniine yayilan siirlere bakildiginda Ciziride askin, mecazi ag-
ktan ilahi aska dogru bir gelisim gosterdigi goriiliir:

8. “Birden asik oldum ben Selmd’ya / Ecyidda oturan o giizeller giizeline //
Hayir hayir yanlis soyledim o Ecyadda degil / Canimim iginde gonliimiin en
gizli yerinde |/ Giizellik bile saskina donmiis goriince onun giizelligini / Misk
ve safran kokusu ondan yayilmis sarms evrenin ¢iceklerini” (Ibn Arabi, Ar-
zularin Terciiman, Siir 19, 7.-9. beyitler, Cev. Mahmut Kanik, iz Yayincilik,
1991) Terciimanu’l-Esvak (Arzulanin Terciimani), Ibn Arabinin, ¢ogunu ga-
zellerin olugturdugu, 582 beyit ihtiva eden 61 siirden miirettep eseridir. ilihi
ask temali bu siirlerin esin kaynagy, sairin Mekkede hadis ve kelam dersleri
aldig1 hocasinin kizi olan Nizam Ayn es-$ems’tir. Nesim Doru asagida da
sOziine ettigimiz yazisinda, miisahhas bir Selma arayisinin yersiz oldugunu,
Selm&nin esasen metaforik bir isim oldugunu belirtir.
9. Bu noktayla baglantili olarak; M. Nesim Doru, Strnak Ilahiyat Universitesi
Dergisi'nde Abdiilbaki Turan’in Meldyé Ciziri Divani ve Serhi adh ¢alisma-
s tanitmaya yonelik yazisinda vahdet-i viictid inancindaki bir sifi-filozof
olan Ciziriyi Sinnilestirme arzu ve ¢abasinin bash bagina bir problem ol-
dugunu belirtmektedir:
“Yazarin ve kendinden é6nceki sarihlerin Mel&@nin Divanimi serh ederken
dikkatten kagirdiklar1 temel hususlardan birisi de Mela’y1 tasavvuf felsefesi-
nin meseleleri ve bukapsamda Ibn Arabtnin felsefi ve tasavvufi diisiinceleri
1518inda ele almamig olmalaridir. S6z konusu eserler Mel&nin Divanim dil
ve edebiyat agisindan ele almamuslar ve diisiinceye taalluk eden meselelere
fazla girmemislerdir. Bu durum Mel&nin diisiincelerini ortaya koyarken bii-
yiik bosluk meydana getirmistir”
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“Gergek bir kora doniistii goniilde mecaz atesi
Kizgin demirden farksiz kalbimdeki ask atesi”

(34. manzum, 7. beyit)

“Mecdz atesi bir kez tutusursa asigin gonliinde
Bag1 dik olur sonsuza dek goniil ehli nezdinde”
(41. manzum, 1. beyit)

Siirlerinde birlik kavramina, vahdet-i viiciida yogun génder-
meler yapan sair, varolus dlemini mecézlar olarak goriir, bu me-
cazlar tizerinden hakikat algisina ulagir. Dig diinyadaki varliklar
birer mecézlar silsilesidir. Mutlak ger¢egin yansimalaridur.

“Yeni dogmus ay gibi eger gormek istersen
Aynama bak anlarsin neyim kimim ben

Isigin vurunca kalbe can ugtu gitti bedenden
Govdemdeki rith sensin sddece bir kafesim ben”
(39. manzum, 2. ve 3. beyitler)

Ciziri Divan’min Tirkgeye ilk gevirisini yapmig olan Osman
Tung, sairin egildigi ve isledigi tasavvufi konularin ayn1 zamanda
felsefi konular oldugunu vurgular:

“Ciziri’nin tasavvuf diisiincesi gergevesinde degindigi konular
ayn1 zamanda felsefenin de temel konularidir. Elif harfiyle biten
uzun kasidesinde felsefenin temel konularindan sayilan varlikbi-
lim, insan, ahlak, 6liim ve sonrasi gibi diisiince tarihinin vazge-
¢ilmez konularini igler™°

Gergekten de s6zii edilen bu kaside, sairin varolus felsefesine
bakigini kavramak ve etrafinda tartigma yiiriitmek agisindan ol-
dukga dikkat gekicidir:

“Yildizlarin kiimelerin sirr1 kavranamaz tek bagina akilla
Vahdet ilminin niiru olmadan akil hep kalir kuskuda

Ol diyerek olduramn denizinden gelir Hakk’in ilminin feyzi
Soz iistads islenmemis cevheri vermis yer yer ona

10. Osman Tung, Meld Ahmedé Ciziri, Diwan, Nubihar Yay. s. 22.
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Felsefe ilminin feyzi ¢ok agik goriinse de gizlidir ortiilerle
Gordiim sarap kadehinde bir yudum aldim o fincandan sevkle

Uzun ve uzak bir menzildir dokuz felegin her biri
Icindeki agaglarin insandir dallarinda meyvesi

Alem agag insan onun meyvesi, halvetten oturmus sultdn tahtina
Onunla siislendi ikbdl ve baht, onunla indi mutluluk yiiceden
devlete

Sultan yiicelerden asag indi lahiitu ndsutla gizledi
Ana noktasi oldu alemin, basladi insamin yiikselisi bu yolla”
(111. manzum, 120.-125. beyitler)

Ciziri Divdni 6te yandan klasik siirin tiim doruklarin ziyaret
eden, oralardan geleneksel 6geler devsiren, onlar1 yeniden derle-
yip harman eden gorkemli bir hikéyeler bulugmas gibidir.

“Beni candan usandird: cefidan ydr usanmaz mi / Felekler
yandi dhimdan murdadim sem’i yanmaz mi?” diyen Fuzili gibi
Ciziri de durmaksizin o maliim ask beldsindan yakinir:

“Mihneti ¢oktur gekilmez bir biiyiik beladir agk
Omiir tez geger boyle cevr ii cefayla yanmaktir ask”
(82. manzum, 1. beyit)

Kimi zaman da “Dolasub iskeleye dogru nihdn yollardan / Gi-

delim serv-i revamim yiirii Sadabdde” diyen Nedim gibi suhane
bir edayla ¢ikar yolumuza:

“Gonliim sendir ugramam hig kiliseye havraya
Mihrab: benimledir, gidelim gel seninle Lalese tapinmaya

Ask ile parildamakta sevgili yildiz gibi halayda
Gidelim, sarhos uyanik ve mest, birlikte biz semdya”
(46. manzum, 3. ve 4. beyitler)

Cizirinin yukarda farkli yonlerine de degindigimiz agk anla-

y1s51, gelenege uyarak agirhkli olarak derin bir 1stirapla betimle-
nir; derinlere kok salmis, onulmaz yaradir:
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“Yaras: asktandr biilbiiliin dikene takdti yok”
(15. manzum, 12. beyit)

Ask, diismanin basina belé olarak dilense yeridir:

“Beddua edeceksen eger diismanina
Dile Allah’tan ask: versin ona”
(106. manzum, 4. beyit)

Ote yandan, asktan dolay1 ve agk igin gekilen aci, 1stirap insan1
agkin ne oldugunu gergekten kavramaya, aydinlanmaya, arinma-
ya, olgunlagmaya gétiiren yoldur.

Hafiz-1Sirazinin “Havaya savruluyorum tozlarim bana donii-
secek”, Mevlan&nin “Hamdim pistim yandim elhamdiilillah” dize-
lerinde ifade ettikleri gibi agk acisinin 4181 kemale erdiren
tamamlayic, ylice bir yani vardir.

“Gorecek miyim acep vuslat ¢irasimin yandigim bir daha
Yanip tutusacak miyim yoksa hep pervine nirinda”

(7. manzum, 11. beyit)

“Kalp Tar'una vurunca tecelli sirrinin niiru
Zapt edemez rith o vakit yiiz bin gok ile onu”
(28. manzum, 10. beyit)

“Ey sevgili daha ne kadar yanacagim bu ayrilik atesinde
Yetmez, daha diye bagirip cagirir her nefes alip verisimde”

(34. manzum, 8. beyit)

“Ve ‘alleme sirrina tanis kildi beni Hakk
Bil ki artik adlar: bilen Adem’im ben”

Erdim ¢iinkii sirrina ilahi ilmin
Anla gercekte nasil bir insdyim ben”
(40. manzum, 2. ve 3. beyitler)

Ciziri'nin yazdig1 biiyiik siirin ve giiciiniin bilincinde oldugu-
nu da son olarak eklemek gerekir. $irdz'in parlayan iki siir kutbu
Sadi ve Hafiz’a biiyiik hayranlik duyar. Bununla birlikte kendini
onlardan agag1 gormez.
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Hafiza hayranlig, onun Divdnindaki “Eld ya eyyuhessaki!
Edir ke’sen ve navilha / Ki ask dsdn numiid evvel, veli uftdd mugkil-
ha™! beytiyle baglayan ilk gazele nazire olarak kendi Divdn’inin
baginda bir terbi yazacak kadar derindir:

“Yenge¢ burcuna att: ¢algi cengin nagmesi
Yeter ey saki, sen gel yika bu gonlii pastan
Icelim askla gel goniil sagaltan bengi sarab
Gezdir kadehi sun herkese, sun bana da ondan

Kim o katip, hatlarin dizen, birden ¢oka boliinen
Kim yiiziinii mevziin kilan, o sirr1 ¢ézecek olan
Ciksin doktiigii nagmeleri iid ve riidun bilen varsa
Miiskiilii coktur, agk ne kolay goriiniir oysa”

(1. manzum, 1. ve 2. kitalar)

Dedigimiz gibi bir yandan da siirde ulastig1 ustalikla Hafiz’a
kendini es tutacak denli iddiahdur:

“Ezel sirlar1 gikar ortaya nasilsa ebediyette
Sonunda olacak seyi bastan bilmeye ne hdcet

Gormek istersen eger nazmin en parlak incilerini
Meld'min si’ri iste, Sirdzi'ye ne hdcet”

(17. manzum, 11. ve 12. beyitler)

Okurlan Divdn’la bag baga birakmadan 6nce, bu bityiik eserin
baslangigtan bu yana yayimlanis siireciyle ilgili 6zli bir bilgi da-
garcigini paylagsmak isteriz.

Ciziri Divdn’min, Saddam Yazma Eserler Kiitiiphanesi, Mu-
hammed Tayyar Paga El Amidinin yazma niishasi; Samda ¢ikari-
lan Hawar dergisinin 33-58. sayllarinda yayimlanan yazma
niishi; 1924’te Istanbulda basilan yazma niishd; Zaholu Mele
Tabi Bekir Ali Vaniye ait yazma niish4; Enver Mam Zaxoyfye ait
yazma niisha; Muhammed Avni'ye ait el yazmas: niish4, Mele

11. “Saki! Dolastir haydi kadehi, sun. / Ask kolay goriindii ilkin, sonra gikt:
¢ok sorun.” Hifiz Divam, Cilt 1, s. 42-43, Cev. Mehmet Kanar, Aynnti Yay.,
birinci basim, 2011.
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Muhammed Buti Bizévk{'ye ait yazma niisha; Giv Mukriyani’nin
1964’te Hewlerde bastirdig1 yazma niisha gibi ¢ok sayida niishasi
bulunmaktadir.

1844’te Tayyar Pasa tarafindan istinsah edilen Divan ii’s-Seyh
Ahmed el-Cezeri adh el yazmasindan bagka matbu olarak ilk bas-
kisi, Martin Fon Hartman tarafindan 1904'te Der Kurdische
Divdn adiyla Berlin'de tipkibasim olarak yapilmis; sonrasinda bu
caligmay: Istanbul, $am, Kamugl, Erbil, Bagdat, Tahran gibi mer-
kezlerde yapilan baskilar izlemistir.

Cok sayida agiklamal, serhli baskisi da bulunan Divdn’in La-
tin harfleriyle yapilmigs baskilarina kaynaklik eden ¢aligmalar ge-
nellikle Molla Ahmed ez-Zivinginin El Iqdu’l-Cevher-i fi Serh-i
Divan is-Seyhi’l-Cezeri ve Hejar takma adiyla Abdiirrahman Se-
refkendi’nin Divdn-1 Arif-i Rabbani Seyh Ahmedé Ciziri adl ¢ahg-
malar1 olmustur.

Celaleddin Yoyler’in Siroveya Diwana Meldyé Ciziri adh ¢alig-
mas1 son yillarda bu alanda yapilmis en kayda deger ¢aligmalar-
dan biridir.

Sairin yasamu ve sanatq kisiligine yonelik aragtirmalarin ta-
mamina yakin ise Celadet Ali Bedirhan’in Klasikén Me (Hawar,
s. 33, Kahire, 1941), Alaaddin Seccadinin Méjily Edebi Kurdi
(Bagdat, 1952), Mehmed Emin Zeki Bey’in Mesahir- Kurd 6 Kur-
distan (1945, Isvec), Alexander Jabanin Receuil de notices et récits
Kurdes (St. Petersburg, 1860) gibi eserlerini referans olarak al-
muglardir.

Elinizdeki ¢alijmada Molla Ahmed ez-Zivingi'nin El Ig-

du’l-Cevher-i fi Serh-i Divan i's-Seyhi’l-Cezeri adl1 eseri esas alin-
mus, bir kismini yukarda andigimiz kaynaklardan yararlanilmigtir.

flhami Sidar
16 Haziran 2018, Diyarbakir
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Besa Xezel &t Qesideyan
Gazeller ve Kasideler
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1
Mefa’ilun Mefa’ilun Mefa’ilun Mefa’ilun

Newaya mutrib @ ¢engé fixan avéte xercengé
Were saqi heta kengé nesoyin dil ji vé jengé
Heyata dil meya baqi binosin da bi mustaqé
Ela ya eyyuhe’s-saqi edir ke'sen we nawilha

Ku katib démé cedwel kit sikeste xet muselsel kit
Ji yek herfan mufessel kit ki ye vé mugkilé hel kit
Dizani rad G ‘Gd ewwel ¢i tavétin surtid ewwel
Ki ‘egq asan nimtd ewwel welé uftadi muskilha

Ji mihra wé sefeqsedé sirin le’lé seker wedé
Dinalim subheté redé ecébim 1é ji vé cedé

Ki dil ra tabi her ¢ines bi kufré mibered dineg
Zi tabi cedé muskines ¢i x(in uftadi der dil ha

Di vé taqé di vé xané me eys G émini kané

Kesé dest dit ji dewrané nihalek vé gulistané

Der axiises cu miared ke ez dil canes buspared
Ceres feryadi midared ke ber bendidé mehmil ha

Bi Qur’ané bi ayaté eger piré xerabaté

Bibéjit secde bin laté miridén wi dibin qaté

Murid er bé beser nebwed zi fermanes bi der nebwed
Ki salik bé xeber nebwed zi resm @ rahé menzil ha

Sevé zulmat G deryayé ji mewcan qet xeber nayé
Sikesti kestiya bayé ‘ecacé wé sefeq dayé

Ji herfan mah @ salé ma nehat der siklé falé ma
Kuca danendé halé ma sibik barané sahil ha

Me ra jewwel ¢i bir xamé kisand axir bi bednami
Ji rengé Sedi G Cami ji suhret pé hisin ‘ami

Bi deng i bang G awazé dibéjit nexmeya sazé
Nihan key ma nedan razé kez(i sazendé mehfil ha
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Yengeg burcuna att1 ¢alg1 ¢engin nagmesi
Yeter ey siki, sen gel yika bu gonlii pastan
Icelim agkla gel goniil sagaltan bengi sarabi
Gezdir kadehi sun herkese, sun bana da ondan

Kim o katip, hatlarin1 dizen, birden ¢ok’a boliinen
Kim yiiziinii mevzin kilan, o sirr1 ¢ozecek olan
Ciksin doktigii nagmeleri Gd ve ridun bilen varsa
Miiskiilii goktur, agk ne kolay gériiniir oysa

Seker dilli bal dudakl mihrimahin sevgisinden
Inlerim gok giirler gibi ziilfiiniin hasretinden

Nice kanlar akitir kalplere kakiiliiniin misk kokusu
Ki ahip gétiiriir yiireklerden iméni siyah orgiisii

Dinginlik nerde bu handa bu gokkubbe altinda
Kanar eli kim uzansa giil bahgesinde bir fidana
Rahunu hasreder gibi kucakladiginda diinyay1

Hatirlatir birden ona ¢alan 6liim ¢am gé¢ anim

Bin yemin Kur'an'a ki meyhéane piri puta

Secde edin dese miiridler uyar ona

Kor degilse miirid ¢ikmaz pirinin buyrugundan
Habersiz olmaz ¢iinkii o, menzile gétiiren yoldan

Haber yok gece karanhktan, denizden dalgalardan
Kirilmakta oysa yelkenli, apansiz esen kasirgadan
Giiniimiizii ayimuzi, harfler nerden ¢ikarsin falimizi
Esenlik kiyisinda yikii hafif olan ne bilsin halimizi

Bilir misin sonunda kalemin hakkimizda ezelden yazdigim
Sadi ve Cami gohretince adimizi kétiiye gikardigim
Calgilardan yiikselen nagmeler soyler her yerde bunu
Duyulmus mu hig, meclislerde agilan sirrin gizli kaldig
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Ji Hafiz qutbé $irazé Mela fehm er biki razé

Bi awazé ney 0 sazé bibi ber ¢erxé perwazé

Tuzed min hubbihe’s-sefwa bihi ehlu’l-hewa neswa
Meta ma telqe men tehwa de’id-dunya we ehmil ha

2
Mef’illu Mefailu Mefa’ilu Fe'tlun

Ismé te ye mektiibi di diwané qedem da
Herfek qelemé ‘ilmé bi teqwimé reqem da

Eskal @ xetén daireyé nuqteyé ‘ilm in
Ev neqs @ misal in di xeyalaté ‘edem da

Mim metleé semsa ehed ayinessifet kir
Lami’ ji Ereb birqé li fexxaré Ecem da

Da sahidé esma bi hemi wechi binasin
Yek mesté semed kir bi yeké nexsé senem da

Yek girtiye zulfé & yeki xali numayi
Ayine bi Iskenderi & camé bi Cem da

Erwahé muqeddes sebé gedran te dixwazin
Nira te ya misbahé di gendilé herem da

Da wexté ligayé bi te hey bin beqayé
Min neqdé dil & can di fenayé bi selem da

Yaqutifirogsan di kef elmasi gikestin
Ev sefheya elmasi ku neqqasé reqgem da

Ya Reb ji ¢i rti leb bi senaya te kusayem
Subhaneke len uhsiye fi se’nike hemda

Minet ji Xwedayé ku bi ‘ebdé xwe Melayi
Iksiré xemé ‘esqé ne dinar @ ne direm da
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$iraz’in kutbu Hafizdan anlarsan ey Mela bu sirr1
Semaya yiikseltir seni bil ki ney ile sazin avazi

O saf agkla sarhos olan erdi mi bir kere o kata

El ¢ekmeli diinyadan, etmeli her seye veda

Adin yazilmis senin 6teden kidem divénina
Kalem en giizel hatlarla can vermis adina

flmin her noktasinda bir dairedir bu hatlar gekiller
Yokluk ve hayél aleminden akseder bu nakislar stretler

Birlik giinesine ayna kildi Muhammed adim
Aceme gosterdi Arap diy4rindan parlayan 15181n1

Asina olsun diye taniklar adinin her tiirlii makdmina
Kimini miiptela kild1 puta, kimini tabi kild1 zatina

Kimini ziilfiine bagladi, benine miiptela kildi kimini
Aynayi Iskender’e, cami Ceme verdi sevgili

Kutsal rahlar seni ister kadir gecelerinde
Isigindir parlayan harem kandillerinde

Sende erimek, yok olmak i¢in o sonsuz vuslat 4ninda
Kalbimi ve rthumu nakit verdim sana fend mak4dminda

Kalemle ¢izince yiiziiniin elmasim nakkag
Diisiip kirild1 yakutgunun elindeki elmas

Yé Rabb ne yiizle agayim agzimi 6vmek igin seni
Takatim yetmez 6vmeye giiciinii kudretini

Ask iksiri verdi bin giikiir ki Hiid&'ya
Para pul sevgisi vermedi kulu Meld'ya

Ucretsiz PDF Kitap Arsivi shttps://rantey.org



3
Mustef’ilun Mustef’ilun Mustef’ilun Mustef’ilun

Megssate yé husna ezel gengalé zulfan tabi da
Da ‘esqé hilbit pél bi pél qelbé me pé celabi da

Husna hebib @ lutfa yar avéte dil ‘esqa xedar
Lew selbi kir jé ixtiyar wé husné ev icabi da

Min di seher zulfén di mest hatin sema thrami best
Cln secdeyaxalé bi qest lew haciban mihrabi da

Ruh @ rewané min hebib disa bi telbisa reqib
Rencide kir miskin xerib terka dilé ehbabi da

Mehbib @ reyhan pur gulav ker kir li min cerg G hinav
Zehra helahil ba di nav lew saqi ew cellabi da

Wan dest @i zend G sa'idan mey dane seyx G zahidan
Mesti bi gesmé sahidan ew nérgiza sirabi da

Miské resandi ez dibém wan nuqteyan hin biine kém
Lé xeté reyhani li dém katib ji nti i’rabi da

Nazik qeda nirin beser ew bt li min neqgé beser
Dina xeyalé her seher nav dideé béxwabi da

Ew tiliyén nazik reqiq pur da me fincana ‘eqiq
Ew badeya nirin rehiq minnet bi min Wehhabi da

Da xef nebit bejna feré mey hate sehkasa siré
Minnet ku iro dém diré disa seraba nabi da

Mey hate fincana sedef kes dé vexwut iro bi xef
Saqi bi ¢eng @i nay G def ferfiiriya mehtabi da

‘Id €'w hebibé nezr e 1é yan dé bi qurban bé Melé
Ya Reb bibinim roj hilé sikkin di dest qessabi da
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Kiskirtip agkimizi dalga dalga gonliimiizii tutsak eylesin diye
Ziilfuniin gengelini halka halka 6rdii nedimesi ezeli giizelligin

Giizelligiyle acimasiz agki bir latuf gibi saldi gonliimiize
Ne varsa ald1 istenci elimizden bizi tabi kild1 kendine

Seher vakti mest olmus ziiliifleri semaya durdu gordiim
Kaglarinin mihrébinda siyah bene secdeye durdu gérdiim

Cénim, rtthum, sevgilim kigkirtmastyla rakiplerin
Terk etti seven kalbi, yaraladi yine bu garip miskini

Yiirek yakan ziiliifleri dilberin batmis giil suyuna
Helak etmek i¢in saki zehir igre giil suyu sunmus bana

Mey sunmus z4hide seyhe o eller, bilekler, kollar
Suya kanmig gozleri o mestinizin, buna bin gahit var

Eksildikge yiiziinde yer yer misk kokulu benler
Kitip yeniden ¢izmis o yere reyhani hatlar

Selvi boylu ay tenli, géziimde tiiten hep o sevgili
Uykusuz gozlerimden her seher akan onun hayali

O nirin parmaklar akik fincandan nice sundu bize
Minnet ol bagislayiciya, saf sarabi sundu bize

Mey geldi sultidni kadehte endami kaybolmasin diye
Minnet o inci yiizliiye yine en saf sarabi sundu bize

Elinde revnak siirdhi, saki ¢eng ile ney ile def ile
Mey doktii sedef fincanlara, kim iger gizlice

Mel&'y1 bayrama kurban diye adamakmus sevgilinin hesab1
Goriir miiylim y4 Rabb giin dogarken elde bigak kasab1
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Mef’tllu Faildtun Mef ilu Fa'ilatun

Muxbegeyén meyfiros her seher téne sema
Badexuran nosi nos mane li doré cema

Hin gul G hin ember in hin §irin G esmer in
Hin guheré dane yin mislé suheylé sema

Hin zeri ne pursir in ser biper in dém dur in
Min ku di ¢erxé weh di sebr @ qerarim nema

Sebr G gerarim ku bir can G ceger hiir dikir
Zulmé wereng keé dikir can dibir @ dil teba

Can 1 dilé min ew e hiiriwesa min ew e
Padiseha min ew e ez li deré wé geda

Yareé ku di em geda desti bi desté me da
Em bi semayé birin reqs @ sema ji we ma

Gote me durdaneyé em ji te G tu ji me yi
Lew bi heqiqet yek in mesele bé subhe ma

Da me bi desté surré da me ji rengé duri
Cezbe giha can 1 dil pir sewisandin hema

Bade mi nosi ji dest ¢ime ji xwe mame mest
Qetre bi behré giha behri bi eyné xwe ma

Gosi bi ‘amé mede terka mudamé mede
Ekseruhum fi xuma exlebuhum fi ‘ema

Herfi ji yek biine fesl ger bibiri wan bi esl
Herfi dibit yek xetek xet ku nema nuqte ma

Wehdeté mutleq Mela nir e di gelban cela
Zori di vé meselé ehlé dilan subhe ma
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Semaya durur her seher mey sunan mugbegeler
Pervine olur etrafinda kana kana mey igenler

Amber kokulu giil kimi, kimi esmer giizeli
Gokte inci tanesi Siiheyl yildiz1 gibi kimi

Kimi altin tenli, yiizii parlak inci gibi
Goriince raks ederken aklim bagimdan gitti

Yiirek yanarken ateste un ufak oldu baksana
Bu aci1 ve istirap bu zuliim reva m1 4s18a

Rahum yiiregim, hiirilerden giizel sevdigim
Kapisinda kéle oldugum sultamim her seyim

Goriince esiginde 6yle diiskiin tutup elimi
Semaiya ¢agird1 agk ile raksa kaldirdi beni

Biz sendeniz dedi o inci tanesi sen de bizden
Ki bir’iz seninle ikimiz giiphe yok hi¢ buna

Eliyle sundu billar kadehten susadigimi
Cana ateg katany, yiiregi tutusturan

Kendimden gegtim elinden bideyi igince
Katre denize vardi, denizse deniz kald1 yine

Ask sarabindan geg derler, kulak asma sen onlara
Karanhga batmig korlerdir uyma sakin sen onlara

Birden ¢ikmugs harfler kendine riict ederse eger
Diiz bir ¢izgi olur yeniden bir noktaya doner

Bakma sen bunda géniil ehlinin siiphede kaldigina
Mutlak bir’liktir o nar, kalpte tecelli eder Mel4
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Mustef’ilun Mustef’ilun Mustef’ilun Mustef ilun

Cin ¢in kirin zulfén siyah kesketlesa diba qeba
Edi nigan nabin xuya tékil kirin lazim seba

Min di seba dayé seher madaré bedré kir du ker
Qews 11 qezeh jé hate der disa bi zulfan ra teba

Iro ji me I'bedra temam ‘enberfesan bin sed selam
Ey hudhudé sirin kelam ehlen wesehlen merheba

Min dilberek wek dur heye mehbubé sirinsur heye
Husn G cemalek pur heye Belqjis sifet mesken Seba

Sox @ sepala meyperest ew zalima higyar G mest
Vé nameyé xef di vi dest fi teyyiha nesru’'n-neba

Béj ew sirina surperi durdaneya ez musteri
Ka ‘ehd @i peymana beré bé feyde ¢tin subhé heba

Me d’vé periya dilberé 1é hé bi usliba beré
Lé kifs bibite jpenceré bé G bigit tesbihé ba

Dilber mecala name di nasi ku nisana me di
Niinek muxalif té nedi hel qelbitha nehwé seba

Neysekera spidest (i zend zanim mecala name xwend
Lévan tebessum kir ji gend maset ke banin fi ruba

Qasid bi megstida me hat ba mujde G emr @ berat
Nisan hinarin hem xelat sehzadeya gulgtingeba

iro mecal 1é hat &t wext disa cuwan bil min dirext
Ew lami’a dayi ji text ma kane berqen xulleba

Selwarewan zerrinwereq ¢icek Melé din sed neseq
Yaqiituha yehki’s-sefeq yehki ‘uqiiden kewkeba
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Yesil atlaslar giymis, biikliim biikliim etmis ziliflerini
Riizgar dagitmus saglarini, 6rtmiis yiiziindeki benleri

Sabi yeli savurmug saglariny, yiiziinii ikiye bolmiis
Zilftniin is1ltisindan gokkusagi sagdi gordiim

Selam, amber kokulu, bin selam bizden o ay yiizliiye
Selam hiidhiide, selamimizi gétiirecek olan sevgiliye

Inci gibi bir dilber benim giizel yiizlii sevgilim
Saba melikesi Belkis hiisniinii ondan m1 almis dersin

Kéh ayik kéh sarhos o zarif meyperest sevgiliye
Gétiiriiver mektubumuzu gizlice sen o zélime

De ki tutkunu oldugum o inci tanesine, peri yiizliiye
Nerde verdigi sozler, heba olup gitti hepsi bos yere

Eski minval iizre dileriz goniiller sultani o peri
Riizgar gibi pencereden bir gériiniip gitsin geri

Goriince nisanindan anlamis da mektubun kimden oldugunu
ftiraz etmemis tek harfine, bize meyl ettigine mi yormali bunu

O seker kamuis1 endaml, ag1p okuyunca ak elleriyle mektubu
Salindi ban agac1 gibi nazlica, bir giilimseme dudaklarina kondu

Nisanlar armaganlar yollad: o giil giysili sehzade bize
Déniince miijdelerle el¢i, muradimiz hasil oldu boylece

O firsat gegti ele genglesti hayat agacim yeniden artik
Bir yanilsama degilmis meger ondan dogru parildayan 151k

Yiiz bakistan goriir Mela selvi boylu altin yaprakh o gigegi
Kizil safagi andiran yakutlari, yildiz salkimu gibi sarkan gerdanhg:
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Mustef’ilun Mustef’ilun Mustef’ilun Mustef’ilun

Dilber sikina sekerek fe qultu ya rihi meta
Go min heta xatir hebit min go ¢i kim ez ba heta

Zulfan tu bes ¢in ¢in bike biskén mugqabil din bike
Péskésé yek zulfé te bin mulké Xeten texté Xeta

Dil bendé dava zulfeké kefti kemenda ulfeké
Hel fi yedi’'l-meftaini sey ew keyfe esne’ ya feta

Zulfén but G sirinleban jehri ne subhet ‘eqreban
Lé min ji biska pur giré iro girtin tené du ta

Nisbet peri ziba ye ew wek nérgiza yekta ye ew
Ya men rea xilli fe hel yusbi bi sey’in qameta

Ji baxgeya yar zeyyini bé purs Mela sévek ¢ini
We bi ma ceneyti cenyeti elget ‘eleyye cinayeta
7

Mefa’ilun Mefa’ilun Mefa’ilun Mefa’ilun

Bi naré firqeté sohtim ji ferqé ser heta pé da
Xedenga xefleté nohtim ji berqa lami’a té da

Xedenga firqeté red e dilé ew xefleté 1é dit
Dibéjim wer cebel bit ew bikerbit wé di gavé da

Hegi firget nedi hicran nebé min dax @ key 1é ne
Ji bil derbé di hicrané firaga rtih @ can ké da

Ji her bé dax G bé derdi mepirsin mihneta ‘esqé
Ci zanin bé xeber jana dilé dax 0 keser té da
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Vuslattan dem vurunca sevgili dedim ne zaman séyle
Dedi ne zaman aklima gelirse dedim olur mu hig dyle

Dedim yeter biikliim biikliim ettigin onca ziiliiflerini
Degismem Haten miilkiine Hitay tahtina saginin bir telini

Kapildim bir kere ziilfiiniin 6ksesine ulifiin kemendine
Eli bogriinde 6ylece kalirmig meger insan sevince

Bal dudaklar put ziiliifler akrep misali zehir tagirken
Giir orgiilii kikiillerin iki teline tutunabildim ancak ben

O kadar andurir ki perileri nergisleri giizelligi bambagska
Gorenler soylesin Allah agkina bu endam kimde var bagka

{zinsiz bir elma kopardim diye meyve dolu bahgesinden
Neler etmedi bana Mela o sevgili tek bir elma yiiziinden

Ayrilik atesiyle yandim bagtan ayaga
Vuruldum ansiz apansiz, simgek ¢akiml oklarla

Ayrilik oku simsek gibi ansizin kalbe saplaninca
Dag olsa yikilir o an boéliiniir bin pargaya

Yiirek yarasi olmaz 4gikta ayrilik acis1 tatmadik¢a
Rih candan ayrilirsa ayrilik acis1 hi¢ kalir yaninda

Cefa ¢ekmeyenden sormayin mihnetini agkin
Gam yiiklii goniildeki siziy1 o nerden anlasin
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Kesé mihnet di @ firqet vexwari cureya hicré
Giri wan té bi halé min di vé hicran @ zecré da

Bi dama muhbeté bend im xedenga firgeté dil nuht
Bi subhé murxé nimbesmel di hev wertém di xwiné da

Birtiska batini da dil di péti sine wé wer bt
Ku dé bétin tebita dil di nav wé nar 0 pété da

Ji ulfé subheté zulfé medam lew bé qerar im ez
Ku cané min eziz iro ¢t @ dil wé di ulfé da

Ji mehbab dir kirim gerxé felek wé pur hilavétim
Nizanim dé li dit min di vé dewran @ gerxé da

Hebibé bé xeta kustim bi derba firqeté axir
Ji wé rojé dizani min ku yar ew tir li cergé da

Gelo disa bibinim ez giraya wesleté hilbit
Bisojim subhé perwané di ber wé niir G sewqé da

Bi derbé kewkeba subhé li megriq Zuhre tali’ bit
Zuhel dir bit bi ses burcan i winda bit di xerbé da

Ji qundus Zuhre peyda bit ji hindis Musteri bét der
Sipéde dit Sureyyayé sefeq dit qameté pé da

Ji sewqé ebruwan binmét hilal disa di gewseynan
Ji xawer béte xursidé zelam werbit di ntiré da

Bi werdan zeyyinin gulsen ¢imen da lale biskiftin
Binefs 0 ¢icekan vékra sefeq da yek di rewdé da

Sehergeh ‘endelib mest in ji bihna werd @ bigkojan
Subhé tatak @ goyinan dinalin em di firqé da

Li kelbé asitané xwe nepirsi qet hebib carek
Gelo nayéne biré em di vé négir @i ravé da
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Ayriliktan mihnet ¢eken ayrilik yudumundan igen kimse
Halime aglar goriince beni bunca hicran ve gam iginde

Ask tuzagina kapildim ayrilik oku saplandi yiiregime
Bogazlanmis kus gibi ¢irpinmadayim kan denizinde

Goniil yandi tutustu kizilca simgek kirilinca sinede
Nasil yatigsin, nasil dinginlik bulsun kor atesler i¢inde

Salinan ziiliif gibi kararsizlagtim agkla
Aziz canim gitti, génliim hala dolu agkla

Felek neler etti bana bak ayird1 beni sevgilimden
Daha neler ¢ekecegim bilmem gark-1 felegin elinden

Hicran yarasiyla 6ldiirdii sevgili sonunda giinahsiz yere beni
Biliyordum bunu oklarini cigerime sapladig: giinden beri

Gorecek miyim acep vuslat ¢irasinin yandigim bir daha
Yanip tutusacak miyim yoksa hep pervane narinda

Sabah yildiz1 ufuktan goriinsiin Ziihre yiikselsin dogudan
Zuhal uzaklagsin alt1 burgtan, kayboluversin batidan

Ziihre gorinsiin karanliktan, Misteri burcundan ¢iksin
Safak vursun Siireyy&’ya, yarin enddmi aydinlansin

Kaslarinin naruyla goriinsiin hilal yay burcunda
Yiikselsin giines doguda, karanlik dénsiin aydinhiga

Giilsenler giille siislendi, laleler ¢igek agt1 ¢imende
Menekseler lileler, safakla tazelendi hep birlikte

Giiller ve biilbiiller mest oldu giil ve tomurcuk kokusundan
Tti ve tiveyik kusu gibi inleriz hep ayrihigin narindan

Bir kez olsun sormadi sevgili kapisinda duran kopegi
Bu av mevsiminde acep aklina getirmez mi hig bizi
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Dizanim sehsuwara min xezalek wé di fitraké
Bi cayé seydé ez bima di wé fitrak G bendé da

Ci heddé sed hezar can bin di fitraka hebiba min
Ku sed Cimsid @ Keyxusro xulam in ser di vé ré da

Bi deh salan mulazim mam  yaré rit neda carek
We ger ne yar eger rt dit heye carek di salé da

Dilo mizgin e min sa be ku sultané me dé bétin
Ji min bawer ke peyxamé seher mizgin bi min pé da

Sukur binahiya min hat & Yaqub dide rewsen bt
Biboya Yusufé Misri li Ken'ané beser peyda

Nesimé sunbul (1 sévan seher da hebs G zindané
Vebt qufla me bé mifte ziringini ji quflé da

Firaqa sev bi axir ¢t sipéde kifsi b disa
Merixa nehsi ava bt xuya bi roj di serqé da

Di gerxé wek nuciim démdur sema hatin girana yek
Heyiva bedré bii ew surperi min di di reqsé da

Ji Wadi Eymené dilber nizam engustek izhar kir
Ku xwes enwar (@ berq in ew tecella biin di Taré da

Qirana Zuhreyé min di di ber ‘eqda Sureyyayé
Ji Perwinan dibéjim eks e héj kefti di camé da

Hebibé ‘ezmé suhbet kir di caman lew serab ani
Dilé min di du seyyadan ji buryan raberi wé da

Bi ttlén asitani ra vexwendim mir bi dergahé
Bi vi ¢avi hebib ditim sukur ev sefqe Mewlé da

Ji siklé ebruwén saqi hilatin sed hilal iro
We bedrek min muqabil di isaret min ji ‘eksé da
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Bir ceylan var bilirim biniciler gahinin terkisinde
Ne olurdu ben olsam terkisinde bagh duran, o avin yerinde

Ne haddine yiiz bin can av olur mu sevgilimin terkisine
Yiiz Cemsid ve Keyhiisrev hazir durur girmek igin hizmetine

Bir kez gostermedi yiiziinii on yil bekledim kapisinda
Raziydim oysa yilda bir kez gosterse yiiziinii bana

Miijde ey goniil sad ol sultinimiz geliyor bugiin bize
Seherden aldim haber inan sen bu giizel miijdeme

Geldi goziimiiziin naru siikiir Yakup gibi 151k oldu géziimiize
Yusuf’un kokusu Misirdan goéz oldu Kenanda gérmeyenlere

Siimbiil ve elma kokular: seher vakti ulaginca zindana
Kilidimiz anahtarsiz agildi giiriiltiiyle hemen o dakka

Karanlik gitti sonunda tan agard yeter artik hicran
Ugursuz Merih kayboldu gézden giines yiikseldi dogudan

Inci yiizliiler raksa kalkti kol kola her biri yildiz gibi
Gordiim bir dolunaydi raks halkasinda o peri stireti

Bilmem Eymen Vadisi’nden bir parmagin1 m1 gosterdi
Tar Dagr'nda o giizel narlarla simgekler tecelli etti

Pervin’in yansisi sanirim sarap kadehine akseden
Siireyya halkas i¢inde gordiim Ziihre yildizin1 ben

Sarap dolu kadehle sevgili sohbete niyet etti
1ki ava yiiregimi avlayip biiryan etmek istedi

Dergahina ¢agirdi beni sultamim esigindeki kopeklerle
Siikiir Mevld'ya bu goézlerle onu gérdiim bir kere

Kaslarinin kavsinden yiiz hilal dogdu sékinin bugiin
Isaret edince aksinden kargisinda bir ay durdu gérdiim
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Bi zaré xwey sirin xwendim ku xizmetkaré dérin i
Te pur cewr 1 cefa dine siltik G se’y G cehdé da

Bi¢in werdan ji gulzaran ku exyaran bi dest xar in
Ji mexstisané dergahé du ‘am in ew di hicré da

Bi tegrifa xwe ez xwendim ji lutfé bende nisan kir
Xelat @ sefqe @ dil dan sukurxwaz in ku baxwoy da

Mi hadir secdeya sukré li wi ‘erdé muqgeddes bir
Bi mujganén xwe dur suftin eni mali li ‘erdé da

Heya binahiya ¢ehvan but @ ‘uzza @ laté min
Tu yi pésber sicida min sehergahan di xelwé da

Li bal ‘ilmé te me’ltim e ji jiné min tu meqsad i
Fidayé can me dé can bit di qesta wesl G diné da

Bi husna xwe ilahi ki bi sehm @ heybeta diné
Nictim @ kewkebé lami’ ji bala tén bi bejné da

Bi xalén werd @ nesrinan ji qudret xet kisandi &
Bi terha nérgiza ‘élé sehergahan nesim 1é da

Ku talé asitani dar neki édi ji dergahi
Ji baxwoy vi rictl nakin di babé litf &t rehmé da

Tu naré firqeté zani dikarim ez tehemmul kim
Diyaré kohé Qendil im meger fil im di ‘esqé da

Zehi derdé mezin firget ceger sot atesé da dil
Cihé sebré nema ¢endan ferec min di di sebré da

Mela béqameta yekta qiyamet min bi ¢ehvan di
Firaqé risiya bin te ji min cané sirin cé da

Ucretsiz PDF Kitap Arsivi - htygp:/Irantey.org



Latfedip ¢agird: tath diliyle dedi eski hizmetkarimsin
Cevr ii cefa gektin, ¢cok didindin nice siilak ettin

Agyarn elinde diken, sen giil bahgesinden giil derle
Bekler nicesi bu dergah sikinlerinin ayrihik igre

Cagurip sereflendirdi latfedip bu kuluna nisanlar verdi
$iikiir bunca armagam bize miisfik elleriyle kendi verdi

O mukaddes yerde siikiir secdesine kapandim
Inci dizip kirpiklerime yerleri alnimla pakladim

Ey goziimiin aydinhg: putum, Uzz&m ve Latim
Seher vakti sensin halvette oniinde secdeye durdugum

fiminde bilinir ki yagamimin makstidu sensin
Sana kavugmak ugruna canimiz feda olsun

Boy verirken sen bu giizellikle bu heybet ve ihtisamla
Yildizlar yukaridan bir bir iner endaminin agkina

Seher vakti tath bir meltemle nergis dali gibi salinan
Giillerin nergislerin benleri kudret eliyle ¢izilmis hattan

Uzaklastirmasin diye esigindeki kopegi dergahindan
Yalvarmayiz artik Rahman’a latuf ve rahmet kapisindan

Bilirsin ayrilik atesine tahammiil ederim
Kandil Dagr'yim meger askta fil misaliyim

Ayrilikmig en biyiik dert cigeri daglayip gonlii yakan ategte
Onca tan agarttim sabir atesinde sabir kalmadi artik bende

O essiz endamun firkatinde kiyameti gordiim goziimle Mela
Yiiziin kararsin ey ayrilik beni de cinimdan ayirdin ya
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Fa’ilatun Fa’ilatun Fa’ilat

Seré zulfa te bi kullabé du’a
Hate desté me bi cullabé du’a

Sofiyé xelwenusin béne sictid
Her du burhén te ne mihrabé du’a

Erzé ké dé bikirim stireté hal
Ku tu yi qibleyé erbabé du’a

Ji du'ayé qedehek der dest e
Her seher mesté meya nabé du’a

Gulé igbalé ji gulzaré qebil
Me ¢inibi di sekerxwabé du’a

Ber du birhén te ji ixlas @ yeqin
Me dibir secde bi adabé du’a

Ji dilek safi tu mihrabé bibin
Secdeyek lazim e der babé du'a

Me di dil ‘urweté wusqa ye bi dest
Ji senaya te ser elqabé du’a

Ji ezel yek ciheti daye Melé
Her me ixlas e ji esbabé du’a
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Zilfuniin ucu ele geldi
Duamiz kabul oldu giikiir

Secdeye giden ¢ilekes stifilerin
Mihrap diye dondiigidiir kaslarin

Beni anlayacak olan sensin
Sen, kiblesi dua erbabinin

Bir kadeh elde améde, duadan
Biz her seher mestiyiz saf sarabin

fkbal giiliinii kabul bahgesinden
Bendim duanin tath uykusunda koparan

Kaslarinin mihrabinda riza ve dogruluk ile
Secdeye gider almm dua 4dabiyle

An bir kalp ile goriince mihrabi
Secde etmeli muhakkak dua babinda

Ask bagiyla kavi bizim gonliimiiz
Seni 6vmek i¢indir biitiin dualarimiz

Verilmis bize Mela gergek tevhid ezelden
Azideyiz bu yiizden biz esbab-1 duadan
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Fda’ilatun Fa’ilatun Fa’ilatun Fa’ilat

Desté qudret ku hilavéti ji bejna te niqab
Li cemala ceberiiti me nema perde’w hicab

Li gulén tey ter G nazik ku seher girti xunav
Di ebariqé qininan ji hesed sohti gulab

‘Eyné kaftiré ye megreb me ji husna te ye saf
Lew ji ‘esqa te di dil da vebi ‘ilmé ‘uqab

Me ji ser gesmeyé heywan qedehek safi vexwar
Nagihé lezzet G zewqa me bi sed cildé kitab

Lew di ¢engé me dixtini ku di ‘esqa te bi saz
Me bi bejna te dixtinin ney @ gantn @ ribab

Qehweya telxi digel zehré helahil bideri
Me ji desté te mubarek sekeramiz e gulab

Qulzemé ‘esqé ji bayé xwe muxalif demeké
Di hemamaté ‘ecacé me li ser desté xurab

Seheré Xudré ‘inayet ku birin ¢esmeyé dil
Bi cihané me nezer da ku cihan eyné serab

Bi hebabé mebe mexriir wehe sergeste Mela
Baye berkeftiye wé beyhiide sergeste hebab

We ye hudhud ji Seba bét G bizanin ¢i ye hal
Ku li halé me xeriban ne sual Gt ne cewab

Her du birhén te ne mihrab ¢i iman 1 ¢i kufr
Biid @ nabiid ku yek in ev ¢i sewab 1 ¢i ‘igab

Were nisané Nisani de xwe bé perde seher
Lé ji xwiné bike perhiz ku sehidan ¢i hisab
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Kuderet eli gekip styirinca endamindan nikabi
Mutlak giizellikle kaldird1 aramizdan perdeyi ve hicib:

Seher vakti ¢ig diisiince o nazik, taze giile
Hasedinden tutustu giil suyu billardan ibrikte

I¢tigimiz suyun kafuri gesmesi hiisn-ii cemalindendir
Gonliimiize bilgi kapisinin agilmasi muhabbetindendir

Bengi suyundan igtik bir kadeh safi
Higbir kitap veremez bize bu lezzet ve zevki

Sazin ¢engin nagmesi agka ¢agirir bizi
Ney kanun ve rebap enddminin seyrine gagirir bizi

Aci kahveyi zehir i¢re sunsan bile bize
Seker sagan giil suyu olur kutlu elinde bize

Ters esen riizgarlar eksik olmaz hig agk denizinde
Boyle bir gemiye binmisiz biz o firtinali denizde

Seher vakti Hizir gotiiriince bizi goniil gesmesine
Gordiik bir serapmug cihén, bakip ona nazér eyleyince

Kendinden gecip kabarcikla gururlanma ey Mela
I¢leri hava dolu, dénenip dururlar su iistiinde beyhtde

Gelir mi hiidhiid Saba iilkesinden bir haberle
Ne arayan var bizi ne soran bu gurbetlikte

Imanda ve kiifiirde her iki kagindir mihrap
Bir’se eger olmakla olmamak, nice bu sevap ve azab

Gel sen ortiisiiz goster bu seher Niséni'ye kendini
Lakin yoluna sehit diisenlerden sakin, yika kandan elini
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Mufte’ilun Mufte’ilun Mufte’ilun Mufte’ilun

Lillahilhemd ji yaré me di desti cam e lebaleb
Ji lebé nosi peyapey di dil ilham e lebaleb

Di riya wan xet @ xalan ku ne herfén gelemi ne
Me ji feyza te ye mestane rewan cam e lebaleb

Mestiyé sehkasa meya cazibeyin rihi didin
Rih dizanit ku ji ber lezzeta ‘esq mame lebaleb

Nérgiza mesti ji bala ¢imena sunbul @ gul té
Qedehé taze bi desté xwe tené da me lebaleb

Wehdeté sirf e me megreb te ¢i iksiré wucid
Em lebaleb ¢i lebaleb bi xwe hem cam e lebaleb

Sem’ i perwane bi zaté xwe ji halé me di dir in
Atesek sirf e ji ‘esqa te vewesta me lebaleb

Qedehek taze ji ‘esqé di ezel da me hekimi
Jé dinosin hey @ hey hé bi xwe cama me lebaleb

Careké gohti Nisani ne Melayi were bani
Ev dixwest me ji dil G can dihen G kame lebaleb

Te dizanim te dibinim ku tu yi ntira wuctidé
Allah Allah ji ¢i nir e di seraya me lebaleb

Ji ‘inayet nezeré xas e ku her mesre’ @i beytek
Qedehén abé heyaté ne di si'ra me lebaleb
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Eldeki bu kadeh sevgiliden bin siikiir dolu dolu
Dudaktan igilen kalbe ilhim olur dolu dolu

Kalemle ¢izilmemis hatlarla benlerin yolunda
Feyzinle mest olmus akar gider kadehler dolu dolu

Mestiyiz ol sultani kadehin yoluna can veririz
Rithum bilir ask lezzetinden kaldigimi dolu dolu

Giil ve siimbiil ¢imeninin yiikseginden gelmis o nergis
Tazelenmis kadehi kendi eliyle sundu bize dolu dolu

Mesrebimiz vahdet-i sirf, ne iksirdir varhigimiz
Hem kendimiz hem kadehimiz biz dolu dolu

Mum ve pervane anlatmaya yetmez halimizi
Mutlak bir atestir agkla bizi ayakta tutan dolu dolu

Taze bir kadeh sundu bize agktan o hekim ezelde
Ondan igiyoruz durmadan kadeh elde dolu dolu

Bir kere Nisani'ye Mela degil misin dedi ¢iksana dama
Buydu zéten cindan istegimiz bu s6zle mutlu olduk dolu dolu

Gordigiim sen bildigim sen o varhgin ntru sen
Allah Alah ne niirdur bu, sarayimiz dolu dolu

Allah’tan has bir inayet bize her misra her beyit
Bengi suyla tagan kadehtir zira siirimiz dolu dolu
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Mufte’ilun Mufte’ilun Mufte’ilun Mufte’ilun

Sah bi qesda kustina min rim hejandin bésebeb
Dame ¢esmé gehr @ xegmé rim li dil da go edeb

Kugstiyén didar G diné bé xeta her deh sed in
Her seher disa ji nti wén téne keéré sed celeb

Dé ji cerxa pencemin bétin tenezzul kit Merix
Mislé semsé ger kisinitin li wan tixén xezeb

Her mecala ew di cengé bét i ret her careké
Rast @ ¢ep dé bixitin sed sed bi mizraq @i qeseb

Rustem G Cemsid G Xalid Hemze yan séré ‘Eli
Aferin ya sehsuwaré Tirk G rimbazé ‘Ereb

Lé li talé asitani ¢ix bi wan le’lan kirin
Dergehé fethé vebi iro li mehctiran ‘eceb

Bendeyé sadiq seher amancé rest(izén xwe kir
Min bi qewlé dijminan dit ber xedengan bésebeb

Legkeré qehr @i xeman wé ¢iin hesara dil dikin
Ke’be @ Beytulheram e 1é bi niir bétin Receb

Suftiyén pur le’l i mircanan bi mujganan heta
Dide rewsen biin bi dina démdura siminxebeb

E bi Xizri ra divétava heyaté bit nesib
Dé bi se’y G cehdé yeksan bin li bal wi raz G seb

Xizmeta piré muxan dé kit kesé meqstid e mey
Sise 0 cama zucaci é divét dé ret Heleb

Cewré Hindé dé kisinit herkesé Tawus divét
Gewher 0 durra yetim bé terké ser tétin teleb

Xefleté ew kessifi sir dest bi dest hatin ceger
Go xebinet ya Mela miskin me 1é ker kir kezeb
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Canimi almak i¢in mizragim sebepsiz yere sallad: sevgili
Bir hisim ve 6fkeyle yé edep diye kalbime sapladi sevgili

Yiiziinii gérmek igin giinahsiz yere 6ledursun nicesi
Bigaga yatmak igin saf saf dizilmekte yine de her seher nicesi

Ofke kilicini kinindan gekmeye gérsiin bir sevgili
Gogiin besinci katindan iner Merih giines gibi

Firsat bulup indiginde cenk meydanina her sefer
Uzun ve kisa mizragiyla devirir sagh sollu bir nice eri

Riistem mi Cemsid mi Halid mi Hamza mi ya Ali mi
Suna sen hey Arap mizrakgisi yoksa Tiirk stivari mi

Lal dudaklar: ferman buyurunca ¢ikin diye kullarina
Fetih kapilar1 agildi o zaman biz unutulmug 4siklarina

Sadik kolesini hedef kild1 seher vakti siirmeli gozlerine
Diisman soziine uyup nisan yapti oklarina sebepsiz yere

Kahir ve gam ordusu yiiriidii gonlii kugatmak igin
Kébe'dir o Beytii’l-haram Receb’in ntiruyla kaph biitiin

Oyle dizdik ki kirpiklerimize inci mercan tanelerini
Gozler goriince kamagir hemen lal yiizli sevgiliyi

Gece giindiiz demeden ¢alisip didinmeli
Hizir'la ayn1 bengi sudan igmek isteyen

Cam kadehe meyledenin Halepe gitmesi gerek
Maksad1 mey olanin meyhéne pirine hizmet etmesi gerek

Hind’in cevrine katlanmasi gerek tavusu gérmek isteyenin
Olmeyi goze almadan inci tanesi gesmez eline kimsenin

Sevgili ansizin goriindii elde kilig hedef alip sinemi
Yazik dedi bos yere pargaladik Mel&@'nin cigerini
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Fd’ilatun Fa’ilatun Fa’ilatun Fa’ilat

Min di dil kovan hezar in dax G keyber bé hisab
Mihneta werdén bi xar in wén di dil da sed nisab

Sed nisab in min di dil iro ji xarén sorgulan
Yek bi yek peykan ¢evi biin ¢line cergé da kulab

Pur bi wan cerhan xwe tir in lew ku wé derman dikir
Serbet 1 ava heyaté sekker @ gend @ gulab

Ger du sed peykan di niva dil biiya dé xwes baya
Her dema kewkeb bidina necm @ perwin bé hicab

Zuhre G ‘iqda Sureyya kessifi btin ew di serq
Sayeya bexté me dayé ma li ser perde’'w nigab

Wajiglin dewré numa min gerx @ bayé lewleban
Kewkeban seyra muxalif girt G tékil kir hisab

Vékketin sems @ Zuhel iro di burca ‘eqrebé
Seyfi ¢t desté Merixé mulké dil lew bt xirab

Lew tenezzul kir Merixé newbe ¢t dewra Zuhel
Cu teref mihra sipihré nezzili ‘erdan ‘ezab

Lew bi ses burcan ‘Etarid jafitabé diri ba
Lé Zuhel bt Musteri avéte ¢cerxé ingilab

Sewwisi nezma niciman hey'eta ¢erx @ birtc
Lew li wedek dernetétin mah @ Zuhr 1 afitab

Mungelib min di menazil vaji ew seyré dikin
Yek bi yek xwin jé dibarin ates (i lem’ G sthab

Zuhre ¢engé ev suwas di ew suwag avéte geng
Xwes li pé qaniiné wé guh de tu qanin G ribab
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Hesaba gelmez yaralar bin s1z1 var gonliimde
Dikenli giil mihnetinden yiizlerce ok génliimde

Yiizlerce ok gonliimde kirmiz: giil dikeninden
Bir bir saplanmus oklarin temrenleri cigerime

Sagaltir yaralarimi sevgili onu her gérdiigiimde
Bengi suyla, sekerle, giil suyu ve serbetle

tki yiiz ok olsa da gonliimde sagalirdim
Siireyya yildizim perdesiz gordiigiimde

Ziihre ve Siireyya yildiz1 dogudan belirince
Bu kez de bahtimizin gélgesi oldu bize perde

Tersyiiz olmus gibi goriindii bana felegin ¢ark:
Kars1 yonde seyretti gezegenler karistird1 hesabi

Zuhal ve Giines akrep burcunda birlesti bugiin
Goniil harap oldu kilig Merih'in eline gegtigi giin

Merih hakkini kullaninca Zuhéle gegti sira
Az4b sagildi arza Giines gekilince bir kenara

Uzak diisiince Merkiir Giineg'ten alt1 bur¢ kadar
Erendize doniistii Zuhal tersine d6ndii devran

Yildizlarin nizami bozulunca felegin dongiisiiyle birlikte
Giines, Ay ve Ziihre dogmaz oldu artik eski diizende

Gordiim ters yoriingede kars1 yonlerde donmedeler
Kan yagdirmadalar bir bir ates, alev ve simgek

Ziihre goriince bu savag att1 ¢engi bir kenara
Usile uydu hemen kulak verdi rebap ile kanuna
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Ez dibém axir zeman e dé qiyamet rabitin
Lew seva tari kisandi @ nehist eswedxurab

Xwes li min ‘alem siyah ma stér @ kewkeb qet neman
Ez ji vé rojé ditirsam axiri za kir sitab

Ev ne ew ‘iqlim e ya sems & kewakib té bi seyr
Ez ne wé ‘erdé dibinim ya ku 1é ew mahitab

Cinn 0 teyyarek mi di wer bt di min winda kirim
Dame ber pence'w kulaban hilfirandim wek ‘uqab

Sufle wé inam {1 avétim zemina zulmeté
Lé ku higyar im gelo yan xewne min diti béxwab

Déwé mel'in i munafiq é Xudé rares kiri
Ma bi bala hilkisitin ‘aqibet ¢ébit selab

Ehremen te’limé dabti Ebyedi dest té heba
Pur bi vé te'lim G rayé hatiba ¢iba xitab

Surperi ‘illet nizani sihriya Ebyed dikit
Pur xelet erzan me di der heq xwe ew ‘alicenab

Ahé eyyamén wisalé weh ku xwes borin @ ¢in
Ew seraba ‘i§ (i nogé ma li pésber min serab

Serbeta sirinleban zehra helahil bt di nav
Lew bi naré firqeté axir li min dil kir kebab

Hudhudek xwes tebé min iro divé her wek nesim
Da bi bal dilber hinara baniya disa cewab

‘Erzé halé min bigota yé bi ‘inwané edeb
Asitan bikra ziyaret getr G seywan 0 turab

Da di gesman min werina xaké her wek tutiya
Ya hebib pé 1é nihayi baniya wé ew turab
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Ahir zaman sanirim kiyamet gok yakin
Bundan uzad: gece goriinmez oldu kuzgun

Alem birden karardy, yildizlar gezegenler gekildi
Korkum boéyle bir giindendi neyse ki ¢ok siirmedi

O iklim degil bu iginde giinesle y1ldizlarin seyrettigi
Hani o yer nerde gogiinde mehtabin izlendigi

Ugan bir cin abaninca iistiime kaybettim kendimi
Penge atip kartal gibi yiikseklere ugurdu beni

Bag asag1 edip att1 beni karanliklar diyarina
Uyanik miyim acep dils mii gérdiigiim yoksa

O miinéifik mel'dn, Hiid&'nin yiiz karast
Yukarn gekilip 6lmek mi olacak onun yazgis

Talimati Ehrimen verdi Ebyet de ona uydu
Bu goriis ve talimat aralarinda ¢ok konusuldu

Sihri yapan Ebyet’ti o peri nerden bilsindi sebebini
Cok gordiik zird o muhteremin bize haksizlik ettigini

Ah o vuslat giinleri ne gabuk geldi gecti
Sarap kadehi 6niimiizde serap miydi neydi

Zehir igreymis meger tath dudaklarin serbeti
Ayrilik atesiyle yakt1 kebap etti yiiregimi

Giizel tabiath bir hiidhiid hos bir meltem isterim bugiin
Ta ki namemizi gotiirsiin o dilbere cevabini getirsin

Arz edip anlatsaydi ona ustliince halimi
Opiip cadirinin baginy, ziyaret etseydi esigini

Alip getirseydi sevgilinin bastig1 topraktan
Derman olurdu géziime, siirseydim o topragin tozundan
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Her kesé rabi di behsé careké mehder bikit
Xeyré hefté hec didérit belku béhtir ew sewab

Wede dabti dé gehid kim wi bi §iré xwey serif
Ma nebi iro pesiman ew ji tedbira sewab

Serhé halé min Mela narit beyadé hé temam
Vé sewadé ger¢i her dem jé birin sed intixab

13
Mufte’ilun Mufte’ilun Mufte’ilun Mufte’ilun

Lew seher cewlan didit bayé sebayé rast @ ¢ep
Sosin @ sunbul bi mesti bén semayé rast @i cep

Da ji mihraba du niinan secde bit Eswedhecer
Dil bi mizan mahé new ebri numayé rast @ ¢ep

Dil ji biska filfilin b fir dida xala siyah
Sehperé zulfa sepalé dali dayé rast @ ¢ep

‘Alemek wérané zulfén te ji rengé ‘enberé
Cerx 0 perwazé didin carek li bayé rast @i ¢ep

Xencer  tir { teber barin gibih berq @ birtisk
Misriyan lami’ ji elmasan didayé rast i gep

Teyrik @ ‘iqd @ sirab i netrik @ berg G wereq
Her bi lerz i cezbeyén yaquti tayé rast @ ¢ep

Biskuwén benda giribané ji rengé kewkeban
Berq 0 tiréjén ji xursidé vedayi rast G gep

Kewkeb @ gewséqezeh lu'luyé benda heyderi
Tén tewafa zulf G xalén dilrubayé rast G ¢ep
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Her kim ederse sefaat bir kez bu bahiste
Yetmis hac sevabi kazanir, daha fazlasini belki de

S6z vermisti serefli kihiciyla sehit etmeye beni
Pisman olmasin sakin bu kararindan sevgili

Heniiz tamamlanmadi, hilimi serh etmeye yetmez bu karalama
Yiizlerce kez yazip ¢izsem miisvedde olarak kalir Mela

13
Seher yeli eser Sab4 vakti durmadan sagl sollu
Siisenler ve siimbiiller raks eder mestane sagh sollu

Haceriilesvede secde etsin diye iki ntin mihrabina
Yeni ay gibi goriiniir mevziin kaglar1 sagh sollu

Fiilfiil ziiliiflerden goniil kanatlanmus siyah benlere
Kivrilmis dal harfi gibi kus tiiyi ziiliifler sagh sollu

Amber miséli ziilifler ugruna bir dlem viran olur
Riizgarin 6niinde burgaglanip savrulur sagh sollu

Hangerler, oklar, teberler iistimiize simsekler gibi yagd1
Masri kiliglar elmastan 1giklar sagmada sagli sollu

Gerdanliklar kiipeler, zincirler takilar, altin yapraklar
Dizilmis sira sira yakutlar salinip durmada sagh sollu

Yildiz rengi diigmeleri ¢oziiliince entarisinin
Simgekler, ¢akimlar kopar giinesten sagl sollu

Yildizlar, gokkusaklari, haydari seride dizilmis inciler
Zilifleri ve benleri tavifa gelmis dilberin sagh sollu
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Dil dixunit zulf G xalan dém @ balayén ji nar
Her bi qanin mujdeya xeybé ji nayé rast G cep

Zengiyan cewsen vebestin pésberé cliqga Hebes
Daberistin yek bi yek ¢tin ber liwayé rast G gep

Cingeginga biskuwan awaz G dengé zerguwan
Sed melayik guh didin ber wé neway¢ rast @ ¢ep

Lew ji ‘esqa wé dinalin bazin @ berg @i wereq
Cezbeya dil min ji remza wan gihayé rast @i gep

Zuhre 0 ‘iqda Sureyyayé di serqé kessifin
Leyletu’l-qedré ji mexrib perde dayé rast G gep

Zuhrerengé mah G xursidé ji bala wé nima
Lew du kewkeb ¢iine vé ra istiwayé rast i gep

Béte eywané ji xelwé horiya qudsisirigt
Sed hezaran rithé qudsi tén liqayé rast @ ¢ep

Ma Melayi ez lebé le’] abé heywan bit nesib
Qudsiyan ragirtiyin desté du’ayé rast G ¢ep
14

Fd’ilatun Fa’ilatun Fa’ilat

Nérgizén sengi di mest in ¢ep G rast
Saqiyan cami di dest in gep 1 rast

Rast @i gep tén ceger 0 sine kulab
‘Ererén sengi di mest in gep 0 rast

Tox @ ala ku xuya biin ji ‘Ecem
‘Ereban tipi sikestin ¢ep 1 rast
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Goniil gagurir ziiliifleri, benleri, ntir enddmh yiizleri
Kanun ve ney miijde verir gaipten sagh sollu

Habesiler saldiriya gegince zenciler zirh kusandi
Aynisancak altinda bulustu tek tek sagh sollu

Altin kiipelerin sesi, diigmelerin sangirtisi
Kulak verir bu nevaya yiiz melek sagh sollu

Bilezikler, varaklar, agkinla inlemekte altin yapraklar
Aldi) isaretten cezbeye kapildi gonliim sagh sollu

Siireyya halkas: ve Ziihre goriiniince dogudan
Batidan perde oldu kadir gecesi sagh sollu

Ziihre rengi endamindan ay ve giines dogunca
1ki y1ldiz eslik etti ona istivada sagh sollu

O tabiat1 kutlu hari halvetten ¢ikip eyvana gelse
Yiiz bin kutsal rtih dizilir huztruna sagh sollu

Bengi suyu i¢mek nasip olur mu l4l dudaklardan Mel4
Melekler ellerini agip yukari kaldirmas sagh sollu

14
Sakiler elde kadeh dizilmis sagh sollu
Cilveyle salimir nergisler sagh sollu

OKlar gelir sineye, cigere sagh sollu
Ardig boylu giizeller salinir sagl sollu

Goriiniince Acem’den tuglar ve bayraklar
Cekildi Arap cengaverler sagh sollu
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Ber vi serqé di seheré westayin
Hinduyén rojéperest in gep 0 rast

Qeyseré Romé li serheddé Fireng
Toq 1 zinciré vebestin gep 1 rast

Her du destén xwe hemayil seveké
Me ji bo yaré dixwestin ¢ep @ rast

Ve Melé sirperiya horisifet
Sed melek desti bi dest in ¢ep 1 rast

15

Fa’ilatun Fa’ilatun Fa’ilatun Fa’ilat

Ger ji wé horisirigté ‘igweyek izhari bit
Dé bibit naré Xelilullah G doje sari bit

Wer ji ber perdé yedé beyda bi mu’ciz béte der
Sems 0 kewkeb dé hilén ‘alem teji enwari bit

Wer ji ‘eksa xemriyan qewséqezeh dit yasemin
Dé gul G reyhan bibarin ték 4 ték gulzari bit

Sem’l dé can dit ji sewqé béte ber subhé nefes
Narit axir ger bi mtyek behsé zulfa yari bit

Silsila behsé ji xwina dil ber an zulfa bi ¢in
Dé xeta bit navé misk er nafeyé Tatari bit

Toqé gerden helqeyé zunnaré zulfa yara min
Dé kilita kelbé ‘isqé helgeya zunnari bit

‘Eqda ihramé di ‘esqé da ku piré ‘esqé best
Dé ¢i xem ger xerqe rehné xaneyé xemmari bit
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Seher vakti dizildi sarka kars
Giinegperest Hindtlar sagh sollu

Frenk boylarinda Rum kayseri
Top ve zincir kurdular sagh sollu

Kilig bag1 yapmak igin ellerimi bir gece
Dolasam sevgilinin beline sagl sollu

Ey Mela o peri yiizlii hiiri sifat giizelle

Yiizlerce melek tutusmus el ele sagh sollu

15
Bir isve goriiniirse o hiri yiizlii giizelden
Ibrahim’in nar1 olur cehennem soguk olur

Yed-i beyza gibi ¢iksa bir mucizeyle perdeden
Giines ve yildiz dogar alem biitiin ntir olur

Gokkusag ziilfiinden yansirsa yasemin yiiziine
Giiller reyhanlar yagar yeryiizii giilzar olur

Sonu gelmez, bir kil kadar soz agilsa ziilfiinden
Giin 151r, mum can verir sevkinden sabah olur

Amber ziiliifler i¢in goniilden akan kandan bahis agilsa
Tatar miski olsa adindan s6z agmak hata olur

Boynumdaki toka yarin ziinnar ziilfiiniin halkasidir
Ask bendesinin kilidi zira ziinnar halkasi olur

Agsk piri ihrdm baglamigsa secde etmek igin agka
Ne gam hirkas: kalmigsa meyhénede, 1af1 m1 olur
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Gezmeyek gewsé sevin ‘asiq bi néva dil kevit
Dé ji can destan bisot xasma kevan ntibari bit

Wer ji gewseynan bi mizan béte der cotek xedeng
Dé ceger bit pare pare sine tartimari bit

Xwin ji mélaké bi derba xenceré ger béte der
B sehidé ‘esqé édi dé ji ku higyari bit?

Dé ji wan le’lan sifayé dil bi qantn telbe kit
Da isaret xwes bikin her ¢i kesé bimari bit

Bulbulé mecriihé ‘esqé tageta xaran nihin
Dé gulava rigé sine bisgkuwek béxari bit

Her dilé bazisifet dé seydi teyxtinek we bi
Firr (i perwazé hemayi penceyé sunqari bit

Yari dé hakim bitin qewlé reqiban guh nedit
Sahé mulké dilberé dé fa’ilek muxtari bit

Dil bi zulmé nasoji xenc G xet @1 xalén di dil
Xeyrixwahén dewleté miri ji wan guhdari bit

Teyré dil bé tem’eki nayéte dest sehzadeyan
Qusici sahin di desté wé divé azari bit

Bendeyi baxwey bivét dé meyli sim G zer nekit
Da ‘etaya padigahan béhed @ ijmari bit

Sar dibit dil ma bi sed cewr G cefayan zerreyek
‘Esqé tebet nar e hingi dé bigit dijwari bit

Legkeré ‘alem meger yekser te dijmin bin Mela
Xem bi miiyek nakisini ger te dilber yari bit
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Siyah kirpiklerinden bir ok saplansa kalbine
Canindan el geker g1k yay kagslar civan olur

Kaglarinin kavsinden bir ¢ift ok ¢ciksa mevziin
Ciger pare pare olur sine tartimar olur

Kan aksa cigerinden eger hanger darbeleriyle
Ask sehididir o bir daha nasil uyanik olur

Goniil sifa diler o 141 dudaklardan megrebince
Ondan gelecek isaret hasta olan kimseye sifa olur

Yaras: agktandir bilbiiliin dikene takiti yok
Gogse batan dikene giil suyu merhem olur

Sahin misali her goniil av olur sultdnin doganina
Hiima kusu kanatlanip ugsa ak sungura yem olur

Yari sultan olan, agyar soziine kulak asmamali
Giizellik miilkiiniin gdhi tavrinda muhtar olur

Zuliim degil gonlii yakan yérin igvesi, hatlan ve benleri
Her kim gozetirse devletli sultan ona goz kulak olur

Goniil kusu yem olmadan diigmez sehzddenin eline
Elinde sahin tutan kuscu her zaman tetikte olur

Sahibine sidik olan baglanmaz altina giimiie
Zira sultanlarin armagam hadsiz hesapsiz olur

Yiiz cevr i1 cefayla goniil zerre kadar sogumaz
Tabiati atestir agkin yandik¢a yanar kor olur

Alemin askerleri biitiin diiyman olsa da Mel4
Kil kadar gam ¢ekmezsin meger ki dilber sana yér olur
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Mef’tlu Mefa’ilun Mefa’ilun Fetilun

Qelbé me subhé zér e ji feyza te cela girt
Ma risiyeh  sifrisifet rengé sefa girt

Tesbihé bi cedwel me di név ategé ‘egqé
Dil qelbé heqiget bit @ iksiré hema girt

Salik ki ye hati ji mecazé bi heqiqet
Siret nesunasi G bi me’na ne fena girt!

Tenha ne li min lamié husna te sefeq da
‘Alem bixwe wé husn G cemalé di xwe da girt

Teyxtiné di desté te zehi dewlet G igbal
Hergi te biri damé di tora xwe huma girt

Cané xwe me kir daneyé dava ku vedayi
Ahisifet ew pé hisiya rahi Xeta girt

‘Enqa ne sikara kes e davan tu bigin ver
Dava ku li ‘enqa tu vedi badihewa girt

Herkes seheré talibé tistek bi ¢cimen hat
Hin sosin @ hin sunbul @ hin zulfé duta girt

Desté me seher girt G birin seyré hebibé
Filhali reqibi ji hesed lerze 1 ta girt

Ew kebké xeraman ku di kozé li geba hat
Sahiné qedayé bi texaful ji xwe re girt

Zinhar e kesé desti bibit erqemé ser wé
Bé ‘isweyé le’lan ne bi teslimé jiha girt

Sebré beré sirin e we ustadi xeber da
Lew dil me bi tehli G xeman xurrem 1 sa girt
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Gonliimiiz esininle dolunca altin gibi parlad:
Bakir rengi yiiziimiiz safa buldu agardi

Cetvelle dlger gibi agk atesinin ortasinda
tksiri buldu géniil, hakikate eristi o dakka

Kim var mecazdan hakikate kilavuzsuz gegen
Yolu bilmeden, yokluk makamina ermeden

Yalniz bende aksetmedi giizelliginin pariltisi
Bu giizellik ciimle alemde yansidi kald1

Elindeki, dogan mutluluk ve bahtindandir senin
Hiim4 kusuna av olmug agina diisiirdiiklerin

Yoluna kurulmus tuzaga yem kildik canimizi
O ceylan farkina varinca Hitay yoluna sapt1

Oniine tuzak kurma, Anka av olmaz kimseye
Faydasiz bir ugrag olur kurdugun fak nafile

Seher vakti ¢cimende talip geldi herkes bir seye
Kimi zambak kimi siimbiil kimi ziilfiin teline

Seyrana gotiirdii sevgili, seher vakti tutup beni elimden
Bunu goren rakipler sitmaya tutuldu hasedinden

Salina salina gelince kinal keklik tuzak yerine
Apansiz av yapti kader gahini onu kendine

Dokunmasin kimse sakin o selvinin saglar1 yilanh
Ejderha kapar 14l dudaklarin igvesine kapilmayam

Ustad haber verdi sabrin meyvesi tath diye
Onca ac1 ve gamdan sonra goniil kavustu negesine
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Her negter (i sewkén ku hebibé me li dil da
Min yek bi yek @ téki li derdé xwe sifa girt

‘Asiq ji xemé sayeyé wé camé teleb kir
Pur ‘eqlé didérit me ji qismé hukema girt

Sef sef ne tené gezme dibarin ji kevanan
Dil kakul @ zulfan di kemendé bi teba girt

Diwane her téte di vé silsile i bendé
Ku musteheqe xusrewé xiiban bi ceza girt

Peyweste du féris ji me ra daberizin dil
Zulfan bi gep 1 rastili oxilme cema girt

Qewsé du hilalan ku li ser burcé esed bit
Bt suhre di ‘amé ‘emel engusté numa girt

Si'ra te Mela sihré sekerriz e bi muciz
Zanim ji lebé 1€’]1é te ev lefz G eda girt
17

Mef’illu Mefd’ilu Mef&’ilu Fe'illun

Mehbiibi bi dil bit me bi evrazi ¢i hacet
‘Enqa bi xwe bitin firr (i perwazi ¢i hacet

Ne dirr e hebiba me i feryad  fixan kin
Wé guh li demira dil e awazi ¢i hacet

Go suxte murada xwe ji min telbe ke iro
Min go ji kerim telbe (i daxwazi ¢i hacet

Min nale refiq in xem 1 tehli ne musahib
Feryadi enisé min e demsazi ¢i hacet
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Yarin, kalbi negter gibi kanatan dikenlerini
$ifa yaptim derdime tek tek her birini

Gamdan kurtulmak i¢in siginmak istedik kadehin golgesine
Bilgelerden 6grendik, akil basa gelirmis insan sarap igince

Keman kagslardan yagan 6bek 6bek oklar degil sddece
Gonlii tutsak etmig ziiliiflerle kakiiller, tabi kilmis kendine

Ziiliiflerin zincirine baglanmigsa divane eger
Giizeller padisahinin cezasini hak eder

Sagh sollu dizilip siper ald1 ziiliifler
tki cengaver gibi saldirdi génliime o gozler

O yay kaglar ki Aslan burcu iistiinden goriiniince
Sohret bulur, parmakla gosterilir dlemde

Mucizevi siirin, seker sagan sihirdir Mela

Biliyorum 14l dudaklar vermis rengini ona

17
Sevgili kalpte ise uzakta aramaya ne hécet
Anka kendi gelecekse pesinden kogmaya ne hacet

Bizden uzak degilse sevgili feryad etmek niye
Kulak vermisse kalbimize bagirip ¢agirmaya ne hacet

Dedi ki ey tilibim s6yle nedir muradin benden
Kerem sendedir dedim murad dilemeye ne hacet

Inleyigler yoldagim, ac1 ve keder arkadagim
Feryid en yakin dostum, dosta sirdaga ne hacet
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Dildan @ newazis ¢i ne dugnami bes in min
Pur derd @ cefa hurmet 1 i'zazi ¢i hacet

Suhbet bi mey @ ¢engé hebibé me bivétin
Feryad 0 fixané me ne bes sazi ¢i hacet

Razén me ¢i hacet weku xemmazi bizanin
Eskén me bes in dideyé xemmazi ¢i hacet

Her lehze ¢i hacet ku bi nazan bikuji min
Cana jixwe qurbana te me nazi ¢i hacet

Ta ¢endi bi hicra xwe tu min tecribe ini
Zéré ji xwe xalis mehek @ gazi ¢i hacet

Hacet niye cana yedé beyda bi der anin
Inkari di din da nebit icazi i hacet

Esraré ezel dé di ebed béne zuhuré
Encama serencamé ji axazi ¢i hacet

Ger lu'luyé mensiri ji nezmé tu dixwazi
Wer si'ré Mela bin te bi Sirazi ¢i hacet
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Bunca iltifat ne ki s6viip say yeter bana
Cefa Gyle ¢ok ki bende, sayg1 ve hiirmete ne hécet

Sazh sozlii mey meclisi isterse bizden sevgili
Feryad figan diiger bize hep, saza soze ne hacet

Neden bilsin ki sirrimiz1 gammazlar
Goziimiizde onca yas, gammazlara ne hécet

Beni 6ldiirmek i¢in her an bunca naz niye
Sana canim feda ey yar, onca naza ne hacet

Acep beni aynlikla bu kadar sinamak niye
Altin safsa eger, mihenge ¢ekice ne hacet

Yed-i beyzéyi ¢ikarmaya ne gerek ey sevgili
Din inkér edilmezse mucizeye ne hacet

Ezel sirlar1 gikar ortaya nasilsa ebediyette
Sonunda olacak seyi bastan bilmeye ne hacet

Gormek istersen eger nazmin en parlak incilerini
Mel@nin §i’ri iste, Sirdzi’ye ne hacet
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Fa’ilatun Fa’ilatun Fa’ilatun Fa'ilat

Kes bi dada me nepirsit gileh @ dadé gikit
Te nebit dadiresek beyhtide feryad é ci kit

Bi $iriné negihit desti eger Rustemi bit
Dé bi bazii &t milan subheté Ferhad é ¢i kit

Failek lazim e da fi'l G eser peyda bit
Ger tu heddadi nebit kureyé heddad é i kit

Mumkinek dé hebitin da ku teleb hasil bibit
Seyd G négir ku nebit tileyé seyyad é i kit

Her gil G seng dibitin zéri bi tedbiré hekim
Qabiliyyet ku nebit hikmeté ustad é ¢i kit

Kan bi gewher ¢i bikit gewher eger paki nebit
Tu besiret te nebit sireté ecdad é ¢i kit

Zér G ziwer dikirin celbé quliban haga
Husn @ sur zati nebit qameté meyyad é ¢i kit

‘Asiqé mesté bi ‘esqé niye hacet bi meyé
Waridé warid & ehwali bi ewrad é ¢i kit

Te xered vékketina yek weliyek mursid hebit
Salik @ talibé irsadé bi Bexdad é i kit

Cehde 1 se’y G teleb bé eserek safi nehin
Tu nebi perde nisin ¢aker & qgewwadi ¢i kit

Ci eser li beré xaré bikit getreyé ab
Qelemé me bi du sé getreyé zuhha dé ¢i kit

Dé ji heq cazibeyek dil bigirit wer ne Mela
Ji ezel ger tu hidayet nebit irsad é ¢i kit
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Duyan yoksa sesimizi, sikdyet etmenin ne faydasi var
Yerine ulagmazsa beyhtide feryadin ne faydas var

Eli ermiyorsa Sirine ne yapabilir Riistem
Ferhid gibi pazunun kolun ne faydasi var

Her eseri kurmaya her fiili yapmaya bir fail gerek
Demirci yoksa eger koriigiin ne faydasi var

Bir miimkiinii olsun her ne dilersen eger
Avlanacak av yoksa kopegin ne faydasi var

Her tas ve gamur simyacinin elinde doniigiir mii altina
Yetenek yoksa eger iistadin hikmetinin ne faydasi var

Cevher ar1 degilse ne gelir madenin elinden
Basiret yoksa sende, ecddd kumaginin ne faydasi var

Altin giimis taki cezbeder mi kalpleri
Giizellikten yoksunsa enddmin ne faydasi var

Ask sarabiyla mest olan saraba niye baksin
Menzile varmis olana evradin ne faydasi var

Gergek miirside rastlamak arzusunda olana
Hakikat yolunda Bagdat’ta durmanin ne faydasi var

Eser olmadan yetmez galiymak ¢abalamak istemek
Perde gerisinde degilsen kulun kélenin ne faydasi var

Bir katre su iz birakir m1 yal¢in tagta
Birka¢ kuru damlanin kaleme ne faydasi var

Hakk’tan bir cezbe dolmali kalbe ey Mela
Ezelden hidayet yoksa eger irsadin ne faydasi var
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Mef’tlu Fa’ilatun Mef alu Fa’ilatun

Ewwel ku yaré da me yek zerreyek ‘inayet
Qismet me xemr G cam e di deftera hidayet

Husn @ cemalé canan nadéritin tu payan
Herg¢i nebit bidayet esla nehin nihayet

Feyda ‘ulimé hikmet cama sedef ku géra
Me jdesté muxbegan dit bi Mishef @ bi ayet

‘Arif heta nenosi ji desté meyfirosi
Xaib nebil ji hosi peyda nekir wilayet

Gunah @ zuhd @ tamat hilnagirit xerabat
Kesé bi vi deri ret divé bikit ri’ayet

‘Esqé ji her du gesman ewwel di dil eser kir
Lé zerre zerre axir sotin kir 0 sirayet

Sakisilahi her dem bi kustina Mela bit
Gazindeyan ji ké kim ji ké bikim sikayet

Cama di desté sahid jengé ji dil disotin
Piré muxan ji rindan weh weh dikir riwayet

Etwaré ‘esq (i mesti esraré butperesti
Teqriré sed riwayet nakit li bo kifayet

Li yetmeinne gelbi ‘eynulyeqin dibexset
‘Eynuleyan divétin kaf nehin dirayet

Miri G padisahi miyek li nik Melayi
Nadim bi mulké ‘alem yek zerreyek ‘inayet
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Canan ki bize bir katre ihsin eylemis evvelden
Hidéyet defterinde sarap ve kadehmis payimiza diigen

Hiisn ii cemaline sinir yok sevgilinin
Ne bag1 var ne sonu giizelliginin

Mushaf’la dyet tanigimdir, gordiim elinde sikinin
Dolagtigini, hikmetle dolup tasan sedef kadehin

Arif olan saticinin elinden mey igmedikge
Sirra ermez igip de kendinden ge¢medikge

Bunca ziihdii giindhi kaldiramaz meyhane
Viciptir addba uymak bu kapidan girene

Gozlerden sigrar kivilcim ilkin kalbe
Katre katre yayilir sonra ateg her yere

Oldiirmeye karar vermigse yaman savagg1 bir defa
Kime sikayet etsin kime dert yansin Mela

Giizelin elinden igilen sarap arindirir génlii pastan kirden
Meyhane piri boyle rivéiyet eder rindlerinden

Yiiz rivayet dahi kafi gelmez, bosuna
Ne agkin ne putperstligin sirrin1 anlamaya

Gonliim yatigsin diye elbet sirlar1 bagislar bana
Goz tiniinde olani ister goniil yetinmez bununla

Bir kil kadar degeri yok makamin, Mel&'nin nazérinda
Degismem ben bir zerre indyeti biitiin diinya malina
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Mustef’ilatun Mustef’ilatun

‘Erer xerama bi qedd @t qamet
Yek biise da me bi sed qiyamet

Yek buise bexsi ewwel bi ihsan
Axir li min kir curm @ xeramet

Ji jeng i zerqé dil da bisotin
Cama sedef bin rend & keramet

Ji her du gesmén te’y mest i xtinréz
Niira du ¢esman ké di selamet

Li derd G ésan peykan @ nisan
Me jher du gesman kifs in ‘elamet

Riswayé ‘esqé tenha ne ez bim
Kes di zemanan hub bé melamet

Du secde ferz in filhal bibin ber
Dema xuya bin ew qedd & gamet

Da ‘eybé rindan neki bi badé
Nufiisu gewmin biha tesamet

Mela li ‘umré béfeyde bori
Késa bi zor an qehr Gt nedamet
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Ardig boylu, hog saliniml sevgili
Yiiz kiyamet koparip bize bir biise verdi

Latfedip ilkin bir base bahgetti
Sug saydi sonra bunu azir eyledi

Gonliimiizii kirden pastan yikasin diye
Kerem et ey rind, sedef kadeh sun bize

O kan dokiicii mest olmug gozlerinden
Ey goziimiin 1181, var mi esenlik géren

O bakis oklarindan ¢ektigim ac1 ve elem
Iste apagik okunur gozlerimden

Tek ben miyim riisvé olan agk elinden
Her giile meyleden ¢ekmez mi dikeninden

Bir kez salinarak endamini arz edince
Farz olur iki kez secde etmek oniinde

Sarap igti diye kinama sakin rindi
Odur ¢ikaracak olan 6ziindeki cevheri

Bos yere gegirdi bu 6mrii Mela
Onca kahir ve pismanlik bogsuna
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Fa’ilatun Fa’ilatun Fa’ilat

‘Umri dayi’ bt me bé dilber ‘ebes
Wey tevé ‘umré me bori ber ‘ebes

Dil emanet da bi naehlan nedi
Lé bi naehlan me da gewher ‘ebes

Da di seyra ‘egqé bé dilber negi
Lé dibit seyra te bé dilber ‘ebes

Pur di pey weslé me se’y G cehde da
Cehde @ se’ya me hatin der ‘ebes

Ahi wé kustim bi derba xenceré
Ma di mélaké diret xencer ‘ebes

Dil ji derba kagsuwan bt parepar
Goy di meydané dibit sed ker ‘ebes

Mehdera vi suxteyi iro bikin
Ez dibéjim nabit ev mehder ‘ebes

Kifge me’na ké li lewhé simi di
Nugteyé misk @ xeté enber ‘ebes

Da Mela higyari bi 1é pur kesan
Sine pur 1é dane seng @ ber ‘ebes
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Asksiz gecti biitiin 6mriim bos yere
Yazik bu 6mriim gecti benim bog yere

Goniil verme sakin hig hak etmeyene
Goniil verdik bak, goniil ehli olmayana bog yere

Dilber olmadan agk yoluna girme
Dilbersiz yiiriinmez bu yol bos yere

Didinip durduk vuslata ermek i¢in onca
Yazik onca didinmemiz gitti bog yere

Hanger darbesiyle 6ldiirdii beni sevgili
Saplanir mi cigere hig hanger bos yere

Gonliim gevgan sopasiyla oldu pére pare
Boliiniir mii sahada top yiiz pareye bos yere

Sefaat edin siz bugiin bu télibe
Ettiginiz sefaat gitmez bos yere

Ortada iste kim gormiis giimiis levha astiinde
Misk taneleriyle amber izgileri bos yere

Uyanik ol sen Mela gor ki nicesi
Tagslarla dovdii sinesini bog yere
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Fa’ilatun Fa’ilatun Fa’ilatun Fa’ilat

Namé ‘enber-sikeni béti ji ‘enber meke behs
Bil ji wé silsile G zulfé m'enber meke behs

Veke 1évé 1 ji nivé biwerin qend @ nebat
Ji lebé l€’1é-seker béj 1 ji seker meke behs

Bi ser engusté ‘eqiqi bide fincana rehiq
Abé heywan te ¢i yin navé ji kewser meke behs

Zeriyén sehla G durdane bibin sahidé bezm
Ji genim reng @ siyehgerde (i esmer meke behs

Dé bigaret bi isaret ji neyé béte sima’
Tu ji nayé di simaé bike bawer meke behs

WEé nihalé bi der axis @ bidi cané girin
Saxé ‘umré bixwe ber jé 0 ji geyser meke behs

Ayeté husné mufessel ke ji kegsafé cemal
‘IImé ‘esqé bike tefsir @ ji defter meke behs

Razé dehreé ji sipihré tu nizani bi cedel
Hikmeté dawer e tu j” hikmeté dawer meke behs

Abé heywan te divétin tu bibe hemrehé Xizr
Camé Cem bin 4 ji Dara G Sikender meke behs

Ji ezel ‘aqibeta karé ku me’limi nebit
Camé mey nos 1 ji teqdiré muqedder meke behs

Dilé yaré me nebti nermi bi sed abé giri
Ji dilé dilberi ma G beré mermer meke behs

Tiri sed téne ceger sine li ber maye geper
Ji dil G cerge kul @ sineyé ker ker meke behs
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22
Amber bukleler anilinca gayri amberden s6z etme
Biikliim biikliim ziiliifler salinirken gayri1 amberden s6z etme

Dudaklarini a¢ da dilinden tath s6zler sagilsin
Lal dudaklar seker sdyleyince gayn sekerden s6z etme

Akik parmaginin kadehinden saf sarabi sun bize
Bengi su ne ki yaninda gayrikevserden s6z etme

Sehli gozlii sariginlar, inciler gelince bezme
Gayr bugday tenli esmer yiizlerden s6z etme

Duyulunca o miijdenin igareti bir kere neyden
Neyden duyduguna inan, gayr baska seyden sz etme

Taze fidani kucakla tath canini feda et yoluna
Omriin meyvesinden tat, gayr1 kayserden séz etme

Giizellik dyetini serh et giizellik kessafindan
Ask ilmini tefsir et, gayr defterden soz etme

Gokleri gozleyip cedelle ¢6zemezsin kéinatin sirrini
Hikmetindendir Hakkin, gayr1 hikmetinden s6z etme

Bengi sudan i¢gmek dilersen Hizir’a yoldas ol
Cem'in kadehinden sun, gayr1 Daradan Iskenderden s6z etme

Bilinmezse 6nceden sonunun ne olacagi
I¢ sarap kadehinden, gayri olacaktan séz etme

Nice yas akitsak da yumusamaz sevgilimizin gonlii
Gayr mermer gibi kati kalpli sevgiliden s6z etme

Yiizlerce ok gelir cigere, sine siper olmus hepsine
Gayri ne yarali goniilden ne pére pare sineden s6z etme
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Siré elmasi kiginit tu ji lami’ de xeber
Vekirit huqqeyé yaquti ji gewher meke behs

Ji sefeq zuhre xuya bit tu biné Perwinan
Cebheté ew binlimét tu ji meh G xawer meke behs

Lirayé yaré du mehnew me qiran dine di mest
Tu ji seyra gemeré tali’ G exter meke behs

Pur ji dém 1 xet G xalan te xeber daye Mela
Nezeré wer bide bejné ji mufesser meke behs

23
Fad’ilatun Fa’ilatun Fa’ilatun Fa’ilat

Tu sehergeh bi temaga were bazaré hudis
Lé te béfaide azari nedit xaré hudas

Da ji dil xungelebek nazik @ ter dane bijéri
Bi tebessum bi te ra béte ji gulzaré hudis

Sed girih min di dil in lew ku ¢ep @ rasti dikir
Sahé husné qidemé zulfé girihdaré hudis

Bil ji sultané qidem min bi te iqrari nehin
Ger li kaba me nihen metqeb @ bizmaré hudis

Dil di deryayé qidem Qaf e bi sabit qedemi
Ger ¢i daim li seré ferq e me mingaré hudis

Belku diwari bi guh bin bi Xudé ki bi Xudé
Bi tu rengi nekiri eskere esraré huduas

Lemeyek ger ji kenaré qidemé pertewé dit
Dé ji ber wé seeté mehwi bin enwaré hudds
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Cekerse elmas kilicin1 kivileimdan haber ver
Agarsa yakut hokkasini gayr cevherden soz etme

Ziihre goriiniince safakta Siireyya'ya bak
O yiiziinii gosterince gayri aydan ve giinesten s6z etme

Yarin mest olmus yiiziinde bir ¢ift hilal goriindi bize
Gayr ne dogan aydan ne parlayan yildizdan s6z etme

Yiiziiniin hatlarin benlerini yeter methettin Mela
Gel su endamu seyret gayr1 manadan séz etme

23
Seher vakti gel temésé eyle pazarimi hudtisun
Incitmesin seni sakin bos yere dikenleri hudtsun

Goniilden segersen gonca dudakh nazik taze bir sevgili
Tebessiim ederek gelsin seninle giilzarindan hudiisun

Yiiz diigiim att1 gonliime savurunca sagh sollu
Kivriml ziiliiflerini o giizellik sultani hudtsun

Yaslamam kendimi ezel sultainindan bagkasina
Delseler de bagrimi matkap ve ¢ivisiyle hudisun

Goniil ezel denizinde sabit ayakh Kaf Dagidir
Sallansa da bagimizin iistiinde testeresi hudiisun

Yerin kulagi var Allah agkina, sakin
Agik etme hicbir sekilde sirrin1 hudiisun

Parlarsa eger bir 151k kidem tarafindan
Yok olur o 1ahz4 tiim ndrlar1 hudasun
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Weé bi sed pencereyan daye su’'a’a qidemé
Gunbedé ‘esqé li ser kursiyé dewwaré hudiis

Tu hudiisé weh mebin genci nezerki careké
Li esasé qidemé daniye diwaré huduas

Here eslé xwe 1 tertibé qiyasé jé ke
Ger nizani i ye yekcari beré daré hudis

Ategé ‘egqé wuctidé hel dikit subheté zér
Heye mumkin nefirit zibeqé ferraré hudis

Ellah Ellah ku di ‘umré xwe tu carek nebihé
Ci seda téte ji vé gunbedé dewwaré hudis

Tu ji ber perdeyé wehmé were der da bibihé
Ci newa téte bi sed nexme ji ewtaré hudis

Hal G musteqbel (i mazi di xwe da téki yek in
Subhi mewctd e bi ‘eyné xwe di évaré hudis

Rast @i ¢ep G gav U seet her li me ew datinit
Zulfeqaré qidemé Heyderé Kerraré hudus

Rast @ evraz (i nigivi me biwarin yek @ yek
Lé tené wé li me ba daire berwaré hudis

Dé li qelbé me i dit lamieya islami ye
Ku li cané xwe me xef bestiye zunnaré hudus

Reng @ jengé hedesé neqsé hudisé me di dil
Bide ber rendesé ‘esqé ew e gessaré hudiis

Can li ser desté nihayi di riya canané da
Ruhi sef sef ku vewestane di bazaré hudis

Dé ji xeflet biretin saya zewalé ey dili
Riinené da tu emanet li siha daré huds
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Yiiz pencereden vurur kidemin 1giklar
Ask kubbesi kiirsiisii iistiinde déner hudasun

Hudsu 6yle gorme sen iyice bak bir kere
Kidemin temelleri uistiinde duvarlar1 hudiisun

Aslina don mesrebince ondan yap kiyast
Agacinin meyvasi nedir bilmiyorsan hudiisun

Ask atesiyle erir varlik altin nasil erirse ategte
Miimkiin mii hi¢ kagmasin kayan civas1 hudasun

Allah Allah duymaz m1 6mriinde bir kez
Ne sesler gelir donen kubbesinden hudiisun

Vehim perdesini kaldir digari ¢ik da dinle
Yiiz nagmeyle nevalar dokiiliir tellerinden hudtsun

Gegmis, simdi ve gelecek hepsi bir zatinda
Ayniyla mevcuttur sabah, aksaminda hudasun

Her an her saat vurmakta bize sagl sollu
Haydar-1 Kerrar gibi kudret Ziilfikar'iyla hudtsun

Dag bayir, inis yokus, astik bir bir yollar
I¢inden gikamadik daire oldu yolu hudisun

Nasil vursun génliimiize Islam’in 1131
Baglamigiz canimiza gizlice ziinnarim hudasun

Huddsun kiri pasi, rengi naks: islemis gonliimiize
Ask rendesine ver onu odur ariticist hudisun

Avcumuzun igine aldik canimizi yar yolunda
Rahlar saf saf dizilmis, pazarinda hudasun

CGabucak gecer zevil golgesi ey goniil
Agacinin golgesine emanet oturma hudisun
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Tu ji feslé here eslé ku di vé déré xerab
Da nebi merkebé cehlé tu di bin baré hudis

Da nigaré xwe bi sed rengi bibini tu iro
Were carek bike seyré tu di etwaré hudis

Tubi halé me dizani ¢i ye her lehze Mela
Me di dil tét G derit xencera xeddaré hudis

24
Mustef’ilatun Mustef ilatun

Simgadé xeram (i serwixennac
Cananan dibirit bi ‘igwe tarac

Min di seheré di xwabé mesti
Bé deng tezert G lali durrac

Bigkifti ji xunce nérgiza mest
B ferqi ji ser qedife dibac

Cebhet kesifi ji subhé sadiq
Niré ku veda li ser sebé dac

Elmasi numane subhé Misri
Danin cegeré me dil kir amac

Nesrin G binefs e tewwizandin
Mawerd diresandin sugeyé ac

Cohté Hebegan bi terfetul'eyn
Ani gederek ji Espehan bac

Sima ku numa nema li hig sim
Simabi ji xucle ma ji ixrac
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Fash birak asla bak sen bu kohne diinyada
Cehaletin merkebi olma yiikii altinda hudtisun

Yiiz renk igre goresin diye nigarim bugiin
Gel seyret bir kez olsun etvarim hudtsun

Halimizi iyi bilirsin Mela her 14hz4

Gaddar hangeri saplanir bagrimiza hudasun

24
O hos saliniml simgir, cilveli servi
Isve ile yagmalayip aldi canlari

Gordiim seher vakti mahmur gozleri
Siiliin gibi sessizdi, 141 Turag gibi

Patlayan goncadan figkiran nergis gibi
Kadife kumagindan siyriliverdi sevgili

Karanlik geceye dogan 151k gibi
Yiizii tanyerinden goriiniiverdi

Kalbi hedef alan o elmas gozler
Misir kilic1 gibi darbeledi cigeri

Nesrinlerle siislenmis menekselerle
Giil suyu siiriinmekte fildisi siselerle

Habes gozlii sevgili goz agip kapayasiya
Bic alip geldi bir anda Isfahandan nasilsa

Yiiziinii gériince giimiigte akil kalmadi
Giimiis suyu ceméilinden utand: digar1 ¢tkmadi
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Mir’até Sikenderi li pés e
Behriin we lehel ‘ukiisu emwac

Dora gemeré ji ber sefeq da
Ku spéde li ferqé ser niha tac

Cerx e felek @t melek dibazin
Semsun we kewakibun we ebrac

Zuhre bi girané qabé-qewseyn
Wen-necmu iza hewa bi midrac

Dengé melekan zimihne zimzim
Ewrahé ji ‘esqé téne mirac

Dil behr e & sed hezari mewc in
Zahid ¢i xeber ji behré mewwac

Bori @ bi xenceké Mela kust
Ew xungeleba delal &t xennac

25
Mufte’ilun Mufte’ilun Fa'ilun

Dil ji ‘ilacé ku bi der ket mizac
Dé ji lebé nosi ‘eta bit ‘ilac

Ayineyé camé cihanbiné Cem
Badeyé le’lé ne di cama zucac

Jiavé heyaté bi me da serbetek
Zinde kirin ma ji ‘edii ra nesac

Bendji kirim ger ¢i subhé fili biin
Simiberé sa’id @ bazi ji ac
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lskender’in aynasi 6niinde duran giizelligi
Akseder iist iiste binen deniz dalgalar: gibi

Baginda durunca safak 151kl bir tag gibi
Sard1 ayin etrafini nirdan bir hale gibi

Semaya durdular felekler ve melekler
Tiirla tirli burglar giinesler ve yildizlar

Yildizlar sénmeye yiiz tutunca
Ziihre eglik eder iki yay arasina

Meleklerin sesi uguldayip durmakta
Rahlar agka gelmis miraca yiikselmede

Goniil bir deniz dalgalarla kabarip duran
Zihidin haberi yok denizin dalgalarindan

Gegti bir igve ile 6ldiiriip Melay: gitti

O gonca agizli siih, o fettan sevgili

25
Goniil yok derse istemezse mizaci
Dudaktan igmek gerek ilaci

Cam kadehte saraptir 14l rengi
Cihana aynadir Cem’in kadehi

Bir serbet sundu ki yar bengi sudan
Diismana dert oldu bu bize derman

Fil kadar giiglitydiik gergi tutsak etti bizi
Gogsii gimiis bilegi fildisi sevgili
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Exteré iqbal G mehé burcé bext
Mihré sipihré kemer 1 text @ tac

Kiisé ku hingafti bi sahi li text
Padigehan neqdé rewan dan xerac

Xusrewé $iriné li derbendé husn
Simiberan lazim e 1é mehr @ bac

Sikkeyé si’ra me bi navé te hat
Lew bi ‘eyaré di cihan da rewac

Abé rewan min diye si'ta Mela
Yunkir lil mai li stii’l-mizac
26

Mustef’ilun Mustef ilun Mustef ilun Mustef ilun

Disa ji nti béhal e dil saqi werin cama zucac
Mustaqé xemra al e dil 1é xwesi ani bit mizac

Saqi ku dém mehwes bitin kakul ji seva reg bitin
Qerqef bila ateg bitin em dé bi wé dil kin ‘ilac

Da em bi wé dil hey bikin pé sine dax @ key bikin
Sed menzilan pé tey bikin ew dé di seyré kit rewac

Bé niir i naré muhbeté bé neqs @ suné qudreté
Nagin meqamé wesleté niirun lena we’l-leylu dac

Ev naré siqala dil e daim li wé qala dil e
Newroz 1 sersala dil e weqté hilitin ew sirac

Hetta bi nlra badeyé rengin neki seccadeyé
Diri ji wé sehzadeyé durdaneya gerden ji ‘ac
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Baht1 ay burcundan ikbal yildiz1 gibi revnak
Tac1 taht: kemeri gokte giines gibi parlak

Giizellikler sahi tahta ¢ikip ¢alinca davullar
Harac1 nakit verdi climle padisahlar

Giizellik iilkesine Hiisrev ile Sirin’in
Béc vermesi gerek giimiis gogiislii giizellerin

Boylece ismin siirimize sikke oldu
Ahengiyle cihanda ragbet buldu

Billir bir irmak gibi akar Mel&'nin siiri
Inkar edenler bilmez saf suyun lezzetini

26

Getir cam kadehi saki bu goniil yine hasta
Ne varsa istiyaki biitiin giil rengi bu sarapta

Sakinin yiizii ay saglar1 karanlik gece gibi olunca
Devi ederiz kalbimize biz onu, sundugu ates olsa

Onunla gonliimiizii diriltip gogstimiizii daglayalim

Onunla yiiz menzil agip uzag: yakin kilalm

Olmadan sevginin ntiru atesi ve kudret naks: ve hiineri
Erisilmez vuslata odur karanlik gecede is1tan bizi

Kalbi aritan atestir o, diisiirmez onu dilinden géniil
Tutusunca o ¢ira, cemre diiser, bahar ile dolar goniil

Sarabin niruyla seccideyi renklendirmedikg¢e
Eremezsin o fildisi gerdanh inci tanesine
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Durdaneya gerden bilor reyhan li ser werdén di cor
Hey hey bi mesti téne dor xala li nik ferqé bi tac

Mihra te pur ebter kirin xalan ji ber biskan derin
Zulfa muselsel ‘enberin ¢in ¢in ji Ciné téte bac

Tenha ne Kurdistan didin $iraz @i Yeng G Wan didin
Her yek li ser gehvan didin Ji Espehan tétin xerac

Cehvén belek qewsén helek ¢erx 1 felek xalib melek
Fi hubbi ha ‘umri delek we’l-hubi yecri fi ‘ucac

Sahid hezar reng xemilin regs @ sema pé kemilin
Iro Mela em sed dil in saqi werin cama zucac

27

Fa’ilatun Fa’ilatun Fa’ilat

Pur meke israfé di getlé mubah
Sefku demi’l-asgiqi ma la yubah

Sine bi desté xwe mubarek veke
Te'rife kem fi kebedi min cirah

Dil ji hewaya te di fikrén di har
Fi lucecin beyne hubabi’r-riyah

‘Esq ku giha ké 1 1i ‘eqlé xwe ma
Yeftiku bi’l-agiqi husn’ul-melah

Dé du siyeh surmeyé ¢ehvén xwe kit
Xake rehé yaré seba her sebah

Toz G xubaré seheré ber ¢imen
Qed nesere’t-tibe we bi’lmiski fah
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Reyhanlar siiziiliip titreyerek dolanmug iistiinden giillerin
Tacinin altindaki bene, billtr gerdanl inci tanesinin

Askindan coraklastik ¢cikar ziilfiiniin altindan benlerini
Cin'den bac gelir, tel tel dizilmis amber ziiliiflerine

Degil Kiirdistandan $irazdan Yengden Vandan
Isfahan'dan gelir bac, verir her biri bag géz iistiine

Sehla gozler keman kaglar sema eden melekler 4h
Askla gecti bu 6mriim harap oldu firtinalar iginde

Bin bir renkle siislenmis dilberler tamamladi raks-1 seméy:

Mela bugiin yiiz goniiliiz, saki getir icelim 14l rengi sarabi

27
Kan dokiicii olma o kadar, sanma ki sana miibah
Agiklarin kanim1 dokmek elbette biiyiik giinah

Gel sen miibarek ellerinle a¢ sinemi
Gor nasil péare pare olmus su cigerimi

Dalgalarla ¢alkanan firtinali sularda
Goniil agkinla dalmag incecik hiilyalara

Agska erenin akli bagindan gider
Misukun giizelligi 45181 canindan eder

Saba yeli mest olup ayaginin tozundan
Siyah siirme ¢eker gozlerine her sabah

Seher vakti misk gibi kokular sagan
Yarin bahgesinden kalkan toz duman
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Féris (i rimbazi gihan yek bi tir
Ehmedu fi'l-beyni getilur-rimah

Bilisezenan her ki ber an asitan
Mekkene min cebhetihi la berah

Helle lehu’] getla bi ger’il hewa
Men kegefe’s-sirre we bi’s-sirri bah

Husn G edaya te Mela her ké di
Sehhe lehi enneke ‘eynu’l-fisah

28
Fa’ilatun Fa'ilatun Fa’ilatun Fa’ilat

Heyf di qeyda xak 0 gil bit arifé ¢alaké rih
Dé mucerred bit ku pertew dit ji ni ew paké rih

Qeydé xak 1 gil nebit da bé hicab @ perde bi
Mislé bedré carinan téxit xusifé xaké rih

Sem?é ser nar nadirit ger ew nekit perhizé dil
Zewqé cama ‘egqé nakit ger nekit imsaké rith

Dil bi tayek nérgizan de nazikek terwende de
Gul dikin tegbihé xaran her xes @ xagaké rih

Camé ‘esqé paké riihani tuhiira batin e
E nenosi her we ma hetta ebed napaké rith

Hey'eta keyf G kemé békeyf e keyfa ‘arif e
Dé biminit ger nebit nagari bé tiryakeé rith

Dé bi gulzara cemala sebzeposan wé i kit
E di mihré da nebit dil pare pare caké rith
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Yigitler birbirine girdi oklar ve mizraklarla
Arada telef oldu Ahmed atilan kargilarla

Bir biise kapmak i¢in esigine yiiz siiren
Bagini kaldiramadi kalakaldi 6ylece

Askin kantinunda sirr1 if§a eden her kimse
Helal kilinmustir onu 6ldiirmek sevgiliye

Her kim ki varir tadina siirinin
$éhi sensin der ey Mela s6z hiinerinin

28
Kendini bilen kisi baglanmaz topraga balgiga
Saf rtih 6yle kurtulur yeniden kavusursa 1518a

Toprak ve balgik bag olmasin hicap ve perde kalksin
Rahun ay gibi tutulur yoksa karanliga batarsin

Mum 151k vermez riih nefisten arinmamigsa
Ask kadehinden zevk almaz, kirden yikanmamigsa

Nergis gibi nazik bir tazeye ver gonliinii
Arinmamus rih zira dikene dondiiriir gili

Arnir i¢i, temiz olan riihani agk kadehinden igenin
Ebediyyen kirli kalir rthu bu kadehten igmeyenin

Caresiz kalir rithu tiryaktan yoksun kalanin
Sual olunmaz bilenden, nasilsizdir nasili ne kadan

Ne ise yarar giizellik baginda hariler arasinda olmasi
Ask yolunda parelenmemigse gonlii, yirtilmamigsa rhu
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Ber ji can derrakeyek rewsentir @t wala divét
Stireté husna muqeddes da bikit idraké rith

Ger xeberdar i ji sirra kuntu kenzen guh bidér
Da bi sed tewri beyan kit me’neyé lewlaké rith

Lami? sirra tecelli ser li Taré dil didit
Zebti nakit wé mecalé sed hezar eflaké rith

Her du ilanén te dé min toqé gerden kir mudam
Da me her bétin tebessum wek gula Dehhaké riith

Cewheré husné eda tenha dibit meqbiliteb’
Ger ne seyqel dit bi niiré ‘esqé wek hekkaké rtth

Dé bi wé endaz 1 terzé ki dibit sihré helal
Ger ne balateb’i bit wek pehlewan ¢alaké rith

Dil bi rim avéht G wé 1é bari kir gewsé sevin
Dé bidit ber gezmeyan bésiici ew seffaké riith

Sehsuwar iro kemend avéhtine qelbé Melé
Bendi nakit xeyré fitraka te sed fitraké rith

29
Mef’ulu Mefa’ilun Fe'tlun

‘Esqé ku bidin bi yekdu erwah
Peyweste divé bi hev bin egbah

Can 0 cesedan ku ittihad in
Wel mati lehu’l-mizacu bi’r-rah

Wesla te li can 1 dil heyat e
Men zaqe merarete’n-newa tah
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Yiice ve aydinlik bir idrak gerek, rithtan da 6tesi
ldrak edebilmek igin mukaddes giizelligin stiretini

Haberdarsan eger biliyorsan Kunt ii Kenzen'i
Yiiz sekilde agiklar rith sana Levlake hadisini

Kalp Tir’'una vurunca tecelli sirrinin niiru
Zapt edemez riih o vakit yiiz bin gok ile onu

Yilan 6rgiilerini saglarinin, kolye yaptim boynuma
Taze agmus giil gibi giiliimsesin diye rithuma

Giizel soz giizel tislap kabul goriir mii tek bagina
Bir hakkak gibi rith onu agk niruyla parlatmadikga

Bu tarz ve 6lgityle s6z kiymete biner mi hig¢
Calak bir pehlivan gibi yiiksek tabiath olmadik¢a

Muizrakla yere yikt: yiikleyip gecenin oklariyla yayim
O kan dokiicii dilber bog yere sapladi kalbime oklarin

Mel&nin gonliine kement atmug bugiin biniciler sahi
Yiiz kement olsa baglayamaz rithu, kendi bagindan gayn

29
Agskla baglaninca iki rih birbirine
Rah ve beden uymali biri digerine

Su nasil sarapla gegerse ig ige
Can da 6yle kaynagmali ten ile

Vuslatin hayattir canla goniile
Ayrilik geken heldk olur elemle
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Tenha ne di sine min xedeng in
Min lehzike filqulibi ermah

Perwin ji sefeq seher xuya bin
La bide we fihi min ke misbah

Lew mist(i mine’l-hewa ke ban in
La bide we qed temida erwah

Her sam 1 seher bi desté xtiban
Min xemretina tedtru eqdah

Seyyahi me din di xelwe iro
Ellah ku ¢i xelwe 1 ¢i seyyah

Ifteh bi ligake qufle gelbi
Fe’l-qelbu lehi liqa ke miftah

Berqé ku veda ji ber nigabé
Fe’l-lami’ti min sena hu ged lah

Qews @ gezehan numan ji bala
Wel-‘enberti min seza hii qed fah

Ayine dilé Mela cela da
Min teletihi fe qed sefe’r-rah
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Oklarla yaralanan sinem mi sddece
Onca gamze mizrag saph kalbime

Seher vakti safakta goriiniince Siireyyé
I¢inde yanan giranla aydinland: tiim diinya

Salinip titrediysem ban agac1 gibi agkinla
Rahlar da egilir 6niinde sagilacak ne var bunda

Askimizin kadehi dolagir durur
Sabah aksam giizellerin elinde

Seyyahlari gordiik bugiin halvette
Bir tuhaflik vardi sanki hallerinde

Sana rast gelirsem agilir ancak kilidi kalbimin
Senin yiiziindiir ¢iinkii anahtari kilidin

Simgek vurunca pegesinden yiiziine
Sagildi giizelliginin 15181 birdenbire

Goriiniince gokkusag i¢inde yiiksekten
Misk kokular sagild1 ortaliga amber teninden

Parildad: kalp aynas1 Mela'nin
Isitisindan duruldu rengi sarabin
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30
Mustef’ilun Mustef’ilun Mustef ilun Mustef ilun

Ahé ji derdé dil dikit her¢i ku di azaré ¢erx
Derbé li niva dil didit lami’ sifet niibaré ¢cerx

Tén sineyan peykan nihin amancé wan tiran em in
Dama belayé der kemin her gose dor madaré ¢erx

Bira xwe tinin xenceyan ‘asiq di név iskenceyan
Tavéte dil ber penceyan her dem ji nii yunqaré gerx

Ku van letifan gul'izar sina gulan ristine xar
Lew tén ji bulbul ah @ zar niva cihé gulzaré gerx

Sed baziyan ev huqqebaz tinit bi hilekari saz
Geh geh ku naze’'w geh niyaz sehhar @ pur mekkaré ¢erx

Hergi bixtinit suhbeté axir di cama serbeté
Zehra helahil dé deté da dil nedin azaré ¢erx

Ev erreya jehri didan min jé di dil da nin sinan
Ma I'behré ferqé dujminan bét @ biret mingaré gerx

Dijmin ji can talan bitin ew xwe hero nalan bitin
Meélak 1 dil kalan bitin 1é bét @ ret xeddaré cerx

Dav kuhnexané mislé deyr gendin kewakib téne seyr
Peykan bi davé subhé teyr her jé dibarin naré gerx

Semsi bi semsi cam bi cam hetta dikim dewré temam
Ates diréjit her mudam ev gunbedé dewwaré gerx

Agir di ab 1 gil dikit gelban ji qelban hil dikit
Metqeb di can 1 dil dikit daim evistin karé ¢erx

Cendi ku xiiban bén rezim min jé di dil danin gezim
Amancé wan remzan ez im sereskeré seyyaré gerx
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Goniilden ah geker mi gormeyen felegin azarim
Simsek gibi diiger gonle, goklerin her cakimi

Oklar gizlice gelir sineye, goniil oklarin hedefinde
Bela tuzag her yer, felek pusu kurmus her yerde

Agiklar iskence gekerken goncalar1 hatirlar
Felegin sahini gonle pes pese penge atar

Nerde o giilsenin giilleri simdi yerinde dikenler var
Bundandir felegin giilzarinda biilbiil eder ahuzar

Yiiz hileyle oyun eder bize felek denen hokkabaz
Kah nazla kah sihirle kih niyazla bu diizenbaz

Kimi ¢agirmigsa sohbete sonunda serbet tasina
Oldiiriicii zehir katmis aldanma felegin azarina

Beni zehirleyip durur gonliime saplanan keserin digleri
Ne olur sanki diigmanin baginda dursa felegin testeresi

Talan olsun can1 diigmanin inlesin her giin actyla
Gogsii ve gonlii kin olsun felegin gaddar kilicina

Nice yildiz gelir bu kéhne alemin teméagasina
Av olur kus misili felegin atesten oklarina

Giinegten giinege kadehten kadehe tamamlayana dek devrini
Atesler yagdirir felegin biteviye deveran eden kubbesi

Ayirir gonlii goniilden, yakar ateslerle suyu balgig
Canlar1 matkapla deler, budur felegin hep yaptig

Giizeller ne zaman meydana inse hedefi benim oklarinin
Benim ¢iinkii ismarlarinin kumandany, 4siklar alayinin
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Min pur sevan hetta seher danine ré sem’ (i beser
Ew mahiri ma béte der ta bibme newbetdaré gerx

Kes di li lewhé sine qet neqsek vehatibé xelet
Her dem ji ni1 yek taze xet tavéte der pergaré gerx

Ma jhesreta sirinleban xew téte gehvan qet seban
Feryadi der ber kewkeban pursé bike jbédaré ¢erx

Van rehrewén himmetbilind berdane meydané semend
Sergeste bin hetta bi ¢end ev rekbé megeldaré cerx

Gavek ji dengé zengilan é min ¢i riinin menzilan
Hey hey dibinin mehmilan feryad e her gentaré ¢erx

Pur min ji vé gerxé Mela késane afat @i bela
Ebleh dibinim wi hela hergi ji dil bit yaré gerx!
31

Fa’ilatun Fa’ilatun Fa’ilatun Fa’ilat

Dilberé iro seher avéte cergé min du dox
Yek li sine yek li dil da lew ji min tén ax @ ox

Ah @ oxén min ji dil tén 1€ ji ber tira gizil tén
Yan ji kovanén di kul tén jé dizét her xtn @ zox

Xn ji dil co co rewan té wek ‘eqiq @i erxewan té
Lé ji dest selwa cuwan té ew sepala seng G sox

Ew sepala sox @ seng e kafira Rom 1 Fireng e
Dame ber cotek xedeng e zalimé kustim bi dox

Zalimé kugtim sepalé naziké gencé delalé
Biin hicaba zulf @ xalé birge’ G ‘ala @ tox
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Cok geceler sabaha dek goziim yolda bekledim
Ay yiizli gelir diye felegin nobetinde bekledim

Goriilmilg mii goniil levhasina kusursuz hat gekildigi
Taze bir hat geker her an yeniden felegin pergeli

Geceleri uyku tutmaz tath dudaklarin hasretinden
Yildizlara ulagir feryadimiz, sor uyumayan felekten

O yiiksek makamda yolcular salmiglar meydana atlarini
Daha nice tagirlar boyle sergeste, felegin megalelerini

Bu ¢anlarin sesinden nasil otururuz giivenle menzilde
Goriiriiz yiik elinden felegin katarlar1 hep feryad iginde

Cok belalar musibetler gordiim felegin elinden Mela
Ahmaktir bence goniilden bagli olan varsa felege hila

31
Bugiin dilber seher vakti cigerimi hedef alip att1 iki ok
Biri sineme saplandi biri kalbime ondandir bu 4h bu of

Kizil oklardandir bu 4him bu oflarim ki ti cigerden gelir
Durmadan akan bu kan ve bu elem yaralarimdan gelir

Akik rengi bu erguvani kan oluk oluk bu kalpten gelir
Likin o sith glizelden o korpe selviden gelir

Rum ve Frenk kafiridir o giizel stih sevgili
Bir ¢ift oka hedef etti o zilim telef eyledi bizi

O zalim o6ldiirdii beni o giizeller giizeli siih sevgili
Bayrak ve tug gibi perde olmus yiiziine ziiliifleri benleri
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Netrik @ tayén bi rési é di zér in pé ve wési
Min du féris din di pési mirwet @ insafi yox

Lew heriftim ez ji meylé subheté sehlé @ seylé
Muhbet 1 ‘esqa di Leylé ez kirim yekser pilox

Dest nehélim ez ji diné subhé Ferhad @ Siriné
Wer ji ber ‘esq i eviné min di ré git ev kilox

Suhbeta cerx i sema té wek Melé sed mubtela té
Zemzem 0 ava heyaté musteri sed $éx @ sox

32
Fa’ilatun Fa’ilatun Fa’ilatun Fa’ilat

Heyheya regs i semaya te ¢i xwes bestiye ¢erx
Ku di burcé bi sema téte li ser desté xwe berx

Sofiyén her di tewafé Heceruleswed e qesd
Gul @ sunbul bi sema tén hemiyan zimzim @ gerx

Neqsé elmasi li elmasé biné girtiye herf
Xetté yaquti li yaqtité sikénandiye nerx

Kerixin em di qiyamé me ji dil perde dirand
‘Arifé wext im G Me’riifi bila béte ji Kerx

Da binasi xeterén ré tu nebi xafilé jé
Dicle ye 1é di pir in birbiré pél @ ber & merx

Piré se‘ar e di si’ré & Melé salifirog
Tu nisan min mede Ferxi ku li nik min biye ferx
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Alninda rengérenk siisler, salkim salkim altinlar istiinde
Bir cift inséf1 yok fettan g6z gordiim 6niinde

Suyun 6niinde kayip giden toprak gibi ¢oziindiim ben
Leyla gibi kora déndiim agkindan sevgisinden

Bu yoldan d6nmem Ferhad ve Sirin gibi ben
Vazge¢mem bu agktan meger ki bagimi versem

Bu sema meclisinde yiiz miiptela Mela gibisi
Yash geng nice zemzemle bengi su miisterisi

32
Su semdya, su hos sadaya raksa, sarmig tiim kainat:
Elleri istiinde raksederek indi kog burcundan agag:

Maksadi tavaftir Hacer’ul-Eswed’i daim sifilerin
Giil ve siimbiil sema edip doner etrafinda benlerin

Yiiziiniin parlak naksindan almis elmas cevherini
Yakut rengi ¢izgiler diisiirmiis yakutun degerini

Usandik beklemekten yirtip attik perdeyi goniilden
Zamann arifi benim, gelip gorsiin Maruf Kerh'ten

Dicle gibi tag1 goktur, gukuru dalgasi ¢ok
Yolun tehlikesini bil géfil diisersin yoksa

$iiri has kumastandur, sairlerin piridir Mela
Ferrtihf'yi sorarsan yavru kus kalir yaninda
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33

Fd’ilatun Fa’ilatun Fa’ilatun Fa’ilat

Sirré wehdet ji ezel girtiye hetta bi ebed
Wahid  ferd e bi zaté xwe wi ninin ¢u ‘eded

Di qidem da ezel 1 ‘eyné ebed her du yek in
Sermediyyet we dixwazit ne ezel bit ne ebed

Ferq e wahid ji ehed 1¢ di meqamé semedi
Biheqiqet ku yek in her du ¢i wahid ¢i ehed

Yek e derya tu bizan genci ¢i mewc 1 ¢i hebab
Di esil da ku hemiave ¢i av @i ¢i cemed

Afitabé ehediyyet di xwe da girtiye kewn
Ne ku ‘ewrek heye 1¢é girtiye ¢ehvén me remed

Husné zaté but @ latan ji cemala semed e
Ji misala senemi weh ku tecella ye semed

Xeyré derya niye sehra bi heqiqet emma
Ji riiyé keyfe ku ev av e bliye subhé zebed

Kulle yewmin hiiwe fi se’nin nebi xafilé jé
Her peyapey ji su’linan dikirit feyz 4 meded

Ger di Adem bidiya sirriyé ‘ilmé Iblisi
Hinema ebsere hii kebbere hinen we seced

Ci zeman 0 ¢i mekan 1 ¢i cihet G ¢i hudid
Ci meqadir 1 tefasil 01 hisab in ¢i ‘eded

Ci munafat @ lizim in ¢i qiyas @ ¢i misal
Ev ¢i tewlid @ ¢i terkib e ¢i riih in ¢i cesed

Ser bi ‘iczé diderit quwweté derrakeyé ma
Receel ‘eqlu kelilen we meta qame qeed
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Vahdet sirn1 kaplamig kéinat1 ezelden ebede
Zatinda birdir tektir bulunmaz esi bir yerde

Ezel ve ebet ikisi bir kidemde
Sonsuz uzamda ezel de bir ebed de

Bir ve boliinmez ayr goriinse de manéada
Gergekte ikisi birdir Hakk’in zatinda

Deniz birdir bil ki degisse de kabarcig dalgas:
Buhar olsun buz olsun sudur hepsinin ash

Evreni kusatan biitiin birlik giinesi
Kendimiz ¢ekmisiz goziimiize perdeyi

HakK'in bir yansis: putlarin giizelligi
Senem gibi onlar da Hakkin tecellisi

Sahranin denizden farki yok gergekte
Kendindendir suyun képiige doniismesi

Unutma ki o her giin bir sekle biiriiniir
Her sekilden sonra yeni bir dirim bulur

Bilseydi eger iblis, Adem’in cevherini
Her gordiigiinde bas eger yiiceltirdi onu

Nedir zaman, nedir mekén, nedir y6n ve sinir
Nedir 6l¢ii, nedir meil, nedir hesap ve say1

Nedir zithk, nedir birlik, nedir kiyas ve misal
Nedir terkip, nedir tahlil, riihlar ve bedenler nedir

ldrakimiz kavrayamaz bunlan aciz kalir
Her oturup kalkista takétten kesilir akil
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Hiret @ ‘icz e serencami di babé nezeré
Key bi Xaliq nezeré qasiré mexliiqé resed

Guftugoyé me'rifet gendi Mela peyda biki

Gewhera me’rifeté nagiheté kes bi xired

34

Fd’ilatun Fa’ilatun Fa’ilatun Fa’ilat

‘Id e @ herkes ji didara te 1é piroz e ‘id
Ez tené mehriimé didar im bi sed menzil be’id

Her seher dihnérim ez cana bi ahan ra ji dil
Bareke’l-Bari bi is’adin ‘eleyha yewme ‘id

Dergehé lutfa te xanim ma li mehrtiman vebi
Inne kelben basiten dehren zira'en bi’l-wesid

Piremerd im ‘agiq im iro murada min bibexs
Ya hebibi ya muradi ya muna qelbi’l-murid

Ferre ‘eqli min lehibi misle bazin ew ‘uqab
Zabe rihi misle ma inhelle fi narin celid

Dem’u ‘eyni min bukain mislu nehrin fi sukab
Nar @ qgelbi min xeramin fi diramin fi'l-weqid

Dil ji ber naré mecazi bi’l-heqiqget bii pereng
Naru qelbi fi hewa hti mislu narin fi'l-hedid

Key xilas ez dozexé hecré tu yabim ey cuwan
Her nefes dared sela i ne’reyé hel min mezid

Ki dizanit min ji rimbazan dema oxilme tén
Téne dil sed rim ji wan 0 sine téné sed cerid
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Sonunda diigiinmekten hayret ve acze diiger
Mevl&nin sirrin1 mahliik idrakle nasil ¢6zer

Marifet babinda dil dokme onca nafile Mela
Merifet cevheri kavranir mi hig akilla

34
Bugiin bayram ve herkes yiiziiniin semahinda
Bense yiiziinden yoksun fersah fersah uzakta

Bayram giinii Mevl¥m mutluluklar bahsetsin diye sana
Gonliim her seher niyazimu iletir, haber yollar 4hlarla

Latfunun kapist hanim, ne zaman agilacak biz yoksunlara
Kollarim agik, bir kopek gibi ne kadar bekleyecegim daha

Yeter artik bagisla bu ihtiyar agiga muradim
Ey sevgilim ey muradim ey kalbimin arzusu

Askinin ategiyle aklim bagimdan ugup gitti
Rahum atesin 6niinde kirag: gibi eriyip gitti

Gozlerimden yas irmaklar gibi akmakta
Kor nasil yanarsa kalbimdeki ates 6yle yanmakta

Gergek bir kora doniistii goniilde meciz atesi
Kizgin demirden farksiz kalbimdeki agk atesi

Ey sevgili daha ne kadar yanacagim bu ayrilik atesinde
Yetmez, daha diye bagirip ¢agirir her nefes alip verisimde

Muzrakglar saf saf dizildikte vay benim halime
Yiiz mizrak saplanir gonliime, yiiz ok dahi gégsiime
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Min ji seffeynan ji niva meqtelé rim téne dil
Lé li wan destan nihin x@na xezaya ez gehid

Mushefa husn @ cemalé siireta xal @i xetan
Ma telewna xeyre herfi La we Qur’anin Mecid

Gerg¢i her daim ji mihré neynika dil bedr e min
Wek hilala subhé tém ez carinan bim napedid

Ma bi le’lén canfeza navé me binit careké
Bid-dua bellix tehiyyatili Selma ya berid

Tu j’Melé Boti bipirs esraré ‘egqé hel dikit
Vé muemmayé ¢i zanin sed mela & muste’id?

Er bi kustin wer bi histin emr @ fermana te bit
Ehmedu ‘ebdun reqiqun wagifun beyne’l-‘ebid

35
Mustef ’ilun Mustef ilun Mustef ilun Mustef’ilun

Neysekera gerden ji ‘ac disa ji restizén semed
Qewsén li bala ferq 0 tac keyber resandin bé ‘eded

Keyber resandin bé hisab Misri ku dan siqal @ tab
Sed Rustem 1 Efrasiyab kustim li wan ker kir cesed

Sed padisah @ xusrewan can dan ji ‘esqé we rewan
Nesrin 1 lebsé erxewan min din li bejna serwiqed

Min din li bejna ‘ererin tayén zubad 1 ‘enberin
Bayé seba da ¢cemberin zulf ¢line ser niira semed

Zulf ¢iine ser niira zelal carek were bayé simal
Biskan ji ser démé vemal zulfan ji ber coté esed
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Cenk meydaninda saflardan muzraklar gelir kalbime
$ehit diigerim lakin kan izi goriilmez onun ellerinde

Cizgilerle benlerle bezeli yiiziiniin giizellik mushafinda
L4 harfinden gayr1 okumadik yemin olsun Kur’an iistiine

Bakmayin bazen goriinmez bir sabah hilali gibi gelirim
Lakin goniil aynam sevgiyleisildayan dolunaydir benim

Ey peyamber dua ile selam soyle bizden Selma’ya
Can veren dudaklar1 adimizi hi¢ anar mu acaba

Yiiz hocanin mollanin akli ermez bu muammaya
Cozmek istersen agkin sirrini gel sor sen Meld’ya

Ister 6ldiirmek ister sag komak olsun buyrugun
Bendeler arasinda emrini bekler Ahmed kulun

35
Sayisiz ok firlatt: yine siyah yay kaglarindan
Seker kamusi boylu fildisi gerdanh sevgili

Nice ok yagdird1 Misri kilic1 parladi havada
Yiiz Riistem ve Efrasiyab devrildi oracikta

Selvi boylu, iistiinde yakigik nesrinler, erguvéniler
Ne padisahlar can verdi agk ugruna ne hiisrevler

O ardig boylunun iistiinde amber kokulu takilar
Saba yeli esince ziiliifleri yiiziinii gemberler gibi sarar

Ziiliifler diiymiis niirlu yiiziine simal riizgan bir kez esiver
Savur yiiziinden saglarini, dagilsin gozlerini orten ziiliifler
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Sehharé cohté caduwan iro ji remza ebruwan
Dil girt G da ber kasuwan ker kir li miskinan kebed

Dil girt @ da ber xenceran kustim nigar @ dilberan
Me jdesté zulma esmeran dad &t meded dad & meded

Dilber ji le’lén xwey sefaf da min meya gulgtin @i saf
Deryayé ‘esqé qaf 0 qaf peyweste tétin cezr (i med

Husna munezzeh bé misal ser de libasé xett (i xal
Sergeste heyran ma @ lal Ehmed ku di ntira semed

Ellah ji ntira sermedi yek qgetreyek da Ehmedi
Sirini G remzek weh di medhisi ma hetta ebed

36
Mustef ’ilun Mustef ilun Mustef’ilun Mustef’ilun

Ahi ji desté wé siré dil bi meyé hewale kir
Hergi li min kiri Mela camé meya du sale kir

Sengé bi nazé megsiha misk G zubadé wegsiha
Riy ma di bin piya ne héj zéde li min delale kir

Cigek @ gul sehergehan nesterinén di xergehan
Teéki ji misk & maweré mahé xunav  jale kir

Démé di bisk G xemriyan ta @ lefén di setriyan
Ma ne temami kesk @ sor bedr e li doré hale kir

Diri kirin ji sunbulan ¢igek @ biskoj & gulan
Dil me ji rengé bulbulan subheté daxé lale kir

Piré muxan ji siseyé da me sefineki meyé
Sukré Xwedé ku qulzemek min ji xwe ra qubale kir
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O biiyiicii gozler kaslarinin remziyle bugiin yine
Kasuvanin oniine att1 kalbimi ve gogsiimii degsin diye

Esmerlerin elinden bu kadar gektigim yeter
Kalbimi hangerledi katletti beni put giizeller

Seffaf dudagindan sevgili giil rengi saf sarap sundu bana
Medcezir igredir agk denizi ¢alkanir dag dag dalgalarla

Hatlardan ve benlerden bir giysiyle goz ald1 o egsiz an giizelligi
1ahi niru gériince mest oldu Ahmed hayran kalds, tutuldu dili

Ahmede bir katre verdi Yaradan, o sonsuz 1g1gindan
Bir letafet bir isaret gordii, dehsete kapildi sagkinhigindan

36
Ah o sirrin elinden ki bizi saraba miiptela etti
Ne geldiyse bagimiza yillanmus saraptan geldi

Misk kokular sagarak bir nazla 6nlimiizden gegti
Ayagina yiiz siirdiik kar etmedi daha isvelendi

Yabanda tomurcuklanan giiller seherde agan ¢igekler
Cig diismiis yiiziine giil suyu sagar misk ve amberler

Ay saran gokkusagi rengi haleler degil mi biitiin
Kakiiller, sarap 1s1ltili iplikler, ¢evresinde yiiziiniin

Stimbiillerden goncalardan giillerden alikoydu bizi
Lale rengi bir dag agt1 gogsiimiizde biilbiiliin dag gibi

Pir-i mligan sarap figisindan bir kadeh sundu bize
Siikiir Mevla'ya, eksik fazla demedim, tiimden aldim o denizi
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Xizri bi remz @ mu‘cizé mesti me di di dengizi
Hati peyaleyek di dest eskere sed peyale kir

Xungeleba jrengé gulé démé bi sir numa Melé
Subheté bulbulan seher lew me fixan (G nale kir

37
Mefa’ilun Mefa’ilun Mefa’ilun Mefa’ilun

Deré meyxaneya ‘esqé seher ‘arif ziyaret kir
Bi abé ¢esm 1 xwiné dil wud best G teharet kir

Werin cama hilali da ji ‘eksé mahé new bini
Ku xané mihr @ cergé gerx (i xwané rlize xaret kir

Bi mizan qewsé mahé new li weché dilberé min di
Ji gesm G gose yé ebri bi dor camé isaret kir

Bi ebsaran nezer min ¢ ji gerxé qewsé ebrityan
Sukurxwaz im ku ¢ehvan kari ber ‘eyné besaret kir

Ji ser démé niqab avét (i destiira tewafé da
Di se’ya beyt (it thramé & min Eswed ziyaret kir

Di didaré hezaran can nisaré meqdemé yar in
Kesé canan bi can binit di ‘esqé wi ticaret kir

Bi dinaré diné zinhar da yaré xwe tu nefrosi
Kesé Yusif firoti wi di ‘alem da xesaret kir

Tené ew secdeya sukré te bir mihrabé qgewseynan
Ku delq @ seml & seccade bi vé avé gesaret kir

Di behsé le’li leb her xami narit teb@ elmasi
Welé te’sir (i feyzé mihré tedbiré heraret kir

Di icazé beyané da suxen ger béte insafé
Dizanit muxteser her kes Melé sihr @ ‘ibaret kir
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Miuicizeler sahibi Hizir' sarhog bulduk denizde
Déoniistii elindeki piyale birden ytiz kadehe

O gonca dudakli gosterince giil yiiziinii Meld'ya
Biilbiil gibi seherde feryad etmek diistii payina

37

Arif seher vakti ziyaret etti meyhane kapisini
Yiirek kaniyla abdest alip arindirdi canim

Gormek dilersen yeni ayin aksini o hildl kadehten getir
Ay1n giinesin iistiine dogmasi orucun bittigine delalettir

Gordiim dilberin yiiziinde yeni ay seklinde mevzan hilali
Kas g6z oynatarak bana durmadan kadehi isaret etti

Oynatinca kagini o, gozlerimdeki fer ugup gitti
Siikiir Mevl&'ya ki goziimii basirete degisti

Pegeyi atip yiiziinden tavafa izin verince sevgili
Donerek ihram igre ziyaret ettim Haceriilesvedi

Sevgili gelince bir gormeye bin can fedé olunur
Canam gérmekle can beden agka takas olunur

Yérini satma sakin medet umup dinardan
Yusuf’u satan ne hayir gordii bu diinyadan

Yalniz sen oldun secdeye varan kaglarin mihrabinda
Sen arindirdin hirkayi, seccadeyi, kusagi gozyasinla

L4l dudaklardan bahsetmekle ham sey doniismez elmasa
Giinesten aldig1 feyz sadece kizginlik kazandirir ona

Belagat babinda s6z gelirse eger insafa
Bilir herkes s6z ustas1 Mel@’y1 hulésa
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Mustef’ilun Mustef’ilun Mustef’ilun Mustef’ilun

Xelgno li min kin sireté ew dilbera zerrinkemer
Min di di halé xefleté hat der ji burcé wek qemer

Hat der ji burc @i penceran dil girt G da ber xenceran
Ev reng e halé dilberan lew ‘asiqan xwin btin ceger

Qelb @ ceger min bline xwin lewra ku ni der ban birin
Ey can were halim bibin wer rtih ji qalib béte der

Cané min er bé ser cesed mizgin bi afaqan resed
‘Alem hemi pé bin hesed insan (@ cinn @ caniwer

‘Alem hemi ték baine sef seyrin li jahé min bi xef
Hatin temasa ¢ar teref satir xumar tétin di ber

Hat padisahé pur sipah qamet elif dém subhé mah
Dad i meded sed ah @ ah zulf @ ‘eqarib téne ser

Gesti me xelqno ‘eqrebé mest im ji sewqa xebxebé
Tali’ tené mi d’kewkebé iro ‘eqarib téne der

Iro ‘eqarib hate xwar ¢t nivé baxé gul‘izar
Ew buxgeya her 1é buhar lew bulbulan 1é qal @ ser

Bé hed ji dil nali G keyb da buxgeya ridwané xeyb
Van naliyan ninin ¢u ‘eyb suhtine em dil bt seqer

Sotin li min cerg G hinav werdén di har girti xunav
Zulf hate ser 1€ kir belav bayé nesim weqté seher

Tirsim muxalif ba deté zulfén di dora cebheté
Rakit qiyam wé sa’eté ‘alem bibit zér G zeber

Zahir dibéjim pendegir da dil nedi zulfa herir
Subhé Melé d’'mini esir guh dére qewlé mu’teber

122



38
Bir nasihat edin dostlar gordiim bir gaflet 4ninda
O altin kemerli dilber, burcundan ay gibi cikmada

Burcundan ¢ikt1 ay gibi hangerledi kalbimi
Sevgililer boyledir, bundan kan igre hep agiklar

Cigerim kalbim kaniyor, yaralarim desildi yeniden
Gel gor halimi ey cén, rith gikar m1 hig boyle bedenden

Sevgili gelirse iistiine cesedimin, mustuyla 151r ufuklar
Catlar 0 zaman alem hasedinden, insanlar cinler canavarlar

Saf saf dizilmis alem gizlice seyretmek igin dilberleri
Dort bir yandan gelmis herkes gormek i¢in o mest ziilifleri

Nice askerle geldi elif boylu, ay yiizlii, sanki padisah gibi
Eyvah ki dokiilmekte @istiinden akrep misili ziiliifleri

Akrepler soktu beni mest oldum gerdaninin 1siltisindan
Akrepler ¢ikacakmig meger bugiin yildizlar arasindan

Akrepler inmis burglarindan giil bahgesine bugiin
Dort mevsim bahar bahgede feryadi bundan biilbiiliin

Aglayslar inleyigler diistii bize o cennet bahgede
Ay1p yok bunda, yiirek kora doniistii agk elinde

Yiiziiniin giiliine diigen gigler yakt: eritti beni
Esdi saba yeli, dagitiverdi iistiine diisen ziiliifleri

Ters bir riizgér eser korkarim yiiziiniin gevresinde
Kiyamet kopar birden, alem tarumar olur diye

Agik soyliiyorum ben de, ipek ziiliiflere goniil verme sakin
Kulak ver s6ziime, Mela gibi tutsak diisme bir giizele

123



39
Mef’alu Mefd’ilu Mefd’ilu Fetilun

Cana ji cemala te mugeddes qebes im ez
Ger xiib @i perizade nezer ki te bes im ez

Mislé mehé new ger te divétin me bibini
Méze bike camé tu dizani ¢i kes im ez

Yexma ji me can kir ku tecellayé li dil da
Min r(ihé di qalib tu yi tenha gefes im ez

Hubba te ye min radihejini ku binalim
Seb ta bi seher nale ji rengé ceres im ez

Min go mehé new ¢asitiyé ebrityé yaré
Go min ¢i hed e subheté ne’lé feres im ez

Saqi ji ezel yek du qedeh bade bi min da
Hetta bi ebed mest (i xumar  teles im ez

Cana tu yi min can gulé béxari kerem bi
Minnet ku ne wek bulbulé mihnet ‘ebes im ez

Sed cewr 1 cefa di bi me nagin ji deré te
Yekser tu nebat i (1 li tebé meges im ez

Ger weh te divétin bibiri ser bike ferman
Da vé se’eté ser bibirim xweg meqes im ez

Ser ta bi gedem ez bisojim subhé Melayi
Perwanesifet sohtime bé sewt {1 his im ez
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Kora dondiim kutsal giizelliginle ey sevgili ben
Bir nazar kil, perilere yakigir, onunla yetinirim ben

Yeni dogmus ay gibi eger gérmek istersen
Aynama bak anlarsin neyim kimim ben

Isigin vurunca kalbe can ugtu gitti bedenden
Govdemdeki rith sensin sidece bir kafesim ben

Sarsilip titreyen benim, agkinla hep inleyen
Cingiraklar gibi her gece sabaha dek 4h ¢eken

Dedim yarimin kag1 gibisin yeni dogmus aya
Dedi ne haddime at nali kalirim ben yaninda

Birkag kadeh mey sundu saki bana ezelden
Sonsuza dek onunla mestim, sarhogsum ben

Bana can sensin canan, dikensiz bir giilsiin sen
Ne mutlu istirap geken biilbiil degilim ben

Bin cevr i cefa gektirsen de gitmem kapindan
Bal ozlii gigeksin, iistiinde ugusan bocegim ben

Bas kesmek dilersen eger ferman et sen yeter
Keserim tez, bilirsin keskin makasim ben

Yanip tutustum Mela gibi bastan ayaga
Pervane gibi sessiz sedédsiz yanarim ben
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Mef’tlu Mefa’ilun Mefa’ilun Fa’

Tar im bi dil G peyrewé Msa yim ez
Ategperes 0 niré tecella yim ez

Bari jwe ‘ellem ku xeberdari kirin
fro tu bizan Ademé esma yim ez

Ingayé ‘ulimé leduni gunki mi zani
Zani bi heqiqet ku ¢i inga yim ez

Herfén reqemlewhé wuctida min bixweyn
Da genci bibini ku ¢i imla yim ez

Zahir tu perisaniyé halé mi nebin
Mecmiié di zaté xwe @ tuxra yim ez

Alem ¢i {'rab G hurdf G kelimat in
Ew nugqte di nefsa xwe (i me’na yim ez

Sed Nil @ Firat tén G derin qelbé me
Pé nahisin qulzem @ derya yim ez

Tujnusxey tewhid mexan ayeté nefyé
Bé aleté isbaté ku illa yim ez

Sed neql G riwayet di meya saf miyek
fro ku ji piré xwe bi fetwa yim ez

Peyweste tu her bang me ki subheté ney
Bé yar G mey G sazé me go nayém ez

Hergi te bivétin jme wer can bi xwe bit
Cana bike ferwari vewestayim ez

Sed sis li dil dane ji mihré me Mela
Lew her bi fixan mislé ney G nay im ez
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Tar'um cin-1 goniillden Mus&’ya tabiyim ben
Kalbine tecelli dogan ol ategperestim ben

Ve ‘alleme sirrina tanis kildi beni Hakk
Bil ki artik adlar1 bilen Adem’im ben

Erdim ¢iinkii sirrina ilahi ilmin
Anla gercekte nasil bir ingdyim ben

Varlik sayfamda yazan harfleri bir oku
Goriirsiin o zaman nasil bir imlayim ben

Bakma hélimin perisan gériindigiine
Zatinin biitiiniinde bir tugrayim ben

Alem dedigin i’rab, harfve kelimattir
Minénin o noktada bizzat kendisiyim ben

Yiiz Nil yiiz Firat dokiiliir kalbimize
Farkina varmam yine derya denizim ben

Tevhid kitabindan nefy ayetini okuma
Bil ki ispat 4leti olan illiyim ben

Saf sarap iistiine ne s6ylense az
Pirimden bugiin fetva sahibiyim ben

Ney, saz ve yar olmadan gelmem divéna ben
Hem yar hem mey hem saz olmadan divana ben

Sen iste yeter ki canimi seve seve veririm
Ferman buyur sevgili emrine améadeyim ben

Yiiz sis ile destik kalbimizi agktan ey Mela
Bundandir ney gibi figin eder dururum ben
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Fda’ilatun Fa’ilatun Fa’ilatun Fa’ilat

‘Asiq er carek ji bala lé bidit berga mecaz
Dé li nik sahib dilan hetta ebed bit serfiraz

Kegfé esraré sifatan bé mehebbet nabitin
Streté esma divétin da bikin jé fehmi raz

Lami’a husn @ cemalé dé ji ‘ilmé béte ‘eyn
‘Esqi da jé hilbitin ki di heqiqet bé mecaz?

Husn @ hub bé yek du nabin dé bikin sah @i geda
Niré nadit su’leya Mehmudi bé sem’a Eyaz

Me’neya ‘esqé dizani ayeta husné bixwin
Da tu herfén muhbeté yek yek ji hev ki imtiyaz

‘Asiqan bé gavilew kalin ji dil tén subhé red
Wan ji bala 1é dibarin wek birtiskan remz @i naz

Ki xeberdar bit ji ‘esqé key ji ber westa girit
Gergi rah ez zerre zerre sinesoz G cangudaz

Aferin sed aferin hey min ji wan ra aferin
E ji tirén dilberan daim di dil peykan 0 gaz

Guh de awazé neyé wexté sema tén muxbece
Fehmé razé ger diki ¢awa dinalim ¢eng @ saz

Ew dilé min wek kebiiter nabitin kes lewme ket
Lew divé toré we da kefti me din sed gahibaz

Wer dilo da ¢in temagaya cuwanén ¢imen
W hilani ser bi naz @ sayeban dayé niyaz

Zulf & sunbul mugki bayi bisk @ sosin strsirin
Serwé bala sebzipos G kilnigan @ xungebaz
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Mecaz atesi bir kez tutusursa asigin gonliinde
Bag1 dik olur sonsuza dek goniil ehli nezdinde

Asik olmadan kesfedilmez sifatlarin sirlari
Adlarn yiiziinii 6rten perde kaldirilmali

Giizellik pariltisi ilimle tecelli eder ancak
Oyle harlanir ask mecazsiz olur mu hakikat

Ask ve giizellik birdir sih olmaz bende olmadan
Mahmud’un niiru 151k vermez Ayazin mumu olmadan

Bilmek istersen agkin manasin oku giizellik yetini
Boylece ayirirsin birbirinden sevginin harflerini

Asigin ahi simsek cakimi gibi durmadan kalpten gelir
Nazlar remizler iistiine simsekler gibi gokten gelir

Atesi her adimda kalbi zerre zerre yaksa da
Yorulmaz kimse agki miijdeleyen bu yolda

Aferin benden sana, binlerce kez aferin
Dilberlerin okundan her dem kanayanlara

Nedir ney’in, sazin nélesi bunca, ermek istersen sirrina
Mugbece semaya kalktiginda kulak ver ney’in avazina

Goniil bir giivercin miséli kinamak olur mu hig
Cok gordiik biz bu aga diigen sahinleri aciz aresiz

Gel goniil temésédya gidelim ¢imendeki dilberleri
lsveyle silkinince golge olmus yiiziine ziiliifleri

Misk kokulu ziiliifleri siimbiilleri, goniil gelen kakiilleri
Selvi boylu gonca dudakly, yesiller iginde siyah benleri
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Nérgizén qamet zumerred sergiran hatin xiram
Cari etrafan bi ref ref 1é bi meg tén si G qaz

Dil bi ké dim ez ji wan her yek bi xencan dil dibin
Dilrubayén canfezayén dilberén ‘asiq gudaz

‘Eqdé thramé dema dilber xuyabi ferzieyn
Secdeyek ber wan du birhan nagirit cih sed nemaz

‘Id e & miré me iro dergehé lutfé vekir
Go Mela hingi bixwazi dé bidim bes tu bixwaz

42
Mefa’ilun Mefa’ilun Fe'illun

Jire’na nérgizén tey mest 0 xwinréz
Zeman bt ‘ehdé cengengizé Cengiz

Te cané min divét ey cané ‘alem
Ji min bistin bi le’lén xwey sekerriz

Du ‘enber bt li simsadé bi mesti
Vebestin lew hewa b ‘enber’amiz

Ji axa asitané misteki bin
Li daxan da bibinim xwes seba tiz

Tené Ferhad dizanit lezzeté ‘esq
Ku wi can daye $iriné ne Perwiz

Teb G tabé hezar igkence da dil
Ji Sirazé negahi mesté Tebriz

Ilahi nérgiza mey mest & nazik
Ji desté xwar @ bedxwahan biparéz
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Salinarak agirbagh gelmede ziimriit endamh nergisler
Dort bir yandan eglik etmede onlara kazlar 6rdekler

Goniil galan, rith agan, agsik yakan dilberlerin her biri
Gonliimii gelmede nazla, hangisine goniil versem bilmem ki

Farz olur artik ihram baglamak goriiniince sevgili
Yiiz namazla dolmaz, o kaslara bir kez secde etmenin yeri

Bayram diye agt1 latuf kapisini bize bugiin efendimiz
Ne istersen veririm dedi Mel3, sen sdyle, hi¢ siiphesiz

42
O mahmur giizel goézlerinin doktiigi kandan
Cengiz’in o korkung devrine dondii zaman

Ey é4lemin cani, canimi mu istersin sen benden
Seker sagan dudaklarinla al onu o0 zaman benden

Amber kokulu ziiliifler mest gerdaninda
Bundandir amber kokusu dort bir yanda

Sabi yeli 5ifa olsun diye daglanmig yaralarima
Bir avug toprak getir yarin otagindan bana

Askin lezzetini bilirse Ferhad bilir
Odur Sirine can veren, Perviz ne bilir

Kalbime iskence veren bu nasil bir humma ki
Gormedi ask mesti Tebrizi, boylesini Sirdzdan beri

O mey sarhosu nazik nergisi [1ahi sen
Esirge bedhahlarin ciimle serrinden
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Ku ]¢é tét ew gebaya asimani
Letifa seng G nazik wek belaziz

Sewagek réhte disa ‘alema dil
Bi cadtiwé du ¢esmé fitneengiz

Xebais tebe jehlé seg sirist e
Yeqin ew ker ji canan lew dikit biz

Mebin ew ger bi stiret ademi ne
Hemi dar in ji égir ra kiri réz

Mela cané te gawan pehlewan kir
Li tayé xemriyan zulfa dil ‘awiz

Ji husna bé nisan nadi nisanek
Nisani ger ji dil nekra te perhiz
43

Fd’ilatun Fa’ilatun Fa’ilatun Fa’ilat

Tu dizani bi Xwedé min tu xiyal i seb G roz
Bi xiyala xwe medam min tu li bal i geb @ roz

Her bi mizan diresini cegeré tir G xedeng
Ji neseq sa’ige me jqewsé hilali geb G roz

Mislé goyin te rewan nal ji dilé miskini tén
Em nizanin tu ¢ira her we dinali seb G roz

Te bi feryad 1 fixanan bi xwe bulbul kerr kir
Ellah Ellah ji ¢i derdi we dikali seb G roz

Da ku dilber qedemé 1é binihed rewsen kit
Lew tu xwiné we ji cehvan vedimali seb @ roz
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Nasil da yakigmig gok rengi giysisi tizerine
Latif ¢iceklere donmiis o narin giizel

Fitne koparan bityiicii gozleriyle
Savurdu yine kalp alemini cenge

Kot huylu, kopek tabiath oldugundan
O esek yiiz ¢evirir kugkusuz cininindan

Ates i¢in y1g1lmis odunlardir bunlar hep
Bakma sen insan stiretinde bulunduklarina

Rtihunu nasil pehlivan kildin Mela sen
Ziilfiin teline baglanmis suna baksana

Nisansiz giizelligi beyan edemezdin

Ey Nisani, eger goniilden perhize girmeseydin
43

Yeminle hayalimdesin sen gece giindiiz
Hayélimde hep benimlesin gece giindiiz

Mevzin oklarinmi yagdirirsin cigerime durmadan
Simgekler ¢akar hill ebrtilarindan gece giindiiz

Uveyik gibi iniltiler yiikselir miskin génliimden
Bilmem neden inlersin sen béyle gece giindiiz

Feryad figan ederek biilbiilii sagir kildin
Derdin ne ki aglarsin boyle gece giindiiz

Ayagini koyup 1518a kavugtursun diye sevgili
Goziinden akan kamnu silersin gece giindiiz
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Te tené zewq 1 sefa kir bi seyén dilberé ra
Sernixan geh subhé niin geh weku dal i eb G roz

Fetweya piri Mela yan tu bi lhamé nebi
Vé meyé her we dinosi bi helali seb G roz

44

Fa’ilatun Fa’ilatun Fa’ilatun Fa’ilat

Sahidé cilwe numa qudsiyé feyriiz e libas
Hergi rengé te nisan dit tu nisané xwe binas

Husné bé ayineyé ‘esqé tecelli naderit
‘Esqé Mehmdi di me’na nemeké husna Eyas

Hergi rengé te bivétin xwe bibini lillah
Nezeré wer bide kasé ¢i xwes ayine ye kas

Tu serabé bi xerabé bi nehingan de demé
Dé kifayet bi ¢i rengi me bikin kize G tas

Remz @ razén ney @ nayé ku sema’i ne hemi
Ji mehalat e bi ‘eqlé xwe bizani ji giyas

Weé dikit mexlete her dem li herifan bi cedel
Bi du caman vedixun sireté ebyed wesiwas

A €A

Destegiré te nebit Xidré ‘inayet li qidem
Nagihé abé heyaté bi du ‘eskeré Ilyas

Tu biné mahé new G desté qezayé hey G hey
Ne li zeré feleké belki li ‘umré me ye das

Turké xwinréz G xumari me bi yek xemzeyeké
Zuhdé il sal e li min zér 0 zeber kir ji esas

Ji lebé le’lé seker yar ge nekir pursa Melé
Misriyan gezme resandin ku kisandin elimas
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Sensin tek yarin kapisinda kopeklerle sefa siiren
Kéh nin gibi kih dal gibi riiktidasin gece giindiiz

Pir fetvasi ya peygdmber ilhdmiyla m1 Mela
$arabi helalinden igmedesin gece giindiiz

4

FirGize giysiler i¢inde goriindii bize kutlu sevgili
Her renk igre tam sen kendini gosteren niganeyi

Tecelli etmez agk giizellik aynasi olmadan
Ayaz'in giizelligidir Mahmud’a agk1 goriiniir kilan

Nasil gérmek istersen kendini Allah agkina
Oyle bak mey bardagina, o berrak aynaya

Sarabi gemiyle tasimali deniz aslanina
Testi ile tas ile kanar miy1z biz hi¢ ona

Ney’in nay’in remzini, goksel sirrim biitiin
Akilla kiyas edip anlamak olur mu miimkiin

{frit misali icer iki kadehle sarab
Cedel ile aldatir her zaman muhatibim

Hizir gibi ezelde elinden tutan yoksa
Iki askerle Ilyas nasil ulagir bengi suya

Yeni aya bak d4ima elinde duran yazgiya
Felegin ekini degil omriimiizdiir gelen oraga

Bir gamze ile o mahmur sevgili kan dokiicii Tiirk gibi
Kirk yil ziiht ile gegen 6mriimii tirumar etti

Hi¢ sormadi hatrim1 Mel&'nin o tath 141 dudaklar
Maisri kiliglar gekip ok atti elmas gozlerle durmadan
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Fd'ilatun Fa’ilatun Fa’ilatun Fa’ilat

Dil yek e dé ‘esqi yek bit ‘agigan yek yari bes
Qible dé yek bit qulaban dilberek dildari bes

Min di benda zulfeké dil da bi desté piré ‘esq
Lew di ‘esqé da ku best thram @ yek zunnari bes

Terh 1 terzi bine zunnar 1 ¢elipa yek bi yek
Lew mi zunnar 1 gelipayek tené yekcari bes

Hin ji nik déré ve tén qesta kenisté hin dikin
Ney ji van im ney ji wan im min deré xemmari bes

Gergi tén reqs @ semayé her seher sed ney seker
Min di bezma sursirinan ew sirin reftari bes

Weh ¢i wala gewher in hatin libasé cism G can
Min ji wan horisiristan ew peri ruxsari bes

Hewce sihré Samiri ninin ku zulfa res bikit
Cesmé benda dilrubayan kakula ‘eyyari bes

Bulbulan sed gul di ¢av in ¢av li sed gul di dikin
Min di baxé gul’izaran yek gul G gulnari bes

Min di baxé gulfirosan di ‘eceb resmek xerib
Xariteb’an gul di dest in gulperestan xari bes

Ew cefa ¢t der ji hed zulma te bir hetta bi Cin
Rehmeké carek neki hey zalim ev azari bes

Xerqé deryayé gunah in tegneyé lutfa heq in
Rehmeta amirzigar G sefqeyé xeffari bes

Ehlé dunyayé seraser dijminén min bin Mela
Pisteméré min ‘Eli bi Heyderé Kerrari bes
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Goniil birdir, bir olmah agk, 4siga bir mésuk yeter
Bir olmal kiblesi, goniil verene bir dildér yeter

Ask pirinin elinde bagladim génliimii ziilfiin teline
Bundandir agkta ihram giyip ziinnar baglamak yeter

Usl ve adet olmus hag ve ziinnar birer birer
Ha hag olmus ha ziinnar, biri tek bana yeter

Kimi kiliseden gelir, kimi gider havraya
Ne ondanim ne bundan, bana mey kapisi yeter

Raks-1 seméya gelse yiiz neyseker her seher
Giizeller meclisinde bir tath isve bana yeter

Varlik giysisine biiriinmiis paha bigilmez cevherler
O hari gibi giizellerden bir peri yiizlii bana yeter

Siyah ziiliifler varken Samiri gozbagina ne gerek
Dilberlerin raks eden ziiliifleri géziimii baglamaya yeter

Biilbiiliin gozii yiiz giilde yiiz giile daha meyleder
Giizellerin bagindan bana bir giil bir nar gigegi yeter

Gordiim giil satanlar baginda gok garip goriintiiler
Diken rahlularin elinde giil, giilperestlerde diken yeter

Cevr ii cefan haddi asti, zulmiin Cine ulagt:
Insafin yok mu zalim bu kadar zuliim yeter

Giinaha gark olmusuz, susuzuz Hakk latfuna
Gaffar ve gaftir olanin sefkati bize yeter

Tiim diinya bagtan basa diigman olsa da Mela
Arkamda Haydar-1 Kerrar ve Ali olsa yeter
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Mef’ilu Fa'ilatun Mef tlu Fa’ilatun

fro Mela serapa lew téki bime ates
Min di seher xeraman neysekera girinmes

Ya Reb ¢i turfe méw e ev reng e mey dibexsit
Si’ra me té perisan nezma me té mugewwes

Dil gest e min ji déré nagim kenisteyé qet
Mihrabé wé bi min ra wer da bi¢ine Lales

Mehbiibé wek stér e govend 11 ‘esqibazi
Tékil bigin semayé higyar G mest @ serxwes

Heywan li ku diminit em muftiyé zeman in
Bistin ji desté saqi cama zelal i bé xes

Wer guh de geng (i nayé sirin ku bén semayé
Camé binose véran ¢i sade 1 ¢i zerkes

Tali’ ku tét G furset muhlet li nik heram e
Min ‘umré Nihi nine saqi were bi lez xweg

Neysekkera sirin qed me jdest te mey divétin
Da sine pé cela din rewsen bikin dilé res

Camid ¢i kin bi husné ku wan nezer li xwar e
Xertebetén di ebleh ¢i nérgiz 0 ¢i kerbes

Kor e xwe nasipérit carek bi dest delilan
Ebleh ¢ikit tewafé nabinitin beré reg

Bézi dikit ji gencan ji remz @i naz @ xencan
Qedré gulan ¢i zanit kerbes divét keré reg

Feyza me subhé Nil e em Dicle G Firat in
Ger $éx @ wer imam e vé ra ye min kegakes
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Bugiin bagtan ayaga ates kesildim Mela
Gordiim seherde yiiriir o dilber salina salina

Ne turfanda meyvedir bu mey hosglugu bahseden
§t'rimizi dagitan nazmimiz1 herciimerc eden

Gonliim sendir ugramam hig kiliseye havraya
Mihrab: benimledir, gidelim gel seninle Lalege tapnmaya

Ask ile parildamakta sevgili yildiz gibi halayda
Gidelim, sarhos uyanik ve mest, birlikte biz semaya

Saf garabi icince sakinin elinden katigiksiz eksiz
Raha zindelik gelir, zamana hitkmederiz biz

Gel kulak ver giizeller semaya gelince ney ile genge
I¢ onlarla sarabi, ha sade olmus ha altin kadehte

Talih ¢alinca kapiyy, ertelemek haramdir firsati
Noh’un 6mrii yok bende, saki tez getir sarabi

Elinden igmek isterim sarabi selvi boylu sevgili
Parlatsin gogsiimii is1tsin diye kararmig kalbimi

Bakar kordiir ne yapsin giizelligi, rihsuz olan
Nasil ayirt etsin esek devedikenini nergisten

Neylesin tavif1 ebleh, gormez ki Kabe'yi
Kordiir, yaslamaz bir kez delile kendini

Dudak biiker giizelin cilvesine, yiiz gevirir iyiden
Devedikeni ister esek, ne anlar giiliin kiymetinden

Dicle’yiz Firatiz biz Nile benzer feyzimiz
Seyhiyle imamuyla, her seyi tartigiriz biz
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Soxa ku ez di bendé dilgirtiyé kemendé
Letif e zuhresima, ebrtihilal i mehwes

Birhén ji qewsé qudret nisane kir Nisani
Lami’ ji ber dibarin ¢i yengiyek we perwes

Ellah li min hubba te ¢i sekker G nebat e
Ji nti ve dé cuwan bim ger bihn bikim gula ges
47

Fa’ilatun Fa’ilatun Fa’ilatun Fa’ilat

Sebé qedré li me rewsen ke tu rih i were xwes
Me ji nti xwes ke li ser gehvé gsehidén xwe bimes

Ma li min ki nezerek lutf & ji dil xemzeyeyan
Biresini cegeré risé ji gewsén xwe biwes

Seheré cumle gehidén te bi rim avéhtiyi
E jimari ne yekayek me hemi ses sed @ ses

Lé sehidén te bi ijmaré bi xencer kustiyi
Hé negl xwin ji birinan sed @ heftad @ du les

Cengé Hindi dikirin féris & rimbazé ‘Ereb
Tox 1 ala di Firingi ne kemandaré Hebes

Tu biné Rom @ ‘Ecem kustine zengi di kemin
Hane her téte peyapey ji teref Rom xwes G xwes

Da me sehzade bi desté xwe mibarek qedehek
Ne xubarek ji xumari @ ne tundi @ ne xes

Du qedeh mey bi Nisani diderit rengi bi reng
Nérgiza nazik @ re’na G gula taze ye ges
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Kemendi atip bagladi gonliimii kendine o sith
Kag hilal, yiizii ay, Ziithre yildiz: gibi latif

Nisan{'yi nigan kildi kudret nigsanli yay kaglar
$imsek yagdirmakta, kivileim kanath yengi oklar

Cigeklerin 6ziinden mi bu giizellik, balin sekerin
Koklasam taze giilii, yeniden genglesecegim

47

Tez gel 1igiklandir kadir gecemizi ey, rithsun sen
Gozi tstiinde yiiri sehitlerinin, tazele bizi yeniden

Bir bakis latfundan bir gamze gonliinden bize
Oklar bosalt yay kaslarindan yarali cigerimize

Seher vakti attigin mizraklarla ciimle sehitler
Bir bir sayild1 hepsi, toplam alt1 yiiz alt1 eder

Hanger darbesiyle 6ldiirdiigiin sehitlerin sayis1 yalniz
Yiiz yetmis iki ceset, kan akmamis yaralarindan heniiz

Hinde karg1 savagmakta Arap yigitler ve mizrakgilar
Frenk tuglar1 ve bayraklari tasimakta Habes okgular

Destek gelir hala Rum ellerinden akin akin
$unca Rum ve Acem pusuda zenci 6ldiirmede

Muiibérek eliyle bir kadeh sundu bize o sehzade
Ne zerre ne toz ne bir hile ne de sertlik var icinde

tki kadeh mey sundu Nisani’ye rengarenk
O yeni agmus taze giil o hog kokulu nergis
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Xaliba ehlé zemané ma Mela ademi yin
Venemayin ji keré me’y res i gayé te yé bes

‘Arifén ehlé besiret ji neseq merdumé ¢esm
Surmepos in di beyadé G qebayé xwe yé res
48

Mustef’ilun Mustef ilun Mustef’ilun Mustef ilun

Selwa sehiqed xemmili lew kemmili mestane reqs
Wer suhbeté ger qabil i dé bét (i ret sahane reqs

Mestane mestan nosenos qerqef di caman hate cos
Ma dé biminit kes li hos weqté ku bén durdane reqs

Suhbet bi sazan hate saz pé mewwici deryayé raz
Da dil ji ni bayé mecaz wé kestiyé sukkan e reqs

Mehbub bi ‘eyné kewkeb in reqsa ku té dilber hebin
Sed can giramé min hebin bavéme ré erzan e reqs

Girigme 1 raza beri ‘arif venebin 1é deri
Hetta di niva agiri ew xef nebit perwane reqs

Perwaneyé sem’a ges in zulfén weh nazik rawesin
Sewkén di dil da pé xwes in me j’penceyén séran e reqs

‘Ala G tayén qurmizin eslan di ber daberizin
Nérgiz di baxan tewwizin neysekeran nisan e reqs

Weqté ku ba bin erxewan gulgicek @ terhén cuwan
WEé ra nebi selwa rewan ‘arif li ferqé can e reqs

Iro sekerxendé birin desté sipi zendé birin
Disa bi govendé birin derdé Melé derman e reqs
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Zamane insanlar1 Adem neslinden mi acep Mela
Farklar1 yok bizim boz egekle senin sar1 kiizden

Basiret sahibi arifler, goriirler i¢ goziiyle
Nasil keskin goriiglidiirler siyahlar beyazlar iginde

48

Siislenince selvi boylu sevgili canlandi mestane raks
Gel katil sen gen satir miimkiinse meclise sihane raks

Iilip mest olunur bardaklar dolup tastiginda
Akil bagtan gider diirdéaneler ile hemdem oldugunda raks

Sazlarla kuruldu sohbet, dalgalandi onunla sirlar denizi
Meciz riizgar1 vurdu kalbe, yeniden gemimize y6n verdi raks

Dilberler varken raksta yildiz gibi parlar giizeller
Yiiz degerli canim versem, az gelir yetinmez raks

Agilmaz kapilan: arife gamzelerin sirlarin
Pervane misali yanar gérmedikge bizi ateste raks

Pervanesiyiz yanan mumun savur ziilfiinii gériinsiin yiiziin
Kalbe batan diken acitsin, aslan pengesinde siirsiin raks

Kizil bayraklar ve sancaklarla yiiriidii tistiimiize aslanlar
Bahgeler nergislerle bezenmis, selvi boylulara nisandir raks

Salindikg¢a riizgarda taze fidanlarla giiller erguvanlar
Onlara eglik eder selviler, canini hige sayar arif, kalkip eder raks

Seker dudakl sevgili beyaz kollariyla tutup yine
Semaya kaldird: bizi, derdine dermandir Meld’nin raks
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Mustef’ilun Mustef ilun Mustef ilun Mustef’ilun

Siweyé dilberé bizan sunnet e siwe ‘iswe ferz
Her du nezer ku bin qeran wacib e yek girisme ferz

Her du geran ku qible bin her ¢i dema xuyabin ew
Weé se’eté di diné ‘esq lazim e yek du secde ferz

Xirqeyé zerq 0 jengé zuhd min bi meyé meyxane sust
Sust 0 suwik di meykedé ewwelé karé ferz e ferz

Neysekerén sirin zeban mesti bi cam @i bade bén
Ferz e dibit ji tewbeyé saliké ‘esqé tewbe ferz

Saqiyé simi saqi ma zehra helahili bi dest
Cané me sukr G minnet e tizi rewane reqs e ferz

Xali eger bi wecheki béte qerané ebruwan
Subheté Beyté Meqdes i Ke’be dibin du qible ferz

Ez ku di de’'wa asiqi kif gé dikit zeban derew
Ketmé sehadeté dibit wé se’eté bi sehde ferz

Cebhet G dém G gerdené perde dema ji ber biret
Ferz e Mela li haciyan se’y i tewaf G ‘umre ferz
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49

Adettir dilberlerde naz siinnet isve farz olur
1ki goz birbirine degince gamze farz olur

Ne zaman kible olup goriinse iki kag
Ask dininde o saat secde etmek farz olur

Meyhaane sarabiyla yikadim riya hirkasini ziiht pasini
Meyhanede bir kez yikanmak boylece evvel farz olur

O tath dilli selvi gelince elde piyale mest
Ask yolcusuna tévbesinden donmek farz olur

Giimiis bilekli saki sununca elde 6ldiiriicii zehri
Canimiza minnet kogup raksa yetismek farz olur

Yanaktaki benler azar azar yaklaginca kagslarina
Mescid-i Aksa ve Kéibe misali, iki kibleye donmek farz olur

Bende o ask istidadi nerde, dil yalan séyler durur
Sehadeti inkér etmek bu, o saat gehidet farz olur

Yiiziinden ve gerdanindan o perde kalktiginda
Ey Melj, sa’y i tavaf ve umre, hacilara farz olur
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50

Fd’ilatun Fa’ilatun Fa’ilat

Me ji bil husn i cemalé ¢i xered
Bé cemalé ji peyalé ¢i xered

Ger ne tegbihé du birhén te bitin
Me di ‘idan bi hilalé ¢i xered

Ger ne qgesta dil G cané me dikit
Me ji wé sox 1 sepalé ¢i xered

Ger ne rithé me di pey dil biretin
Me ji wé genc 1 delalé ¢i xered

Ger ne b'ismé te muemma bin huraf
Me bi siklé xett G xalé ¢i xered

Ne ku sermende ji riiyé te biya
Afitabé bi zewalé ¢i xered

Qesté wehdet dikirit rahi bi rih
Wer ne ‘asiq ji wisalé ¢i xered

Di sebé qedré tecella tu biki
Me li pey mim @ semalé ¢i xered

Ne cemala te tecella bikirit
Me ji xtiban bi cemalé ¢i xered

Ne ji le’lén te Mela behsé bikit
Me ji vé behs 1 sualé ¢i xered
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50
Asktan ve giizellikten gayr yok benim derdim
Giizellik olmaz ise mey kadehini neyleyim

Kaslarina benzemiyorsa senin
Bayram hilali goriinse neyleyim

Gelip canima kastetmeyecekse
Ben o stih giizeli neyleyim

RGhumu goénliimii pesinden siiriiklemezse
O tath giizeli neyleyim

Harfler isminle muammaya donmezse
Benleri ve hatlarin geklini neyleyim

Yiiziiniin nGrundan utandif i¢in degilse
Giinesin batmasini neyleyim

Rahlar birbirini ister, birlesmek ister
Agik der yoksa kavugmay1 neyleyim

Kadir gecesi tecelli edersen eger
Mum ve kandili neyleyim

Tecelli eden senin giizelligin degilse
Giizellerin cemilini neyleyim

Lal dudaklarim s6ylemiyorsa Mela
Bu mevzuyu ve suali neyleyim
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Mustef’ilun Mustef ilun Mustef ilun Mustef ilun

Disa li bedré katibi késa ji nt jengari xet
Nir e resandi wahibi der girdisé pergari xet

Herfén ji qudret nuqte pur madaré hewza le’l ti dur
Ev rengi ké di weh bi sur qudret numin zengari xet

Ew ¢icekén setri sibéht ef’asifet gelbé me méht
Selwa ji balayé we réht ev perdeya gulnari xet

Negs 0 nigarén dilberan dercén ji remzén esmeran
Her tén ji dest neysekeran me jgulsené ferxari xet

Me jdestxeta terhén gelal xal (i xetén niira zelal
Dani di sindoqan li bal malé me sed gentari xet

Bergén gula reyhaniyé katib nimtigek daniyé
Kes di bi vé siraniyé der sen’eté cebbari xet

Reyhan @ sunbul té hene sed ¢igek @ gul té hene
Zerbav G bulbul té hene ew bexgeya gulzari xet

Gulgicek @ neqgén xerib nesrin G reyhani ‘ecib
Lé rast G gep biyin selib cedwelkegén zunnari xet

fro seher tuxra nisan i’rab @ herfén zerfisan
Hatin digel bayé siban me jcanibé dildari xet

fro berata Ehmedi tuxra nigan zerkes me di
Xetté humaytn ké we di sirin @ me’nadari xet

Ellah di ber qali belé da yexme kit qelbé Melé
Avéhte gerxé cedwelé ev renge enber bari xet
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Yine altin rengi hatlar ¢ekmis ay yiiziine kétip
Nir serpip iistiine pergelle ¢izmis vahip

Lal dudaklarinin ¢evresinde kudret harflerinden inci benler
Kim goérmiis bu renk kudret nigani altin saris1 gizgiler

Alnindan sarkan iplikler yilanlar gibi sogurdu kalbimizi
Ustiine gegirmis o selvi boylu, nar gigegi nakish elbiseyi

Giil bahgelerinden seker kamig boylu giizellerin elinden gelir
Dilberlerin nakis ve resimleri, esmerlerin tilsiml ¢izgileri

Yérin elinden ¢ikmuis, sifi nir benli ve nakigh
Yiiz kantar mektup doldurduk evde sandiklara

Reyhan giiliiniin yapraklarini katip bir numune birakt
Cabbar’in sanatinda kimse gormiis mii boyle tath bir hatt1

Reyhanlarla siimbiiller giiller, elvan elvan gigekler
O gonca giil bahgesinde kanaryalar biilbiiller

Giil gigekler nakiglar, gorillmemis nesrinlerle reyhanlar
Sagli sollu hag seklinde, cetvelle ¢izilmis ziinnirdan hatlar

Bugiin seher vakti saba yeli bir mektup ulagtirdi bize
Sevgiliden gelmis, i’rab harfli tugra nisanl altin nakigh

Bugiin gorditkk Ahmed’in tugra nisanli altin hath beratim
Kim gérmiis boyle padisah miihiirld, tath anlamli hatt1

Kilubelddan beri yagmalamak tizere Meld'nin kalbini
Boyle yazmig Allah amber sagan hatlarla cetveline kaderini
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Mustef ’ilun Mefa’ilun Mustef’ilun Mefa’ilun

Xwin ku ji dil bi mewci bét eské rewan me téne xet
Nili ji dideyan dizét keftime navé subhé bet

Katibé neqsé qudreté zéri resandi ser xeté
Erzen G dém G cebheté pé neqqisand 1 kir nuget

Cebhet G démé neqqisand misk G zubadé 1é fesand
Nuré ji zulmeté resand taze kisandi xet bi xet

Hiir 0 feriste ké we din nazik G x{ib @ sursirin
Démé numine ber bikin siireté Cin numa xelet

S$i’ré Melé ku wek rewan daye te cané merovan
Pur me li bergé erxewan dine xezel li nik setet

53
Fd’ilatun Fa’ilatun Fa’ilat

Mey nenosi Seyxé Sen’ani xelet
Ew necl név Ermenistané xelet

Mislé Musa wi tecellaya te di
E tu di kané xeta hané xelet

Wi nedi bejna te G dayé qiyas
Hikmeté lew ¢liye burhané xelet

Setweta Leylé yeqin Mecniin tepand
Wer ne Qeys nakit beyabané xelet

Wek Nisani neqs @i nisanek te di
E ku nisanek te di kané xelet
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Yiiregim dalga dalga, irmak gibi akar kanli yagim
Tagar Nil olur, kanatsiz bir kus gibi i¢inde ¢irpinirim

Kudret nakginin katibi altin sagmug hatlarina
Naksedip noktalamig genesini yiiziinii alnin1 onunla

Nir sagan karanligin iginden taze gekerek bir bir harflerini
Misk kokular 1tirlar serpti iistiine naksedip alnini ve stretini

Kim gérmiis boyle bir hiriyi melegi, boyle nazik latif giizeli
Kiyas g6tiirmez, stireti soniik kalir yaninda, Mani’nin naksettigi

Irmak gibi ¢aglar siiri Mel&'nin, kdmil insan rithu verir sana

Erguvan yapragina yazilmig nice gazel gordiik irmak boylarinda

53
Sen’an Seyhi mey igmedi yanhghkla
Ermenistan diyarina gitmedi yanlhshkla

Musi gibi tecellini gordii senin
Gordiiyse seni, yapmadi bunu yanhglhikla

Kiyas yapt, idrak etmek igin hikmetini
Gormedi endaminy, delile yoneldi yanhighkla

Leyla'nin ask giiciidiir Mecntin'u alt eden
Kays diigmedi ¢ol yoluna yanliglikla

Bir naksini, nisanin1 gordii Nisani gibi
Gordiiyse bir niganini ne olur yanhslikla
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Ez giham ava heyaté xef ji dil
Xizri vaji ¢liye heywané xelet

Sahnisinén nazikan dayi’ mekin
Da nebini dil bi vé xané xelet

Ellah Ellah ¢erx G dolabé diné
Nugte get nakit di dewrané xelet

Roz 1 geb her seyri didara te tén
Nakirin ew dewr @ seyrané xelet

Han nebén megsateyé xef daniye
Hemgeran kir xal @ nisané xelet

Dé bi ser cané me murwet da me éx
Biskuwén benda giribané xelet

Ser nebi ber kufri zulfé ‘aqibet
Ez ditirsim 1é ji imané xelet

Pehniya vé gerx G dolaba diné
Nisbeta erbabé ‘urfané xelet

Nusxeya ‘alem hemi ‘inwanek e
Nugteyek nabit di ‘inwané xelet

Qulzem @ bayén muxalif té pur in
Da nekelsin daré sukkané xelet

Da bizani pehlewani muayeki
Dest nedi lillahi mizané xelet

Weé di desté min gula ges pur xunav
Heyfi bulbul ¢ii gulistané xelet

Hé ji sehwa xameyé bl wer ne min
Ev xelet nakir di diwané xelet
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Bengi suya ulagtim ben gizli gizli
Hizir ters yone gitti yanhshikla

Giizellerin sarayim kagirma elden ki
Gonill takilmasin bagka eve yanlishkla

$u diinya ¢arkinin deveram ki
Bir nokta sagmaz devrinde yanhslikla

Gece ve giin hep yiiziiniin seyraninda
Yoksa gelmez seyrina onlar yanhslikla

Sanmayin nedimeler gelin siislemisler gizliden
Benler ve nisanlar bir arada degil yanlishkla

Insaf et canimiza bu kadar nekes olma
Kapatma yakandaki diigmeleri yanhslikla

Alkabet bag egmezsen ziilfiiniin siyahina
Imanindan olursun korkarim yanlhslikla

Bu diinyanin durmadan dénen ¢arki
Irfan ehli nezdinde doner hep yanliglikla

Kainatin kitabi biitiin bir unvan
Olmaz onda bir hata yanhshka

Denizde ters riizgarlar ¢ok olur
Kirilmasin diregi geminin yanhshkla

Ip cambazisin sen bunu unutma
Bozma sakin dengeyi yanhshkla

Yapragina ¢ig diisen giil benim elimde
Yazik, biilbiil giilsene gitmis yanlhshkla

Benden degil kalem hatasi, varsa da
Bir hata yapmadim divanda yanhshkla
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W¢éli ser bejna te ev seywan veda
Wer ne nada rojé seywané xelet

Geh dil @ geh can dibin Turkén te tén
Nakirin yexma 0 talané xelet

Megrebé Turkan Firat 4 Nili kir
Tesneleb ¢ terfé ‘ummané xelet

Piré hikmet bin li wifqa mesreban
Kes nedi mey réhte fincané xelet

Rast e yek gantin seraser nin e té
Xwehri @i pé¢én perisané xelet

Paki teb’ t quwwetek mewziin divét
Da nedit senet bi idmané xelet

Merdumén ¢ehvén Melé ‘eksa xwe di
Wek Nisani ma li nigané xelet

54
Fa’ilatun Fa’ilatun Fa’ilatun Fa'ilat

Bé lebé le’lé Mela min ji meya ali ¢i hez
Suhbeta té nebitin yari bi her hali ¢i hez

Qedehek bade bi desté xwe li gelbé me biré;j
Asiqé soxite bé ategé seyyali ¢i hez

Ne ku wek teyré ji mGjén te bibarin peykan
Ji birinén di dilé subheté xirbali ¢i hez

Hezz (i lezzet me bi ‘umré xwe di ‘egqa te nedi
Hem bi van derd @i xeman zéde tu isali ¢i hez
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Bndamindan 6tiirii kurdu bu sayvam
Giineg koymadi onu oraya yanlighkla

Kah goniil kah can alan Tiirkler gelmede
Bunca yagma ve talan1 yapmadi yanhshkla

Sundu i¢gmek i¢in Tiirklere Firat’la Nil'i
Umména gitti susuz dudaklar yanlghkla

Mesrebince davranir hikmet sahibi pir
Kimse gérmedi fincana mey doktiigiinii yanhshkla

Dogrudur bastan basa tek kusur yok bunda
Yok iginde egrilikler yamukluklar yanhshkla

Saf tabiat ve olgiilii gii gerek
Ask sanati siirmesin diye yanlishkla

Kendi aksini gordii gozbebeklerinde Mela
Nisani gibi yarin nisaninda kald: yanhslikla

54

L4l dudaklar olmadan ey Meli al sarabin ne tadi var
Sevgili olmayinca mecliste sohbetin ne tadi var

Kendi elinle sen bir kadeh bade dok kalbimize
Akiskan ates olmayinca agk nariyla yanmanin ne tadi var

Kuslar gibi ok yagmadikg¢a kirpiklerinden
Yaralardan kalbura d6nmiig gonliin ne tad1 var

Ne bir tat ne bir haz gérdiikk 6mriimiizce askindan
Bunca derdin kederin biriktigi bu yilin ne tad1 var
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Husn ( sur zati nebit cezbe li dil dit mehbib
Me ji zulf G xet G xal G qedé meyyali ¢i hez

‘Tlmé ‘egqé but @ latan bi riwayet nabitin
Qederek hal ku nebit subheté her qali ¢i hez

Bedewé paki ¢i kit fesheté meydan ku nebit
Mustemi’ guh nedirit mutrib G gewwali i hez

Durré nasufte dibéjim ji lebé la’li Mela

Ger rewanbexsi nebit nezmé ker 1 lali ¢i hez

55
Mustef’ilun Mustef ’ilun Mustef ilun Mustef’ilun

Ser didit abé kewseré zemzeme G semayé zulf
Saye numayé xaweré sidreyé muntehayé zulf

Saye numayé cebheté neqs 1 xeté ji qudreté
Nugte @ herf (i cezme té bal G perén humayé zulf

Bal @i perén sifet huma saye li cebheté numa
Xemri G lef ¢line sema yek bi yek ew li bayé zulf

Netrik @ berg 0 sitriyan reqse ji rengé xemriyan
Baz 1 ‘uqab G qumriyan seyre seher tebayé zulf

Her me ji burcé sunbul e pence di sine G dil e
Dir @ diraz G mugkil e qisseyé macerayé zulf

Bestine zulfé der kemin helqe bi helge ¢in bi ¢in
Yexme dikin dilan nihin téne yeqin xetayé zulf

Rom 1@ ‘Ecem ji her teref ceng (i suwag e wan bi xef
Hindi G zengi sef bi sef hatine ber liwayé zulf
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Sevgilinin gonlii cezbedecek giizelligi dertini olmazsa
Ziiliiflerin hatlarin benlerin, salinan endamin ne tad: var

Putlarin ve latlarin agk ilmi rivayetlerle bilinmez
Hal ilmi olmazsa kulaktan dolma ilmin ne tad1 var

Meydan genis degilse bedevi at binmeyi ne yapsin
Kulak veren yoksa eger ¢alginin sarkinin ne tad: var

L4l dudaktan islenmemis inciler soylerim Mela
Rah bagislayan yoksa sagir ve dilsiz nazmin ne tadi var

55
Salinip sema ile kevserin ustiine dokiiliir ziilfiin
Sidreti’l-miinteh&'da giinese golge diiser zilfiin

Kudretin nakis ve hatlaridir yiiziine golge olan
Nokta ve harfleridir Hiima kusunun kanadidir ziilfiin

Hiima kusunun kanad gibi golge olmus yiiziine
Saglarin tel tel ugusur, raksinin riizgariyla ziilfiin

Yiiziinde sisler sakaginda iplikler raksa tutugsmus ziilifler gibi
Seyre gelmis sahinle kumru kartal, biitiin tebas: ziilfiin

Siimbiil burcundan pengeler durmadan tirmalar sinemizi
Muiiskiildiir anlatmak burada uzun siirer hikayesi ziilfiin

‘Tuzak gibi 6rmiis ziliiflerini bukle bukle kivrim kivrim
Yagmalar kalpleri gizlice Hitay miski gibi kokar ziilfiin

Gizlice savagmada her yerde Rum ve Acem askerleri
Hinddlarla zenciler saf saf durmus livas1 6niinde ziilfiin
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Her dem ( her sa’et ji nti pét e di sine nar G di
Sebr @ qeraré min ji ki ‘asiq i mubtelayé zulf

Zulfé siyahé bé wefa qet me nedi ji wé sefa
Kustime ez bi sed cefa ahi ji dest cefayé zulf

Zor 1 feqir G mubtela zahid G sofi G Mela
Kustine ew bi sed bela kes nekevit belayé zulf

56
Mustef ’ilun Mustef ilun Mustef ilun Mustef’ilun

Iro ji sehkasa suré mey hate fincana sedef
Minnet ku iro démdiré da min meya husna xwe xef

Xef da me cama Kewseré sirinqed 1 lebsekeré
Bayé seba da genberé hatin sema setri G lef

Setri G zulf G belg G per hemyan li dém de’'wa G ger
[lan li selwa baine ger ‘eqreb xuyan ez her teref

‘Eqreb nihin ew sunbul in bo ‘enberan dava dil in
Nisan ji misk @ filfil in wan sineyé min kir hedef

Da sine cohté tir xwes e gewsé hilalé tlizres e
Yek tiré pur kustin les e xwiné di cerhan daye kef

Min xwin bi co tétin ji dil ew baziyé bé tor a sil
Dakefte név tiira qizil qumri nehistin ref bi ref

Ref ref nehistin zaxi zax danin li dil min daxi dax
Dé ki biminit saxi sax westane lesker sef bi sef

Sef sef me din Hindi G Zeng Cengizi hat Timtréleng
Xef wan resandin dil xedeng tesbihé tirén Xan Seref
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Her an her dakika alevler ve dumanlar yiikselir sinemizden
Sabur ve karar ne gezsin 4181 ve miiptelastyim ben ziilfiin

O vefésiz siyah ziiliiflerden hi¢ gormedik sefa
Yiiz cefayla 6ldiirdii bizi, 4h cefési elinden ziilfiin

Zengini fakiri, zahidi miiptelayi, sofuyu Mel&d'y1

Yiiz belayla 6ldiirdii, diismeye kimse belasina ziilfiin

56
O sulténi kidseden mey geldi sedef fincana gizlice bugiin
Ne mutlu o inci yiizli, giizellik sarabindan sundu bize bugiin

Gizlice sundu kevser kadehinden o seker endiml bal dudakh
Seher yeli vurunca ziiliiflere raksa geldi ciimle giilii siimbiilii

Ziiliifler ve takilar kanatlar ve yaldizlar tutugmus yiiziinde kavgaya
Yilanlar dolanmis selvi boyuna her taraftan akrepler sagilmakta

Akrep degil simbiildiir kalbin amber kokulu faklaridir onlar
Ok degil sinemi hedef kilan misk ve fiilfiil taneleridir onlar

Bir ¢ift ok firlatt: sineye sevgili siyah hilal ebrilarindan
Bir okla 6ldiirdii gogunu kanlar kopiirmekte yaralarindan

O acimasiz sahin oluk oluk akitt1 yiiregimin kanin
Diisiirdii agina kizilca kanayan siirii siirii kumrulan

Siirii siirii saldird1 kuzgunlar, yiiregimde dag dag yaralar
Kim sag kalir bu can pazarinda vurugmaktan yoruldu savag¢ilar

Gordiim Cengiz ve Timurleng’i saf saf Zenci ve Hind’i
Sayisiz ok attilar kalbime Serethan’in yaman oklar gibi
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Tirek ji qewsé malzirav té dil gewi tavéje nav
Xwin té puri tegbihé av feryad 01 efxan sed esef

Can dé nedit ew malxerab her sineyé cotek xurab
Té da birin pence’'w kulab wé can di dest @ rtih di kef

Cané Melé ritha Melé ntira ji qudret nuqte 1é
Remzek nihin da min welé nalim ji ber wek nay @ def

57

Fd’ilatun Fa’ilatun Fa’ilatun Fa’ilat

Nazika min di semayé bi serengusté ‘eqiq
Da me iro di serayé qedehek taze rehiq

Mi ji dest i yedé beyda qedehek safi vexwar
Se’se’aniyyin ke necmin bi senahu we beriq

Sirré le’lé lebé canbexsi nizani tu bi behs
E’idi'n-nezreté ya naziru fe's-surrii deqiq

Bi lebé le’lé sekerxende sikéna sekerek
Ene bi'l we'di le wasiq fe lehe’l wedii wesiq

Di riya durré muradé me seri daniye ré
Xudtu fi’] behri we la zewreqe we’l behru ‘emiq

Mi ji xeflet seheré di &t du remzan kugtim
Xwes bi heqqé xwe gihistim ene bi’l-getli heqiq

Qet nego getl e dikim bé guneh G mezlim e
Reseqetni bi nibalin we remetni bi remiq

Tir @ rim her du li dil dan li ceger gespan kir
Ew ji xwina min e risti tiliyén sohré ‘eqiq
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Hilal kavsinden bir ok geldi sapland: yiiregime
Su gibi kan akt1 kaldim feryad ve figén iginde

Nasil can vermesin, o evi yikilasica saplamis pengesini
Sinede hep bir ¢ift kuzgun can ve rith avucunun iginde

Ney ve tef gibi inledi can1 Mel&#nin nihayet
Kudret nisani tagtyan o nir gizli bir isaret verince

57
O nirin sevgili kalkip semaya bugiin sarayinda
Bir kadeh mey sundu akik parmaklarindan bana

Beyaz ellerinden igtigim bir kadeh saf sarap
Yildiz gibi parlamakta cimda Gylesine berrak

So6zle eremezsin can bahgeden 1al dudaklarin sirrina
lyice bir bak ve diisiin, gizleri derinde onun zira

Bir s6z dokiildii ki o seker dilli 141 dudaklarindan
Inanirim ben giinkii séziine sidiktir o her zaman

Bas koydum bu yola ulasmak i¢in o inciye
Kayiksiz bir denizde daldim dylece en derine

Gordiim seherde ansizin bir ¢ift gamzeyle 6ldiirdii beni
Murad: katletmekmis meger boylece hakkima erdirdi beni

Katli elimden demedi bu giinahsiz mazlumun
Gamze okunu firlatti bogriime, zerre acimaksizin

Cigerimi deldi kalbime attig1 oku mizrag:
Kanimdir boyayan kirmizi akik parmagini
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Sosinén te’y ter 0 nazik li gulan te’'ne didin
Fe bihe’l ‘enbert fahe we bihe’l misku ‘ebiq

Ci bi kustin ¢i bi histin tu ku ferman bikiri
Ez bi hukmé te xweg im Ehmedo ‘ebdun we reqiq

58
Mustef’ilun Mustef’ilun Mustef’ilun Mustef’ilun

Min di ji xeflet cam di kef gahé Necef dil kir hedef
Roj hat geref stér bine xef her ¢ar teref ntira yeqeq
Zulmet nema suhbet wema niira gemalan ¢ sema
Lé ew dema zulf blin cema hatin semayé yek neseq

Werdan gulav girtin xunav 1é min di tav sohtin hinav
Min di bi ¢av zulfén belav 1é btine dav bend kir bi nav
Nira beser guft G xeber qend 1 seker zulfan ji ser
Xalén di qer bavé seher da béte der subha bi heq

Mi j’behriyan pur naliyan sevtariyan ceng bt miyan
Wer kustiyan jwan yengiyan b'wan tiliyan xwes ke giyan
Kir sefqe mir anime bir berdan mi tir kirme esir

Negha feqir zulfa herir avéhte sir da pé meheq

E mugteri démé zeri nebir seri ney can beri
Aveét seri gava beri lazim heri wi ev peri
Kelbé deri nisan beri tirawuré mujganperi
Behr G beri ‘egq @ suri avéhte ré ser ma qeleq

Min di di newbé yaré tew sundus e ew bém bé derew
Min bt di qewsé bliyé ew sévan mi lew nayéme xew
Héstir rewan tén wek cowan tir dan ewan resebruwan
Dil wek goyan ber kasowan ser luluyan bergén wereq
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Giilleri kinamada ter ii taze zambaklarin
Misk it amber sagmada her yana kokularin

Ister 61 de ister kal her ne ferman edersen
Réziyim ben hitkmiine kulundur Ahmed kdlen

58

Gordiim Necef sah1 elde kadeh ansizin gonlii kildi hedef
Giines yiikseldi yildizlar séndii ntira boguldu her yer
Karanlik dagildi sohbet siirdii mum 1g1klar1 vurdu seméya
Lakin ziiliifler toplandikta, bagladilar aym tarzda semaya

Giiller giil suyuyla ¢ig tutmus benimse i¢im yanmig giineste
Gordiim dagilmug ziiliifler, diigiimlenip tuzak olmus icerden
Ey goziimiin naru seker dilli sevgili, ziiliiflerini kaldir ki

Goriinsiin bize gergek seher, benlerinin tizerinden tan vakti

Hasretinle inledim hep savastim karanlik gecelerle

Yeng okuyla dlenleri gel sen dirilt yeniden ellerinle

Bizi hatirlayip acidi mir, oklarini firlatip tutsak etti kendine
Varamad bu fakir ipek ziiliiflere, helak olduk kilig darbeleriyle

Can verdi muridina ermeden, o altin yiizliiniin talibi
Daha ilk adimda bagim verdi, elinden kagmasin diye o peri
Kanath oklarindan alinca nasibini yolunun kopegi
Kalakald1 6ylece ask denizinden yola firlatinca onu sevgili

Beklerken gordiim o yari yalansiz Siindiis seklinde

Hedef oldum kaslarinin kavsine, uyku girmez oldu goziime
Goziimde 1rmak gibi yaslar oka tuttu beni o siyah kaglar
Goniil bir gevgan topu, inci kakmali o kdsuvanin 6niinde
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Bejna gepal démé bi xal {’rab G dal qewsé hilal
Neqgé celal cama zelal xemra helal suhbet bi hal
Ez telbeya ava hayaté bium teyaké jbadeya
Cama xuyabi ‘igweya yar lew peyapey tén sebeq

Cané Melé jqala belé bend im welé der kagulé
Belgén gulé ra heykelé ew misk e 1é carek hilé
Perde’w sutiir da bé qusir bétin zuhtir démé bi nir
Nira xeftr xalén di hir cama tehir le’lén sefeq

Yar hat & mest subha elest min dest bi dest di cam di dest
Kagul dibest tayek verest véra sikest nisan e qest

Ew leb seker wa hate der rabi ji ber tayén di ber

Xalén di ger zulf ¢line ser eslan seher 1 ban fereq

59

Failatun Fa’ilatun Fa’ilatun Fa'ilat

Dilbera min seheré hati bi tox @ bi yedek
Sed yedek btin di beré téki bi sincab @ wesek

Yari bii ¢ime biwaré bi ziyaret kefé pa
Qale ya ‘asiqu hati ke yedi hati yedek

Dil @ can her du mi dané ku icazet ji me xwast
Qultu estewdi’'uke’l-bariye Ellahti me’ek

Te divé safi @ zexel jék vedi tecribe ke
Da fiyaré bi temami binumétin te mehek

Dewré zulfa te muselsel bi nezer hel ku nebit
Nezeré safi dili ser diderit nuqteyé sek

Ahuya min ne ku rencek te bi xatir bigehit
Bi Xwedé ki lew ku ew seg bi Xwedé hate mesek
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Selvi boylu, hilal kasls, dal ziilifli yiizii benli

Altin nakis, berrak kadeh, helal sarap, hog sohbetli
Ermek i¢in bengi suya kaybettim kendimi sarapla

Yar goriiniince isveyle camda simgekler parladi art arda

Tutsagryim ben o kékiillerin Mel4 Kéalubelddan beri

Giil yaprag misk kokan o heykel yiizlii, bir kez kaldirsa
Yiiziindeki perdeyi, goriiniir o zaman kusursuz giizelligi
f1ahi ntiru, nokta beni, saf sarap misali 14l lebleri

Gordiim elest sabahinda yér elde kadeh mest geldi
Bir bag s1yrildi sagindan sarmak igin yiiziindeki beni

Iste goriindii bal dudakl, dékiilmiis yiiziine ziiliifleri
Benini gevreleyen ziiliifler kapatmig tilstmh gozlerini

59
Basinda tug sirtinda kiirkle geldi meclise sevgili
Yiiz kiirk var iistiinde, sincap ve vasak derisinden her biri

Ayaginin altina yiiz siirmek igin yéri ziyaret ettim
Iste elim ey agik, ver elini sen de bana, tut dedi

Icazet isteyince benden, can-1 goniilden verdim
Allah’'a emanet ol seninle olsun Allah dedim

Ayirmak istersen gergegi sahteden, tecriibe et
Gosterir sana ayarini tam olarak mihenk

Bir nazarla ¢6ziilmezse zulfiiniin zincirli gemberi
Saf kalpten gelen bakis kaldirir iistiindeki siipheyi

Ey ceylan bil ki kimseden gelmez sana eziyet
Yeminle her taraftan baglanmustir o kopek
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Bi eviné melek i ¢erx i felek téne sema
Rewsen in téki bi mihré ji sema ta bi semek

Ne ku peyweste bi yek bin ji suré ‘egqé du rih
Dé bi egbahi bibin wasil @i peyweste bi yek

Ji musemma ‘eded i kesreté esma tu mebin
Zeyd G ‘Emrén me heta ¢endi du nin e yek @1 yek

Ci fesahet bi melahet weh didéri tu Mela
Ev edaya te di §i'ré we sirin @ bi nemek

60
Mefa’ilun Mefa’ilun Fe'ilun

Te’alellah zehi husna mubarek
Tebarek sed tebarek sed tebarek

Meger Sirin bi vé giraniyé bt
Ela semsu’l-melahet qed tusarek

Ji xun¢én buxgeya wé gul’izaré
Ji her xunge di dil da maye xarek

Li texté dilberé rtiné bi sahi
Li te sahi mubarek bit mubarek

Ji didaré mitirada min bibexsi
Murada min ji te didar e carek

Di dil da ni @ disa dil disoji
Etehriq ya melike’l-husni darek

‘fzaré ger li min di tuli dil de
Li enne’l-qelbe qed yehwa ‘izarek
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Agsk ile raks etmekte felekler ve melekler
Agsk naruyla is1ldamakta denizler ciimle gokler

Ask gekimiyle birlesmezse iki rah eger
Nasil bir olunur birlesince sadece bedenler

Cokluguyla miisemma g6rme sen esimeyi
1ki degil birdir aslinda Amr ile Zeyd

Soz hiinerinde yoktur iistiine Mela
$iire can verirsin bu latif Gisliibunla

60
Bu ne kutlu giizelliktir ey Allahim
Kutlular kutlusu yiiz bin kere kutlu

Goklerde 1s11dayan giinese benzer
Sirin de bu tathhiktaymis meger

Goncalarin agtig1 giizellerin bahgesinden
Her goncadan goniilde vardir bir diken

Sultanlara yaragir tahta otur ey dilber
Kutlu olsun sultanlk sana bin kere kutlu

Bir kez olsun yiiziinii gérmektir muradim
Didarin1 bahget bana, hésil olsun muradim

Goniil evimde taht kurmugsun yakarsin hem gonliimii
Ey giizellik padisahi insan hig yikar m1 oturdugu miilkii

Keskin kiligla vurmak istersen kalbimden vur
Ciinkii yiiziiniin giiliine 4g1k olan odur
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Te cergé min ji dil kir pare pare
Fe carek ya bedie’l-husni carek

Were xanim bikuj biste bi xencer
Melé emma bi desté xwe’y mubarek

61

Fa’ilatun Fa’ilatun Fa’ilatun Fa'ilat

Nazikek min seheré di bi cemala xwe ne wek
Hr G wildan G peri bi ne beser bti ne melek

Wer tamagayé sehidén xwe ke carek tu biné
Ehsenellahu tebarek ji du ¢ehvén di belek

Sunbulén ter li gulan pali bi mesti diderin
Sosinén taze li nesrin wereqan btine helek

Nazika min ku bi mesti di gemen hati xeram
Ji hesed ¢line xustfé meh G mihré di felek

E ji xeflet te bibinit ku diminit heyihat
Te bi gehvén di belek kustine mezlami gelek

Zerreyek ‘esqé giha ké 0 ji ‘eqlé xwe nebir
Kullu men sadefe hii dahiyetu’l-‘esqi helek

Xusruwé ‘esqé ku ranisti li ser texté wuctid
Fetehe’l-qelbe ‘ele’l-fewri we li'r-rahi melek

Weh ¢i ‘esq 1 ¢i selamet her du dir in ji yeké
Kullu men yesluku hubben subule’n-nari selek

Ahé bégavi ji dil tén me ji péta di ceger
Bes tu bé feyde nesihet ke me dil bitye pelek
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Cigerimi pare pare kildin sahiden
Ey giizeller sahi1 etme bu cevri komsuna sen

Oldiirmek istersen hangerinle sultimim
Gel o kutlu ellerinle al canin1 Meld'nin

61
Bir nazenin gordiim egsiz giizellikte seher vakti
Ne hiriydi ne vildin, ne beserdi ne melek ne peri

Gel bir kez seyret de gor yoluna sehit diigenleri
Mevl@m ne giizel yaratmis o tath sehla gozleri

Taze siimbiiller mest olup yaslanmug giillere
Yeni agmig zambaklar halka olmusg nesrinlere

Mest olup salinarak gelince nazli yar gemenden
Ay ve giines tutuldu gokytziinde hasedinden

Heyhat seni apansiz géren nasil kalir kendinde
Cok mazlum dldiirdiin sen o sehla goézlerinle

Asktan bir zerre tadanin akh gider bagindan
Helék olur sonunda agk belasina ugrayan

Oturunca agk hiisrevi varlik tahtina
Fetheder kalbi cabucak rith bulur onda

Yolu atesten olur agk yolunu segenin
Oyle uzaktir ask ve esenlik birbirine

Ahlar yiirekten gelir dem dem yanan cigerden gelir
Yiirek kora doniisti, yeter néfile 6giit verdigin
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Ma ji ‘umré me ¢i mabit were édi vi me ra
Da di eqtaré wuctidé bikirin seyré melek

D’istiwayé ku ji husna te veda lamiekeé
Nezeru’s-semsi mine’s-serqi ile’l xerbi delek

Afitabé ku ne teswiré ji husna te bitin
Niru ha fi nezeri zulmetu dacin we helek

Ji hewa bend te kirim subheté bayé di sivik
Ci ji biska te bibém ahi ji biska te gelek

Ez ji zulfa te veristim mi teleb kir lebé le’l
Lé di ¢aha zeqené bé ser @ pa ¢lime helek

Bi umida te humayi ne Melé tori veda
Wer temagayé cihan biiye hemi tor (i sebek

62

Fa’ilatun Fd’ilatun Fa’ilatun Fa'ilat

Ku isaret bi bisaret bidirit nexmeyé ¢eng
Ji rwé ayineyé dil biretin perdeyé zeng

Fehmi raz er bikiri wer bibehé mujdeyé saz
Cengi béperde dibéjit ne ney @ nayé bi deng

Weh ku bé sahid (i mehbibé te ‘umré xwe buwar
Kareki rabe bike weqt e ku évar e dereng

Beré meqstdé ji Tabayé negirin me’lim e
Me ji desté xwe yé kotah 1 ji payé xwe yé leng

Dilé yaré me nebi nermi bi sed abé giri
Eseré dé ¢i bikit abi bi sed qetre li seng
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Gel bizimle ol ne kaldiysa geriye 6mriimiizden
Té ki seyredelim bu 4lemi melekler gibi goklerden

Giin tepedeyken aydinlatinca giizelligin her yeri
Giines soner dogudan batiya kaybolur hemen

Giines eger giizelliginle tasvir olunmaz ise
Denk gelirdi nazarimda o en koyu zulmete

Ne miimkiin tasvir etmek, zebtinu oldum ziilfiiniin
Riizgar gibi bagladin beni hevesinle kendine

Ziilfiinden kurtulunca heveslendim bu kez 141 dudaklarina
Helak oldum lakin bagsiz ayaksiz diistiim ¢enenin gukuruna

Tek Mela m1 bin iimitle tuzak kuran ey hiimé
Seyret cihdni, her yer tuzak ve ag baksana

62
Miijde ile bir isaret verince gengin nagmesi
Dokiiliir goniil aynasimin yiiziinden pas perdesi

Sazin mijjdesine kulak ver sirr1 anlamak istersen
Perdesiz soyler ¢eng, ney gibi sesini yiikseltmeden

Vah ki agksiz sevgilisiz gecirdin 6mriinii sen
Kalk bir sey yap artik aksam olup vakit gegmeden

Malum elimiz kisa ayagimiz aksak oldugundan
Murad meyvelerini koparamadik Tiba agacindan

Ne yapsak da yumusamaz yarin gonlii yiiz yasla
Yiiz katre su kar eder mi yal¢in kaya pargasina
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Sine geh tét ku bi ker bit ew ji derba muhbeté
Me ceger subheté barit e @ dil maye pereng

Bi ¢i rengi me di dil xef bibitin gewheré ‘esq
‘Asigan muhbet @ mihra zeriyan kifs e ji reng

Kifs e mecmu? perisaniyé halé me di dil
Ji seré zulfa perisan 0 ji biska te ye seng

Ne tené gezme dibarin me ji qewsé du hilal
Me ji mujgané siyeh téne ceger tir G xedeng

Mislé wi qewsé hilali ku du ntiné reyhani
Ké nisan dane ji $iraz G ké anine ji Yeng

Her li dora Hecereswed Hebesan gerx @i tewaf
Tén wuqufa ‘Erefaté bi sema Nubi (i Zeng

Sef bi sef Turk G Moxul dugus G Hindi di kemin
Bi ‘eceb hatine cengé Hebes (i Rom  Fireng

Mir & Kurmanc li holan qedereki westane
Lé di nivé bi sef G tipé ‘Ereb hatine ceng

Ji guher xunge kusayi digirit durcé ‘eqiq
Bi seker xende zeni ger bigirit sekkeré teng

Were bé perde Mela vé xezelé bine meqam
Her dema béne sema def bi def @i ¢engi bi geng

172



Kéh pire pare olur sinemiz agk darbelerinden
Kah cigerimiz barut gibi kah yiiregimiz kor atesten

Miimkiin mii nasil gizlensin goniilde agk cevheri
Renginden bellidir agiklarin sarigin giizele meyli

Agik ki gonliimiiziin perisanligi biitiin
Ziilf-i perisganindandir, hos kékiillerinden

Yalniz kaglarinin hilal kavsi degil oklar yagdiran
Kirpiklerinden de gelir sineye saplanan o oklar

Reyhéni hattindan iki nin misali hilal kavisleri
Kim gosteren Sirazdan, Yengden getiren kim

Doniip durur Haceriilesved etrafinda Habesiler
Semi ile gelip durur Arafat’ta Niibilerle Zenciler

Saf saf doviigmede Mogollar ve Tiirkler, pusuya durmus Hintler
Ne tuhaf gelmisler savasa, Habesi, Rum ve Frenkler

Mirlerle bendeler bir siire meydanda beklemisler
Lakin tam o sirada Araplar cenge yetmisler

Cevher taginca gonca agizdan, akik kapar kesesini
Goriince aglar, seker yarin tath giilimsemesini

Ey Mel gel perdesiz getir bu gazeli makdma
Def ve geng esliginde geldiklerinde semaya
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Fa’ilatun Fa’ilatun Fa’ilat

Ger bidiya ew senema surcemil
Nazilé erdan nedibii Cebreil

Min nezerek husn & cemala te kir
Ayineyek di mi ji ntira celil

Lew ji lebé le’lé te cam b xecil
Badeyé enguri kuca selsebil

Dél me hezar in te di bendé welé
Leyse lena ‘enke mecalu bedil

Ma ene wehdi bike min muxremin
Kem leke gebli sexefen min getil

Daruwé derdé mi tu yi cané min
Hel bi siwe’l wesli sifa’ul ‘elil

Sebr @ sukiin ¢line me név Dicle da
Lew ji du gesman me dizét abé Nil

Bes ne mi sed ¢esme ji ¢egman dizét
Mezce demin dem’u ‘uyini yesil

Pur me nezer da te ji ser ta gedem
Qed recee’t-terfu we ‘eqli kelil

Mislé te ma bline weya ma dibin
Roj ku tecella ye ¢i hacet delil

Qed seleber’riihe ‘ela xefletin
1z heceme’l gelbe bi terfi kehil

Ger ¢i li ber derb 0 cefan fili bium
Bé mefer ez mati kirim sah 1 fil

174



63
Gorseydi o alimh dilberi
Cebraiil yere iner miydi

Soyle bir baktim giizelligine
Hakk’in ntiru vurmus yiiziine

Lal dudaklarindan utandi sarap bardag:
Anladi iiziim sarabiyla selsebilin farkin

Yerimizi almak i¢in bekler binlerce kisi
Lakin bizim senden bagka yok kimsemiz

Ben degilim yalniz sana agik olan yar
Benden 6nce agkinin nice maktilii var

Derdimin dermani sensin ey cAndnim
Vuslattan bagka sifas1 yok agk hastasinin

Dicle’ye kapilip gitti sabr u kararimiz
Goziimiizden akar Nil gibi yagimiz

Yiiz gesme degil akan gozlerimden
Kanla karigik gézyagidir dokiilen

Cok baktik sana bagtan ayaga
Akl kar etmedi giizelligini anlamaya

Var mudir ya olur mu hig egin benzerin
Delil aramak niye giin gibi ortada giizelligin

Hiicim edince kalbe siirmeli gozleri
Rtihumuzu ansizin aldi bizden sevgili

Darbelere karst fil giiciindeydim ama
Mat etti beni gah ile fil ¢aresiz
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Can didirim gufti bi yek base de
Lé bibitin le’lé sekerxa kefil

Ger ¢i di név helqeyé séran im ez
Leyse ‘eleyna li ‘idana sebil

Zori Mela firgeté ebter kirin

Inne mine’s-saeti yewme'r-rehil
64

Miifte’ilun Fa’ilun Miifte’ilun Fa’ilun

Sahidé qudsi nisan husn e ji remza ezel
Da me bi desté suré camé meya lemyezel

Mey ku bigit saxeré di desté wé dilberé
Sondé bi Xaliq dixwumroj e di burca Hemel

Démeé di camé me di sur di medamé me di
Lew me ji meyxaneyé girtiye ber der mezel

Her ji kevané biwes qebzezeré gose res
Gezme bi coht téne dil kes dimirit bé ecel

Husn @ sura sireté kes didirit qudreté
Lew di esil diir e jé te'neyé lemma efel

Zorbe we tétin ‘Ereb téki ¢evandin geseb
Qenci bi gehvan me di ceng G cidala Cemel

Sar 0 riman vékiran pence birin tékiran
Lew me dikin jékiran qime dikin dil digel

Nazik G genca gepal dil vegerinit mehal
Lé ji me dé dil bibit dil bi me dit muhtemel
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Dedim canim fed4 yoluna, dedi bir biseye
Dedim, o tath 14l dudaklar kefil olmali ama

Aslanlarla gevrili olsa da dért yanim
Yol bulup gelemez iistiime ditgmanlarim

Meger tam kiyamet imig yardan ayrilmak
Bu ayrilik bizi dyle kahretti Mela

64

Ezel remzinden giizelligi kutsal benli sevgili
Kudret sarabindan verdi bize nirlu eliyle

Dokiiliince mey o dilberin elinden kadehe
Giines oglak burcundaymus gibi igerim yeminle

Kadehte yiiziinii sarapta giizelligini gordiim
Bundandir meyhéne kapisini yol edigim kendime

Kabzas sar, etréfi siyah yaylarin her aimindan
Ecelsiz nasil 6liir insan, oklar ¢ifte ¢ifte saplanir kalbe

Goriilmils mii bir yiizde giizelligin boylesi
Uzaktir ona lemma efele tanesi gergekte

Zorbaca gelir ellerinde Araplar dogrultup oklarin
Cemel Savasi’'n1 gordiik dogrusu biz gozlerimizle

Kiliglarla mizraklar hep birlikte kavradi pengeler
Ayirip gonliimiizii bedenden serha serha ettiler boylece

Imkansiz o nazik sevgiliden gonliimiiziin geri dsnmesi
Lakin muhtemeldir génliimiizii alanin onu vermesi geriye
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Neyseker G démduré da me bi desté suré
Cam @ gedeh subhé av lew me rewan tén xezel

Ger ¢i di ¢ehvén ena ‘alem Mela kir fena
Diine fena babikum innehi ‘ebdun eqel

65
Mustef ’ilun Mustef ’ilun Mustef ilun Mustef’ilun

fro ji remza démduré minnet ku min mesrir e dil
Dilber bi fincana suré mey da me @t mexmiir e dil

Remzek nihin avéhte dil mihré ji batin méhte dil
Sehzadeyé sur réhte dil sehkaseya ferfar e dil

Hostayé ‘esqé dil hevot ser ta qedem hingi disot
Remza enelheq her digot bawer bikin Mensiir e dil

Dil 1é bidit nGira meyé weqté suwas 0 heyheyé
Fehm er bikit wehya neyé jé dit xeber me'mir e dil

Nira ji qudret 1é du niin jé ra dinalin erxentn
Wer ayeta ‘esqé bixwiin xweg nusxeyek mestiir e dil

Tefsiré sirra ayeté ‘arif divétin guh de té
Raza rimazén qudreté ger deyn bikit me’zar e dil

Dil Ke'be ye mewla ye 1é naré Kelim Isa ye 1é
Bangé enellah daye 1¢ hem Ke’be &t hem Tiir e dil

Sed co 1 sed cobar e té sed gulsen G gulzar e té
Cendan ji ‘esqé nar e té safi nezer di nar e dil

Suhbet ku kamil bt beri carek bi cayé ‘enberé
Qelbé bi avé mecmeri xwes ‘enber 1 kafur e dil
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Su gibi icmedeyiz bundan akar dilimizden gazeller
Selvi boylu inci yiizlii sevgili sundu bize narin elleriyle

O dilberin kapisinda en degersiz bendedir hala Mela
Enelhakk nazarinda fen4 makidmina vardiysa bile

65
Ne mutlu bugiin inci yiizliiniin remziyle sen géniil
Goz alic1 kadehten mey sundu bize yine mest goniil

Gizli bir isaret att1 kalbe sevgiyi igten emdi géniil
Kése-i fagfurdan doktii gonle o sehzéide, saddir goniil

Ask ustas: terbiye edince gonlii bagtan ayaga tutustu
Enelhakk remzini soyleyip durur inan Manstrdur goéniil

Sarabin savki vurunca génle kavga giiriiltii koptugunda
Ney’in vahyini anlarsa onun haberini vermeye memurdur goniil

Kudret ntirundan kaglari iki ntn, onun igin inlemekte erganun
Gel ask ayetini oku sen hos bir niishayla kaph géniil

Kulak vermeli arif ayet sirrinin tefsirine
Kudret remzinin sirrin1 agarsa mazardur goniil

Goniil Kabe'dir ona muhataptir Mevl&@nin ategten hitabina
Enelhakk sesi duyulur onda, hem Kéibe hem Tardur ona géniil

Yiiz irmak gelir yiiz nehir yiiz Giilsen ve giilistan gelir
Agsktan nice atestir gelir saf bakisla bak niirdur goéniil

Sohbet genlensin diye 6nce amber yerine bir kez
Buhurdén kil gonli, hog amber ve kafurdur goniil
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Sox 1 sepala leb ji qend ew nazika wé qenc @ rend
Weé dil ji dil dil da & xwend iro yeqin fexfir e dil

Er dil ji te mesrtr bitin min ji Melé destir bitin
Dé kit cihan pur nir bitin 1é daima renctir e dil
66

Fa’ilatun Fa’ilun Fa’ilatun Fa’ilat

Serbeta lam @ béyan ez bi heyaté nadim
Badeya le’lé bi ava zultimaté nadim

Hir G wildan G peri cumle cema bin iro
Muyeki pé ji xeté wé but @ laté nadim

Ger bidit dest tewafa pé @i destan bigirim
Wé mecalé bi wuqiifa ‘Erefaté nadim

Ez G yar ger seveké her du hemaxs bibin
Leyletulqedré me ew sev bi Beraté nadim

Cané sirin ku ji yar ra bi Xudan ez dikirim
Ne bi yaré xwe di weqté sekeraté nadim

Serbeta zehré helahil ku hebibé me bi dest
Bi gulab 0 seker (i gend G nebaté nadim

Ne bi qantin ku isaret bi sifayé bikirit
Ez hilaké xwe di ‘egqé bi necaté nadim

Telbe kir weslé ji dilber me bi ‘unwané zekat
Go tu ‘ebd i 1 bi ‘ebdé xwe zekaté nadim

W bi peyké bikirin mati reqibi disa
Birex 1 fil 0 feres ez geh G maté nadim
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O seker dudakh giizel o n4zik alimh sth dilber bugiin
Goniilden goniil verip goniil istedi, inan Fagfurdur goniil

Goniil sende seving bulsa ben Mel&dan izin alsam
Cihan narla dolar lakin iskenceye gark olur goniil

66
Lam ile BEnin serbetini hayata degismem
Lal dudaktan sarab: bengi suya degismem

Huriler, vildanlar ve periler biitiin bir araya gelse
Saginin bir tek telini ne puta ne lita degismem

Elverirse tavaf etmek kapanirim eline ayagina
O kutlu an1 Arafat’ta durmaya degismem

Nasip olursa sevgiliyle sarmag dolas olmak bir gece
Kadir gecem olur bu berat gecesine degismem

Yeminle bu tath cini cinéna sakladim ben
Oliim aninda bile ondan baskasina degismem

Zehirli serbet olsa yarin elinden sundugu
Giil suyuna sekere, bal 6ziine degismem

Sifaya nizaminca iaret etmezse eger
Ask yolunda 6lmeyi kurtulusa degismem

Vuslat diledim sevgiliden zekat yerine
Dedi kolemsin, koleye zekéit vermem

Piyonla mat etmek ister yine rakibi
$4h mat1 kaleye, ata file degismem
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Di semaya seheré desti bi kes di iro
Xeyré sirin qed G mewziin herekaté nadim

Hate desté me di reqsé G digo bil ji Melé
Dest bi kes di di semaya ku Mela té nadim

67

Fa’ilatun Fa’ilatun Fa’ilatun Fa’ilat

‘Id e G da alemé bangé sefayé xas & ‘am
Mahé new ebrti numandin ¢t ji ber ‘ewr it xemam

Xwes bi dor camé isaret kir hilalé saqiyan
Mabhitabén Zuhresima ¢ari deh salé temam

A A

Name tey kir rozeyé ‘idé vekir fesla meyé
Lé bi zimzim tén bi awazé neyé fincan i cam

Sahidén gulrengé saqi belki nesrin in beger
E di lebsé erxewani nérgizén ‘erer xeram

Ya Reb ew rtih in mucessem yan misalé rih in ew
Lew bi sir caman dibexsin nazikén sirin kelam.

Ew i ‘aligewher in hatin libasé cism 0 can
‘Igweyén wan subhé iksiré di gelban in meqam

Wek Melé gavek tené xaib ji didaré nebim
Wer bibim wé sa’eté 1€ bin ji min da sed selam
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O mevziin endamh hos edah yardan gayn
Sabah raksinda kimseyle el ele vermem

Girdi raksta koluma sevgili, dedi ki Mela yoksa
Miimkiin mii, Mel2'dan bagkasinin koluna girmem

67
Yeni ay goriindii dagild1 yiiziinii 6rten puslar bulutlar
Bugiin bayram her yerde seving her yerde mutluluk var

Hilal kaglariyla saki usulca isaret etti cam kadehi
Ziihre yiizlii giizellerin hepsi on dérdiin ay gibi

Kapatti sayfasin1 ramazan bayram simdi mey mevsimi
Geliyor cim ve fincan igre ney sesiyle mey sakir sakir

Giil yapraklara sarinmig mey sunar nesrin misal giizeller
Erguvani giysiler iginde o ardig gibi salinan nergisler

Cisimlegmis rihlar m1 ya rth misal varhklar mi
Cam kadehi gizlice sunan seker sozlii nazikler

O emsalsiz cevherler ete kemige biiriinmiisler
tsveleri, 6lmiis kalpleri dirilten iksire benzer

Mela gibi bir an olsun yiiziinden mahrum kalirsam
Oliiriim o saat, kalir sevgiliye benden geri yiiz selam
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68

Fa’ilatun Fd’ilatun Fa'ilatun Fa'ilat

Daneyén ‘enber li nesrinan resandin xalé xam
Sosinén nazik li ser xalan ¢evandin dali dam

Cebhet Gt démé ji qudret 1é nivisi herf G herf
Kagulan ta ta li ser herfan kisandilam ¢ lam

Leyletulqedr G berat in zulf @ cebhet subhé ‘id
Dém weku fesla buharé 1é giyamet qedd @t qam

Ew peri weqté di sundus da ji qundus bit xwiya
Bende dé sah 01 geda bit Xusruwé sirinkelam

Her kesé carek diye ew zinde ma hetta ebed
E nediti ew perirti zindegi 1é bit heram

Her kesé camé ji desté wé binosit nosi bit
E ji wi desti nenosi zehri bit 16 ew medam

Wan di reqsé da ku dim awur peyapey dane min
Berq 1 tiréjan li dil dan cezbeya ‘esqé revam

‘Umreke dar bim ji canan ketme benda firqeté
Nagihan perde hilani go Melayém esselam
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Nesrinler iistiine amber taneleri gibi serpilmis siyah benler
Dal harfinden tuzak kurmug benler iistiinde nazik siisenler

Kudret eli nakis gibi islemis harfleri yiiziine goziine
Kakiiller liile liile dokiilmiig lam gibi harflerin iistiine

Berat ve kadir geceleridir bayram sabahu ziilfii ve alm
Yiizii bahar mevsimi gibi kiyamet kopartir endam

Bendeler sih olur, tath sozlii Hiisreve doniisiir koleler
Karanliktan ¢ikip goriiniince atlas kaftaninda o peri

Sonsuza dek zinde kalir onu bir kez gérenler
Zindelik bilmez o peri streti bir kez gormeyenler

Kim elinden almigsa mey kadehini yarasin ona
Onun elinden igmeyenin igtigi zehir olsun ona

Goriince beni raksta, gamzeler sagt1 pes pese tiim giizeller
O an simgek ¢akt1 gonliimde agk cezbesiyle ge¢tim kendimden

Hicran atesinde bir 6miir uzak kaldim sevgiliden
Dedi selam Mel4, birden nikéb: kaldirip yiiziinden
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69

Fa’ilatun Fa’ilatun Fa’ilatun Fa’ilat

Ya Rebb in guldesteyé ya nergisé re’na sti in
Serwi gulsen ya elif ya qameté yektasti in

In melek ya sahidé qudsisti ya mahi felek
Horiya Rthilqudus ya ntri ¢esmé masti in

Kewkebé subhesti ya xursidi ya durré yetim
Ya tené siminberast ya gewheré walasti in

Arizest in ya suayé semsi ya bedré munir
Lale ya nesrin @ gul ya badeyé xemrasti in

Sunbulé ter ya binefs ya sosin G gulgicek G
Zulfi ya mugké Xeten ya sureté tuxrasti in

Xemze in ya gezme in ya tir i ya sihré helal
Sahiri in ya gesmé sox Turké béperwasti in

Mimé ya yaqti ya seresmeyé abé heyat
Huqgeyé durdaneyé ya le’lé sekkerxasti in

Xetté ya qewsé du ntin mekttb zi mugké ezferand
Ya hilalu’l ‘idi ya ebruyé béhemtasti in

Kuyé ew ya Ke’beya beytul muqgeddes ya bihist
Xulde ya Firdewsi in ya cennetu’l me’wasti in

Hatifé xeybesti in ya tercumané Rahi quds
Bulbulé seydasti der gulzariya Melasti in
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Bu bir giil demeti mi ya Rab hos kokulu bir nergis mi
Giil bahgesinde bir selvi ya bulunmaz bir end4mu elif mi

Melek mi, gokte 1s11dayan ay kutsanmis giizel mi ya
Hiri mi ya Rahiilkudiis mii géziimiin niru mu yoksa

Sabah yildiz1 ya giines mi, esi bulunmaz inci mi
Giimiis gogiislii mii paha bigilmez cevher mi ya

Giil yanakldur, giines huzmesi, parlak dolunaydir
Ya lale ya nesrin ya giil ya bade ya kirmiz1 saraptir

Taze siimbiil ya menekse ya giil ¢i¢ek ya zambaktir
Haten miskidir ziiliifleri ya giizellik tugras:

Ya gamzedir ya oktur ya temren ya sihr-i helal
Sihirbazdir ya bir TiirK'iin korkusuz sth gozleri

Yakuttan mim ya o6liimsiizliik suyunun kaynag:
Inci hokkasi ya seker sagan 1al dudaklardir

Ya hattir ya ezferand miskinden iki ntrdur kavisler
Ya bayram hilélidir ya emsali bulunmaz kaglar

Yurdu ya Kabe’dir ya Mescid-i Aksa ya cennettir

3 A)

Ya Huld ya Firdevs ya Cennetii’l-Me'vadir

Giipten seslenen hatif ya kutsal rihun terciimanidir
Ya seyda biilbiilii giil bahgesinin bu yahut Mel&'dir
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Mef’illu Mefd’ilu Mef&’ilu Fetilun

Remzén te di canan ne bi endaze dirazin
Her yek bi hezar rengé rewané me dixwazin

Wan derbe li cané me weki berq @ birtiskan
Tiré te di canan ne tené sine gudaz in

Cana ji cefaya te G zulmé ¢i xeber din
Ku tiré ji cewra te di dil da me bi gaz in

Perwane @ bulbul bi dil in su’leyé ‘esqé
Lé ger tu nezer di bixwe ew gulsen @ raz in

Peyweste ji weslé te diminim ku seraser
Biskoj @ tilism G wereq G netrik @ bazin
Subbuhi G quddsi 4 hirén di bihigté

Peyweste sebé qedré ligaya te dixwazin

Sunbul bi sema tén G gulan perde dirandin
Bigkiftine al al {1 higin blne terazin

Cobar di rewanin ¢emenan terhé cuwan in
Mestane bi ref ref li kinaran si @ qaz in

Her yek bi temagagehé husna te ji her ca
Tesbihé nigaran bi cemala te di naz in

Tiran li me dit dosté me té sine hedef kir
Nazan li me kit yaré me zari @ niyaz in

Mihrabé du ebri ku ji bala ve xuya bin
Der secdegehé ‘esqé niyazé me nemaz in

Ger husn G mehebbet bi seraperdeyé can bin
Geh sah @ geda geh bixwe Mehmd @ Eyaz in

Ev hiir @ perigehre but @ laté cemalé
Der stireté tehqiqé Mela ‘eyni mecaz in
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Ey sevgili o dlgiiye gelmez remizler
Bin bir yolla her biri cinimiz: ister

Simgekler yildirimlar gibi yagar iistiimiize
Sinemizi delip geger yirtarak rathumuzu oklarin

Ey sevgili, nasil anlatayim ettigin zulmii cefay1
Mizrak uzunlugunda oklar, kalbimize sapladigin

Ask oduyla yanar gonlii pervéanenin biilbiiliin
Dogru bakarsan eger giilsendir onlar sirdir biitiin

Donanmus diigmeler, tilsimlar, takilar bileziklerle
Bastan basa beklerim ben Gylece vuslat 6zlemiyle

Gokte Mevla'y1 6ven melekler, cennette hiriler
Kadir gecelerinde hep senin yiiziini ister

Siimbiiller semaya geldi, perdeyi yirtt: giiller
Tomurcuklar al al olmus yesillenmis ¢cimenler

Irmaklar akmada, korpe dallar ¢cimende
Siirii siirii kazlar 6rdekler kiyilarda gezmede

Teméigiya gelmis hiisniinii her biri her yerden
Almbh dilberler gibi naz igre feyz alir cemalinden

Sinemizi hedef kildi dost, ok yagdirir tistiimiize
Nazlar yapar sevgili aglayip yakarmak diiser bize

Goriiniince kaglarinin mihrabs yiiksekten
Namaz-1 niyaz ederiz biz ask secdegihinda

Agsk ve giizelik can ¢adirina kurulmugsa eger
Kah sah ve koledir her biri kah Mahmut ve Ayaz

Bu hariler, giizelligin putlariyla latlar1 bu peri yiizler
Gergek degil bu Mela, biitiiniiyle mecazdir bu stretler
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Mefa’ilun Mefa’ilun Mefa’ilun Mefa’ilun

Mela me I'gerdena dilber ji nti sed btise mayin deyn
Mecalé dé bixwazim jé dibé deyné te fewqeleyn

Bi remza qabé qewseyné ji wan birhan xeberdar in
Fe ati’l-qewse bari ha ela ya ramiye’l gewseyn

Ji sirra la mekan wacib tenezzul kir di imkané
Fe eynel ‘ilmu eyne’l ‘eyn we eyne’l eynu iz la ‘eyn

Ji mabeyna du ebriiyan peyapey berqé lami’ tén
Bi ‘eyné ger bibi saf e ¢i niirek sirf e ew mabeyn

Bi desttira te da wi ji ji vé navé verékim ez
Fe seffi’l ‘eyne niir-el eyn ela ya zeyne kulli’z-zeyn

Buhayé ‘isweyek le’lan me yekser ma melek bexsi
Dil @i can jili ser dani we zalim héj dibéjit deyn

Mela her wi bibin her wi eger her wi dinasi tu
Huwe’l-me’bid huwe’l-meghtidu bel la xeyre fid-dareyn

72
Mufte’ilun Mufte’ilun Mufte’ilun Mufte’ilun

Senemé ji qgewsé ebrii du hilalé new numandin
Du keman li burcé mizan bi xezeb li min kisandin

Ne du nlin gelem muqabil bi bedi xet nivisin
Du hilalé desté qudret bi geraniyek kisandin

Ci beraté husn e ya Reb bi nisané padisahi
Bi teref du turre tuxra weh bi maweré resandin
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Yarin bize yiiz biise borcu var gerdanindan Mela
Isteyince tamam der bag goz iistiine her defasinda

Iki yay arasi remziyle haberdariz o kaglardan
OKklar atacaksan ey sevgili getir ver onlar1 ustasina

Mekin disinda sakli olanin sirrindan tecessiim etti 4lem
Nerde ilim, nerde mekan, nerde zat, géz 6niindeki nerde

Kaglarinin arasindan simsekler ¢akmakta iist iiste
Ne muazzam bir niirdur o, gérebilen gozlere

Senin verdigin izinle aradan kaldiracagim onu
Art goziimiizii ndrunla berrak kil ey goziimiin niiru

Bir ¢irpida verirdim her seyimi 14l dudaklarinin bir igvesine
Yetmez dedi zalim gonliimii ve rithumu verdim de iistiine

Eger taniyorsan Mela sen her zaman gor onu
Odur méabut, odur meshtd, odur mutlak varlik 4lemde

72
tki yeni hilal gésterdi o senem, kaglarinin kavsinden
Bir ¢ift yay ¢ekip bana hiddetle terazi burcundan

Kalemin giizel hatlarla ¢izdigi iki nin degil
Kudret eliyle ¢ekilmis bu iki mevzin hilal

Ya Réb bu ne giizellik berat: verilmis padisah nisamyla
Giilsuyu serpilmis ziiliifleri iki tugra gibi yanaklarinda
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Elif (i du lam @ hé din me di ayeta cemalé
Ji ceger me Kkir teselli 4 ji sine dest fesandin

Ne tené ji qist G zulfan me di sine sed kulab in
Li ceger siyeh kemanan du hezar tiri resandin

Ji ceger Mela pilingan bi kulab @ pensi ker kir
Esedan ji pence véran dil 4 sine herisandin

73
Mef’alu Mefd’ilu Mefd’ilu Fe'illun

Xesmé li feqiran meke zii padisehé min
Pursé bike carek li xeta G gunehé min

Teftésé bi m mi bike er em bi xeta in
Hinca neke bétin ti welati ti cihé min

Cewra te behitin 1 cefaya te peritin
Qurbana te bim guh bide carek gilehé min

Zani ku ji ber cewr 1 cefayan elem in dil
Rehmé bi gedayé xwe ke sultan @ sehé min

Sih sal e ji derd 1 ji belayé te hilak in
Hetta bi felek her diretin ah @ ehé min

Ma yek nefesek min dibitin sebr G qerarek
Qet bé te 1 bé te dibitin mislé sihé min

Ger subheté perwane di bezmé te ¢i sed ker
Sed nale hezar rengi weki ¢eng 1 jihé min

Nirin qedeha xemr @ heyata me bi ser dan
Ger wé bidetin desti bi dest musterihé min

Yek ‘iswe Melayi bi buha béte ji le’lan
Sed can me hebin héj ku mugqessir dibehé min
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Elif, Iam ve he’yi gordiik giizellik dyetinde
Teselli etti bizi yiirekten, el attik sinemize

Yiiz ziliif ve kékiil ¢engel gibi batt1 sinemize
Siyah keman kaglar binlerce ok firlatt1 bogriimiize

Piére piére oldu cigeri Mel@'nin kaplan tirnaklarindan
Yiiregi ve sinesi un ufak oldu aslan pengelerinden

73

Celéllenip hemen kizma kuluna padigahim
Sor bir kere kusiirum ne, nedir benim giindhim

Arastir inceden inceye varsa eger bir hatam
Siir o zaman beni mekanimdan yurdumdan

Bir kez kulak ver sikayetime kurban oldugum
Cefanla tutugtuk, cevrinden yandik kiil olduk

Cevr i1 cefandan gelir bilirsin goniildeki elem
Merhamet et, ac1 bu kuluna iki géziim sultinim

Helak olduk bunca derdin ve eleminle
Bundandir goklere ulagt: inleyisim ahim

Sensiz bir 4n dahi yok sabr u kararim
Golgem gibisin bir an gitmezsin benden

Yiizlercesi yanmakta bezminin atesinde pervéne gibi
Yiizlerce ah yiikselmekte cigerden ¢engin nélesi gibi

Ben olurum miisterisi, eger sunarsa kendi elleriyle
Cana can katan o ntirlu sarap kadehini sevgili

Bir igve satmaya gelirse 1] dudaklar Meld’ya
Yiiz cAinimiz1 versek de borglu kaliriz biz o dudaklara
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Fa’ilatun Fa’ilatun Fa’ilatun Fa'ilat

Ez nizanim sebebé yaré ¢ira diri kirin
Sahé sirin dehenan em ji xwe mehctiri kirin

Mislé goy bé ser @i pa bime li ber derb 1 sekan
Lew bi gewkané cefaya xwe ji dil hari kirin

Da me sed camé firaqé ji xwe xaib nebyin
Ji wisalé qedehek da me & mexmiiri kirin

Niré cesmé me ku ‘alem me bi gesmén te didi
Bi cemala xwe te wek dideyé bé nari kirin

Nefesek bé te me nagi nedijin bé te demek
Ji te hat emré humaytiin te we me’mari kirin

Me dizani ku tu dé ‘aqibetu’l-emri ¢i ki
Lebé le’lé sekerin ahi ku mexriri kirin

Zerreyek bam di hewaya te di wéraneyeké
Mislé rojé bi siaa xwe te meghiiri kirin

Ji enelheq bi lebén le’li xeberdari biyin
Bi gulaba seré zulfa xwe te Menstri kirin

Munserif ma dibtyin em bi du sed carri Melé
Lé bi wé kesr 0 idafé ve xwe mecrari kirin

194



74
Bilmiyorum sevgili neden uzak kald: bizden
Gonca agizl sultan bizi ayn kild1 kendinden

Yedigim darbelerden elsiz ve ayaksiz goy gibi
Cefa gevginiyla sevgili serhé serhi etti yiiregimi

Yiiz ayrilik sarabi sundu da bize kendimizden ge¢medik
Lakin bir kadeh verince vuslatindan kendimizi yitirdik

Ey goziimiiziin ntiru gozlerinle goriirdiik biz alemi
Goziimiiz 6yle kamagt: ki kor olduk goriince giizelligini

Bir nefes gegmez sensiz, yaganmaz sensiz bir 1ihzi bile
Senden geldi sultan fermani, memur kildin bizi kendine

Sonunda bize neler edecegini biliyorduk biz
Vah ki bize o tath 14l dudaklara aldandik biz

Bir zerreydim senin hevesinde bir viranede
Isiginla giines gibi goriiniir kildin bizi dleme

Enelhakk diistiruyla haberdar edildik 14l dudaklardan
Ziliflerinin ucundaki ¢engele Mansir eyledin bizi

Siiriiklenir miydik biz iki yiiz bagla Mela
Tabi kildin bizi kendine bu eda ve tavirlarinla
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Mustef’ilun Mustef’ilun Mustef ilun Mustef ilun

fro ji husna dilberé disa helak @ serxwes in
Remzén di wé sirinsuré sohtim bi péta atesin

Sohtim bi berqa lamie ew necm 1 bedra talie
Semsa semayé rabie lew pur ji sewqé sewwisin

Pur sewwisandin wé dile zulfén siyah ser dan mil e
Tora muxalif silsile selwa ‘eqarib 1é megin

Selwa ‘eqarib 1é weten ew nazika ndrinbeden
Qendé diréjin guft G ken biskan di 1é kir bawesin

Biska siyah re’na ye mest yek di bi heyran pé ve best
Hemyan bi mesti helqe best derbendé ew zulfa resin

Esir kirim zulfa gelek ew horiya subhet melek
Tir dan ji restizén helek mecrihé qewsé purwesin

Tir dan ji qewsé malzirav ew gewhera pur sewq 1 tav
Sotin li min cerg @ hinav lew ték ji cergé herigin

Cerg 0 cesed ték sohtine lew xef xedengan nuhtine
Jqewsé hilali jih tune heyrané déma mehwes in

Hem bedr & hem Zuhra ye dém jwé ‘alema kubra ye dém
Xwes destxet (i tuxra ye dém herfan ji miské 1é nigin

Lewheé ji nt sigal bidin her dem ji ni ve xal bidin
Da dil bi yek di pal bidin nuqtan ji zérabé wesin

Zulfa siyah ‘enber bike xemlé ji zére zer bike
Zerbaf 0 diba ber bike misk @ gulavé 1é resin

Mawer ke terh G biskuwan cirané berg @ Iu'luyan
Ew ‘er‘er @i selwa cuwan setri bi mesti 1é xwusin
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Bugiin yine sarhosum helak oldum dilberin giizelliginden
Yandim kiil oldum sevgilinin goniil gelen remizlerinden

O yiikselen yildiz ve dolunay yakti beni ¢akimlarla
O dordiincii gogiin giinesi sersemletti beni ismarlarla

Karistirdi gonlii omuzlara dokiilen siyah oriikler
Diigiimlenmis ag gibi sagh sollu yiiriidii akrepler

Akrepler yurt edinmis o nazik selvinin ntirlu bedenini
Seker diller giiliisler, yiiziine yelpaze olan ziiliifler

Mestane bir halka oldu kélesi oldugumuz siyah kakiiller
Biri digerine eslik eder mestine raks eder siyah ziilifler

Tutsak etti beni o melek yiizlii hirinin alimh pergemi
Kirpiklerinden saldig: oklar delik desik etti sinemi

Oklar att1 bize kavisli yaydan cevher gibi parildayan sevgili
Derinden yakip cigerimi pére pére etti ne varsa icimdekileri

Saplayp gizlice oklarin1 yakt: kil etti cigerimi nadsim
Hayraniyiz o ay yiizlii dilberin, egsiz benzersizdir hilal kaglar1

Yiizii hem dolunay hem Ziihre'dir o biiyiik alemdendir
Hos bir yazma ve tugradir miskten harfler var iistiinde

Nakislayin levhasini her dem yiiziine benler verin
Bir goniil dayansin diye digerine, altin sular1 serpin tizerine

Sari altinlarla siislen, amber serp siyah ziiliiflerine, bezen
Altin nakigh atlaslar giy, misk ve giil suyu serp tizerine

Giil suyuyla yika ziliifleri ve iistiindeki siisleri incileri
Sakirdasin takilar mestane, ardig boylu civan sevgili
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Setri G tayén sor G zer bayé nesim lé da seher
L'wé cebheté hejyan du per lewra sukaré bé his in

Mesha seher yaré sefiq da min bi engustén ‘eqiq
J'wé badeya niirinrehiq mexmiré xemra bé xes in

Mexmiiré wé camé ez im yexmakiré ramé ez im
Cavnéré peyxamé ez im perwaneyé sem’a ges in

Perwaneyén soti kebed dilber ji ber burca esed
Tir dan ji restizén semed lew ték ji xwiné neqqisin

Kustim bi gewsé ‘enber e soxé ji dil mil dan ber e
Existe dil sed pencere ev reng e em mihnetkes in

Mihnet-kes in roz @ sebé der firqeta girinlebé
Zulma ji ber desté te bé ew ‘edl e em pur pé xwes in

Zulma tu ki pur pé xwes im sohti dilé hicrankes im
Mislé perengé ates im rihek mucerred bé les in

Min di sehergaha elest camek ji kewser dost di dest
Jé da Melé lew maye mest hetta heyaté serxwes in

76

Fa’ilatun Fa’ilatun Fa’ilat

Were canim ku ¢i nazik weres in
Ji gul G nesterinan em te bes in

Tu sehingah i bes i min ji butan
Ne muhib her ne kes @ xar @ xes in

Ji xwe xanim vedi naki me bi tix
Tu nebati we li tebé meges in
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Saba yeli vurunca seherde sar1 kirmizi ipteki siislere
Sakaklardan salindi iki bukle ondan sarhosum boyle

Seher vakti yiiriirken o miisfik sevgili, sundu bana o nirlu saf
saraptan
Ben mahmurum hélj, akik parmaklarin sundugu o saf saraptan

O meyi igmeden sarhos olan benim, huziiru yagmalanan ben
Benim yér yolunu gézleyen, muma pervéne olan ben

Dilber, aslan burcunda oklar atinca yay kaslarindan
Ciger yandi pervane gibi kanla nakiglandi her yan

OKlar att1 o gith goniilden, 6ldiirdii amber kaslarla beni
Yiiz pencere agt1 goniilde, gormedim mihnetin boylesini

Tath dudaklarin firkatinden gece giindiiz mihnet gekeriz
Senden gelen zuliim adalettir, memniinuz ondan biz

Zulmiinden memnanum, hicrdninla yanar gonliim
Atesten kor gibiyim, cisimden soyunmug rithum ben

Gordiim yér elinde kevser dolu kadehi elest sabahinda
Bir yudum sundu Mel&’ya, bundandir ki Mel sarhos ddima
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Gel ey cAnim sen ne nizik gigeksin
Giiller nesrinler i¢inde seni se¢misiz biz

Ey giizeller sah1 putlar i¢inde bana yetersin
Cal1 ve dikenden bilirsin hazzetmeyiz biz

Zaten hanim bizi kilig zoruyla ayirmazsin
Bal 6ziisiin ¢iinkii sen sinek cinsindeniz biz
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Her sevem ne’rezenan ta bi seher
Bi segé koyé tu ra hemnefes in

Bé tu billah nebiiyin yek nefesek
Me tu yirth G mucerred gefes in

Cezbe dil radihejinit ji me lew
Di sevan nale ji rengé ceres in

Me ji zulfén di butan restir e bext
Seheran téte peri pé nehesin

Were meyxaneyé sahidperesan
Sem¢ te ger nebitin em ¢i kes in

Me ji nari diye niira te di dil
Lew ji ‘esqa te her ategperes in

‘Eyni ‘egq in @ di dil ategé Tir
Ji sena berqé cemalé gebes in

Te divé dawi biri bit nihe da
Bibirim ser bi du engust meqes in

Gergi yekser li rexén fili sifet
Rast 1 gep bazi li seyré feres in

Bi meyé safi bidin xerqeyé zerq
Bi xerabaté muxan er biresin

Em qedim bade dinosin ji tuhiir
Lew muqim mest & xumar 1 teles in

Me sevan cam di kef 4 yar di ber
Hey hey @ suhbet i méré ‘eses in

Me sera perdeyé hiiran e meqam
Ji siya zulfé butan er veres in
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Nari atar dururum sabaha dek her gece
Hemnefesiz kapindaki kopekle biz

Bir nefes bile sensiz yasanmaz billah
Bize ruh sensin sadece kafesiz biz

Cezbe dolunca gonle yaprak gibi titreriz
Bundandir geceleri zil gibi inleriz biz

Giizellerin ziilfiinden siyahtir bahtimiz
Seherde gelir sevgili sessizce duymayiz biz

Maguka igenlerin meyhanesine gel
Mumun 151k vermezse kimiz ki biz

Nurunu gordiik goniilde bir ategle
Bu yiizden askinla ategperestiz biz

Gonliimiizde Tar’un atesi agkla biriz
Giizellik pariltisindan kizgin atesiz biz

Eteginden iki parmak kes dersen
Keserim bag, iki parmagi makasiz biz

Her ne kadar yan yiiriisek de fil gibi
Capraz kosan atin safindaniz biz

Riya hirkasini saf saraba veririz
Meyhane pirine ulagirsak biz

Ezel sarabini icmekteyiz tertemiz
Bu yiizden sarhosuz hep serkesiz biz

Geceleri elimizde kadeh yanimizda sevgili
Giiriiltiiyle sohbet ederiz ger¢ek miriz biz

Hiri gibi giizellerin otagidir yerimiz
Giizellerin ziiliiflerinden kurtulursak biz
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Qelbi e’yan dikirit hub we wuctd
‘Esqi iksir e we em sim G mes in

Mulhimé xeybé we imla dikirit
Meded 1 feyzé ji Rahilqudus in

A_AC

Cewheré ‘ali yé ‘unsur me Mela
Bil heqiget ne ji xwar estuqus in

77
Mef’tllu Mefa’ilu Mefa’ilu Fe'lun

Peyweste du ebrii li me mehbiibé kisandin
Sed gezme peyapey li ezé xeste resandin

Tirek ji kemané xezebé da cegeré ris
Mil dane ber @ ser ji du gosan vewesandin

Cohté esedan pence li ser sine nihandin
Kullabi gihandin dil @ hesti herisandin

Birhén te ji qudret ku numan goseyé icaz
Peyweste kemanan li guhan gose kisandin

Mihra te di cané xwe ji dil xef kiribG min
Dil ¢t ceger 1 sine li ser cani ve sandin

Nunén te hilali bi qeran yek ji sura heq
Bé ‘eybi li démé qelema xeybé kisandin

Neqqasé ezel ismé cemalé ku nivisi
Herfén te mucessem ji suré taze resandin

Reyhani G diwani & hem suls G muselsel
Yek yek we hezar rengi ji husné neqisandin

Ev ayeté niré ji Mela ra ku nivisi
Katib ji suré nuqte bi zérabé fesandin
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Varlig1 6yle tersine gevirir ki agk
Bir iksirdir o, giimii ve bakiriz biz

Boyle imla etmis gaibi esinleyen
Cebrail'den gelir medet ve feyzimiz

Yiice unsurdandir Mela cevherimiz
Dogrusu o asag1 tebadan degiliz biz

77

Sevgili art arda kaglarim1 bana yay gibi gatt1
Ben yarali 4s181na iist iiste yiizlerce ok yagdirdi

Kemanindan higimla bir ok firlatt: yaral cigerime
Sikica kavrayip iki ucunu yayindan 6yle bogaltti

Bir ¢ift aslan gogsiime dayadi pengelerini
Kalbimi desti tirnaklar: un ufak etti kemiklerimi

Kaslarin goriiniince micizevi kudret sirrindan
Gerildi pes pese yaylar kulaklarin hizasindan

Askim rithumda goniilden saklamigtim
Goniil gitti, sine ve ciger de rtihla gitti birlikte

Nan gibi mevzin kaslarin ildhi giizelligin bir yansisi
Kudret kalemi kusursuz ¢izmis géipten yiiziiniin nakgin

Ezel nakkag1 yazmaya baslayinca giizelligin isimlerini
Taze bir giizellikle bedene biiriindiirdii senin harflerini

AAAAA

Tek tek naksetti giizellikten bin bir renkle her ¢izgini

Mela igin yazdi bu nirdan giizellik ayetini
Kaitip, uistiine giizellikten altin suyu serpti
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Fdilatun Fa'ilatun Fa'ilatun Fa'ilat
Sox @ sengé zuhrerengé dil ji min bir dil ji min
Awurén heybetpilingé dil ji min bir dil ji min

Wé sepalé miskixalé démduré gerdensemalé
Cebheta biskan sema ¢ dil ji min bir dil ji min

Zulf G xalan ntn @ dalan wan ji min dil bir bi talan
Gogseyé gewsé hilalan dil ji min bir dil ji min

Démnediré bo ebiré xemri G gist heriré

Sine kir amancé tiré dil ji min bir dil ji min
Sursiriné nazeniné kugtim @ nakit yeqiné

Weé bi gengala eviné dil ji min bir dil ji min
Fetl G taban da xuraban ebleq @ cohté sebaban

Dame ber pence’w kulaban dil ji min bir dil ji min

A A_A

Xwesxeramé ez xulamé naziké sirinkelamé
Titiya eywanmeqamé dil ji min bir dil ji min

Mabhirtiyé miskibayé surpilingé sérixtiyé
Wé bi zulfa subhé goyé dil ji min bir dil ji min

Her du wesman naz @i xegman ké ji ber wan ‘eql & his man
Sa'eta min di bi ¢esman dil ji min bir dil ji min

Mahitabé afitabé dém ji roj @ seb niqabé
Xwes bi ¢engal @ kulabé dil ji min bir dil ji min

Serwinazé serfirazé subhé zér remza mecazé
Dame ber ¢akii¢ @i gazé dil ji min bir dil ji min

Bejn @ bala tox 1 ‘ala min kirin vékra mitala
Cigeka terhin i wala dil ji min bir dil ji min
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Ziihre rengi, almh §ah sevgili génliimii benden ald:
Kaplan heybetli bakislar1 gonliimii benden ald1

Mum gerdany, inci yiizii, misk kokulu benleri
Alninda rakseden pergemi génliimii benden ald:

Nin kékiili, dal benleri yagmaladi gonliimii
Hilél kavsi kaglar1 gonliimii benden ald:

Revnak yiizii, amber kokulu ziilfi, ipeksi oriikleri
Hedef kild1 g6gsiimii oklarina génliimii benden aldi

Alimiyla 6ldiirdii beni o igveli inanmaz buna
Ask kancasiyla kapip ¢ekti génliimii benden ald1

Kivrim kivrim biikiilmiis ziiliifleri civan gozleri
Penge att1 gogsiime gonliimii benden ald

Endami salimiml tath dilli o hizmetkér oldugum nazik
Tati kusu climle saraylarin gonliimii benden ald:

Ay yuzli misk kokulu, kaplan heybetli aslan tabiath
Yumak yumak ziiliifleri génliimii benden ald

Yanaginda iki d6vme, naz ve higmi kimde akil birakir
Kendi gozlerimle goriince onlar:1 génliimii benden ald1

Yiizii giin ve ay 15181 ki gece yiiziinii orten pege
At1p kancasini apansiz gonliimii benden aldi

Utkulu bakiglari, altin timsali o nazh selvi
Cekic ve kerpetenle ¢ekti génliimii benden aldi

O endidm sancaga benzeyen, beni hayale sald1
Hos kokulu taze ¢igek gonliimii benden ald1
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Miré xazi siré tazi vékiran min di bi bazi

Kir li mi j'xeflet ve gazi dil ji min bir dil ji min
Sir G xist in zulf G qist in hin vesarin hin vehistin
Pehlewanan dest vemistin dil ji min bir dil ji min

Rohniya ¢ehvén Melayé ew tecellaya te dayé
Ya ji Ehmed dil revayé dil ji min bir dil ji min

79
Mefa’ilun Mefa’ilun Mefa’ilun Mefa’ilun

Ji remza dilberé disa li min batin vejin derd e
Di lebsé tariyé min di xuya b ew siyahcerd e

Di lebsé tari i ntiré perirengé sifethiiré
Ji Wadi Eymena Taré miiqeddes kir li min ‘erd e

Ji nar G niiré teqdisé tecella kir li min disé
Li ser texté xwe Belqisé hilanin bé hicab perde

Hicab @ perde avéhtin seba reyhan hilavéhtin
Ji burcan tiri pur réhtin gihan min rast @i ¢ep cerd e

Kirim amancé mizraqan di dil da tiri ¢tin fagan
Bi celladé xwe ew xaqan dibéjit héj tu xencer de

Bi derbén xenceran kugtin bi xwina sohri 1& mistin
Di ¢ina sunbulén qist in me dil pur misk G mawerd e

Gulén her miské ezfer 1é ‘ebir @ ‘enberé ter 1é
Semaya sosinan her 1€ bi zulfan hem mat G mawer de

Bi ser wé sunbulén tari bi hev ra bazi @ yari
Bi ci da xwin bibit cari ji qewsan gezmeyan berde

Ez im amancé wan tiran ji peykanan a sertiran
Bayim polad li ber siran seraser téki mam ber de
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Gordiim elinde yalin kilig o cengaver sultam
Cagird1 ansizin yanina beni génliimii benden ald1

Kimi agik kimi ortiik birer kili ve kargidir ziiliifleri
Pehlivan gibi sivayip kollarim gonliimii benden ald:

Senin ona verdigin yansidir Mel&nin goziindeki niir
Ahmed’in gonliinii ¢alip gonliimii benden ald:
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O bugday tenliyi siyah giysiler iginde gériince
Dilberin igvesinden i¢im dertle doldu yine

Siyah, narlu giysiler iginde o peri sifath hiiri
Eymen Vidisi'nden Tir'dan kutlu kild1 yerini

Kutsal nir yine goriindii bana atesten
Belkis tahtinda siyirdi perdeyi iistiinden

Perdeden siyrilinca seher yeli dagitt: ziiliflerini
Kaslarinin burcundan sagh sollu oklar yagdirdi sevgili

Mizraklara hedef kild1 saplad: oklar1 kalbime
O hikan cellada, hal hangerle diye emretmede

Hanger darbeleriyle 6ldiirdii beni al kanlara boyadi
Misk ve giil suyu kokar goniil saglarinin kivriminda

Elvan kokular, taze amberler, misk kokan giiller senden
Zambaklar sema etmede, giil suyu serp ziiliiflerine sen

Siyah ziiliifler yiiziinde oynasip eglesmekte birlikte
At oklarini, kaglarinin kavsinden kan aksin nehirlerce

Ben oldum oklarin hedefi temrenlerin hedefi ben
Celik oldum kiliglarin 6niinde yekpare kaldim ben
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Ku dilber hate vé yolé ji ber pur hin ketin ¢olé
Ji gencan ku revand holé ji mehbiban birin nerde

Ji qedd @ bejn @ balayé ji rengé dém @ simayé
Tu rengi get xeber nayé di husné cewherek ferd e

Bi xeml @ reng @ re’'nayé bi mehbubé bi zibayé
Bi ew husna Xwedé dayé ji gulrengan gula zerd e

Nebat @ sekkera 1évé nesimé wé gul G sévé
Hilinit perdeya sevé sifaya hindeki derd e

Ji neqs @i suné cebbari muterra turreya tari
Li niré miské Tatari li ser wan xemriyan berde

Li ber rojé bibit xéli binérim qameta ‘éli
Qedif G zerkegé téli zubad G misk @ ‘enber de

Bi simavé bi zéravé tu rojé neqseké bavé
Ku da erjeng ji wé navé li ber rojé nebit perde

Eger berqek ji wé rojé ji ber wé ‘iqd 1 bigkojé
Bidit qelbé weki dojé li ber dojeh dibit berde

Di meydané sirin xencan bi gerxén mislé setrencan
Turaba ber piyé qencan zubad @ ‘enberén gerd e

Dibit béjin wi sultani bi heft ayaté Furqani
Li mehbtban tu xaqan i were derbé li Qeyser de

Mela zanim ji mecziban tené naji tu bé xtiban
Dema dil di bi mehbiiban bi sox @ seng G esmer de

Dema celladi bén bazi bi sir (i xencerén tazi
Li dergeh da neki gazi delal G naz G perwer de

Emanet da ji béhusi durén nasufte nefrosi
Mela zanim ji medhdsi te dil bé xwab @ bé xwerd e
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Dilber bu yola geldi diye ¢oklar: ¢ole diisiirdii yolunu
Giizellerden kapt1 topu, ald1 onlardan oyunu

Boyu bosu endamy, yiizii rengi simasiyla sevgili
Birdir giizellik cevherinde yok bir yerde benzeri

Siisii rengi letafeti, muhabbeti ve giizelligiyle
Giizelligi Hakk’tan, san giildiir o nice giiller iginde

Seker dudakli elma yanakli o giilden bir yel esse
Kaldirsa gecenin perdesini §ifa olur nice derde

Hakkin nakgindan hiinerinden kokusu siyah ziiliiflerin
Saliver, Ortsiin ndr yiiziinii Tatar miski kokan kakiillerin

Giinesin 6niine tiil olsun da bakayim 151kl endamina
Misk ve amber serp altin sirmali kadife kumagina

Altin ve glimiis suyundan her giin bir nakis at sen de
Mani’nin nakislan giinesin 6niine olmasin perde

O giinesten, o gerdanla diigmelerden bir 151k
Vursa serinlik verir cehennem gibi yanan kalbe

Satrang taslar gibi déniince meydanda o tath goncalar
Misk ve amber tutar ayaklarinin altindaki tozlar

Gidip demeliler o sultina Kur'an’in yedi ayeti iistiine
Giizellere hakansin gel bir darbe vur sen su kaysere

Meczuplardan bilirim giizelsiz yalmz yasayamazsin Mela
Goniil vereceksen giizellere ver, esmerlere, stihlara

Yalin kilig ve hangerle kosarak gelince cellat
Imdat deme o igveli gorgiilii giizelin kapisinda

O inci misali gézyaslarin1 satma, sana benden nasihat
Gonliin uykusuz ve bitkin, bilirim sermestsin Mela
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80

Fa’ilatun Fa’ilatun Fa’ilatun Fa'ilat

Dilberé serdaré xtiban ez nizam agah heye
D’hebs 1 zindané esir G girtiyé dermande ye

Girtiyém mayim di hebsé ki gelo mehder bikit
Careké navé me binit pur sewabek zéde ye

Mihnet @ halé esiran ki li miran ‘erze kit
Dé bitin pursé li min lew pur bi rehm 1 sefqe ye

Ger bipursit careké xattn li halé suxteyi
Qufl 1 zincir dé vebin bé ism @ dest G mifte ye

Bend 1 zincir dé vebin cerhén di kul dé xwes bikit
Lew ku navé dilberé dermané derdé bende ye

Her ¢i béxéré ku navé dilberé bétin li ser
Xwes dibit hadir di gavé bé guman @ subhe ye

Bé guman xaka riya wé tiitiya @i dane ye
Ger di gehvén kor veinin xwes dibin pé dide ye

Meyyité sedsalé ji wé ré vi ber qebré kevit
Dé veji riih béte ser sata xweh bétin zinde ye

Meyyitan lew radikit yekser dilan yexma dikit
Ismé ezem ma dizanit ya Mesih ew bixwe ye

Ez dibém Isa ye ew ya B ‘Eli Sina ye ew
Lew bi remz @ ‘igweyan pur mucizat G siwe ye

Siwe @ remzén di wé tesbihé berqé lami’ in
Kohé Qaf bit ker dikit sata xuyabit perde ye

Perdeya mehbiib di név qelban ku dé ker ker bikit
Qet di perdé xef dibin xursid G mah @ Zuhre ye
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80
Bilmem giizeller sah1 haberdar mu
Zindanda boyle hapis tutuldugumdan

Tutuldum zindanda acep yok mu sefaat eden
Biiyiik sevaba girer yaninda bir kez adimi anan

Kim arz eder mire, gektigim esirligi mihneti
Acimasi ve sefkati coktur belki sorar halimi

Bir kez sorsa hatun su suhtenin halini
Isimsiz, elsiz, anahtarsiz agilir zincirlerin kilidi

Cozuliir kayitlar ve zincirler, sagaltir yaralan
Tutsaklarin derdine dermandir dilberin ad1

Hasta olanin yaninda sevgilinin ad1 anilsa
Kuskusuz iyilesir o hemen kalkar ayaga

Ayaginin topragi hasta gozlere olur sifa
Karanlik gézler onunla kavusur 1513a

Yiiz yillik 6liiniin kabrine yolu diigse
Dirilir o yeniden rth bulur kendine

Oliileri kaldirir géniilleri yagmalar 4ninda
HakK’tan mi, Mesih bizzat kendi mi yoksa

Ben derim ki Is&'dir yahut Ebu Ali Sinadir
fsmarlar ve isvelerle onca miicize bundandir

Parlak simgekler gibi her bir ismari igvesi
Kaf Dag1 yikilir o an siyrilinca perdesi

Sevgiliyi saklayan perde parcalar kalbimizi
Perde gizleyebilir mi giinesi, ay1 Ziihre'yi
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Zuhre 0 xursidi min ditin di gewsé hemgeran
Surré da dil ‘eqreban gerx @i sema @ heyhey e

‘Eqreb @ gews 11 qezeh vé ra muqabil Musteri
Roj G $év @i nlr @ tiréj berq @ hem ispéde ye

Ew hemi vékra mi din tékil di ¢erxé careké
Hé ji wan béhal im ez ehwal 1 ‘esq @ cezbe ye

Hal ji wé remzé giha min mesté wé remzé me héj
Serxwes im hetta ebed bé cam @ neql @ bade ye

Serxwes im bé cam @i mey remza nihin ebter kirim
Nagihan tir dane dil lew kusti hadir suxte ye

Kugstiyan xewn diliqayé lew bi wé dé xwes bibin
Héviyan get nabirim meqsiid me didara te ye

Héviyan get nabirim carek tu béyi sefqe ki
‘Eqdé ithramé dé binim hadiri bim secde ye

Secdeya ber eswedan nadim bi sed hec ekberan
Sond bi wan zulfan @ xalan heg weki béjim we ye

Sond bi wé zulfa siyah ez ‘abidé husna te me
Xef dinogim vé serabé xwes serab G gehwe ye

‘Umrek e d’sojim bi xef gehvnéré yek pursek te me
Da beyan kim serhé halé dil bi herf @ nukte ye

Sed hezar bar sakir im ez ku ji Belqisa peri
Hudhudé sirinzeban iro xeberdaré me ye

Ism @ navé tey serif hey kir li min qelbé miri
Lew di medhé te’'w senayé byime ¢eng @i ney e

Subheté ¢engé dinalim hé;j ji dest daxa qedim
Her weki megel disojim dost nizam agah heye
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Ziihre’yle giines birbirine yaklagmig yay burcunda
Kalbe vurmus cezbesi akreplerin semai ile coymada

Akrep ve yay burcu Miisteri y1ldiz1 karsisinda
Gece giindiiz her sabah ntrla 151k parlamada

Birlikte gordiim bir kez hepsini raks halkasinda
Bu yiizden bitkinim agk ve cezbe iginde hala

O gamzeden mestim, ne yaptiysa o gamze yapt1 bana
Kadehsiz, sarapsiz ve mezesiz sarhogsum ben boyuna

Kadehsiz sarapsiz sarhosum gamzeleri 6ldiirdii beni
Apansiz oklaratip gonliime, helédk etti bu bendesini

Riiyasinda vuslat géren maktiller dirilirler yeniden
Yiiziinii gormektir makstdum bundan iimidimi hi¢ kesmem

Umidimi hi¢ kesmem gefkat edip bir kez gelsen
Hazirim o an ihram baglayip secde ederim ben

Yiiz biiyiik hacca degismem secde etmeyi siyah ziiliiflere
Soziimde duracagim yemin olsun ki o ziiliif ve benlere

Kuluyum giizelliginin yemin olsun o siyah ziiliiflere
Gizlice i¢iyorum bu sarabi, ne hos saraptir bu ne hos kahve

Bir 6miir yanmaktayim bir soziinii bekliyorum gizlice
Beyan edeyim diye gonliimiin hélini harflerle niiktelerle

Yiiz bin kez minnet olsun tath dilli hiiddhiide
Peri yiizlii Belkis'tan haber getirmis bize

Olii kalbimizi diriltti yiice ve serefli adin
Ney ve ¢eng oldum ki seni 6viip yiicelteyim adin

Kadim yaralarin elinden ¢eng gibi inleyisim
Mum gibi yandigimdan dostun haberi var mi1 bilmem
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Min divé ser I'asitané her weki tGlan nihim
Belki carek keyl bipursit ev ¢i mehram tile ye

Ger bi navé tlileyan carek vexwinit bendeyi
Bi Melé xwestir ji mal G gewher G gencine ye

Gewher @ gencén Melé husn G cemala dilber e
Sed te’alellah tebarek ev ¢i husn 1 cilwe ye?

81

Fa’ilatun Fa'ilatun Fa’ilatun Fa'ilat

Feleka etlesé sergeste di cama me hubab e
Mewc didit qulzemé ‘esqé me li ser dest e xurab e

Dil kemer besteyé ‘esq e me xwe zunnari perest in
Mey G me’siq e duayé me G seccade gibab e

Ji hicabé were der nazik @t mestane bimes tu
Te cihan zér G zeber kir bi Xwedé ev ¢i hicab e

Desté Cibrili hilavéti ji bejna te niqabé
Bi yeqin qaf e li rojé were der sine niqab e

Me bi israqi sualek ji lebé xunge kusa kir
Go bi ilhamé dizani di suala me cewab e

Tu biné sazé bi awazi ¢i rengi me dixwazit
Ellah Ellah bi Xudé get dibihi ev ¢i xitab e

Guh de nayé ji lebé le’lé bi gantiné hikayet
Dé ¢i sehde bi devé ra bidirit sehde rebab e

Xwes perisan sifet G mecme¢ stireté hal in
Piré ‘esq in @ cuwanteb’ @i dili ‘ehdé sebab e
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Bagimi bir kopek gibi koymak isterim esigine
Bir kere sorar belki bu miskin kopek kim diye

Kopekler arasinda bu kéleyi bir kez gagirsa
Maldan cevherden hazineden yegdir Meld’ya

Sevgilinin giizelligi en biiyiik hazinedir Meld’ya

Bu ne cilve ne giizellik Alldhim suna baksana

81
Bu donen gokkubbe bir kabarciktir bardagimizda
Deniz agkimizla dalgalanir bindigimiz bu sandalda

Goniil ram eyler agka kendimiz ziinnarperestiz
Duamiz mey ve maguka, seccade bir perdedir

Ortiiden siyril da yiirii nazik ve mestine
Cihani altiist ettin Allah i¢in bu hicap ne

Cebriil kendi eliyle kaldirip att1 drtiiyii iistiinden
Kaf Dag) gibi 6rtmeksizin giinesi, gel sinemle 6rtiin sen

Igrak diliyle bir sual ettik gonca agizli sevgiliye
Esinledir dedi bilirsin cevabimiz sul i¢re

Saza bak sen bu renk avaziyla bizden ne istemekte
Allah agkina duydun mu hig bu nasil hitap boyle

Dinle neyden lal dudaklar ne hikdye etmede kanun ile
Rebap sahitlik eder ne gerek var sozle ikrar etmeye

Perisan halimizin aynas biitiin, sGretimiz
Gonlii delikanl civan tabiath agkin piriyiz biz
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Diredest in ji xiyalan me divé yek ji Xwedé ra
Xef di behsa me ji dil bét G birit ‘eyni sewab e

Me mugserref ke du ¢esmén me bisata qedemé ke
Pur li nik min heye mey mézeke min sine kebab e

Kesk (@ soran tu biné ¢erxé li dora du hilalan
Du geran mane beraber sefeqé perde ‘isab e

‘Ereran ta di gepal in wereqan cezbeye vé ra
Nérgizan ser di giran in li binefsan xem @i tab e

Cicekén qews U qezehrengi hezar rengi sema ye
Sunbulan girti xunav @ li gulan tazegulab e

Mest G higyari hemi keckuleh in reqs G sema tén
Ez nizanim ¢i neseq keyf e nizanim ¢i serab e

Xaké payén te di réza seg G tilan xwe dinasin
Me ne stic @ ne gunah @ ne xeta ev ¢i ‘ftab e

Ji wisala xwe zekaté bide miskin @ feqiran
Ku cemala te ye kamil di kemala xwe nisab e

‘Asigé meselexwahi were em muftiyé ‘esq in
Desteki sunnet e té da di yeki nessé kitab e

Dil biso tu jvé nifaqé ku bidit sine beraqé
Bi sefa hemrehé erbabé dil G ehlé sefa be

Nezera ‘eyné ‘inayet bi me da sahé wilayet
Ji ‘inayet nezeré dil me tiji ‘ilm @ ‘ubab e

Lebé le’lén te dibi her bi yeki nuqteyé ‘ilm in
Bi xeté herfé elif cezme subé helqeyé bab e

Xet @ xalén te bi md md ji me ra mes’elegoyin
Me ji wan hasiyeyan sine tiji serhé Labab e

216



Biiyiik sevaptir biri gizlice s6z etsin perisan halimizden
Bunu dileriz Allah agkina, ne kadar uzagiz hayalimizden

Muiiserref kil bizi iki goziimiizii ser ayaginin yoluna
$arap var yanimda, sinem nasil kebap olmus baksana

Hilal kaslar etrafinda dolanan su yesil kirmizi alinliga
Kaslarinin aistiinden siisler perde olmus alnindaki safaga

Ardig boylunun istiinde takilar cezbeye gelmisgesine
Agirbash nergisler ve menekseler dolanmus birbirine

Bin bir renk vermis gokkusagindan ¢igekler semaya
Taze giil suyu giiller iistiinde ¢ig diismiis siimbiillere

Ciimle sarhos ve ayiklar egik kiildhlarla semaya gelir
Bu nasil bir keyiftir nasil saraptir bilmem

Bizi ayaginin topraginda saf tutan kopekler olarak bilirsin
Nedir bunca gam, sugumuz giinahimiz, kustirumuz ne bizim

Vuslatindan zekat ver biz miskin ve fakirlere
Kémil olan giizelligin ermis kemal derecesine

Ag18a soracagin varsa bize gel, agkin miiftiisii biziz
Bir elimizde siinnet digerinde Kur'an var bizim

Yika bu gonlii nifaktan ki gégsiimiiz parlasin
Goniil ehliyle yoldas ol sefa eliyle sefa bulasin

Kerem eyleyip bir kez bakti bize giizeller sultam
flimle doldu gonliimiiz galkanan denize déndii

llmin kaynagina giden noktadir 1al dudaklarinin “ba” harfi
{rfan kapisinin halkasini andirir elif harfinin cezmi

Hatlarin ve benlerin ince ince anlatir bize meseleyi
Gonliimiiz hasiyeyle doludur Serh-i Liibab gibi
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Abé heywan te divé rasti binosi sebé qedré
Desti ber gerdené pir pé¢ G xemé zulfé duta be

Me ji biskén te girihdari ji bexté xweh giré ne
Me ji zulfén bi xem @i tabi di dil da xem @i tabe

Te divé berq 1 biriiskan biresini tu nezer de
Te divé roji xuya bit ji sibaké tu xuya be

Te divé zér G zeber ki me du zulfan bide ber ba
Te divé genci qiyamet li me rabit bi xwe rabe

Qesdé ser cesmeyé heywani heqiqet ke Nisani
Bi cthané mebe mexrir ku cihan ‘eyni serab e

Serkegé siweyé erbabé wefa nine rihé min
Te ji dil sohti Mela bes bi Melé ra bi cefa be

82

Fd’ilatun Fa’ilatun Fa’ilatun Fa’ilat

Mubhbet @t mihnet di zor in hub dibém bé sek bela ye
‘Umr 0 jin xwes pé diborin sotin @i derd & cefa ye

Sotin @ derdé eviné ‘illeté dax @ biriné
Xwes dibin ma ew bi diné serbeta lévan mufa ye

Her dilé soti bi ulfé yar ne derman kit bi zulfé
Ta ebed ew bend di qulfé esqé derdek bé dewa ye

‘Esqé derdek bé tebib e 1é mufa wesla hebib e
Kustime cewra reqib e pur l€’iné risiya ye

Dax @ key min 1€ hezar in gul di dest sewkén bi xar in
Surperi déw wé I’kenar in Ehremen xatem revaye

Tebé déwan dest gehisté hiir G wildanén bihigté
‘Asiqé dilbendé qisté can bidit yekcar rewa ye
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Kadir gecesi bengi suyu igmek istersen gergekten
Pirin boynuna sar elini, egil iki ziilfiin 6niinde

Diigiimlerle baglanmis bahtimiz ziiliiflerin teline
Zilfundeki diigiimlerden gam keder dolar génliimiize

Bir nazar kil simgekler yildirimlar yagdirmak istersen
Giinesin dogmasin istersen bir goriin yeter pencereden

Altiist etmek istersen bizi ziiliiflerini ver yele
Kiyamet koparmak istersen kalk kendini goster bize

Ab-1 hayata ulagmaya bak ey Nigani sen
Gururlanma diinyayla, seraptir diinya biitiin

Toresinden degildir rGhum, serkeslik vefa erbabinin
Yeter gektirdigin cefa, Meld'y1 goniilden yaktin

82
Mihneti goktur ¢ekilmez bir bityiik beladir agk
Onmiir tez geger béyle cevr ii cefayla yanmaktir agk

Askin goktur derdi gilesi bin bir dag: illeti
Dudaklarin gerbetinden igilmedikge geger mi

Goniil agkla yanar ziiliifler derman olmadik¢a
Kayitlarla baghdir ebediyen devasiz bir derttir agk

Tabibi olmayan derttir ask sifas: sevgiliye kavugmak
Karadir yiizii mel’tin rakibin cevrinden helak oldum ah

Yaralarim var nice, binlerce giil diismiis dikenli ellere
Dilberlerin gevresini sarmig devler, mithiir gegmis Ehrimen’in eline

Ta cennete uzandi hiri ve vildanlar dev tabiath eller
Kurusa yeridir o an ziiliiflere baglanan goniiller
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Mihnet @i cewra hebibé gehr (i azara reqibé
Heq tené da min xeribé 1é sukur baxwo weh daye

Rohniya wé sewq @ tavé serbeta qend @ gulavé
Kes nehin mehrtim ji navé 1é tené bo min xela ye

Bé nesib min di ji camé dtridar mehriim ji ramé
Girtiyé wé qeyd G damé ev xeribé canfida ye

Diiredest im bé nesib im dilber im xan im hebib im
Pur ji dina te xerib im rah @ rahet min liqa ye

Pur mulazim tém ligayé mame hetta multeqayé
Min rihé sirin didayé hudhud er mizgin bidaye

Hudhudé ridwané xeybé sed xeber sirin ji ceybé
Da dilé min murde hey bé guh li ré min wek seba ye

Cehvenér im guh li ré me 1é seba ré daye bé me
‘Erzihala muhbeté me bendeyek sadiq Mela ye

Canfidayé min di ré da firqeté derbek we 1é da
Qalibek bériih e wé da kust dibém min 1é rewa ye

Dem bi dem ew ¢ehvenér e béte nisanek me jé re
Da bibit ew zinde vé re yaré sadiq bé buha ye

‘Asiqén sadiq di kém in ma dibi sed canfidé min
Zanim ew najite bé min ‘agiq G pur mubtela ye

‘Alim in em vé dizanin cism e ew em rih @ can in
Qet ji hev batin xwuya nin ger ¢i zahir ew cuda ye

Hudhudé wé remz G razé ba bt ew ¢i guft bi sazé
Qisse bir behsa mecazé qasidek xwesteb’l ba ye

Ba demé weqté mecal da ¢t ku ew yar e bi pal da
Qisseya halé bi hal da guh didérit yari ba ye
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Sevgilinin cevr i1 cefas1 agyarin kahri ve azarn
$iikiir Mevla'm ben garibe verdi yalmz bu hakki

O sekerin giil suyu serbetinden o giinesin ntirundan
Yoksun olan kimse yok, yalmz benim igin tGfan

Nasipsiz gordiim kendimi yoksunum bir kadeh saraptan
Tutsak diigtiim tuzagina, feda olsun yoluna bu garip can

Uzaktayim, nasipsizim hanim, giizelim, sevgilim
Didarindan yoksunum, rahat1 vuslatinda cinimin

Kavusmak igin her 1ahzé yolunu gozledim durdum
Bir miijde verseydi bana hiidhiid ona canimi bagislardim

Yiiz tath haber var cennetin gayb bahgesinin hiidhiidiinden
Dirilsin diye 6lii génliim saba yeli gibi goziim yolda beklerim ben

Goziim yolda lakin saba yeli bizden habersiz ona yol vermis
Muhabbet mektubunda sadik kulum yalmiz Meld'dir demis

Yoluna can koydugum bdylece hicran yarasi agt bagrimda
Ben 6ldiirdiim desem yeridir, rithsuz bir ceset yatmakta surda

Bir isaret gelir diye ondan zaman zaman yol gozleriz
Dirim buluruz onunla, sddik yardir o egsiz benzersiz

S4dik g1k azdir, reva m1 yiiz can feda olsun bana
Bilirim yagayamaz bensiz hem agiktir o hem miipteld

Alimiz biz biliriz rtih ve can biziz o cisimdir
Ayn goriinse de zahirde batinda bunlar birdir

Sirlar yiiklii hiidhiid riizgar olup gitti ald1 eline sazi
O giizel yaradilish el¢i mecéz bahsinden kissa agt1

Riizgar mecal bulunca gitti, uzanmig buldu sevgiliyi
Hal dilince anlatti derdimizi y4r onu dikkatle dinledi
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Muhbeta mehbib @ latan pur vekir ziwersifatan
Daye qgelb @ rtih @ zatan roj di mir‘até xuya ye

Mubhbeta siiri du qism e qufl & miftah d tilism e
Hin ji rth in hin ji cism e nar @ nir e hin hewa ye

Hubbé cismani du roj in gergi dil pur pé disojin
Xef ceger peykan dinojin mislé neqsé bé beqa ye

Gul heta sohr in bi té ve bén tebessum pé ve pé ve
Bulbulé serxwes di név e nexme @ nal G newa ye

Her ¢i celwa b ji navé na gulek di girt xunavé
W¢é ji dil ¢t muhbeta vé ew bi ya di ra teba ye

Her kesé muhbet ji rith e mubtela’y nira subtih e
Wi di dil da sed curtih e cezbe G lerzin @ ta ye

Her du riih yek niir @ tav in ¢erxek @ du stér di nav in
Her du dane murxé dav in ismé hey dav 1é veda ya

Nir e pur nadir wucid e ger ¢i ewwel nar G dtd e
Berqé lami’ dé li kit de hub di qelban kimiya ye

‘Arifé cewhersunasi é bi vi wesf 1 libasi
Dé gedir béhtir binasi meqedé sidqé ceza ye

Dir neki da wi jderé xwe wernegeri jwi beré xwe
Briye ew di seré xwe ser di nava ré niha ye

Ma dibit ew diiredest bit dé ji fincana te mest bit
Cam ji sehkasé bi dest bit ebteran ew mey dewa ye

Yaré pur husnek li bal bi dilberek xayet cemal b
Ew bi hal ageh bi hal b subhé wé sefqe’'w ‘eta ye

Mehdera wé xeyrixwazé nukteyek jwé remz 0 razé
Weé bi dil seh kir ji sazé muxni @i qantn @ nay e
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Siislii sifatlar agt1 put gibi sevginin muhabbeti
Giines, aynasinda riiha, kalbe ve zata aksetmisti

tki kisimdir ask, tilsim ve anahtarla kilitli
Kimi rithtan cisimden, nar ve niirdan hevestir kimi

Gonlii yaksa da ¢ok cismani ask gelip gegicidir
Gizlice saplansa da oklari cigere suda nakis gibidir

Giiller dalinda agtik¢a kirmizi ve tebessiim ettikge
Biilbiil mest olup sakir 6niinde inleyen nagmelerle

Eski giiller derildikge ¢ig diigmiis taze giiller biter yerine
Eski giile sevgisi ugar goniilden biilbiiliin tabi olur yenisine

Agski rihunda duyan kimse miipteladir saf ntra
Yiiz yara var goénliinde sarsilis, titreyis ve sitma

1ki rith bir giinesin néirudur iki y1ldiz gibi bir semada
Kus avina danedir bu ikisi Hayy’in kurdugu tuzakta

Nirdur o nadir bulunan viictid ates ve dumansa da 6nceden
Ask kimyasi olur kalplerin, parlak simgegin vurdugu yerden

Bu renk giysilerle sadakat koltugunu hak eder
Herkesten cok kadir bilen cevhersinas érifler

Yiiziinii gevirme ondan kapindan uzaklagtirma
Canindan ge¢mis o bagin1 koymus bu yola

Nasil uzak tutsun elini senden kadehinden mesttir
Sultani kadeh olsun elinde, ebterlere mey ¢iredir

Hiisn it cemalinde bulunmaz bir dilberdir
Hal dilinden anlar sefkat ve latuf sahibidir

Sirlardan remizlerden bir niikte istedi o hayirseverden
Goniilden duydu muganni sazdan, kanundan, neyden
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Ydsifé dewr G zemané go nesim han vé nigané
Lé ji bo nekhé dehan & nexwegan ew 1é sifa ye

Mawera belgén gulé bt béhn @ boya kakulé ba
Daruwé qelbé Melé bi lew bi gehvén min cela ye

Ba nesim dé ¢i lezini sax @ salim ma tu bini
Vikumédi lé gehini da suwar bit 1é peya ye

Xefleté bayé nesim hat xef ji bal yaré kerim hat
Pur bi thsanek ‘ezim hat qasidé sahé geda ye

Dil nefes disa bi ber hat lew Hekim Lugman bi ser hat
Nafi# derdé ceger hat talié¢ kewkeb numa ye

Min ku ew nisan gihisté ev dilé sed daxé reg té
Zerreyek xwes 1& nehisté ismé e’zem pé gihaye

Ctime ser pista kumeydi min jé pur ew jan 0 key di
Behr @i ber me I’ber xwe tey di dest @ ol @i Kerbela ye

Me'w nesim xwes pence ték ra wé digin wek teyri vék ra
Behsé zulfa yaré pék ra bori ‘egqé pur fira ye

Gunbeda niirin xuya bt spédeya sadiq numa b
Yek bi yek sewgé veda bi gesr G eywan 1 sera ye

Qumri @ bulbul dixwinin 1é ‘eceb ew xweg diminin
Her seher mehbib dibinin ‘endelib vé ra teba ye

Buxgeya sorgul di ges té ¢igek i reyhané res té
Dilrubayan téne gesté sunbulan ta ta sema ye

Sebzeya sebnem gulav 1é sureqiqan dur xunav 1é
Dilberan seyran @ rav 1 ‘ereran si tabi daye

Bam serif ez b'asitané sahidén wé gulistané
Sagiyan cam cam didané kewkeban seywan vedaye
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Al dedi zamanin Yusuf’u bu nigan1 saba riizgarina
Hastalar sifa bulur bununla agiz kokularina

Giil yapragi suyundan kakiillerinin kokusu
Gozlerimin cilasi, Melanin gonliiniin dermam

Saba yeli gabuk tut elini git gor sag salim
Ulastir bu at1 ona yayadir tez binsin gelsin

O kerimin yanindan ansizin gizlice geldi saba yeli
Geldi biiyiik bir litufla koleler sahinin elgisi

Gelir ciger derdinin dermény, talih yildizi dogdu bize
Goniil nefes buldu yeniden Lokman Hekim gelince

Nisan ulaginca bana yiiz siyah yarasi olan goniilde
Zerre esenlik kalmadi Mevl&'m yetisti imdadima neyse

Cok ac1 ve yara gordiik binince atin sirtina
Deniz ve kara 6niimiizde sahré ve ¢6l Kerbela

Kus gibi uctuk birlikte el ele ben ve seher yeli
Ziliiften s6z agilinca agk at1 hizland ugar gibi

Nirlu kubbe gériindii sddik safak iistiimiize 151d1
Koskler eyvanlar ve saraylar her biri ayriayr parladi

Ne acayip kumrular ve biilbiiller hala 6tiip durmada
Her seher sevgiliyi gormede, andelip de buna talip olmada

Bahgelerde canli kirmizi giiller, reyhanlar, elvan elvan gigekler
Goniil gelen giizeller gezmede, tel tel raks etmede siimbiiller

Cig diismiis yesillikler kirag tutmus inciler kirmizi akikler
Ardiglar golge vermis iistiine, dolasip avlanmada giizeller

Gordiim giil bahgesinde o giizelleri miigerref olunca dergahina
Sékiler kadeh sunmada yildizlar onlara sayvan olmada
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Cendeki ¢imen xurem bt 16 medam ew subhedem bt
Min bi hig baxé Irem bi 1 seba go min Seba ye

Sef bi sef wildan peri biin bendé zulfa ‘enberi biin
Ték li démé musteri biin regs (i govend 1 sefa ye

Pur ‘umir min ¢d bi suxté 1é sukurxwaz im ji bexté
Zuhreyek bt ew li texté belku bém Semsudduha

Perdeya xelwé ku hilda yengiyek min di di mil da
Gezmeya jehré li dil da get nego qetl G xeta ye

Hadiri ¢im secde jé ra 1é niyet ihram ne vé ra
‘Asiqé ev gezme té ra her ¢i ta'et kit rewa ye

Cam ziyaret pé G desté 1é nehist ewwel bi qesti
Da bisojit rith G hesti ‘agiqan sotin ceza ye

Serbeta wesla xwe nadet ta hinek ‘asiq ceza det
Dilberan ev reng e ‘adet mehrtiyan kemter wefa ye

Pigeyé wan xenc @ naz e seneté ‘agiq niyaz e
Yar li ber zaran icaz e serbeta §irin mufa ye

Clam tewafa pé @ destan subheté sekran @ mestan
Ehlé hal G xGbperestan wan ji ‘umr ev mudde’a ye

Tiliyén nazikgemalin min li ser ¢ehvén xwe malin
Talibé werdén bixal in dil di vé fikré teya ye

C ‘umir mi d'vé xiyalé ma sevek ‘idan di salé
Bém ziyaret zulf G xalé roj @i sev min ev dda ye

Cerx ditirsim kit gitabé zh ecel pé det rikabé

Can biret mi d’vé ‘ezabé ev siyahreng ejdeha ye

Cendeki sadiq cema bin er bibéji canfida bin
Wek Melé lazim tu nabin wi ji dil cané xwe daye
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Cimenlik bir zaman gendi vakit orda hep seherdi
irem Bag1 sandim da saba yeli ben sabayim dedi

Amber ziiliiflerin 6niinde dizilen periler vildanlard:
Halay, sema ve sefé iginde hepsi yiiziine talepkard:

Yanmakla ge¢ti 6mriim yine de bahtima siikrederim
Bir Ziihre gibiydi tahtinda sanirsin kusluk giinesi

Halvet perdesini kaldirinca bir yengi gérdiim omzunda
Hi¢ demedi yaziktir giinahtir zehirli oku sapladi gonliime

thrama girmeden niyet etmeden 6niinde durdum secdeye
Revadir her tiir ibddet saplanmigsa ok agigin gonliine

Kapanmak istedim eline ayagina izin vermedi kasten
Rihum kemigim yansin diye yanmakmis cezasi asigin meger

Vuslat serbetini vermez 181 cezalandirmayana dek
Boyledir 4detleri, vefa az olur ay yiizlii dilberlerde

Dilberlerin 4deti naz ve igve agiklarin hiineri yanmaktir
Yarin saz meclisinde tath gerbetten icmek asiklara sifadir

Mestane sarhos gibi eline ayagina kapandim
Buymus hili ehl-i halin giizel sevenin anladim

Mum gibi nirin parmaklarim gétiirdiim goézlerime
Benli giilleri isterken goniil hayrete diistii bu diigiincelerle

Omriim tiikendi bu hayalde, yilda bir bayram gecesi
Gelsem ziyéretine ziiliiflerle benlerin duam budur hep benim

Korkarim felek tez davranir binmek igin ecel atina
Bu azab iginde alir canim1 o simsiyah ejderha

Can feda olsun dersen kag agik toplanir bir araya acabé
Olmaz Mela gibi kimse goniilden vermis o canini bu yolda
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83
Mufte’ilun Mufte’ilun Mufte’ilun Mufte’ilun
Fa’ilatun Fa’ilatun Fa’ilatun Fa'ilat

Dilberé serdaré xtiban ez nizam agah heye
‘Arif e b’halé quliiban ‘alim e b’halé me ye

‘Alim e bdaxé fuadan gezmeyén wan nin @ sadan
Cune dil hetta bera dan yengiyé resgose ye

Gezmeyén wan sad (1 nlinan awurén eswed ‘uylinan
Radikin ew getl @i xtinan min diye’'w dil sehde ye

Lazim e I'sultan @ miran purs kirin I'halé esiran
Em kirin amancé tiran suxteyén dermande ye

Héj nizanim mir di bir in zanit em si sal esir in
Cehvenér pursek emir in lew bi rehm @ sefqe ye

Pur dibém sefqe li bal e ‘arife'w sahibkemal e
Carinan bine xiyal e purs bikit i 1é heye

Sefqe kit car car nihini tileyé astan vexwini
Da vekim daxan bibini nar @ pét @ su’le ye

Da bizanit pét @ nar im kustiyé cohté xumar im
Muhbeté sohtim buwar im lazim ew zanit we ye

‘Alim e bderd { biriné ma dema didar G diné
Xef dibit remza eviné vé bizan bé subhe ye

Her dema dilber diyar bit can 0 dil ték tartimar bit
Dé ¢i reng muhbet sitar bit xefkirin béfeyde ye

Her dema mehbiib zuhtr bit zéde mezher bé qusiir bit
Dé tecellayek li Ttir bit berqé lami’ cezbe ye
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83

Giizell Giizeller sultan1 yar haberdar mi bilmem
Askla yanan, goniilden perisan halimizden

Bilir o gonliinde nin ve sidlarin agtig1 yaralar
Saplidir goniilde siyah koseli yeng oklar1

Sad ve niin kaslardan siyah gozlerden atilan oklar
Kan dokiip durmada, ben gordiim goniil de sahit buna

Tutsaklarin halini sormak yaragir beylere sultanlara
Biz yarali 4siklar1 hedef kilan onlardir oklarina

Bilmem hatirlar m1 mirim bilir mi otuz yildir esirim
Merhameti ¢ok mirim, hilimizi sorsun beklerim

Sefkati ¢oktur bilirim ariftir kemal sahibidir
Aklina getirip sorsa héalimizi ne olur arada bir

Sefkat etse ¢agirsa bazen gizlice esigindeki kopegi
Agsam yaralarimi gostersem gogsiimde yanan kor atesi

Bilsin agkla yandigimu bir ¢ift mestin kurbani oldugumu
Askla yandim dayandim gérsiin halimin ne yaman oldugunu

Bilir dert ve yaralarimu yiiziinii gordiigiim zaman
Bilir herkes siiphesiz agk nisaninin gizli kalmadigim

Dilber her goriindiigiinde canla goniil tarimar olur
Nasil saklansin bu agk gizlemeye ¢aliyjmak bosuna olur

Kusursuz bir sekilde her goriindiigiinde sevgili
Tar Dagr’'nda parlak bir simgek tecelli bulur
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Cezbeyé dil ji wucid bir xef ji ber ‘eyné hesiid bir
Min di mihrabé suctid bir 1& hecer nisane ye

Secdeya ber ntin @ dalan min tewafa zulf @i xalan
Ev bese j'sahibcemalan da bigin 1é ‘umre ye

E yeki sadiq hebini bé hicab ger ew bibini
Ma li higyari dimini serxwegé bé bade ye

‘Esq e tuxraya nihini her dema mehbiib dibini
Dé bi dil lazim bixwini ev ¢i ism G nusxe ye

Lami’a wé husn @ niiré gergi té dil subhé Ttré
Batina nayé zuhuré 1é hicab @ perde ye

‘Arif in me’nasunas in 1é bi sed stiret libas in
Xeyri mehbiib wan nenasin xef ji wan zani me ye

E li min yengi kisandi sed xedeng vé ra resandi
Dil ji derbé herisandi ez kiri extirme ye

Lazim ew zanit bi hali dilber @i yaré muwali
Gezmeyén gewsén hilali derb li niva sine ye

Héj dibém mehbiib nizani min ew e rth  giyani
Purs nekir bira xwe nani ev ¢ira perkende ye

Purs nekir sahé cihané Yisifé dewr i zemané
Ev ¢i xak e I'asitané bel esirek jén me ye

Btime xak ez lew ji ré ve da dema yar béje wé ve
Damené bigrim ji pé ve gendeki min cehde ye

Cendeki taget didérim bim xubar bedré vegérim
Ger ji gehvan ez biwérim min zenexdan telbe ye

Da binogim mey ji 1évé mawera reyhan @ sévé
Lu’luyén sekker di névé abé heywan ¢esme ye
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Gonlii viiciddan ald1 cezbe fitnelerden uzakta gizlice
Kaglarinin mihrabinda secde ettim Haceriilesvede

Ziilfiiniin ve beninin tavifinda secde ettim nln ve dal kaglara
Umreye gitmis gibi bu kadar yeter, goniilde agki olanlara

Perdesiz goriirse sevdigini goniilden seven
Kendinden geger elbet sarhos olur igmeden

Gizli tugradir ask her gordiigiinde sevgili
Goniilden okumali o egsiz niishay1 ve ismi

O giizellikle niiru tecelli etse Tir misali génle
Icerde gizlidir gériinmez, drtiilmiis bir perdeyle

AAAAA

Sevgiliden bagkasi bilmez, ondan 6grendik bunu gizlice

Bana yeng yayim gekip yiiz ok atan sevgili
Darbelerle gonliimii pargaladi yagmaladi canimi

Kolesi oldugumuz sevgili halimizi bilmeli
Hilal kavsinden atilan oklar sinemize ¢akili

Sevgili hala bilmez sanirim canim ve rihum oldugunu
Neden hatirlayip sormaz bu kadar perisan oldugumu

Devr-i zamanin Yusuf’u sormadi, sormadi cihin gahi
Kim bu esigime toprak olan, kullarimdan biri mi

Esigine toprak oldum sevgili 6teden geldiginde
Tutayim diye etegini arkasindan takatim elverdigince

Toprak olup gizleyeyim o dolunayi takatim yettigince
Cesaret etsem gozlerinden talip olurum bir basesine

Mey i¢sem dudaklarindan yiiziiniin ve ziilfiiniin giil suyundan
Seker gibi inci sagan ab-1hayat gesmesi olan agzindan
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Cesmeya ava heyaté serbeta qend G nebaté
Min li daxan ew mufa té can ji bo sukrane ye

Lew weku sewda @ din im her dema démé dibinim
Din dibim heyran diminim Mugteri yan Zuhre ye

Sems di név burca seref da sed kewakib ¢ar teref da
Mugteri hati bi ref da istiwa ¢t quble ye

Afitabé d’istiwayé ez ji ber derb G cefa yé
Canfida téme liqayé subheté perwane ye

Min tu yi meqsid ji jiné min ji ber mewca eviné
Sed dikim didar @ diné mezher e bes zéde ye

Rohniya gehvé nebinan murgidé meczab @ dinan
Dartiyé derd @ birinan min teleb dina te ye

Biné pé nazik mibarek deyne ser ¢ehvén me barek
Min curith xweg bin bi carek rohn bibin pé dide ye

Bin kefa nazik ji niiré tiliyén cama tehiré
Béhn ji mawerd G bixwiiré min ziyaret tewqe ye

Da li ser ¢ehvan bimalim bulbulé werdén bi xal im
Careké rehmé ke zalim gefqe xy heqqé we ye

Er neki rehmé tu miro dé ¢i bit halé me iro
Qet nebé carek esiro girtiyé si sale ye

$tn cihé peykan @ neslé jtiliyén yaqut G feslé
Er neki derman bi weslé derb a tir G gezme ye

Gezmeyén yaré ku bavé ne ymey @ qend 0 gulavé
Bét dewa kit wan di gavé ma heyatek 1é heye

Ne tené gend @ nebaté mezheré rtih @ heyaté
Hem but @ ‘uzza G laté lew me dil butxane ye
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Ab-1 hayat gesmesidir kant ve nebat serbetidir
Derdimin dermanidir bin kez minnettdrim ona

Yiiziinii gordiigiimde deli divane oluyorum sevdasindan
Mecniin oluyorum agkindan, Miisteri ya Ziihredir o

Giines seref burcunda yildizlar toplanmig etrafina
Miisteri bir hiziya gelince takimla kible oldu agiklara

Giines tepeye erdi bunca cevr ii cefidan sonra
Pervane gibi canimi feda etmeye hazirim yoluna

Yasamdan makstidum sensin dalgalarindan 6tiirii agkin
Yiiz kez gormek istesem yiiziinii bir kere yeter bana

Gormeyen gozlerin 15181 mecntinlarin meczuplarin miirsidi
Dert ve yaralarin dermanu istegim yalmiz gormektir seni

O nézik miibarek ayagini goziimiin iistiine koy gel
Yaralarim sagalsin onunla goézlerim aydinlansin bir kez

Getir o gonlii aritan kadehi kavradigin nézik elini
Giil suyu ve buhtir kokan ntrlu parmaklarini ziyéaret edeyim

Gotiireyim gozlerimin iistiine biilbiiliiytim o benli giillerin
Merhamet et bir kere zilim, sefkat huyundandir senin

Merhamet etmezsen sultinim bugiin ne olur halim
Bir kez bile demezsen otuz yildir bu benim esirim

Yakut ve mercan parmaklarinla oklarin saplandig: yere
Derman olmazsan didarinla ne olur o oklardan halimiz

Neyden sekerden giil suyundan degil yarin attig1 oklar
Gelip kendi derman olmazsa sagalir mi1 hig bu yaralar

Seker ve nebat degilsin tek, hayat ve rih sendedir
Hem putsun hem Uzza hem Lét gonliimiiz puthanedir
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Xwendé laté Azer i tu bé ¢i irin dilber i tu
Her cihé lé béweri tu bé xilaf ew Ke’be ye

Ma dibit béxin xilafé ser didit bavé nisafé
Er biki béme tewafé min bi eswed secde ye

Da ziyaret kim nisané ber Zuhel bétin qirané
Ttle yim ser I'asitané ¢ehvenéré muge ye

Ma bi zehré sekkerini muage da dé xef bixwini
Da reqib mel’tin nebini pur eleyhille’ne ye

Ger bibexsi dil muradé jwé heyat @i xemr G badé
Da nekim gilleh @i dadé dad me disa ber te ye

Guh bide ber gilh G dadan hakimé sehr @ biladan
Dé tu daxwaz G muradan di kesé bécare ye

Dé tu disa sefqgeté ki bew nigsana cebheté ki
Me jherimén xizmeté ki mehremén bé perde ye

Bé nisan in me nisan ki mah @ xursidé giran ki
Bende kelbé asitan ki dar neki xwes ttile ye

Da dema suhbet bi cog bi cam bi xweg le’lan bi nog bi
Me jhebib sed deng suros bi dinber G pur ‘igwe ye

Serbeta wé cam 1 tasé yar ku té bét in’ikasé
Bét me ji feyzek ji kasé abé heywan ew b’xwe ye

E ji vé zerfé vexwari xwendi ew xetté xubari
Mestiya ¢ehvén xumari genc dibi ew zéde ye

Min li dil tirek Moxul di ték ji ber xwiné qizil di
Lé dibém derdé ku dil di héj ji cehvén sehle ye

Rohniya ¢ehvén Mela yi xaligé husna te dayi
Hub tené da min gedayi husn @ hub yek ¢esme ye
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Sensin biiyiik putu Azer’in, Lt sensin, sen ne sirin dilbersin
Neresiyse senin bulundugun yer kusku yok orasi Kabedir

Hilaf etmek olur mu hemen, insaf, diigiin bir kere
1zin verirse tavaf etmeme secde ederim ben siyah gézlere

Zuhal yakinlagmada benlerini ziyaret edeyim
Kapinin esiginde ben azik bekleyen kopegim

O mel’tin rakip goriip de nifak sokmasin diye
Azik vermek igin seker dilinle ¢agir bizi gizlice

Ey hayat veren, neyse gonliimiin muradi bahget bana
Adalet verecek olan sensin, itiraz etmem ben buna

Ey sehirler beldeler sultdnm kulak ver yakinmalarima
Sensin ¢aresizleri kavugturacak olan muradlarina

Sen bize yine sefkat et and olsun yiiziindeki nisana
Hizmetine al haremde perde olmaz hem mahreme

Nisansiz nisan ver bize, ayla giinesi yakinlastir birbirine
Kapinin kopegi kil, uzaklagtirma koleni esiginden

Sohbet cosup o tatli 1al dudaklar kadehlerden igince
Yiiz melek sesi gelir sevgiliden dinden eder o igveyle

Sevgilinin sireti akseder o sarap kadehinden
Feyz alalim biz de 4b-1 hayat olan o kadehten

Bu kadehten igenler okumugtur gubéri hatt1
Mest olmus hasta gozler onunla tez bulur sifay:

Bir Mogol oku gérdiim gonliimde kizil kan iginde
Lékin bilirim goniildeki dert hala o sehla gozlerden

Goziiniin niirusun Meld'nin, sana bu giizelligi veren Allah
Ben kopege aska verdi, ask ve giizellik birdir hakikatte
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Ditiye ntira yeqeq me sed neseq lew tén sebeq me
Pur nebi erzan li heq me 1é Mela xweg bende ye*

84
Fa'ilatun Mefa’ilun Fa’'lun

Turreya tabidaré ‘enber ke
Xemriyén seng bi miskeé ezfer ke

Li gulan misk G ‘enber biresin
Ji gulavé cinesriyan ter ke

Kesk 1 sorén jrengé qewséqezeh
Ji sera pa gulav G mawer ke

Surmeposén suri bi ser kil de
‘Aqilan 1é xerab 1 ebter ke

Her seher ji na destiki wergir
Ereré tékda seraser ke

Qedd & qama serif nazik @ ter
Lé seraser bifeslin kerker ke

Nérgizén sergiran hilin carek
Du qirana li yek beraber ke

Tu bimes kok bi ser deré qesré
Bi xwekoké li sah @ qgeyser ke

* Ji xeyni malika dawi li hem( malikan risteya yekem bi qalibé Mufte’ilun
Mufte’ilun Mufte’ilun Mufte’ilun, risteya duyem bi qaliba Fa'ilatun Fa’ilatun
Faiilatun Fa'ilat, hatiye tenzimkirin.
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O g6z kamastiran ndru goriince yiiz nagme dizilir dilimize
Mela sadik hizmetkardir hakkimizi ¢ok ucuza verme*

84
Amber siir biikliimlii kdkiillerine
Hos kokulu miskler siir ziiliiflerine

Misk ve amber serp giiller iizerine
Giil suyu sag nesrinlerin yiiziine

Gokkusag renginde yesil ve kirmizidir
Bastan ayaga giil suyu serp iizerine

Siirme gozlerinin tstiinden gek pegeyi
Deli divane et akilli geginenleri

Yeni giysiler giy her seher yeniden
Ardig boyunu bagtan ayaga siisle

O zarif, taze fidan boyuna gore
Olgiisiinii al, bagtan ayaga uydur kendine

Agr bash nergisleri bir kez kaldir yukan
Yaklagtirip birlestir iistiindeki kaglar

Yiirii saray kapisina iki dirhem bir ¢ekirdek
$ahlar ve hiisrevlere yakisir bicimde

* Makta beyti harig biitiin beyitlerde vezin ilk dizelerde “Mufte’ilun Mufte’i-
lun Mufte’ilun Mufte’ilun”, ikinci dizelerde ise “Fa’ilatun Fa'ilatun Fa'ilatun
Fa'ilun” kalibindadir.
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Were wek roj bi ser deré kelhé
‘Alemé ték da munewwer ke

Wek gula zer bl serwa te mirim
Me bqurbana xwe wek gula zer ke

Wek gulek zer d’buxgeya te me ez
Tu me tékil xwe wek gula zer ke

Were carek eger tu lutfé ki
Me bi qurbani yek du xencer ke

Zahidé higkiteb i sewda ye
Bi du caman tebieté ter ke

Veke carek b’xende sekkeré teng
Téki misra me qend @ sekker ke

Pé li ser dideyén Melé dayin
Xelweya sofiyan munewwer ke

Xett G xalan nigani Nisani de
Me ji navé xwe ra bi defter ke
85

Fad’ilatun Fa’ilatun Fa’ilat

Ger ¢i bulbul cewheré zaté gul e
Lé gulé rewneq ji ‘esqa bulbul e

Guh de zikré hal G coga badeyé
W bi bulbul ra dixtnit bulbul e

Sosinan sed rengi avéhtin kemend
Wan nego dil bendé tayek sunbul e
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Giines gibi dog gel sen kale kapisinin iistiinden
Alemi aydinlik kil giinesi andiran yiiziinle

Selvi boyun sar1 bir giil gibi sultanim
Sar1 bir giil gibi bizi kurban et kendine

Sar1 bir giil gibiyim meger bahgende
Bizi de o giillerden say, kat meclisine

Kerem et de sen gel bir kere
Bizi kurban eyle hangerine

O agktan bihaber sert tabiatli zahide
1ki kadeh sun da yumugat tabiatini

Bir kez giilerek ag o tath nokta agzim
Bal seker kil illkemizi boylece

Ayagini koy Mel&nin gozlerinin istiine
Stfilerin halvetini miinevver eyle

Yiiziiniin hatlarim benlerini goster Nisani'ye
Bizi de yaz isminle kendi defterine

85
Gergi biilbiil giiliin zatinin cevheridir
Giile parlaklik veren biilbiiliin sevgisidir

Kulak ver badenin hal diliyle cogsmasina
Biilbiildiir o, biilbiiliin nagmesi var sesinde

Yiiz tiirlii kement att: zambaklar sevenlere
Kimse demedi bagliyim siimbiiliin bir teline

239



Sunbulan seywan li démé taze kir
Afitab iro di burca sunbul e

Qet veréki vé demé hazir dibit
Qisseya feslé ne karé sunbul e

Er'erén rengin ji tayén sor G zer
Qumriyan sed rengé sirin xulxul e

Remzeya ‘esqé ji bala hate xwar
Qudsiyan avéhte gerxé xulxul e

Min di dil nastireki da hestiyan
La cerem héj neseya daxa kul e

Bulbul i perwane ew fesl @t dem in
Cinsé ‘esqa min tené derdé kul e

Nérgiza nazik qed @ sehlaya mest
Din kirim ez bulbulan sewda gul e

Tebé lami’ wes ji minnet Bilhesen
Min di dest da Zulfigar G Duldul e

‘Esqeré bed fi'lé ¢i hé kir ‘ecéb
Barekellah xwes bezi espé qul e

Zulf @ biskan pur ji min dil bir belé
Risteya cané Melé ew kakul e
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Siimbiiller yeni sdyeban oldu yiiziine
Giines siimbiil burcuna girdi bugiin yine

Bir yol var m1 $u an bagka goriinen
Bu faslin hikéyesi siimbiiliin isi degil

Sar1 kirmizi ipliklerle rengarenk ardig boylular
Kumrular yiiz tath nagmeyle kugurdar

Ask remzi goklerden indi yere
Meleklerin sesi dolmus adleme

Sinemde bir s1z1 var kemiklere isleyen
Kuskusuz goniildeki agk yaresinden

Gelip gegicidir agki biilbiille pervanenin
Ask cilemdir ezeli ve ebedi olan benim

Nézik boylu nergis gibi mest sehla gozlii sevgili
Beni divéne etti bulbiiliin giile sevdas: gibi

Bana bu parlak ilham Ebu Hasandan gelir
Elimde Ziilfikar, altimda Diildiil var benim

Kim 6gretmis ki bu kotii huylu ata
Boyle riizgér gibi hizli kogmay: acep

Aklimi bagtan ald1 o ziiliiflerle kakiiller
O kakiiller, Mela’y1 baglayan sicimler

241



86
Mustef’ilun Mustef’ilun Mustef ilun Mustef ilun

Yaré me pur nisan @ sur sima ji dur dém kewkeb e
Ew lebgeker nazikbeger cebhetseher kakul seb e

Sebkakul e xalfulful e ¢insunbul e dava dil e
Min xefleté di gibleté wek mah di teysa xebxeb e

Min di bi xef suhbet bi dev gahé Necef fincan di kef
Ninén ji yeng berdan xedeng wé pur ji teng sirin leb e

D’ani zuhiir démé bi nir xalén di hiir cama tehir
Saqi werin cama zerin ew sursirin cam megreb e

Xal 1 xeté sox qameté me jvé kitéb G destxeté
Her dem ji new dilfeyz e ew ev ‘esq it sewda mewheb e

Min bé gedar ev sir vesar ‘esqa xedar sohti sitar
Mihra butan xal @ xetan sindoq e xan @ meqleb e

Démé bi xal ew niin @ dal ismé celal bejna gepal
Yekta elif nayé wesif min ‘eqlé tifli mezheb e

Hetta nemam salik temam sirin kelam ma dame cam
Bé cehdé get tén emr G xet her¢i ku metleb menseb e

Dermande yim heyran te yim pirane yim xweg bende yim
Saza bi sir dil jmin vekir der heq me pur erzan me be

Bergén gulé ew misk e 1é har har welé derheq Melé
Bé perde G xwes mede @ yek we'de G pur sefqe be
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86
Yérimiz bir yildizdir selvi boylu, nokta benli, inci yiizli
Seker dudakls, nazik tenli, safak yiizld, siyah kakiilli

Kalbe tuzaktir siyah kékiilleri, fiilfiil benleri, biikliimlii zaliifleri
Oniimde gérdiim ansizin o ay yiizlii, giimiig gerdanh giizeli

Gordiim gizlice Necef sahi elde fincan tefle sohbette
Yay kaslarindan Yeng oklar1 firlatt1 o tath gonca iistiimiize

Elinde berrak kadeh nokta benlerle nakish nir yiiziinii gosterdi
Séki altin kadehte getir, igmektir o alimli sevgilinin megrebi

Sth endamh sevgilinin hatlar1 ve benleri bu el yazmasi kitapta
Gonle feyzdir her an yeniden, bir littuftur bu ask ve sevda

Nice sakladim bu sirr1 1akin yaman agk perdeyi yakti
Put gibi giizellerin agki, benleri ve hatlar1 evlerde sakli

O hos endamlinin benli yiiziinde niin ve dallar bir isaret Hakk’tan
Vasfa gelmez o benzersiz elif boylu sevgili, aklimi ald1 bagtan

Tam bir y1l kaldik o seker dilli bize 6yle kadeh verdi
Ugrasip didinmeden el yazis1 mektup ele gelir mi

Thtiyarim, hayranim, takatim kalmadi beklemeye
Saz gonliimiizdeki sirlar1 agt1 hakkimizi ucuza verme

Ey yiiziiniin giil yapragina ince miskler sagilmig sevgili
Bir s6z ver Mel#'ya, sefkat ve giiler yiiz goster, kaldir perdeyi
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87
Mefa’ilun Mefa’ilun Mefa’ilun Mefa’ilun

Me lew fincan li ser dest e ku mehtaba hilalebr
Numayin min di mir'até meya safa zelal ebri

A_A__A

Bi sirini bi zibayi bi reftari bi balayi
Biné ntinén di tuxrayi li bala her du xal ebri

Bila bit saimud-dehré bila iftari carek bit
Kesé zani ji dilber wé xuya bin her du sal ebrii

Mesi mestane reyhani dilé min di di amancé
Resandi sineyé tiran bi qewsé her du mal ebrti

Sehergeh Zuhre sima wa digti gulgen bi seyrané
Bi ser cehvén Nisani da xeramé ew hilalebr

Dibén xawer perest i tdi nizanin min di kegfé da
Numayin min di serqé nazika gerdengemal ebra

Tené ma her terazii ne di babé husné késané
Hilalé xatemé husn in li wé démé bi xal ebrii

Me cewher ‘unsurek xamis numa iro di tali’ da
Di vé teqwimé insani li tali’ biine fal ebrti

Bi zunnaré di déré da li hindava gelipayé
Bi mihrabé me bir secde belé emma xeyal ebrii

Di mabeyna du ebrtiyan dibinim qabéqewseyné
Didit min terfetu’l ‘eyné cewaba sed sual ebrii

Di batin secdegahé min li ber wan her du ebrii ne
Bi ‘eyni taqé mihrab in di ‘ilmé ehlé hal ebrt

Eger de'wayé Misayi di ‘esqé da bikim ca’iz
Mela daim tecella ye ji wé terha selal ebra
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87
Elinde mey kadehi o ay yiizlii hilal kash sevgili
Berrak meyin aynasinda goriiniir bana siirekli

Su selvi boya, su tatliliga, giizellige, su isveye
Kagslarinin iistiine tugra gibi diisen nan ziiliiflere

Bir kez gelip agsin iftarin1 ne zamandir orug tutan
Dilberin kaglarinin iki yilda bir goriindiigiinii bilen

Reyhéni salinimla yiiriiyiip gonliimii hedef kild1 kendine
OKlar firlatt1 durmadan iki yay kasindan bogriime

O hilél kash, Nisdni'nin gozii tistiinde yiiriidii salina salina
Ziihre yiizlii sevgili seher vakti giilsene giderken seyrana

Giinegperestsin diyorlar bana sen oysa bilmiyorlar kesifte
Mum gerdanli sevgilinin kaslarin1 gérdiim dogudan ben

Giizellik babinda gekilen kaslar yalniz terazi midir
O benli yiizdeki kaslar giizellik miihriiniin hilalidir

Bugiin besinci unsur goriindii cevherimizde
Bu inséini takvimde kagslar fal oldu tilihimize

Hag dogrultusunda ziinnar bagladik kilisede
Mihraba secde ettik, yay kaglar hayalimizde

Kéb-1 Kavseyni gorityorum iki hill kag arasinda
Yiiz soruya cevap vermekte kaslar goz agip kapayasiya

O iki hildl kagin oniidiir secdegahim béatinda
Hal ehlinin ilminde kaglar taktir mihripta

Mus#'nin davasini caiz kilarsak eger agkta
O ince kaglardan Mel&’ya tecelli olur ddima
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Bi sirini bi zibayi ¢i katib b we késayi
Te’alellah nisan dane we sirin ev misal ebrti

Ne sirina li Derbendé ne mehbiiba Semerqendé
Nekésayin bi vi rengé li neqsé bézewal ebrii

Nisana qabéqewseyné ku qews avéte ebsaran
Diteqwima tecellayé bi ser 1é biin hilal ebr

88
Mustef ’ilun Mustef ilun Mustef ilun Mustef’ilun

Min di seher sahé Mecer lebsé di ber mexmiiri bt
Ew démzeri surmugteri ya reb peri ya hiiri bt

Horiwes e sirinmes e kakulres e xalhebes e
Xalén di ger miska Teter nazikbeser kaftiri bt

Nazikletif gerdenzerif lebsé serif kémxwe'w qedif
Min di bi wext ew nikibext iro li text fexfari ba

Fexfirsur e simadur e heybetfur e pur dilgur e
Ew hate mes min ¢line heg dil min ji esqé firi b

Dil bi keri zaya beri lazim heri dé ew zeri
Min di gelek ew surmelek wek megelek pur niri b

Démfener e xalenber e bo mawer e leb seker e
Ew meyperest mesha (i mest cama di dest ferftri b

Mey ber kefé mesha sefé soza defé da qerqefé
Husna li dém wesfan nesém her¢i dibém jé diri ba

Da min suros wer mey binos zewq @ xiiros lew ¢iim ji hos
J'wé ‘isweya yar bl xuya ew ne jmeya engtiri bt
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Hangi katip ¢ekmis bu tathilik ve giizellikte
Bu kadar tath gostermis o kaglar: siiphanallah

Ne Derbentli Sirin ne Semerkanth sevgili
Yok boyle ¢ekilmis kag zevalsiz nakislarla

Ey Nisani, Kab-1 Kavseyn'den gokkusag: renkleri atmis gozlere

Bir de hilal kaglar eklenmis iistiine tecelli takviminde

88
Gordiim Macar gahi seher vakti mahmur giysiler icinde
Miisteri y1ldiz1 gibi o sarigin, peri mi ya hiri miydi 6yle

Hiri gibi hos endaml siyah kakiillii Habes benli
Benleri Tatar miski, kafur gibi beyaz, narin tenli

Ince belli, hos ve latif hem nazik, al yesil entariler iginde
Fagfur tahta oturmus o baht-1 gen, gérdiim bugiin vaktinde

Fagfur gibi alimly, inci yiizli, heybetli, kurt yiirekli
Yiiriiyiince 6yle nazl agkla doldum aklim bagimdan gitti

Cok gordiim o melek yiizliiyii megale gibi ntr sagarken
Goniil pare pare oldu o sarigin dem vurunca gitmekten

Yiizii fener, beni amber, giil suyu kokulu, seker dudakl
Mestéane yiiriidii o meyperest elindeki kase fagfurdandi

Tef sesi yanki bulunca kadehte elinde mey yiiriidii safa
Vasfedemem yiiziiniin giizelligini bir esi yok onun zira

Vahyedince gel sarap i¢ diye kendimden gegtim sevingten
Bakmayin siz, liziim sarabindan degil sevgilinin isvesinden
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Min di bi xwab ew mahitab da dil kulab cohté xurab
Dil sewwisand xwey 1é resand xwes herisand ték hari ba

Hir kir cesed gewsén semed tir dan kebed dad &t meded
Cerhan ji new xwin daye kew ‘esqa me lew meshiiri bl

Lew yek neseq min tén sebeq niira yeqeq da dil sefeq

Sirinlebé démkewkebé 1é bende bé destiri ba

Dilber nezer da min seher xeclim ji ber 1é ew qeder
Zanim guwa ew mahriiwa wek lu'luwa menstiri bt

Pas firgeté zormuhbeté mi j'teleté ¢iim hezreté
Wesla hebib min bii nesib mel’tin reqib renciri bt

Cama zelal xemra helal yara sepal da min bi hal
‘Esqa xedar sohti sitar név me @ yar sed siri ba

Sahi civin em jé revin maré gevin ésand evin
Derd 1 bela wén ¢iin hela ‘umrek Mela mehciri ba

Pur min zecir ditin hecir mab ecir subh a fecir
Sem’a me hilbi sed ‘emil minnet me dil mesrari ba

Yar we'de da b’le’lén xwe da wer ba me da ¢in perde da
Di spédeyé ¢tim we'deyé ku jbadeyé mexmiiri ba

Thram mi best eswed bi gest yar hate mest ez giime dest
Cohté Hebes tir dan bi weg hecca mi xwes mebriri bt

Wé kakulé ¢inén dilé qelbé Melé dav dane 1&
Dava dilan név sunbulan ser sorgulan menquri b
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Rityada gordiim o ay yiizlityd, bir ¢ift géz gonliime gengel atti
Yaralad: gonlii, tuz doktii iistiine, lime lime dograd:

Medet ya, oklar sapladi gonle samedi kaslar cesedi dogradi
Kabuk baglamis yaralar yeniden kanadi agkimizin ndmi yayildi

Ask nagmeleri gelir bir diizende, safakla génle vurunca o beyaz nar
Ben ki bendesiyim, alamadim hila o bal dudakh ay yiizliiden
desttir

Seher vakti nazar kild1 bana dilber, ondan o kadar utandim ki
Bakamadim, ama bildim, o ay yiizlii sagilmigtir pergemiyle inci

misali

Onca ask ve hicranla yanip sevgilinin yiiziinii gérdiim sonunda
Mel’tn rakip hasedinden kahroldu kavusmak bana nasip olunca

O giizel sevgili hal ile sundu bana saf kadehten helal sarab
Yaman agk yakt: perdeyi, yikt1 yér ile aramizdaki ciimle duvar

Senlik kuruldu, gam dagildi, gecenin yilam agk atesini yakt:
Ne varsa gitti dert ve beld, bir 6miir ayrilik derdiyle yand1 Mela

Cok cefa gektim ayriliktan sabah aydinligi miikéafat oldu bana
Mumumuz yand yiiz renkte siikiir géniil sonunda erdi muradina

Lal dudakli yar gel perdenin altina girip bir olalim dedi
Safak vakti vardim yanina badeden mest ve sarhos idi

Yar mestane gelince ihram baglayip vardim eline esved niyetine
Ok yagdird1 Habes gozler iistiime, haccim kabul oldu boylece

Mel&'nin kalbine kivrilan o kakiiller meger tuzak kurmusg
Goniil faklar siimbiiller arasindan al giiller iistiine kurulmus
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Mefa’ilun Mefa’ilun Mefa’ilun Mefa’ilun

Di dest da yengiyek niibari min di ew keman ebra
Li bala cedwelek cebbari 1éda hemgqiran ebrti

Ku heq ev herf i xet késan li talayé me derwésan
Du gewsan gose 1é badan @ ser peyweste man ebri

Te didari te reftari te elmasén sekerbari
Bi ‘eyni ré li ser sadan du ntin reyhan numan ebrt

Bi hemdillah bi feyrazi li weché dilberé min di
Ku mahé ni nisan min dan li taqé asiman ebri

Te’alellah nisan dane bi husné ev neseq dane
Ji neqs G sen‘eté Heq ev nisangesm ev nisanebra

Ji re'na nérgizén sehla mecalé hemgiran binim
Hezar remz 0 isarat in ji wan qewsén ¢evan ebrii

Mela dil ték te peykan in ji mehbtiban me nisan in

Kemandar in di xeddar in di burca esmeran ebra

90

Fa’ilatun Fa’ilatun Fa’ilatun Fa’ilat

Wé spéde ji burcé qews ebrit numandin mahé new
Xwes ji qewsé ebriiwan véra kisandin mahé new

Goseyén nlinan bi ser badan ji qewsé bé weter
Mislé engusta nebi sed ser beyandin mahé new

Kessifi bedra temam ehsen ji bala tel'eté
Jistiwa da gezmeyan gerxé resandin mahé new
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89
Yeni bir Yeng yay1 vardi gérdiim keman kaghinin elinde
Kudret eliyle ¢izilmis kagslar yakin duruyordu birbirine

Hakk bu harfleri ve hatlari ¢ekince biz derviglerin bahtina
Iki kose verdi kavislere kaglar ilelebet kaldi orada

Giizel yiiz, tath enddm, elmas dis, seker dudak
Sad gozler ustiine ¢ekilmis ntin kaslar reyhéni hatla

Dilberin yiiziinde mutluluk gordiim siikiir Mevla'ya
Kaglar yeni ay1 gosterdi semé katindan bana

Mevl¥m gostermis mi boyle bir giizelligi bagkasina
Kagslar, gozler Hakkin hiinerinden nisanindan isli nisanlarla

O giizel sehla gozleri gorebilecek miyiz yakindan
Bin remiz yiikli gozler uistiindeki o hilal kaglar

Oklarla dolu bitiin Mel&'nin gonli, giizellerin niganindan
Kagslar amansizca ok atar hila esmerlerin burcundan

90
Sabah yay kaslarin burcundan gériindii yeni ay
O giizel yay kaslarin naksini ¢ekmisti sanki yeni ay

Nan kaglarin kavsini kanath yay gibi ¢att1
Peygamber parmag gibi yiiz bag kopard: yeni ay

Dolunay goriindii ne acayip gehresinin iistiinden
Ars-1alaya kadar ok yagdird: iistiimiize yeni ay
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Weé li weché afitabé gahi kifs (i gahi xef
‘Arifén ehlé besaret heyyirandin mahé new

Mil dizanim dane ber gews¢ hilali gose zer
Lew ji bala goseyén ninan livandin mahé new

Ez dibéjim dé li min disa ceger sed pare kin
WEé bi mizan her du sirazi ¢evandin mahé new

A_AA

Daxilé meclis bayi isev Nisani lew ku xef
Camé rithani li ehlé dil nisandin mahé new

91
Fad’ilatun Fa’ilatun Fa’ilatun Fa’ilat

Hé di ber qalabelayé belku ev ‘alem neba
Cerx G dewran dewré gerdiin gunbedé mina nebti

‘Ers G kursi héj di mexfi ban di kenza qudreté
Husné heq b istiwayé lami’a ‘egqé hebt

Nehtibiin hukmé sifatan ew ji zaté lem yezel
Asiq G me’stqi yek bin sem’ G hem perwane bt

Husn G hub zaté qedim in 1é cuda btn ew ji yek
Lé niha ismé hudiisé hikmet  tefsil we bl

Husn @ hub ani zihtiré esq e eslé alemé
Eslé esya da bizani wa ne esl (i made bt

Yek di zaté sursirinan b cemal @ husn @ sur
Yek di gelbé ehlé dil nar G celal G cezbe bt

‘Asiq G me’siqé el heq her du miraté yek in
Lew di eslé cemé da eslé qedim ayine bt
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Kéh goriiniir giinesin yiiziinde kah gizlenir
Hayrete diisiirdii basiret ehli arifleri yeni ay

Biliyorum omzuna dayadi uglan altin saris1 yay
Yiiksekte niin kaslarin uglarin1 oynatmada yeni ay

Korkarim cigerimi yiiz pargaya bolecek yine
Iki $iraz yayin1 mevziin germis yeni ay

Meclisimize dahil olmugsun bu gece gizlice ey Nisani

Riiha ¢esni olan kadehi goniil ehline gosterdi yeni ay

91
Kélubelddan 6nce belki bu dlem heniiz yoktu
Bu arz, bu ars, bu kiinat, bu gokkubbe yoktu

Ars ve kiirsii kudretin hazinesinde sakliyd1 heniiz
Ezeli giizellik vardi olgunlasan agk 15181 vardi

Baki olan zatinin vasfinin hitkiimleri bilinmezdi
Mum ve pervéne vardi 4sikla mésuk birdi

Ask ve giizellik kadim zatlardir birden ¢ok’a boliindiiler
Huds ismiyle simdi tiirlii hikmet ve tafsillere biiriindiiler

Ask ve giizelligi zuhtira getirdi agktir 4lemin ash
Esyanin aslim bil boyle madde degildi ash

Biri hiisn @i cemal oldu alimh giizellerin zitina
Biri kizgin ateg ve cezbe oldu goniil ehlinin kalbinde

Elhak 4g1k ve masuk ikisi bir aslinda
Asillan birdir ezelde ¢ok’a boliindiiler aynada
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Cezbe 1 seyra sultiké bé mehebbet nabitin
Cehdeya bé ‘esq @ hub ¢endi ku kir bé feyde bt

Salikén ‘egqé yekayek hewce nin in ez bibém
Cameya piré terigé ser ji nik sehzade bt

Reng @ leng ehlé meqamaté terigé ¢iine seyr
Hin celal @ hin cemal & sermiyan ev bade bt

E biri ‘eyné beqayé badenogé ‘esqé bt
E bayi mehwé fenayé ‘asiqé bégare bt

Ek ji wan perwane b soht @ fixanek jé nehat
Ek ji wan tegbihé goyiné bi ah 1 nale ba

Awurén eswed ‘uytinan ‘aqilan sewda dikin
Gezmeya ‘asiq vi dil kefti ji gehvén sehle b

> A A

‘Asiq G me’siiqi da wasil bi yek bin bé hicab
Mehwi b bizzati ‘asiq lew di ‘esqé perde bt

Lew di ‘egqé da fena bii da bibit baqi bi dost
‘Asiqé baqi nebi wasil hetta fani nebt

Nugqteyé ‘ilm G sewadé herf i neqgé alemé
Ser didin me’nayeké eslé sewadé nuqte bt

Her yek e'w dé yek biminit ewwel @i axir yek e
La cerem nabi du bi é dé biminit her hebti

Her ¢i de'wayé di ‘esqé da Melé sabit kiri
‘Eyni de'wayé di nefsu’l emri disa sehde bt
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Cezbe ve siiltk gergeklesmez ask ve sevgi olmadan
Kér etmez ne kadar ¢abalasan agk ve giizellik olmadan

Bir bir saymam gerekmez agk yolcusunun vasiflarini
Tekke pirinin iistiindeki elbise sehz4dde katindand1

Makam sahibi tiirlii tarikat ehli bu yola girdi
Kimi celal kimi cemal yolunda sermayeleri bu badeydi

Ask sarabindan igen sonsuzluk kaynagina ulagti
Yokluk mak4dminda mahvolan, bigire agikti

Onlardan biri pervéineydi yandi ama feryad etmedi
Digeriyse tiveyik kusu gibi 4h ¢ekip inledi

Gamzeli, siyah gozler akillar1 sevdaya salar
Sehla gozlerdendi as181n gonliine saplanan oklar

Agik ve masuk perdesiz kavugsun diye birbirine
Agik mahvetti kendini bizzit giinkii kendiydi agka perde

Ask yolunda yok olan sevgilide baki olur
Béki 41k yok olmazsa eremez muradina

[lmin ve kitabetin noktasi alemin harfleri ve nakislaridir
Bir manada birlesir o nokta kitabetin ashdir

Hep birdir o bir kalacak evvelde 4hirde bir
iki olmaz kugkusuz ezelden vardi o hep olacak

Ask davasinda yalmz Mel#'y1 sabit kild:
Aym davada saf tutanlar buna tanikt
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Mef’tlu Mef&’ilu Mefd’ilu Fe'dlun

Kes nedye sehergeh ku ¢i nazikweres i tu
Me jbelgé gul @ nérgizé sermesti bes i tu

Zanim ne tené ku yedé beyda tu didéri
Wer xwes ke sehidén xwe ku ‘Isa nefes i tu

Rih i tu ne cism 1 ji cemalé bi ¢i ism i
Reng rengi tibi kesf (1 suhiidé ¢i kes i tu

Roj i tu li serqé bi cemala xwe we berqé
Billah ku ji sercesmeyé eqdes qebes i tu

Billah ji ¢i ntiri @ tecella li ¢i Ttr i
Geh geh li seraperdeyé can multemes i tu

Semsa felek i ya melek i hé ji nizanim
Hori G peri ya bi xwe rthulqudus i tu

Cana ceres i rehberé ‘esqa te ez im get
Ageh bi fixan @ herekaté ceres i tu

Ma yek nefesek min dibitin bé tu wuctidek
Dé bé te ¢i bim hem tu rtih i hem nefes i tu

‘Esqa te me go zérisifet zer dikirin go
Iksir e evina me bi ‘eyné wemes i tu

Min go ji nigaran tu gul i bes bi sukuh be
Zanim ne muhib her ne kes {1 xar (i xes i tu

Ey hirisiristé li me xwes meywe te ber kir
Cennat e wisala te @ ategperes i tu

Min go di sevan subhé nuctiman bi tewaf in
Go ‘iswe dizanin bi ¢i gest G hewes i tu
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Goren yok seher vakti ne nazik bir giilsiin sen
Giil yaprag ve nergisle mest edersin bizi sen

Bilirim tek yed-i beyza degildir mucizen
Gel dirilt sehitlerini ki Isa nefessin sen

Rihsun, cisim degil giizelligin hangi ismisin bilmem
Tiirlii renkte, sekilde goriiniirsiin, kimsin, nesin sen

Giinessin, hiisniiniin sagtig1 151kla dogudan yiikselen
Yeminle, mukaddes kaynaktan figkiran 1s1ksin sen

Hangi nardansin soyle hangi Tar’'un tecellisi var sende
Canlarin bag otaginda her daim kayrilansin sen

Gokteki giines ya melek misin bilmem
Hiri ya peri ya Rahiilkudiis miisiin sen

Askinin kervaninin 6niinden giden rehberim, ¢ingiragim ben
Cingiragin gikardigs sesten, feryadimdan haberdar misin sen

Varligin olmadan nasil nefes alayim
Sensiz neyim ki hem rh hem nefessin bana sen

Dedim ey sevgili bizi altin gibi sararttin
Iksirdir dedi agkimiz degdigini altina geviren

Dedim sen giizeller iginde giilsiin bu sana yeter
Agik degilsin dedi avamdansin, ger ¢6psiin sen

Ey hiri tabiath bize tath meyvalar verdin
Vuslatin cennettir bize, ne ategperestsin sen

Dedim geceleri yildizlar gibi doniip durmaktayiz
Dedi igve bilir kastini, arzu ve hevessin sen
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Min go me bi tixan vedi nakin ji deré te
Go em ji nebat in @ li teb€ meges i tu

Min go ji kemenda seré zulfa te verestim
Perwazé lebé le’lé me go ger veres i tu

Yek dem venehistin te di haminé firaqé
Bé hemdemé derdan ku gi feryadires i tu

Min go ji dilé subhé bixtr xwes te bi ker kir
Ker kir bi du le’lén xwe seker go ‘edes i tu

Min go li rexan in ne ku kegrew weku ferzin
Sah gote mi kis mat 11i bazé feres i tu

Min go te divé ser ji reqibé bibirim ez
Go min diye zanim dibiri j&¢ meqes i tu

Ta ¢endi bi xef bade binosi weh nefes da

A <

Ica bi def G ney were miré ‘eses i tu

Min go ji qedim ez meyé ‘esqa te dinogim
Go min ji ‘ugsaqan ne tené meyteles i tu

Min go di sevan subhé semalan we disojin
Perwanesifet ca here bé sewt {1 his i tu

Min go beser G quweté sem’a mi tu yi go
Zanin te em in rith G mucerred gefes i tu

Te jzulfé butan sihhet Mela restir e tali’
Yaré te seher bét @ biret pé nehesi tu
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Dedim kiligla bile ayiramaz bizi kapindan kimse
Dedi sekeriz biz, bala meyleden sinek megrebinden sen

Dedim kurtuldum ziiliif u¢larinin kemendinden
Dedi kurtulduysan 141 dudaklarima tutuldun sen

Bir an birakmadin ayrilik sahrasinda bizi, dedin
Dert ortag1 olmazsa feryadini kime duyurursun sen

Dedim gonliimiizii talag gibi lime lime ettin
Tath dudagiyla dedi 6giitiilmiis mercimek misin sen

Dedim biz hem kaleyiz hem vezir, egri gitmeyiz
$ah dedi bana, sah-mat, kosuda at gibisin sen

Dedim istersen rakibin kafasim keseyim
Dedi bilirim kesersin keskin makassin sen

Dedi daha ne kadar igeceksin badeyi gizli
Neyle tefle gel bir kez gercek sultansin sen

Dedim 6teden agkinin sarabini igmekteyim
Dedi 4giklar iginde tek meyperest degilsin sen

Dedim askindan geceleri mum gibi yanarim
Dedi pervane gibi sessiz sedasiz ek git sen

Dedim seninle goriir duyarim ben, dedi
Bilirim sana rhuz biz, bos kafessin sen

Putlarin ziilfiinden daha karadir tilihin Mela
Yarin seherde gelir gider, hissetmezsin bile sen
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Mustef ’ilun Mustef ilun Mustef ilun Mustef’ilun

fro ji derba xenceré lazim bi ésan i Mela
Tegbihé zulfa dilberé zanim perisan i Mela

Zanim perisan 1 ji dil bé hed bi ésan i ji dil
Tesbihé buryan i ji dil billah ne insan i Mela

Billah ¢i tebet adem i yekser dibém yek alem i
Deryayé Qaf @ qulzem i yan gerxé gerdan i Mela

Ya reb ¢i wé mihnetkes i ser ta qedem ték ateg i
Mecriihé qewsé tiizres i lew dil bi peykan i Mela

Zanim ji ‘esqé dojeh i behrek ji naré aseh i
fro li mahé xergeh i tegbihé seywan i Mela

Ev sineya wek nay  ney pur 1é kisandin dax G key
Hé dil bi naehlan didey ya Reb ¢i nadan i Mela

Durdaneya démgewher e ayineya Eskender e
Bé mirweté dil kir ker e mecriithé xalan i Mela

AAAAAA

Ker kir ceger xwé 1€ resand ates li ser dani Mela

Naré ji rengé dojehé husn G cemala wé mehé
Me d’perdeya vé xergehé xef kir ¢i ‘umman i Mela

Tro li ‘umré xwey telef bé gahid & cama sedef
Bé ¢eng 0 saz 0 nay G def zanim pegiman i Mela

Zanim te kohé Tir e dil lew her bi nar G nir e dil
Sehkaseya ferfir e dil lew mest G sekran i Mela

Her sine tabé natemam napuxte xam bé mihr @ cam
Xerqin dil xwina dil medam le’lé Bedexsan i Mela
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Bugiin yine hanger darbesinden ac1 igindesin Mela
Bilirim dilberin ziilfii gibi perisansin Mela

Bilirim acilarin sinmirsizdir perigansin goniilden
Biiryan gibi yanarsin insan degil misin Mela

Billah nasil bir Ademsin sen zannimca dlem kendinsin
Kaf ve kulzem deryisi, doniip duran ¢ark misin Mela

Ya Rabb 6yle mihnetkegsin, bagtan ayaga ategsin
Siyah kaglarin mecrithusun gonliindeki oklar bundan Mela

Bilirim agktan cehennemsin Aseh ateginden denizsin
Bugiin sayvan miséli ayin ¢evresine halesin Mela

Sislerle daglanmis bu sine, nay ve ney gibi inlemekteyim
Ehil olmayana géniil verirsin hala, ne kadar nidansin Mela

Cevher yiiklii diirdanedir, Iskendere ayinedir
Gonlii pargalayan benlerin mecrihusun Mela

Kizgn sislerle dagladi o kalpsiz, gonlii ufaladi
Cigeri pargalads, tuz basip iistiine ates koyarsin Mela

Cehennem gibi yakici o ay yiizli sevgilinin giizelligi
Cadir perdesinde gizledik ne ummansin sen Mel4

Telef ettigin 6mriin bugiin sevgilisiz, sedef kadehsiz
Cengsiz sazsiz, neysiz defsiz, bilirim pigmansin Mela

Bilirim Tir Dagidir gonliin nér ve nir igredir ddima
Goniil gahi kasedir fagfurdan, bundandir mestsin Mela

Goniil kemale ermez yansa da agk ve kadeh olmadan
Goniil kaninda bogulursun, Bedehsan lalisin Mela
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Pur le’]l @i dur te j'kilké ‘esq anine nezma silké ‘esq
Der berr (i behré mulké ‘esq me’lim e xaqan i Mela

Bé hed li gelb & subhé ney cewra te danin dax (i key
Lew bé hemel xwes nin e mey emma bi sirani Mela

Minnet ji tali’ her ji bext Asef bi text & bext @i rext
Belqis ewi ani bi wext iro Suleyman i Mela

Ew her du le’l & her du wesm geh geh bi naz G geh bi xesm
Ew bejn @ bala hate cesm me d’seyré rihan i Mela

94
Mef’tlu Mefd’ilu Mef&’ilu Fe'illun

Ey sahidé qudsi veke bendé ji niqabé
Ta gendi we sergeste biminin di hicabé

Biskén ji heriré tu ji nt maweré 1& ke
Zulfén ji ‘ebiré se ke bavé xem @ tabé

Qistén di xwe ¢in ¢in bide ber misk @ zubadé
Tayén di ‘isabé biresinin bi gulabé

Her yek bi hezar rengi li bejna te sema tén
Xemri 4 lef @ sitri @i tayén di ‘isabé

Min can yedé beyda ye ji ‘Isa ¢i xeber dim
Min ategé Misa diye gulnar 0 serabé

Minnet ku ji bexté xwe  tali’ bi nesib im
Husna te ye iro ji me ra ¢liye nisabé

‘Esqa me ji ber mewc 1 ‘ecacé bye derya
Weé zér (1 zeber kit me bi dest hind @ xurabé
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Nice 14l ve inci dizdin agk ipligine ask kaleminden
Mailum agk miilkiiniin karasinda denizinde hikansin Mela

Cektirdigin cefa ney gibi sayisiz dag agt1 goniilde
Kuzu olmadan zira sarabin tadi olmaz tatlica Mela

Siikiir talihe bahtl Asef tahti, baht1 ve armaganiyla
Vaktinde getirdi Belkis’, bugiin Siileyman’sin Mela

O her iki 1], o her iki dovme, kéh igveli kah ofkeli

O boy o endam, riithani seyirde goriindii goziimiize Mela

94
Ey kutsal sevgili ¢6z artik perdenin bagin
Daha ne kadar kalacagiz boyle sergeste hicabinda

Ipekten kakiiliine giil suyu dék yeniden
Amber ziilfiinii tara kakiiliinii sal yiiziine

Misk sag, ziilfiiniin kivrimh uglarina
Giil suyu serp pergeminin tellerine

Kizil per¢emler, ériikler, takilar, alinliklar
Bin renkte her biri semayla dokiiliir iistiine

Yed-i beyzadir cAnim, ne haber vereyim Isddan
Go6rdiim Mus@'nin simgegini nar ¢igegi rengi sarapta

Siikiir ki iyi bahttan, talihten aldim nasibimi
Bugiinkii giizelligin biisbiitiin ihy4 etti beni

Firtina ve dalgalardan deniz olmug agkimiz
Korkarim altiist olur Hinddlar eliyle kadirgamiz
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Neh ¢erxé sipihré ji hewaya te @t mihré
Sergeste ne ew ték vi me ra subhé hebabé

Wek ba dilezini tu kumédé dibezini
‘Umré me ezizé bi Xwedé bes ke sitabé

Ya pé bi ziyaret bi me de ya seré engust
Desté xwe me avétiye bé care rikabé

Min ré ji serabé bi serabé bir & munkir
Hetta bi ebed tesneceger ma di serabé

Serpos @i gibaba me ye tesbih @t musella
Wer da bidirinin li xwe vé perde’'w nigabé

Lillah were saqi bi du caman me cuwan ke
Mutrib bi defé ra bide sigah G sebabé

Wer guh bide nayé ku sirinqed di semayé
Pur hel kirine mesele vé feslé xitabé

Cama ne sekerleb bi me dit ‘eyni heram e
Fetwa we numa hagsiyeya serha Lubabé

Mufti me ney @ nay e G ney qewlé gedim e
Bawer te nehin guh bide ber ¢eng @i rubabé

Nerda me ¢i bazi binumétin me ji sazé
Bendén di sualé & kugadin di cewabé

Ez ¢ime serayé ku siringed di semayé
Go ev ne Melayé me ye bé perde bila bé
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Hevesin ve agkinla donen felegin dokuz ¢arki
Sergestedir suyun istiindeki kabarcik gibi

Riizgér gibi hizli siiriiyorsun doru atim
Yeter Allah agkina, sitab ettin 6mriimiizii

Elimizi atmigiz ¢aresiz tutunmusuz iizengiye
Ya ayaginu ver bize tavaf i¢in ya parmak uglarim

Seraptan yola ¢ikmigim ben sarapla
Miinkir ise susuz kaldi sonsuza dek serapta

Serpis ve oOrtii tespih ve seccaidemizdir
Gel yirtalim iistiimiizden bu ortiiyii perdeyi

Saki Allah agkina gel bizi iki kadehle civan kil
Sen de vur tefe mutrib, segih makidminda ¢al kavali

Gel neye kulak ver ki o sirin boylu semada
Cok halletmigtir meseleleri bu ¢esit fasilla

Seker dudaklinin sunmadigi kadeh haramdir bize
Fetva boyle goriindii Serh-i Liibab’in hasiyesinde

Inanmak istemezsen kulak ver sen genge saza
Miiftiimiiz ney ve naydir, kadim kavildir ney

Ne acayip bir oyundur bu tavla sazin sesini yansitmada
Tutulup kaldik bu sualde 4ciz kaldik cevapta

Saraya gittim ki ne géreyim sirin boylu semada
Bu Meli degil mi dedi, birakin perdesiz gelsin yanimiza
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Fa’ilatun Fa’ilatun Fa’ilatun Fa’ilat

Ey sehingahé muezzem heq nigehdaré te bi
Sureyé ‘Inna Fetehna dor & madaré te bi

Her kenaré pé ve wergéri ‘inané himmeté
Zubhre bi peyké te G keywan rikébdaré te bi

Daima menzilgeha stira te bit burca seref
Talié ferxende @ bexté se’id yaré te bi

Sebeyé seyyare i neh gerxé sergerdan bi vé
Gerdis & dewré ‘eceb der xizmet @ karé te bi

Mabhitaba dewleté yek pertewek sem’a te bit
Afitaba ref’eté berqek ji enwaré te bi

Lamié fetha ezel berqé ji ber tacé te dit
Kewkeba seda ebed necmek ji seyyaré te bi

Berqé subbiihi ku israqé li sed canan didit
Ew ku kesfa dil dikit remzek ji esraré te bi

Rayeta fethé ji nesra te ku her mengari b
Sehsiwaré ferré subhani ‘elemdaré te bi

Ney tené Tebréz G Kurdistan li ber hukmé te bin
Sed weki sahé Xurasané di ferwaré te bi

Ger ¢i der iqlimé rabi’ hate texté seltenet
Padisahé hefti igliman selamkaré te bi

Cimena sultaniyé yek laleyek baxé te bit
Gulsena xaqaniyé xarek ji gulzaré te bi

E ji emré te’y mukerrem serkesi kit subhé sem’
Ber seré tixé te t meqtlé mikaré te bi
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Ey muazzam séhlar sdhi, Mevla@’m koruyucun olsun senin
Inna fetahna siresi gevrende kollayicin olsun senin

Ne tarafa donersen dén himmet seninle gelir
Ziihre ulagin Zuhal hizmetkarin olsun senin

Senliklerinin mekéani serefburcu olsun daim
Talihin yaver gitsin bahtin agik olsun senin

Yedi gezegen ve felegin durmadan dénen dokuz gark:
Bu acayip doniigiinde her 4n hizmetinde olsun senin

Devletin parlak ayy, bir 15181 olsun mumunun
Esirgeme giinesi, nirunun bir ¢gakimi olsun senin

Ezel fethinin simsegi, ticinin parlakligindan ¢akimlansin
Sonsuz mutluluk y1ldizi, gezegeninin bir yildiz1 olsun senin

Sabah aydinlig ki yiizlerce cina 151k olur
Goniiller kesfeden sirlarinin bir isareti olsun senin

Fetih bayrag zaferinle her dalgalandiginda
Yigit siivériler bayraktarin olsun senin

Yalniz Tebriz ve Kiirdistan olmasin hiikmiinde
Yiiz Horasan gdhi buyrugunda olsun senin

Gergi dordiincii iklimin saltanat tahtina giktin
Yedi iklim padigah1 mihmandarin olsun senin

Timur’un ¢imenligi baginin bir lalesi olsun
Hékanin giil bahgesi giilzarinin bir dikeni olsun senin

Miikerrem emrine karsi ¢ikan erisin mum gibi
Lime lime olsun, kilicinin maktilii olsun senin
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Sahibaz er ¢endi perwazi bi bala bét i ret
Dé di név tora te bit @ seydi sunqaré te bi

Sahé pur heybet didérit 1é bi sehmé zéde yi
Sa'eta xeflet xuya bi kiz di bin baré te bi

Her seré dewlet hebit dé her di név benda te bit
Her kesé aqil bitin dé her di gokaré te bi

E divét azade bit dé cehvenér lutfa te bit
Her ¢i istixna di dil ber minnet @ baré te bi

Her kesé qestek di dil dé qesté dergahé te kit
E di xatir erci kit dé her ricakaré te bi

E ne dewletxwahé hezret bit ji niva can  dil
Subheté ehlé seqa ber qehr G azaré te bi

Ma bi ‘Is G nos @ sahi ew qeder ‘umré te bit
Cendeké salik mucedded bit (i bézaré te bi

Her kesé ne jcan du'agoy i senaxwané te bit
Girtiyé qeyda te G amancé ntibaré te bi

Medreké ‘ilmé demiré semmeyek wesfa te hat
Wer ne key ‘alem bi se’'né qedr & miqdaré te bi

Qest 0t daxwaza Melé daim ji can G dilev e
Her di benda xizmeté pésdesté didaré te bi
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Yiikseklerde kanat ¢irpsa da her ne kadar akdogan
Aginin ortasina diiser sonunda tuzagina av olur senin

Heybetiyle korku salan nice biiyiik sultinlar
Goriince ayagina kapansin teban olsun senin

Giiciine tabi olsun mutluluk isteyen herkes
Akil ehli olanlar saltanatinin duacisi olsun senin

Azad olmak isteyen latfunu gozlesin
Gonlii tok olsa da minnettarin olsun senin

Gonliinde istegi olan dergihina y6nelsin
Istegi yerine gelen her daim ricacin olsun senin

Hazretin saadetini istemeyen can-1 goniilden
Sékiler gibi kahrinin ve gazabinin kurbani olsun senin

Yiyip igmeyle senlikle saadetle gegmesin tek 6mriin
Yenilenip gelen her yil zindeliginin tac1 olsun senin

Her kim seni candan 6vmez ve duacin olmazsa
Kaydinin tutsagy, oklarinin hedefi olsun senin

Idrakimiz vasfini anlatmaya ancak bir nefeslik yetti
Elimden bu gelir, dlem kudretinin 6vgiiciisii olsun senin

Mel@'nin sudur cén-1 géniilden arzusu
Himmetinde beklesin didirinin matliibu olsun senin
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Fa’ilatun F&’ilatun Fa’ilatun Fa'ilat

Xané xanan lamié necma te her pur niri bi
Kestiya bexté te ez bayé muxalif diiri bi

Kewkeba se’da seref tali’ di név burca te bit
Da tené tu jgerxé bala subhé mehé menziri bi

Encumé gerxé muheddeb her ji zaté te’y serif
Kesbé enwaré bikin hetta ku nefxa stri bi

Lew ziyaret asitané téte semsa dewleté
Da sehergahan ji didaré serif pur nari bi

Extera te jperdeya xeybé eger bétin zuhtr
Dé bitin nisfu’'n-nehari wer gsebé deyctri bi

Ayetulkursi i En'am heykela toxé te bin
Bé nihayet pur murad G bé eded mensari bi

Her kinaré wergerini pé ve ‘ezm (. himmeté
Rayeta fethé bi nesra lem yezel menguri bi

Xeymeta nira ‘inayet zillé memdiidé te bit
Sureyé ummulkitab madaré hezret siiri bi

Pagé Nosirwan dibém dé hakimé ‘adil tu yi
Mislé Hatem dé bi dané der cihan meghri bi

Ma Ciziré subhé daré texté heft iqlimi bit
Hem bi hukm  seltenet Eskender G Fexffiri bi

Mislé Cem cama zerin xali nebi te jbadeyé
Da ji xemra sadimani daima mexmri bi

Ma di baxé ‘s @i nogé her bi saz @ erxewan
Kamiran @i kamibexs @ dilxweg (i mesriri bi
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Ey hanlar ham yildizinin 15181 d4im niirlu olsun
Ters riizgarlar bahtinin gemisinden uzak dursun

Berrak bir ay gibi goriiniinceye dek bu bela gégiinde sen
Mutluluk veren seref yildiz1 burcunun iistiine dogsun

Israfil siira iifleyesiye, yildizlar gokkubbede
Her d4im ntrlarini yiice zitindan alsin

Tavif igin kapinin esigine gelir devlet giinesi
Meger ki seher vakti serefli yiiziin ntrla dolsun

Meger gayb perdesinden yildizin ¢iksin goriinsiin
Zifiri karanlik giin ortasi aydinhga doniigsiin

Ayetiilkiirsi ve En4m stresi hamaylin olsun
Muradin diim olsun zaferler $anin olsun

Her ne tarafa yonelirsen azim ve ¢abayla
Hakk yardimcin olsun, fetih bayragin dalgalansin

Indyet nirunun ¢adir iistiine sayvan olsun
Fatiha stresi bir sir gibi sana kalkan olsun

Nisirevin'dan sonra en 4dil sultin sensin
Hatem gibi comertlikte {iniin ciham sarsin

Cizre Botan iilkesi yedi iklimin taht1 olsun
Hiikiim ve saltanitinda Iskender ve fagfur olasin

Cem gibi altin kadehinden bade eksik olmasin
Mutluluk sarabiyla ddim mahmr olasin

Senlik baginda erguvanlar arasinda sazlarla
Muradindan kim alasin, mesrar ve mesut olasin
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Cendeki sirinpuser derbendé diwana te bin
Bendé sapiré te bin ta Xusro @ Sapfiri bi

Hindekiroj @ sev in ték ‘id @ leylulqedri bin
Cam medam pur bade bit 1¢ ne ymeya engri bi

Subheté Rahulqudus ‘erdé tu pé 1é dayini
Sebze 1 reyhan @ nesrin @ gulé menqtri bi

Her deré ne’lé feres subhet Boraqé vékevit
Cesmeyé heywan ji ew ‘erdé mubarek fiiri bi

Ma te ‘umré Xizr G Nah & mulké Zulgerneyn bitin
Gunbeda ¢erxé mulemme’ her bi te me’miiri bi

Xassé tesrifé te bin derya G derbendé ‘Ecem
Da xelatén her seher sed zerkes i mexmiri bi

Ger ¢i der diwané hezret pur heqir in subhé mir
Cesmé te cesmé Suleymani bi halé miri bi

E ne wek goy bé ser & pa bét di benda xizmeté
Ma di gewgana te her perkende @i meghiri bi

Ma lisané min du’agoyé li der heq wesfé xan
Mezheré sirra kelamé wek direxta Ttri bi

Her di medhé te’'w senayé sine @i qelbé Melé
Bé tefawut qulzema pur lu’luyé mensiri bi

Jasitané dewleté xaib nebi carek Mela
Da ji fermané mukerrem dem bi dem me’mri bi
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Amade olsun divininda tath sen ¢ocuklar
Hiisrevler ve Sahpurlar tahtina bende olsun

Bayram ve kadir gecesi olsun gecen giindiiziin biitiin
Kadehin iiziim suyu degil hep bade dolu olsun

Ruahiilkudiis gibi ayagim bastigin yer
Yesillensin giil olsun reyhan ve nesrin olsun

Burak misali atinin nalinin degdigi yerden
Figkirsin ab-1 hayat, oras1 miibarek yer olsun

Hizir'in ve Nih'un émrii Iskender’in miilkii yetmez
Aydinlik gok her daim seninle bayindir olsun

Deniz ve Acem korfezi bac olsun tesrifine
Her seher armaganin altin isli yiiz kaftan olsun

Hazretin divaninda gergi karinca gibi degersizsek de
Goziin, karincanin hilini goren Silleyman’in gozii olsun

Hizmetine amade olmayan bagsiz ayaksiz goy gibi
Cevganin 6niinde hep kahrolsun, perigan olsun

Hanin vasiflar1 hakkinda dua soyler dilim
Tar Dagrndaki agag gibi kelamin sirrina eresin

Mel&nin sinesi ve kalbi senin methinde ddim
Essiz incilerle dolu denizlerden farkin olmasin

Miikerrem ferménini yerine getirebilesin diye
Saltanat esiginden ey Mel4, bir an kaybolmayasin
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97

Fad’ilatun Fa’ilatun Fa’ilatun Fa’ilat

Hévi G tewqe dikim ez ji xudana hegemé
WEe nigar G senem @ padiseh G muhtesemé

Carinan bendeyé dilsohtiyé mehctir ve vinér
Bi lebé le’lé sekerbar  ji ‘eyné keremé

Pirsyari li me carek bike sirindehena min
Ku perihtine firaqa te li ser derd G xemé

Er ne hudhud ji Seba bét & weki bayé seba
Dé ji hir ku bigehit desti ve peyké heremé

Pirsiyari li me bit wer nexwe mehctré xerib
Dé li ké ‘erze bikim vé xem @ derd G elemé

Haga lillah ku bikim eskere van xusse’'w derdan
Wer bisojim ji xemé ‘esqé tu ser ta gedemé

Me bi sehrayé wisala xwe derin tu jXwedé ra
Wer ne wext e ku bibin xerqeyé behra ‘edemé

Ji gulistané cemala te gulek béte zuhiré
Ji diné dé bicitin navé bihista fremé

I3}

Serhé halé xemé ‘esqa te j’ku téte nivisin
Medhé ewsafé cemala te kuca té reqemé

Wé mecalé ku cemala xwe tecella dikiri
Lazim e secde bibin ber te di wé gav Gt demé

Secde bin ber te rewa ye d’hemi mezheb @ dinan
Ki dibit mugrik @ kafir ji wé sirinifemé

Ger bibim ber te sucidé di dema kesf G suhtidé
Mi li dil dé bidirit pertewé niira qgidemé
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97
Bir ricAm var o san seref sahibi sultindan
O giizel puttan muhtesem padisahtan

Seker sagan 14l dudakli kerem sahibi sevgili
Bazen gorsiin su gonlii, hicranla yanan bendeleri

Ayrnilik derdiyle 6yle kavrulmusum ki
Seker dillim bir kere sorsan halimizi

Hiidhiid seher yeli gibi gelmezse Sabé diyarindan
Mektup nasil ulagsin elimize haremin ulagindan

Sorman lazim ayrilik derdiyle yanan biz garipleri
Kime arz edeyim yoksa bu gam derdi kederi

Hi¢ agik eder miyim bu dert ve kederleri hasa
Oyle yansam da agkinin gaminda bagtan ayaga

Bizi vuslatinla sahradan gikarip ulagtir Mevla'ya
Yokluk denizinde bogulmanin vaktidir yoksa

Bir giil goriinse giizelliginin giilzarindan
Silinir frem Bagr’'nin ad1 o saat diinyadan

Askindan ¢ektigimiz gamlarin serhi hangi kitapta
Ovmek istesek giizelliginin vasfi gelmez hesaba

Cikip da bir giizelligini gosterse bize
Secde etmek 1azim gelir o an 6niinde

Secde etmek ciizdir ona her mezhepte her dinde
Kim miisrik ve kafir olur o bal dudakliya rim eylemekle

Sana secde ederken bana goriindiigiin o 4n
Gonliim yirtilir kidem niirundan ve 1s13indan
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Qibleti wechu ke fi kulli sebahin we mesa’
Bi du ebriiyé te cana dixwirim ez qesemé

Muyeki ez ji te nadim bi du sed Zin @ $irinan
Ci dibit ger tu heséb ki mi bi Ferhad G4 Memé

Te Firing G ‘Erebistan it Mecer téki standin
Celewé xwes vegerin hatiye newba ‘Ecemé

Ma jdiwané se’adet seh kiri subhé Mela yi
Tu bi navé mi gedayi bikisine qelemé

98

Mefa’ilun Mefa’ilun Mefa’ilun Mefa’ilun

Xema ‘egqé perihtim ez hebiba xemrevin kané
Seraser ték behitim ez ji derdé ferq & hicrané

Firaqa dilbera rend e behitim her weki findé
Musilmanek di ré min de xeber bit balé sultané

Xeber bit bal sekerxayé sepal G xab @ zibayé
Ku mir e belki bir nayé esirek wé di zindané

Esir im lerze @ tavé ne taget vé ne perwavé
Di hebsa wé qe min navé bikim feryad @ efxané

Mi navét ez bi feryad kim li zulma dilberé dad kim
Sehi dé subhé Ferhad kim bidim rihé ji kované

Ji kovana te §iriné dinalim subhé goyiné
Diréjim héstirén xwiné weki tavé di barané

Weki birqa biharé ez ji dest ¢esmén xumaré ez
Dikim feryad  zari ez meger carek ki ihsané
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Ey sevgili iki kasin iistiine yemin ederim
Kiblem yiiziindiir her sabah ve her aksam

Bir telini degismem iki yiiz Zin ve $irine
Ne olur beni saysan Mem ve Ferhid yerine

Fethettin Arabistan1 Macar’1 Freng’i
Kir dizgini, sira Acemistana geldi simdi

Saadet divininda duydun mu Mela gibisini
Kaleminle yaz sen, biz fakirin ismini

98
Ask derdiyle yanarim derdime derman sevgili nerde
Bastan baga yanip tutustum ben ayriligin derdiyle

Eriyip durdum mum gibi dilberin firk4tinden
Haber versin bir Miisliiman o sultina hilimden

Haber versin o seker dudakli ahmh giizel sevgiliye
Mirdir belki diiymez aklina zindanda bir esiri var diye

Esirim, takatim yok boyle sitma ve titreyis iginde
Feryad figan etmek istemem sevgilinin hapsinde

Feryad etmek istemem sevgilinin cevrinden, yok sitemim
Bu dertle ben Ferhad gibi rithumu teslim etmeliyim

Ey tath yar mihnetinden inlerim tiveyik kusu gibi
Goziimden kan yas1 dokiiliir saganak yagmur gibi

Bahar simsegi gibi mahmur gézlerinin elinden
thsan et bir kere diye feryad ederim 4h iginde
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Tu pur ihsan @ xweyrehm i li derwésan abé xesm i
Ci bitin ger bi niv ¢esmi nezer ki t(ilé astané

Li min pirsek bi dildaré dibit hempayé didaré
Vewestayim di ferwaré li ‘ebdé xwe ke fermané

Di fermané vewestayim di benda xizmeté da yim
Weki goy bé ser @ pa yim heman 1édi tu gewkané

Li ber ¢ewkan 1 kastyan ji derba Turk & Hinddyan
Dibazim her weki goyan dema ew téne meydané

Dema ew tén bi bazi tén digel qewsén $irazi tén
Ci mikar in di tazi tén bi de’'wa téne 1ékdané

Bi de'wa tén me yexma kin di ‘amé §ar @ xewxa kin
Suwas 0 fitneyan rakin bi §ir ew téne talané

Du talangi di meghir té ji meden ‘eyné kaftr té
Di tékil zulmet @ nar té me kufré di di imané

Me kufré di di islam bi ji serqé zulmet & gam bé
Ji zulfan ‘enberé xam bi kinaré xal G nisané

Du zulfé ‘enber ‘efsan in du le’lé sekkerestan in
Du ¢esmeé sihré fettan in dilé min wan xedeng dané

Dilé min wan xedeng léda di burca roz @ seb té da
Li selwa mar livin pé da bi mesti hate seyrané

Li selwé mar bi lef hatin di burcan tip bi sef hatin
Ji batin tir bi xef hatin ji ber benda giribané

Ji ber benda niqaba wé li ber fetla ‘isaba wé
Cemala mahitaba wé mi bedrek di di seywané

Heyiv b ew di zulmaté dixum sondé bi ayaté
Ku niiré da semawaté esed hat rasti mizané
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Gazéba gelmezsin ihsdnin merhametin goktur derviglere
Ne olur goz ucuyla bir baksan kapinin esigine

Yiiziinii gérmiis gibi olurum sorsan beni bir kez goniilden
Kapinda améideyim hep emret sen kuluna ne istersen

Hizmet etmek i¢in her 4n emrine améideyim
Elsiz ayaksiz goy gibi ¢evganinla vur hadi

Késuvanin ¢evgininin 6niinden Tiirk ve Hind( darbelerinden
Goy gibi kosup dururum onlar her meydanda gériindiigiinde

Giile oynaya gelirler, $iraz oklariyla gelirler
Kavga i¢in yalin kilig, oklarla kargilarla gelirler

Bizi kavgaya kigkirtip yagmalamaya gelirler
Savas ve fitne gikarip kiliglarla talana gelirler

Iki meshur yagmaci goz kaynaktan kafur gibi gelir
Gordiik imanda kiifrii, karanhikla nir birlikte gelir

Islimda kiifrii gordiik, aksam ve karanligin magriktan dogdugunu
Gordiik benine dolanan ziiliiflerden gelen taze amber kokusunu

Amber sacan iki zulif iki 14l dudak sekeristan
Iki sihirli fettan goz onlardi génliime ok saplayan

Onlard1 gonliime ok saplayan gece ve giindiiz burcunda
Yilanlar dolanmus selvi boyuna mestane gelir seyréna

Yilanlar dolanmus selvi boyuna saf saf sarkip burglardan
Igten gizlice gelir oklar yakasinin altindaki bagdan

Yiiziine perde olan tiilden, bagindaki gelenkten
Gordiim dolunay sayvan olmus sevgilinin ceméline

On dordiin aydir o karanlikta, yemin olsun 4yete
Niru gokleri aydinlatty, aslan teraziye rast gelince
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Qemer hat rasti perwinan ji bo xemlé semal inan
Me nérgiz din di nesrinan di név baxé gulistané

Di baxé min medam dil té cinesri’'w sosin @ gul té
Binefs 0 terh @ sunbul té ¢evin ser subhé reyhané

Li démé sunbulan ser dan ¢evin ser sosin & werdan
Li mahé ‘eqreban ger dan di ser da abé heywané

Ji ‘esqé lew Mela xeste ji herfa badeyé mest e
Ji hos 1 ‘aqili rest e li der gogén di meyxané
99

Mefa’ilun Mefa’ilun Mefa’ilun Mefa’ilun

Bi husna ehsenitteqwim @ zahir streté zat i
Nezer di ‘elleme’] esma’ @i batin ‘eyné mir’ati

Di pabiisa semensayé mi néri bejn @ balayé
Leelli ebluxu’l esbabe esbabes’semawati

Ji vé teqwima insani nezer da sirré subhani
Fe haze’l wechu min ecli berahinin we ayati

Ku niira ‘egqé lami’ det li Tira gelbé cami’ det
Di seyra berzexu’l esma’ nihayatu bidayati

Nisanén turre tuxrayan di wesfé zuhresimayan
Li ‘inwani’t-tecelli min beraati’]l ‘ibarati

Dilo wer seyré balayan di gulzara semensayan
Biha tehtezzu banatun lena min meysi qamati

Semaya cumle démdur té bi icaz ehlé surpur té
Biha testeffu gamatun bi ‘idanin we nayati
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Mumlarla siislenmek igin ay Pervinle geldi aym hizaya
Nergisler gordiik biz giil bahgesinde nesrinler arasinda

Gonliim hep giillerin, siisenlerin, nesrinlerin oldugu bahgede
Menekseler, siimbiiller taze dallar reyhan gibi dokiilmiis yliziine

Stiimbiiller kivrild giillerin zambaklarin iistiine
Akrepler dolandi yiiziinde 4b-1 hayatin gevresine

Mela agktan hastadir bidenin etkisinde mestine
Akl bagindan gitmis hostur meyhane kogesinde

99
En giizel takvimdeki giizelliginle zatin goériinen siretisin
Nazar kil allime’l-esméya, gor ki kdinatin aynas sensin

Operken yasemin gibi ayaklarini baktim hayranlikla boyuna
Bundan 6tiirii diigiindiim ulagmayi en yiitksek makamlara

Insanin bu yapihiginda ilahi bir sir goriiniir
Delillerin ve ayetlerin en makbilii bu giizel ytizdiir

Ask ntiru goniil Tar'unda parlayinca
Sonu bagindan goriiniir esime berzahinda

Sultan tugrasidir Ziihre yiizliiyii vasfeden nisan
En yiice ibaredir onda tecelli eden unvan

Ey goniil gel yaseminler giilseninde selvilerin seyrine
Ban agaci gibi nasil salinip durmadalar raks ile

Ciimle inci yiizliiler cogkuyla mucizevi semada
Ud ve ney sesleriyle dilberler yer almig halkada
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Semayé rast G ¢ep tinin semalén xasse hiltinin
Fe ya lillahi fi meylati ha min ‘etfi banati

Bibéjin xemze elmasé bi zimzim bine sehkasé
Ku hel kit me’'nayén asé feya heyya lena hati

Dibini nexmeya ¢engé dema avéte ahengé
Bi qaniin wé dixtinit me li mi’adin we miqati

Ji remzén xemzecalaké bi dil dé béne idraké
Me’anin lem yese’he’l-lefzu min deyqi’l-‘ibarati

Ji nazik dilbera nazik di sehmé di me icazik
We kem min xesfi xizlanin ehabet leysé xabati

Ne tenha pésberi yar in ji emré kun xeberdar in
We men ehwa h sarin fi mesari kulli zerrati

Huwe’l ewwel huwe’l axir huwe’z-zahir huwe’l batin
Huwe’l me’bidu wel meshidu fi kulli huwiyyati

Jila sey’i ji medimi me nasi sirré qeyytimi
Suctdi fi turabi’l mehwi min €’lel meqamati

Bi heq rindé xerabat im ji déré vé demé hatim
Ci hévi hiin dikin iro ji vi rindé xerabati

Di ‘egqé seyxé sani me bi dil behré me’ani me
Li zi hicrin we zi qelbin sifaun fi isarati

Di iqlimé suxen mir im di §i’ré de cihangir im
We ye’ltt mewkibe’l ‘ugsaqi e’lami we rayati

Ci xwes ntirek zelal i tu di gelbé min gemal i tu
We gelbi heysu fihi’l hubbu misbahun bi migkati

Teqada weh dikir hikmet ku ¢erx @ lewleb G bab in
Huwe'l fe’alu la texter bi esbabin we alati
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Salinirlar saga sola sahlara yaragir mumlar ellerinde
Bakin hele sunlara, ban agac gibi nasil egilip biikiilmede

O elmas gamzeli, sakirtiyla getirsin sultani kadehi
En miiskiil manalar ¢6zsiin diye sunsun bize kadehi

Bilir misin gengin nagmelerini dhenkle ¢aldiginda
Kanunla ¢agirir semaya gosterdigin yer ve zamanda

Sevgilinin gamzeleri remizleri giinle getirir idrak:
Kelimeler yetersiz kalir anlamlandirmada onlar

O nazik dilber korkmus gordii bizi mucize kabilinde
Nice ceylan yavrusu var ki korkutur heybetli aslam1 boyle

Yalniz yari bekliyor degiliz, “kiin” emrinden haberliyiz
Asik oldugum sevgili dolmus biitiin zerrelerime

Evvel odur, ahir odur, zahir odur, batin o
Mibid odur, biitiin varhgimda meshid o

Yokluk ve yoksunluktan 6grendik Kayyum’un sirlarini
En yiice makamdir bana, secde ettigim yokluk toprag:

Maltim harabat rindiyim simdi ¢ikip geldim kiliseden
Ne bekliyorsunuz siz bugiin bu harabat rindinden

Askta seyh-i sdniyim anlam deniziyim goniilde
Goniil bende, idrak bende, sifa var isaretlerimde

S6z ikliminde mirim, siir hiinerinde cihangir
Agiklar meclisinde benim bayragim yiikselir

Ne hos berrak bir nirsun gonliimde yanan mumsun
Agskimin girasi, goniil penceremde yanar durursun

11ahi hikmetin takdiri, béyle dénmesi gark-1 felegin
Yapan odur, aldanma sen engeline életlerin, nedenlerin
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Ezel ‘eyni ebed yek an di deyytimi di qeyytimi
Tenezzul téte tefsilé bi anatin we ewqati

Tealellah ji ihsani bi dildari bi dil dani

Mela iro te kir pasa li ser gehvén Melé hati

100

Fa’ilatun Fa’ilatun Fa’ilatun Fa’ilun

Ey nesimé seheré ma di mecala sibehé
Sed selaman bigihini ji me wé padisehé

Er'era qametelif neysekera sox @ sepal
Nazika simiten (i xusrewé zerrinkulehé

Di beré da tu bibisi bi du sed zari @ lutf
Asitan G der @ diwar G gibakén qelehé

Nameya cewr  cefa (i elem i derd G xeman
D1 bi desté zeriyé muhtegemé serwisehé

Belku dilber ji rayé adili G merhemeté
Rehmekeé kit bi feqiran @ bipirsit gilehé

Heq dizanit di sevan subheté avén di rewan
Me bi dil zari @ kaline heta subhegehé

Ma ji ber derb 1 firaqa te sukiinek me heye
Cerg G dil her du bi nali ne weki geng @ jihé

Perdeya xéli 0 ¢aré tu ji ser démé hilin
Da ji sewqa te bi xef bit gefeqa mihr G mehé

Din eger béte beha cani didirim 1é emma
Me hezar cané ‘ezizi di hilitin di behé
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Zamanda ve uzamda ezel ve ebed bir zitinda
Mrifeti goriiniir her an evrenin her ayrintisinda

Nasil hayretteyim goniilden sundugu bagislardan ya Rabb
Bugiin mir kildin Mel?yy, yerin, bagim goziim iistiine

100
Ey seher nesimi tan vaktinde sen
Yiiz selam ilet o padigaha bizden

O seker kamugi, ardig boylu sith sevgili
O altin tagh hiisrev, o nazik giimiis tenli

Sarayinin kapisim esigini, duvarim penceresini
Latfedip 6p yerime 6nce iki yiiz kez inleyisle

Sonra ver o selvi boylu sarigin sevgilinin eline
Dert, gam, keder ve cevr ii cefi mektubumuzu

O dilber belki adil ve merhametli yiiziiyle
Biz fakirlere acir da dinler sikayetimizi

Allah bilir, geceleri su gibi yas akar goziimiizden
Aglayp inleriz biz sabahlara dek goniilden

Ayrilik ve hasretinden sabr u karar kalmadi bizde
Ciger ve goniil birlikte, ceng ve rebap gibi inlemekte

Kaldir pegeyi ve perdeyi yiiziiniin iistiinden
Ki kaybolsun giinesin ve ayin 15181 gokten

Gormek canim pahasina olsa veririm canimi amma
Bin aziz can kargilik gelir mi yiiziiniin pahasina

285



Qet dibit wek te sepalé ne di Sam 1 ne di serq
Ki nisan da di cihan mislé te xundkar @ sehé

‘Alemek sehdayiya husn @ cemala te didit
Tu Zuleyxayé zeman i G ¢i hacet medehé

Heq nigehdaré te bit padiseha serwiqedan
Bi kenaré me feqiran bike carek nigehé

Xibi & dilberi @ naz G telettuf bi te $én
Xusrewa padigehan i Gt xwedana cebehé

Hecereswed bidirit desti ziyaret bikirim
Nezré min bit bigirim xwasi teriqa Mekkehé

Ji ezel Heq bi Mela daye ji ‘esqé qedehek
Ta ebed mest @ xerab in ji meya wé qedehé
101

Fa’ilatun Fa’ilatun Fa’ilatun Fa’ilat

Ey nesimé sibehé ma di mecala seheré
Sed selaman bigihini ji me wé lebgekeré

Nérgiza nazik @ ter neysekera mest (i xumar
Démdur a le’li leb &t muhtegem G mu’teberé

Bisk @ gist ji herir in qeseb in turre G zulf
Te ji kaftir e beden xali ji miské Teteré

Démi bedr G eniyé zulfé li ser biine helek
Ergeman helqe G gerdan e li dewra qemeré

Asitani @ gibak @ kulek @ pencereyan

AA A

Da bi miskini @ zari tu bib{si di beré
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Bulunur mu senin gibi giizel ne Sam’da ne Sark’ta
Sen gibi bir sah bir hiinkar kim gosterir cihinda

Hiisn i ceméline senin bir 4lem taniklik eder
Methetmeye ne hacet zamanin Ziileyhasisin sen

Ey selvi boylularin sah1 Hakk koruyucun olsun
Soyle goz ucuyla bir kez bak biz fakirlere sen

Sehingahsin giizelligin her vasfina sahipsin
Giizelsin dilbersin, naz ve igve yakigir sana

Ulagsam Haceriilesvede tavif edebilsem onu
And olsun ayak yalin, tutarim Mekke’nin yolunu

Hakk ezelden vermis Meld’ya agk ciamindan
Mest ve sarhosuz sonsuza dek o cimin garabindan

101
Ey saba riizgar seher vakti geldiginde
Yiiz selam ilet bizden o seker dilliye

O inci yiizlii 14l dudakh, muhtesem ve muteber
O selvi boylu mest, o nergis gibi nazik sevgiliye

Kikaiilleri per¢emleri ipekten, ziiliifleri altin ipten
Tatar miski benler serpilmis kafur teninin iistiine

Yiizii dolunay, ziliifleri biikkliim biikliim d6kiilmiis yiiziine
Yilanlar halka olup dolanmis dolunayin gevresine

Kapisini esigini, duvarini penceresini
Aglayip inleyerek miskince 6p 6nce
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Tozeki bin bi xwe ra ta bikirin kuhlé beser
Li teriqa gedema dilberé wé rehguzeré

Da bibini senema min te bigin xwe bide xet
Bike telxisé cewabé me ji vé muxteseré

Lew ku pur sefqe didérit kerem @ lutf (i kemal
Ah ji dest remz G surén wé dur 0 gewherxeberé

Ma bi zehré sekeri dosté bixanit careké
‘Erzihala ku nivisi me bi xwina cegeré

Qederek sefge ji lutfa te temenna dikirin
Da me mehrami ne déri tu ji lutf (i nezeré

Bi Xudé qget te di dil da ji Xudé tirsi nehin
Dikiri zulm 1 cefayé tu li min vé qederé

Ez bi wé qamet G bejné li te sondé dixurim
Bes ke ey padiseha min li esiran xederé

Ji ber ahén me diné agir G dad bit ne ‘eceb
Me di dil da heye narek ku disojit seqeré

Ne biiyine ne dibin wek te sepalé di cihan
Ké diye mislé te siminten G zerrinkemeré

Pasi wan gezmeyé ¢ehvén te Mela pé kusti
Ma xedengin dikirin get li me édi eseré
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Dilberin giizergahi iistiinde ayak bastig1 yoldan
Bir toz getir kendinle siirme yapalim goziimiize

Mektubumuzu bizzit ver kendisine, putumuzu gor
Kisa cevabini al sonra, gel bildir 6ziinii bize

Ciinkii 6ylesine sefkatlidir o sevgili, kerem, latuf ve kemal sahibi
Vah o inci sozlii, cevher yiizlii sevgilinin gamzelerinden bize

O seker dudakly, tutup bir kez iltifat eder mi acep
Cigerimizin kaniyla yazdigimiz arz-1 halimize

Bir par¢a sefkat dileriz sidece latfundan
Bizi mahrum birakma ondan, nazar eyle bize

Bana bu kadar zuliim ve iskence ettin
Yemin ki Allah korkusu yok senin gonliinde

Yeminler olsun senin o nazli endamin iistiine
Yeter padisahim bu kadar gadrettigin esirlerine

Ates ve duman kaplarsa diinyay1 dhimdan sagma
Cehennemi tutusturacak ates var gonliimiizde

Senin gibi bir giizel yok diinyada ve olmayacak
Kim sahit olmus senin gibi altin kemerli giimiis tenliye

Melay1 6ldiirdiin sonunda o gamzeli gozlerinle
Gayr oklarin kar etmez bundan sonra bize
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102
Mustef’ilun Mustef ilun Mustef ilun Mustef ilun

Iro ji nti pur ateg im disa ji remza dilberé
Mecrtihé gewsé pur wes im tir dane niva cegeré

Tir dan ji qewsé eswed e sehzadeya sirinqed e
Kustine wek min ¢end sed e wé padisah G begleré

Wé begleré pur kustine engust bi xwiné rigtine
Ma ehlé dil get higtine sohtine mislé mecmeré

Lé ez tené ser ta qedem yekser disojim dem bi dem
Wesfén di ‘esqé ez ¢i dem nayén hisab @ defteré

Wesfén evin G ‘esqehé husn i cemala wé sehé
Nayéne serh G medehé ehsen ji neqsé begeré

Ehsen ji husna démduré siriné @ guft G suré
Sed zahid éxistin ji ré wé nazik 0 lebgekeré

Sekker di név 1évan e wé reyhan li dor sévan e wé
Megsel di név givan e wé tisi ji rengé feneré

Fener niye ntira Heq e husn G cemala mutleq e
Berq e sipéde’'w sefeq e Zuhre G Semsa xaweré

Zuhre G mah & Mugteri min din li démé enweri
Zulfa muselsel ‘enberi ser daye hewza kewseré

Hewza ji kewser ¢esme té ya cih di rewza qudreté
Her dem ji ni wé ser de té xemri @ tayén ereré

Xemré di reg zulfa herir wer biin li dor bedra munir
Burca ku hakim 1é du mir min din li texté kisweré

Texté di mir  begleran meydané coqa goygeran
Eslan @ coté meyxuran mey dan seraba saxeré

290



102
Yanip tutustum yine bugiin dilberin remizlerinden
Kaslarinin yayindan oklar att1 yaralandim cigerden

Siyah yay kaglarindan oklar att1 o hos enddml gsehzade
Benim gibi kag yiiziinii 61diirdii o kan dokiicii hanzéde

Ne ¢ok oldiirdii o sehzade kana bulad: ellerini
Mecmer gibi yakt1 kavurdu, komadi goniil ehlini

Lakin bagtan ayaga yanan benim her zaman boylece
Nasil anlatsam vasfini agkin sigmaz hesaba deftere

Askin ve sevginin vasf1 o sultinin giizelligi
Methe meile gelmez bir bagka nakistir giizelligi

O alimh tath s6zlii inci yiizliilerin en giizeli
O nazik seker dilli yoldan ¢ikardi yiiz zahidi

Dudaklarinda seker yanaklarinda reyhan var
Gecelerinde megale var fener rengi isiltilar

Fener degil Hakk ntirudur bu mutlak giizelliktir
Seherde aydinlanan safaktir Zithredir dogan giinestir

Gordiim nirlu yiiziinde Ziihre ay ve Miisteri yildizini
Kevser havuzuna varmig amber kokulu ziilfiiniin kivrimi

Kudret bahgesinin kevser ¢cesmesi o havuza akmakta
O ardig boylunun istiinden siisler takilar sarkmakta

Ipek ziilfiiniin kivrimlari dolanmig narlu ayin etrafina
Gordiim iki hanin hakim oldugu burcu iilke tahtinda

Cevgéin meydanina dénmiis hanlarin sultanlarin taht:
Bir cift sarhog aslan kadehlere doldurmada sarabi
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Saxer bi dest serxwes (i mest weqté sehergeh dest bi dest
Xeflet du begler meyperest kustim bi derba xenceré

Kustim bi derba keyberan gezme’w xedenga awiran
Remz @ isarat @ suran dan dil ji niva penceré

Dan dil ji ber husna bi ntr berqa tecella ya sudar
Lew sohtiyem wek kohé Ttr hubb G evina enweré

Hubba te ma xwes histime her roj ji nti ez kugtime
Yekser ji xwiné rigtime tir @i xedengén Meceré

Gezmeén di sirinnaziké derbén di wé rimbaziké
Cuayine név dil gaziké min dad ji zulma dilberé

Dilber ¢i bé hed zalim e carek ne kir pursé li me
Lazim bi halé ‘alim e 1é pur didérit xederé

Lazim bi getla min divé héj ev di dil maré sevé
Peykan di cergé da gevi bend kir bi sewka enberé

Bend kir kulab @ penceyan dil ma di név iskenceyan
Min ah ji dest wan xenceyan kok @ kubarén dinberé

Remz 1 surén sirinleban tiroj i berqén kewkeban
Réza muselsel ‘eqreban ger dan li dora qemeré

Min din li dor bedra temam herfén di mektdb dal G lam
Wé pésrewé batin revam yexma kirim siminberé

Siminbera neysekeré ew horiya nisbet peré
Bejna sirin démé zeré bo ji gulab G maweré

Bo mawer 1 sirinlebé wé xb @ ntrinxebxebé
Bedra di burca ‘eqrebé kengé ji ber perdé deré

Bedra ji qudret 1é du niin ew qatila eswed’uyn
Pur rakirin wé getl @ xin ‘alem periht yexmakeré
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Elde kadeh boylece sarhos ve mest seher vakti el ele
Iki meyperest bey, apansiz 6ldiirdii beni hangerlerle

Bigak darbeleriyle 6ldiirdii beni gamzelerle oklarla
Gonlii pargaladi pencere ortasindan remizler igmarlarla

Kalbe vurdu tecelli gakimlar niirlu giizelliginden
Boylece yandim Tir gibi agk ve giizellik ntirundan

Askin rahat birakmadi beni her giin 6ldiirdii yeniden
Macar ok ve mizraklarindan kan iginde kaldim tiimden

O tath nazik dilberin gamzeleri ve mizrak darbeleri
Kalbimin derinine saplanmig medet o zilimin elinden

Dilber nasil da zalim, bir kere sormadi hilimizi
Cok eziyet etti bize bildigi hilde ne gektigimizi

Katlimi diisiiniiyor olmal1 hila o gecenin yilam
Oklari cigerime saph génliim amber ziilfiine bagh

Penge ve tirnagiyla baglad, goniil kald: igkence ortasinda
Isveleri dinden eder insany, 4h o giil goncasi giizellerin elinden

O tath dudaklarin alimli remizleri yildizlarin 15181
Zilifler halka halka dizilmis dolamig ayin etrafim

Gordiim dolunayin etrafinda dal ve lam harfleri gibi
O giimiis gogiislii rehber tutsak alip yagmaladi rihumuzu

O giimiis gogiisli, selvi boylu, o peri sifath hiiri
O tath endamls, altin yanakly, o giil suyu kokulu

Giil suyu kokulu, bal dudakh niir gerdanh dilber
Akrep burcundaki ay ne zaman siyrilacak perdeden

O iki kudret niinu dolunay o siyah katil gozler
Kan dokmiis nice katletmis yagmalamig alemi
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Her dem bi zulmé weh d’soji qelbé ji hubba tey teji
Lazim dibém min dé kuji kes nine ¢itin mehderé

Kes nine ret mehder bikit bes girtiyan ebter bikit
Xemlé ji zéré zer bikit sefqet li yekta bi deré

Sefqé bi didaré xwe kit qesta birindaré xwe kit
Sehidé resmaré xwe kit é ser li fetla pisteré

Fetlén siyah maré sevin reyhan bi dor serwan ¢evin
Axir bi selwé da revin xef bn di tayén ¢enberé

Xef biin di név tira qizil ilan misalé ser li mil
Kustin 1 jehr avéte dil héj kustiyén remza beré

Kustine em sirinlebé tehli keg in roz G sebé
Ger ez bibinim ew bxwe bé nakim ji dil héj baweré

Ew nazika nisbet gulé camek ji kewser da Melé
Mest im ji ber qaltibelé hetta bi roja mehgeré

103

Fad’ilatun Fa'ilatun Fa’ilat

Laté husn i @ sehé xtiban i
Bi xwe hem xan i G hem xaqan i

Yisifé sani tu iro xanim
Ku bi husna xwe ne déri sani

Bi sur @t heybet (i sehmé xwe peri
Bi te génit li butan sultan i

Bi tebilxaneyé sahi were text
Ku tu iro sehé Kurdistan i

Kakulé berde bi ser xal (i xetan
Ku muselsel binumét reyhani
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Askinla dolu gonlii durmadan zuliimle yakarsin boyle
Sonunda 6ldiirecek beni yok mu gefaat edecek kimse

Yok sefaat edecek, tutsaklari kurtaracak kimse
Altin siisleri sarartacak bu ag1ga merhamet edecek kimse

Merhamet et yiiziiniin tutkununa agkinla yaralanmis olana
Sehit kil beni belinden dékiilen yilanin bogumuna

Beline dolanmug selvilerin siyah yilanin biikliimleri
Sonunda uzanip selviye gizlenmis reyhan gibi oriikleri

Omuzlarinin istiinde yilan gibi kizil 6rgiiniin i¢ine gizlenmis
Zehir sagarak kalbe 6ldiirdii bizi ilk remzin 6liilerindeniz biz

Ac gekeriz gece giindiiz o tatl dudakl 6ldiirdii bizi
Goniilden inanmam yine gozlerimle gorsem geldigini

Kevserden bir kadeh sundu Mel&’ya o giil gibi nazik sevgili
Onunla mestim mahger giiniine kadar ben Kalubelddan beri

103

Giizellerin sdh1 giizelligin latisin
Hem hansin kendin hem hakansin

Ikinci Yusuf’sun sen bugiin hanim
Giizellikte yoktur bir ikincin ardilin

Giizelligin ve azdmetinle ey peri
Seni kiskanan putlara sultdnsin

Sahi bir torenle gel otur tahta
Sen bugiin Kiirdistan’in sdhisin

Zilfiini sal hatlarla benlerinin tstiine
O miiselsel reyhani teller aralansin
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Ismé e’zem te divé il ismi
Ji du herfan bi muemma zani

Ci berat b weh bi ser da kakulé
Cin bi ¢in misk bi tuxra ani

Te ¢i hacet bi Suleymané husn
Xatemek le’] e bi gewher ani

Ci xet eskeste musulsel ya Reb
Ku te pé nesix kiri diwani

Ger ¢i pur xal & nisan i emma
Bi Nisani ku tu bé nigan i

Ey peri horisirist i her ¢end
Bi beser ademi i insan i

Surré subhan te ji husné dinumét
Ehsenellah ji sura subhani

Ci hedé ‘eql e qiyasa te kirit
Ev e burhan ku tu bé burhan i

Me temenna ji nesim xaké reh e
Pé bikin dide @ dil ndrani

Nefesek béte me nayé billah
Ne tené rth i tu rh @ can i

Sed hezaran ji te peykan di dil in
Lé li ser wé me tené derman i

Te birinén me kewandin disa
Ji na agir te li daxan dani

Te Mela pur di ceger gezme ne
Weh perisan i G pur ésan i

296



Ism-i azamu istersen eger, kirk ismi
Iki harften muammayla gikarmalisin

Ne beratt1 o 6yle kékiillerin iistiinde
Halka halka getirdi miskle tugray: birlikte

Ne gerek sana Siileyman giizelligin
Miihiirdiir, 13l ve cevherdendir yliziigiin

Y4 Rabb bu ne miiselsel hatt-1 sikeste
Onunla neshettin divani sen 6ylece

Gergi ¢oktur benlerin niganlarin ama
Yoktur Nisani’nin goziinde nigdnin

Beserinle 4demsin sen, insansin
Hiri sifat bir perisin lakin tabiatinla sen

Siiphéni bir cazibe goriiniir giizelliginde
Siiphénallah senin bu cazibene

Ispatsiz olman senin ispatindandir
Seni kiyas etmek ne haddine ki aklin

Sabi yelinden yolunun topragin diledik
O ki géziimiiz gonliimiiz nirlansin

Bir nefes bile gelmez sensiz billah
Hem rthsun sen bize hem cansin

Senden yiiz bin ok var goniilde
Hepsinin dermani yalniz sende

Ne ki ategler koyarak iistiine
Yaralarimizi dagladin yine

Cok oklarin var Mel&@nin cigerinde
Bundandir 6yle perisén, hep ac1 iginde
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104
Mustef’ilun Mustef’ilun Mustef’ilun Mustef’ilun

Vé firqgeté ebter kirin feryad ji desté firqeté
Jar G zeif G zer kirin feryad ji desté firqeté

Pur zer kirin wek zéri mam ¢ehvén di lutfé piri mam
Daim li ré gavnéri mam feryad ji desté firqeté

Cavnéré reftara te bllm mustaqé gulzara te bium
Lew dur ji didara te bim feryad ji desté firqeté

Diir blim ji wé reft G ¢iné wan ‘igweyan guft G kené
Nayé bi gehvan min diné feryad ji desté firqeté
Dunya bi min mij bt xemam xew ji li gehvan bt heram

‘Umrek bi vi halé he mam feryad ji desté firqeté

Sa’et li min ték sali biin daim li ser dest fali biin
Herfén dihatin dali biin feryad ji desté firqeté

Tro tené der hat elif me’na digti bejna serif
Ya xar e 1é kémxe'w qedif feryad ji desté firqeté

Vé firgeté pur dil sewand cerhén gqedim disa kewand
Sisén di sor té da tewand feryad ji desté firqeté

Daxén me disa res kirin yek yek ji ni ates kirin
Lé zéde pénc 1 ses kirin feryad ji desté firqeté

Sewda G sews 01 g&j kirim pur her di dil xwin réj kirim
Cendan weh bim 1é héj kirim feryad ji desté firqeté

Billah ji nal @ zariyan gezmén di wan xummariyan
Xew nakirin gevtariyan feryad ji desté firqeté
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104
Bu firkit bin beter etti feryad bu firkétin elinden
Sarartti soldurdu beni feryad bu firkatin elinden

Cok sarardim soldum géziim pirin latfunda kaldi
Goziim hep yolda kaldi feryad bu firkétin elinden

Salinarak yiirtimeni bekledim kapildim giilzarina
Didérindan uzak kaldim feryéad bu firkatin elinden

Uzak kaldim salinarak gidisinden isvesinden soziinden
guliisiinden

Diinya gériinmez oldu goziime feryad bu firkétin elinden

Diinyam sis pus i¢inde uyku girmez oldu goziime
Bir 6miirdiir bu haldeyim feryad bu firkatin elinden

Saatler y1l oldu bana harf fali diismedi elimden
Dal harfiydi hep ¢ikan, feryad bu firkatin elinden

Bugiin yalnz elif ¢ikt1 bir atift1 bu onun end4mina
Ipek ya kadifedir giysisi feryad bu firkatin elinden

Bu ayrilik goniil yakt: eski yaralar1 desti yeniden
Kizgn sislerle dagladi feryad bu firkatin elinden

Simsiyah yaramiz ategle yakip daglad: yeniden
Kat kat ekledi iistiine feryad bu firkatin elinden

Sevdéadan serseme dondiim kan akittim hep goéniilden
Boyleydim nicedir simdi yine feryad bu firkatin elinden

Billah bu aglayip inlemeden mest gézlerin oklarindan
Uyku tutmaz karanlik gecelerde feryad bu firkatin elinden
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Sev bl diné ¢esmé me da hetta begir mizgini da
Dé bé seher sahé geda feryad ji desté firgeté

Mizgin ku da min ev qeder riihé sirin min hate ser
Xeylek li min rohn biin beser feryad ji desté firqeté

Rohn b bi didaré te dil bt xerqé enwaré te dil
Naret ji ferwaré te dil feryad ji desté firqeté

Minnet me dildaré xwe di disa ji nt yaré xwe di
Sultan @ xundkaréxwe di feryad ji desté firqeté

Regkakulé sunbul ¢evin minnet me disa xem revin
N bin li dil hubb @ evin feryad ji desté firqeté

Derdé xedar bém firget e firget ji can pur zehmet e
Ya sehl ku ‘asiq rih dete feryad ji desté firqeté

Naré firaq @i sohtiné ésa xedengé nuhtiné
Pirs kin ji ‘ugsaqan tené feryad ji desté firqeté

‘Asiq ew in her dimirin ¢endyek di remzén dilber in
Keyber li dil min béhtir in feryad ji desté firqeté

Ya Reb bi didaré xwe ki min wasilé yaré xwe ki
Bes sohtiyé naré xwe ki feryad ji desté firqeté

Me jdosté satek dir neki perkende @ mehciir neki
Disa ji nt dil har neki feryad ji desté firqeté

Xaka riya dilber Mela biksin di ¢ehvan wek cela
Didaré qismet bi hela feryad ji desté firqeté
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Diinya karanlik geceydi géziimiizde t4 ki miijde gelesiye
Agiklarin sah1 gelecek seherde feryad bu firkatin elinden

Miijdeyi alinca rih buldu o an tath canim
Gozlerim aydinlandi feryad bu firkétin elinden

Didérinla aydinland: ntiruna gark oldu géniil
Senden ayrilmak istemez feryad bu firkatin elinden

Sukiir gordiik sevgiliyi cAnani gordiik yeniden
Gordiik hanimizi hiinkdrimizi feryad bu firkétin elinden

Sukiir sildi gami kederi siyah kakiiller siimbiil ziiliifler
Ask ve sevgi tazelendi feryid bu firkatin elinden

Yaman dert ayriliktir, 6liimden beterdir ayriik
Kolay olan 4sig1n can vermesi feryad bu firkétin elinden

Firkat atesinde yanmay1 géniildeki oklarin acisim
Agiklara sorun tek siz feryad bu firkatin elinden

Asik odur ki hep 6liir kimi dilberlerin remizlerinde
Gonliim dolu bigak yarasi feryad bu firkatin elinden

Yé Rabb ol didarinla kavustur yére beni
Yeter atesinle yaktigin feryad bu firkatin elinden

Bir saat uzak kilma bizi sevgiliden, perisan ve yarali kilma
Gonliimiizii pargalama yeniden feryad bu firkatin elinden

Dilberin ayaginin tozunu cila olarak siir goziine Mela
Sonunda erdin muradina feryé4d bu firkétin elinden
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105
Mef’tlu Mefd’ilu Mefa’ilun fa’

Der heq me bi giré xwe meke tegsiré
Ya bit di suxla me biki te’xiré

Tuxrayé humaytin ku dikin turreyé emr
Zulfa te ye anin ji xeta tehriré

Husna te nizanim bi ¢i tegbihi bikim
Fi ehseni teqwim lew hatiye tefsiré

Surra te li dém ayeté kubra ye nesém
Lé d’neql G riwayet dikirim texsiré

Ger gelbé heqiqget niye yek cari gira
‘Esqa te kirin zér G zeber iksiré

Ma qudreté def’ heye wer séré Eli bit
Lami’ ku bidit sa’igeya teqdiré

Bé qudreté tu quwweté mexligqi ¢i kit
Memn’ e li nik ‘eql ku bikit te’siré

Ney besté tilismé me bi sed xane biret
Qadir heye ‘arif bikirit teqriré

Ber dilber 1 leb ber leb (i endamé 1ék
Xewna me bi yaré bidiné te’biré

Zaté ji wuclida me sebeb wé tu d’zani
Nayéte hisabé feleka tedwiré

Ategperesé wadiyé ‘esq in ‘eceb
Dinarperesi wé dibirin tekfiré

Mihrabé du birhén te bibinit ‘arif
Niyyet ¢i bi cih téti dema tekbiré
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105
Hakkimizda kilic1 sen esirgeme
Kullan hemen onu isini erteleme

Hiimayun tugras ki sultan mithridir
Zilfun olarak ge¢mis kayit defterine

Cemalini bilmem nasil tasvir edeyim
Giizelligin tefsir olunmugs Ahsen-i takvimde

Ayet-i kiibra ile giizelligini anlatamam
Eksigim nakil ve rivayetleri idrak etmede

Hakikati tersine ¢evirmeyecek ise eger bir kerede
Askinin iksiri bizi neden altiist etti 6yleyse

Takdirin simgeginin savki vurdugunda bir seye
Allah’1in aslami Ali olsa gii¢ yetmez defetmeye

Kudret olmadan mahlikun kuvveti ne yapsin
Imkan m1 var mahliik tesir etsin bir seye

Coziilmedik tilsimimiz ulagmigsa yiiz haneye
Hangi arifin giicii yeter bunu takrir etmeye

Dilberle kucak kucaga dudak dudaga birlesmistik
Biri gelsin de tabir etsin bu ritydmizi sevgiliye

Gergekte varlik sebebimizi yalniz sen bilirsin
Felegin donen ¢arki, hesaplanmaz biteviye

Hayret, biz ki agk vadisinin ategperestleriyiz
Paraya tapan kimseler bizi tekfir etmede

fki kaginin mihrabini géren arifin
Tekbir vakti, yerine gelir niyeti ne ise

303



Zanim te ¢i mizraqi vi dil keftiye 1&
Careké tu goyi héj di derbén tiré

Teqdiré ku hukmé li Melé cari kit
Qet kes heye mumkin bideté texyiré

106
Mef’tlu Mefd’ilu Mefa’ilun Fa’

Mizgin ji me ra béti ji sursiriné

Cané xwe yé sirin didirim mizginé

Sed ¢in di xwe da girtiye zulfa te bgin
Si’ra me we heq lew ¢ heta Maginé

Negsén felekan guh didirin vé nezmé
Tenha ne beser her dikirin tehsiné

‘Esqé ji Xudé da tu bixwazi jé ra
Ger dé li neyarek xwe biki nifriné

A__AC

Yek secde tené ferz e di diné ‘egqé
Bin ber qedé yaré di mecalé diné

‘Asiq ku bi dil fatiheya ‘esqé xwend
Ayatiyekayek dikirin aminé

Me j’le’lé lebé yara xwe vexwar avé heyat
Exyari bila téki bicin Dariné

Lazim bi xwe ayineya Ruhulquds i tu
Lew kes nedine hiiri bi vé ayiné

Caiz bite min heysu’l-beger nisbet dan
Bihn 0 sefeq @ nazikiya nesriné
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Biliyorum ne mizraklar saplanmigtir gonliine
Goy gibi hedef olmussun ok darbelerine

Hiitkmiin Mela igin reva gordigii takdiri

Ne miimkiin, var m1 bozabilecek kimse
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Miijde gelirse bize o alml sevgiliden
Seve seve veririm canimi bu miijdeye ben

Yiiz Cin miilkii tutmugs ziilfiin, kivriminda
Ulast1 ta Magine §i’rimizin iinii bu yiizden

Yalniz insanlar deger vermez bu nizma
Gokteki yildizlar da kulak verirler ona

Beddua edeceksen eger diismanina
Dile Allah’tan agki versin ona

Yalniz bir secdedir farz olan agk dininde
Sevgilinin enddmina secde edin gordiigiiniizde

Ask fatihasin agik okursa eger goniilden
Amin der diger ayetler bir bir pesinden

Sevgilinin 141 dudaklarindan i¢misiz biz ab-1 hayat:
Toplansin Darine gitsin diger 4siklar hep birlikte

Kimse gérmemistir boyle giizel bir hiri
Rahiilkudiis’iin aynasi olmali mutlak ki zat:

Insan neslinden oldugundan céizdir senin igin
Kokun, parlakligin ve inceliginle nesrin gibisin
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Ev reng fesahet ji beser sihré helal
Tcazé beyan aniye ber tedwiné

Da nale @1 ahén me ji dil seh bikiri
Wer guh bide hindavé seré baliné

Ferhad dizanit tu ji Perwizi mepirs
Etwaré xemé ‘esq  sira $iriné

Bé nuqte nihin daire thsan ke Mela
Dewwari ¢i kit daireya tekwiné

107
Mefa’ilun Mefa’ilun Mefa’ilun Mefa’ilun

Ji mabeyna du ebrtiyan dibinim qabé qgewseyné
Te'alellah biné remzé ¢i reng avéte mabeyné

Ji gewseynan dibarin tir di cengé da muheyya ne
Suluhgi ne biné iro xeté nazik li mabeyné

Biné ntinén li ser sadan ku katib gose 1¢ badan
Seraser qafi ta qafan rimtiza hikmetul ‘eyné

Beqa ninin ji bo tisti heta kengé bikin pisti
Di ‘esqa wan perirtiyan werin dunyayé da deyné

Bi berqa sir @i elmasan bi tiréjén di sehkasan
Seraser ehlé dunyayé disoji terfetul’eyné

Mela billah di vi dewré bi vi rengi bi vi tewrdi
Nisan da wek Nisani kes deranin dur ji behreyné
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Bu renk bir fesdhat insandan helal sihirle
Boyle micizevi bir beyé4ni kim getirmis dile

Ahimi inleyigimi duymak istersen goniilden
Gel bagimin altindaki yastiga kulak ver sen

Askin tiirli derdini, Sirin'in giizelligini
Ferhad bilir, bosuna sorma Pervizden

Daire noktasiz olmaz hi¢ ihsan et Mela
Felegin ¢arki: nasil déniip dursun yoksa
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Kéb-1 Kavseyni goriiyorum iki kaginin arasinda
Allah Allah remizler ne acayip renk atmis arasina

Her iki yay kastan ok yagdiriyor hazirlanmig savaga
Salh istiyoruz biz, su kaglarin arasindaki nazik hatlara

Sad gozler ustiindeki ntin kaglara, kétip uglarini kivirmig
Bastan basa kaftan kafa dolu hikmetiilayn rumizlariyla

Seylere bek4 yoktur ne zamana kadar tagiriz sirtimizda
Gelin o perilerin agkina diinya malin1 birakalim diinyada

Elmas ve kiliglarin ¢gakimindan sahi kaseye vuran igikla
Diinya ehlini yakar bastan basa goz agip kapayasiya

Billahi Mel4 bu devirde, bu tavirda, bu tarzda
Nisani’ye verdigi nisan gibi inci ¢itkmadi denizden daha
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108

Fa’ilatun Fa’ilatun Fa'ilat

Dil ji min bir dilberek zibageba
Cehvxezal G pur sepal G mehliqa

Nazidar e ew li texté dilberé
Dilrtiba ye canfeza ye riihsifa

A A

Hiirieyn e ez nizanim ya peri
Ya gulek re’na ji gulzaré wefa

Ya Reb ew guldesteyé baxé Irem
Diir nebit jé her seher badé seba

Sorgulek min di di gulzaré bi meg
Lale @ reyhan li ser téne sema

Sunbulén re’na li ber taqé hilal
We dikin se’yé li ser Merwe'w Sefa

Nazika min her dema bétin xeram
Sed hezar dil wé li pé hev der qefa

Ez ¢i béjim ku li min le’lé di te
Pur kirin bé hed gelek cewr 1 cefa

Ey Mela bawer bi mehbiiban meke
Karé wan her exzé can e bé xeta
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108
Al ipekler i¢inde gonliimii ¢ald1 benden
Ceylan gozlii, nazik, giizel, ay yiizli bir dilber

Giizeller tahtinda pek de nazlidir ya
Cana can katar gonle devéadir rtiha sifa

Hiri mi o bilmem yoksa peri mi
Vefa giilzarindan hos bir gigek mi

Ya Rabb o irem Bagrnin giildestesi
Ondan uzak kalmasin seherde saba yeli

Kirmiz: bir giil gérdiim giil bahgesinde yiiriiyen
Semaya durmus etrafinda reyhanlarla laleler

Hos stimbiiller hilal tiki 6niinde egilip biikillmede
Dersin ki Merve ile Safa arasinda gidip gelmede

Nézik sevgilim salinarak geldiginde bezme
Yiiz bin goniil art arda takilip gelir pesine

Ne desem bilmem ki senin 141 dudaklarindan
Cektigim cevr i cefa gelmez hadde hesaba

Ey Mela, inanma sen hig o sevgililere
Isleri can almaktir onlarin bir hi¢ ugruna
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109

Fa’ilatun Fa’ilatun Fa’ilatun Fa’ilat

Qewi meshiir e ku namé te Mela xemset ‘eser
Tu bi si'ra ne te goti xwe diki qend @ geker

Durré nasufte dihini me nedi mislé te qet
Ne di semté ‘Ecemi de ne di iqlimé Teter

Ev ¢i §iT G xezel in medh 0 senayé xwe diki
Di civatan weh dibéji me bi te’'n i bi xeber

Ev ¢i teqlid 4 setat in ¢i bitat in tu diki
Seri vé ra dihejini bi du sed ah G keser

Tu dizani Finika te ne mekané xezelan e
Ci buha téne metaé te eya bé ser @ ber

Dest @i payan ji beré zédebiki dé te bikim
Mislé Hemmadé Ereb her weki $éx ani bi ser

Ehmed im sinesiper pésberi tira feleké
De’'wedaré te me iro tu ji dehlé were der

110
Mustef’ilun Mustef ’ilun Mustef’ilun Mustef’ilun

Wellah ji her du ‘aleman min husné canan e xerez
Lew min ji husna dilberan her suné rehman e xerez

Ew kafirén camesiyah hatin bi hev ra sef bi sef
Zanim ku her tén ew medam wan exzé iman e xerez

fro dilé min dilberan avéte ser sed peykeran
Anin meya gulgtn @ saf dan min ku buryan e xerez
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109
Ey Mela herkes bilir Onbeg’tir senin adin
Soylemedigin siirle kendini kant seker yaparsin

Gormedik senin gibisini Acem’de Tatar ilinde
El degmemis ham inciler dizersin

Bu ne siir ne gazeldir kendini yiiceltir 6versin
Hangi meclise gitsen bize sover ta'n edersin

Bu ne taklit, ne alay, ne densizliktir ettigin
Iki yiiz ah ve elemle bas sallar gemkirirsin

Bilirsin senin FiniKin gazel mekani degil
Bakur cinsindendir altin degil cevherin

Rezil olursun Hammad-1 Arab’in oldugu gibi
Meger ki duyayim bir daha siirime elini uzatirsin

Ahmed’im, sinem siperdir felegin oklarina
Cik gel meydana ne diye saklanirsin

110

Her iki alemde billah dilberin giizelligidir maksadim
Dilberin giizelliginden Rahmanin sanatidir maksadim

Siyah giysiler i¢inde o kafirler birlikte geldiler saf saf
Bilirim iméan almaktir her seferinde maksatlar:

Bugiin dilberler génliimii 6niine att1 yiiz heykelin
Giil rengi saf sarapla gonliimii biiry4n etmektir maksatlan
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B’sahi bi hevra hemnugin reng @ riyé hev me nedin
Her yek te'amek b evin lewra ku pur xwan e xerez

‘Eql @ dilé min bir ewan sahan bi remz @ ‘isweyan
Wan ‘eql 1 dil vékra divén lew exz G i’ta ne xerez

Min go gelo ey dilruba fitna reqib feyde heye
Go sond bi husna min ku ne 1€ fi’'lé seytan e xerez

Ew sunbulén b ‘enberi reyhan binefs @ er'eri
Lew tén bi démé da bi lez wan seyr li nisan e xerez

Xalén mudewwer filfilin mawer ji biskan 1é werin
Zulfén perisan téne mest béhna biha wan e xerez

Dil girt bi dama sunbulan berda @ disa hebsi kir
Mir e ew ku her daima girtin (i berdan e xerez

Wan ‘isweyan dil herisand sertir ji xwiné neqisand

Lew ez dibém cané Melé iro te qurbana xerez

111
Mustef’ilun Mustef’ilun Mustef ilun Mustef ilun

Ellah sehergaha ezel yelmiimé ‘esqé su’le da
Nira cemala lem yezel zaté tecellaya xwe da

Zaté tecella b li zat bé ism (G asar 1 sifat
Sirra hurafén ‘aliyat xef ba di sitr G perde da

Zaté mugeddes b wucid cisis nedabta behré cid
Wesf  izafat (i quyid yek ji tecellayé neda

Husn G cemalé xwest evin vékra di yek zati civin
Nira qedim b ‘esq @i vin wan 1éki naz G ‘iswe da
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Nese ciimbiis i¢inde i¢iyorduk birlikte yiizlerini gormedik
Her biri ayr1 bir tat agktan, agka ¢esni katmaktir maksatlar

Aklimi bagimdan ald1 gonliimii geldi o sahlar remiz ve igvelerle
Aklimi ve gonliimii birlikte ister onlar alip vermektir maksatlar

Dedim ey géniil gelen, rakibin fitnesinden fayda var m
Yok dedi giizelligim iistiine yeminle, fitnedir seytanin maksad1

O amber, reyhan, menekse ve ardig kokulu siimbiiller
Yiiziine dokiilmekte hizla, benleri seyretmektir maksatlar

Fiilfiil gibi degirmi benlerin istiine ziiliiflerinden giil suyu serp
Perisan ziiliifler mest gelir, paha bigilmez kokudur maksatlari

Gonlii siimbiillerin tuzagiyla alip birakt1 sonra yakalad: tekrar
Mirdir o ¢iinkii her daim yakalayip birakmaktir onun maksadi

O igveler gonlii par¢aladi ok uglar1 kanla nakigladi
Bundan derim ki Mel&nin canimi almaktir sevgilinin maksadi

111
Ask mumuna 151k verdi Allah ezel sabahinda
Sonsuz giizellik ntirunu gosterdi kendi zatinda

Isimsiz esersiz ve sifatsiz gériiniince zatimin ndru
Gizlendi yiice alemlerin sirr1 perde ardinda

Comertlik denizi cosup tagsmadan mukaddes varlik vard:
Ne rtihani ne cismani higbir varlik yoktu heniiz ortada

Giizellik bir olmayi isteyince agkta birlestiler bir zatta
Ve bagladilar igve yapmaya ilk niir doniigiince aska
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‘Esqa ji ntira layezal husn G cemala bé misal
Isandi yelmam @ semal disa xwe 1¢ perwane da

Husn @ mehebbet her hebi heq ‘asiqé zaté xwe b
Mubhtacé husnek di nebi neql @ riwayet pé we da

Burhané ‘eql ew kir giyas ism @ kemalatén di xas
Ewwel elifé pé binas vé niiré ew pertew veda

Ew niir e dayi sewq 0 tav ‘alem xuya bt ma di nav
Berqén xwe avétin belav reng rengi berq @ lemé da

Subhan ji remza xaliqi ntira sipéde sadiqi
Tavéte qelbé ‘asiqi lerzin G ta G cezbe da

Me’nayé ‘esqé bém ¢i ye lew min bi ¢esmé dil diye
‘Eksa cemalek safi ye lami’ di mirata me da

Husn G mehebbet zatek in me’siq @ asiq latek in
Lé stiret G mir'atek in her yek di me'nayé xwe da

Ger dilber @ wer ‘asiq in ‘arif di vé da sadiq in
Ayineyé nira heq in cih cih di wan da cilwe da

‘Asiq ew e dilber ew e zahir ew e mezher ew e
Riih @ beden gewher ew e her sahidek durdane da

Her sahidek da dém ji dur rtihek di bexs ba remz @ sur
Xetté xubari nuqte pur katib ji bala nusxe da

Herfén kisandi katibi ndra di rth @ qalibi
Yek yek bi ismé wahibi {’rab @ cezm G nuqte da

Nr in ji ser hetta qedem neqqasé sermesqé qidem
Pé zeyyinand lewhé ‘edem her yek bi yek di ¢esne da

Ev sikl G stiret sewwirin esl in li bala zeyyinin
Nisbet bi wan em saye in tertibé xellaqi we da
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[lahi ntirdan gelen agk, yakt1 o egsiz giizellik mumunu
Yanmak i¢in pervane olundu o mumun etrafinda

Giizellik ve sevgi ezelden vardi Rabb kendine agikt1
Rivéyetler boyle ulast1 yoktu giizellige ihtiyac1 bagka

Akl mantig1 kiyas yapti1 isminden keméalinden
Nruyla i1d1 her sey, elif’i tan1 6nce sen onunla

O nirla aydinlandi her yer o niirla goriindii dlem
Simgeklerle rengarenk 1siltilar sagt1 dort bir yana

Safagin niirundan gonliine dogunca Hakk'in remzi
Cezbeye girdi 451k, titredi sitmaya tutulmugcasina

Goniil goziiyle gérdiim diyeyim agkin ger¢ek ménasi
Parlayan saf giizelligin yansisi rithun aynasinda

Giizellikle sevgi ayni zét, agtkla maguk ayni lat
Ayna ve siret bir, her biri kendi manasinda

Ister dilber ister asik, arif olan sadik bunda
Hakkin niiruna bir aynadir yer yer goriiniir onda

Asik odur, masuk o, zahir odur, mazhar o
Rihtur o bedendir, cevherdir inci yanaklilara

Inci gibi bir yiiz verdi her giizele, aliml bir rh her bedene
Nokta dolu bu niishéy: yiicelerde yazmus katip, gubéri hatla

Katip yazmig harflerini, niirla doldurmug rdhunu, kalibini
Tek tek koymus noktasini, cezmini i'rabim bagislayan adiyla

Nirlu harflerle siisledi bagtan ayaga ezel levhasinin nakkag:
Adem levhésini hep bir uyum iginde siisledi onlarla

Bu sekil ve stiretler numunedir asillar yiicededir
HakKin tertibinde biz golgeyiz onlara kiyasla
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‘Alem bi ‘alem ew neseq b ayine esmayé heq
Nira tecellaya teteq ‘eks G xeyalek sade da

Her heyéeta 1é rih  cism gelké ku 1€ dani tilism
Her yek ji yek ra biine ism lew herfi herf endaze da

Em ték hewiyyat in yeqin ism in ji mesder musteq in
Mewhiim i lagey mutleq in ‘eks in di név ayine da

Pertew ji ‘eyni nireki tén tén tecella Tareki
Ew ser didit yek fareki lew ¢endi leb leb getre da

Ew sahidén béri ji ‘eyb her cilwe 1é dayi di xeyb
Vé ‘alemé ew tine ceyb disa li ha ew cilwe da

Reng rengé husné stiretan neqs @ nigarén destxetan
Bala @ bejn @t gametan sirinleban pur xende da

Sirinlebén qedneyseker siminberén nazikbeger
Zulfan sitar bi roj di ber biskan li miské te'ne da

Guldesteyén niringedem destan ji engustan qelem
Ew laleyé baxé Irem mawer li belgan jale da

Hin esmer in hin démzeri mehpeyker in surmusteri
Wildan @ har @ ew peri hatin libasé came da

Cendi bi xeml G rewneq in tezyin ji husna mutleq in
Ték cilweyé niira heq in ‘esqa ezel pé siwe da

Husna munezzeh bé nisan wé 1€ nivisi zerkesan
Xal @ xetén ‘enberfesan her kes bi wan dil yexme da

Dariiyé husna dilberan b’xeml 1 libas @ ziweran
Béte suhtida beseran binahiya d’her dide da

Binméte husné rengi reng nay @ def & qanin @ ¢eng
Ew ‘esq e van tinit bi deng lew wan bi husné nexme da
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Bu tarz ile alem ayna oldu Yaradan’in adlarina
Varlikta beliren yansi, bir golge bir hayél ashinda

Can ve rith verdi tilsim yiiklii her heyete
Isim oldu her biri digerine, noktasi noktasina

Gergekte bir, 6zde bir’iz, bir mastardan tiiremigiz
Mutlak mevhiimlar ve seyleriz, akisleriz aynada

Isigimuz bir nirdan tecellimiz bir Tardan
Fokurdayip tasar kabarciklar katre katre sonunda

Kusurlardan arinmig giizeller, o nirdur goériinen gaipten
O nirdur bu 4lemde, tecelli eden hep goniilde

El yazmasi nakislar nigarlar giizel siretlerde rengirenk
Selvi boylu giizeller, hos giiliisler nazik dudaklarinda

Bal dudakly, selvi boylu, giimiis gogiislii dilberler
Giinege golge olmus ziiliifler ve kakiiller misk kokmada

Parmaklari kalem gibi ayaklari 1siktan giil destesidir
O Irem lalelerinin giil suyundan ¢ig diigmiis yapraklarina

Kimi esmer kimi altin yanakli, Miisteri yildiz1 o ay yiizliiler
Go6z alia1 hiiriler, vildanlar ve periler hos esvaplar altinda

Mutlak giizelliktendir bu siis, bu cizibe bu hiisiin
Hakk ntirunun cilvesi, gor ezeli agk nasil aksetti onda

Altin nakiglarla siislemis o nisansiz saf gizelligi
Yagmalar goniilleri amber sagan benler ve hatlarla

Bunca siisler, giysiler, miicevherler iginde giizeller
Soyle bir goriinse o an kamagur biitiin gozler narla

Ney, tef, kanun ve geng askla dogan giizellikten esinlenirler
Dile gelirler hep birlikte, tiirli giizellikler ¢iksin diye ortaya
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Sirra kelamé eqdesi dem dem di libsé enfesi
Tétin tenezzul béhisi ne b’guftiigoyé gisse da

Weh d’vén ku ‘ugsaqin hebin dildar G mugtaqin hebin
Wé semsé afaqin hebin da kifs bibit d’sipéde da

Da kifs bibin kewkeb di ¢erx rabin hezar Me'rif ji Kerx
Sibli @ Se’di'w ali Ferx ‘esqé di wan kegfa xwe da

Da husn @ hub din mezheran kifs kin li her erd G deran
‘Asiq bixtnin defteran dilber mehebbet name da

Husn @ cemal @ ‘esqe ye aram di perdé da neye
Mehbiibé lew hetta heye nabit di perde’'w xelwe da

Mehbib @ xtb @ dilberan bigri li wan hefté deran
Dé xwe jsibak @ penceran zahir bikin d’her erde da

Ew laleyén jgul tazeter fesla buharé béte ser
Cih cih bi hev ra téne der xwes xwes di ‘erdé xare da

Remzek xerib  fatiri peyda bibit niv xatiri
Qewwet te ninin ragiri xef ke di név qelbé xwe da

Mefhum ku b me’lim di dil ziwer bidi té sed ‘emil
Binit libasik pur xemil hindi ku se’y G cehde da

Lefz 1 ‘ibaret came ye mehbiibé me’na bi xwe ye
Lé xemlé husnek zéde ye lewra bi husné zibe da

Min ev misal lew bo te best zoran bi zulfan dil vebest
Hergi te di siiretperest durré yetim béfeyde da

Pis @ xirab @ zist @i ‘ar ma ew bi xemlé téne kar
E d'qeydi lebsé nedye yar hubbé bi xwe davé neda

Caré hilin yaré bibin ne d’perdeya tari bibin
Sed cari er kari bibin gul wé di niva buxge da
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Zaman zaman biiriiniip ahmh giysilere kutsal s6ziin sirrindan
Konugurlar sessizce inerek, ortaligl vermeden giiriiltii patirtiya

Sevgililer olsun ister, agiklar, miistaklar ister o giines
Sabah engin ufuklar ister, goriinsiin kegfedilsin maksadiyla

Té ki goriinsiin diye gokte yildizlar, ¢iksin diye Martf-i Kerhler
Sibliler, Sadiler, Ferrthiler binlerce, ask gosterdi kendini onlarda

Ask ve giizellik her an her yerde goriinsiin diye mazharlara
AsiKlar giizellik defterini okusun diye muhabbet kitabinda

Ask ve giizellik oldukga dinginlik olmaz perdede
Giizellik gizlenemez perdede sevgili varolduk¢a

Yetmis kilit vursan da kapisina giizellerin dilberlerin
Cikip goriniirler yine de pencereden dort bir tarafta

Bahar gelince iistiine o giilden nérin taze laleler
Birlikte boy verirler yer yer dikenli topraklarda

HakKk'tan, sirh bir isaret peydé olunca goniilde
Giicii yetmez kimsenin onu kalbinde saklamaya

Mefhiim malim olunca yiiz sekle biiriiniir goniilde
Agik kendinden geger onu siislii giysiler iginde bulunca

Soz ve ibare giysidir, sevgili mdnanin kendisidir
Emsalsiz bir giizelliktir, siisi bir haylicedir zira

Senden otiirii verdigim misal, gonli ziilfe baglanmis gogunun
Gordiin iste bizzat, stretperest icin paha bi¢ilmez inci bogsuna

Gergek agk: tanimaz sevgiliyi 6rten giysiye baglananlar
Siisiin ne faydasi var, kétii ve girkin ve kusurlu olana

Perdeyi kaldir yari gor karanlik perde olmasin arada
Miimkiinse yiiz kez gor o sakl giilii bahgenin ortasinda
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Ew b murada kirdigar lew kir irade’w ixtiyar
Vé buxgeyé her 1é buhar gulges di baxé xunge da

Bayé eviné ku livi ew qist @ zulfé ser gevi
Her dem hezar dil dakevi xal lew di damé dane da

Behra wuctidé cosi hat ntirek tenezzul bu ji zat
Hatin teeyytn ték sifat egya zuhtr ‘ilmiyye da

Esya di ‘ilmé btin zuhtr isman ji feyza ismé nar
Teqwimé bestin bé qusiir hukmé sifaté sebe da

Vé ‘alemé teqwimeé best her ismeki fi'la xwe xwest
Hukm 0 teserruf da bi dest her wi di mulk @ gebze da

E’raz @i ‘eyn G cewheran wahid ji esl G4 mesderan
Te'siré bexsi mezheran sed rengi herf @ sixé da

Feyza hurfén ‘aliyat behsa suttirén safilat
Ayat G wesfén muhkemat tertibi ‘ugr @ stre da

Katib nivisin ew huraf her talibé pé bt wuqaf
Hatin ji dil sed ah @ of serxet li lewhé sade da

Ew destxetén katib semed wahid li ser lewha ehed
Neqsek resandi bé ‘eded ceda cemalé sane da

Esma tekamul rast kirin bala fewa'il rast kirin
Cih cih qewabil rast kirin jé ‘illetek striyye da

Esma mugqabil bine zewc 1é cumle jé bn fewcé fewc
Behra wuctidé hate mewc mewcan di behré lucce da

Cisis ku da deryayé ciid d'ayineya ismé wedid
Carek tecella b wuciid farek ji niiré jé veda

Farek ji naré wi vekir genca zuhtiré pé vekir
Kenza xwe qufl & mifte kir héj wé di qufl & mifte da
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Boyle takdir etmis Hakk, irade boyle tecelli etmis
Her bahar giil agar bu bah¢ede goncalar arasinda

Ask riizgar esince ziiliifler ve kakiiller halka olmusg
Benler fak kurmus, diigsiin diye bin goniil her an tuzagina

Varlik denizi cosunca bir niir indi zdtindan
Belirdi tiim sifatlar her sey goriindii aynasindan

Seyler ilminde goriindii, isminin niirunda feyz buldu isimler
Yedi sifatin hitkkmiince her sey kusursuzca girdi nizama

Alem bir diizen igre her isim fiilini istedi
Tasarrufu eline verdi, hiitkiim kald1 kendi zAtinda

Gizli ve goriinen cevherlerin mastari bir, ash birdir
Yiiz renk vermigs Allah, yiiz harf, sekil ve tesir onlara

Yiice katin harflerinin feyzi asag1 katin satirlarinin bahsi
Ayetlerle berkitilmis, stirelerle tertip edilmis, agirlarla

Kétip yazdi o harfleri isteyen herkes vakif oldu ona
Yiiz ah ve of geldi goniilden, hatlar gekilince sade levhaya

Vahid, o ildhi kudret, el yazisiyla yazdi ehid levhasina
Sayisiz nakislar serperek bezedi giizelligi, koydu nizama

Tiirlii saretler vererek heyetler tertip etti yer yer
Tamama erdi isimler, fiiller kavustu manasina

Isimler ¢ift oldu karsilikls, kiime kiime viictid buldu ondan
Varlik denizi kabardj, ¢alkand1 engin deniz biiyiik dalgalarla

Comertlik denizi cogunca iyilik bahsedenin aynasinda
Varlik tecelli etti, bir niir yayildi ondan her tarafa

Narundan bir huzme, agip goriinir kildi sakh hazinesini
Kapatip kilitledi sonra, hazinesi o zamandan beri kilitli hala
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Husnek munezzeh sewwirand niira hebib jé afirand
‘Alem di kunhé heyyirand Ruhulqudiis can nefxe da

Ers 0 cihat 1é bt heyat ew sahidé qudsisifat
J’bona yeqina niiré zat siwan @ sewq G hale da

Husna ji ‘egqé sewwiri xaret kirin hiir 4 peri
Her¢i di kun hé fekkiri ew ma di ‘icz @ hire da

Ew siireté mir’até husn jé ba zuhtr ayaté husn
Lé b tecella zaté husn vé husné ew sercesme da

Sercesmeya husné ew e xursid (i ‘alem pertew e
Ger bedr e wer mahé new e wer Musteri yan Zuhre da

Wildan @ har @ ger peré sirin i mehbiibén beré
Hemyan ji husna xaweré niiré di wan yek zerre da

Nré ji ntira Ahmedi sirra sifatén sermedi
D’ayineya zaté xwe di kesfa kemalaté xwe da

Ew bt gelem ew b ‘eqil lew pé hedisé da neqil
Deryay¢ ‘ilm ew bl suxul tefsili ‘ilmé cumle da

Ew bt di cumle rabite mizan @ ism 1 basit e
Feyza heq ew bl wasite cesmé wuctidé surme da

Yek b elif yek nuqte kir ¢end siklé di 1é zéde kir
Her dem peyapey sifre kir bala bi bala rutbe da

Wahid ji niira wé duré peymane ew cama suré
Mey réhti ani ber firé hem cam & hem peymane da

Xeyb @ misal in her du silk peyweste anin mimé mulk
Ew katibé elmasé gilk jwé xameyé ev reshe da

Nira tecella hate ‘ers esma hemi 1é biine neqs
Sewqa di wan ¢ ta bi fers isman bi zaté secde da
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Saf bir giizellik tasvir etti sevgilinin giizelligini yaratti ondan
Ruhiilkudiis can iifledi varliklara, alem hayran kaldi buna

Yer ve gok hayat buldu o kutsal sifatli sevgilinin zitindan
Emin olsun diye niirundan, bezedi onu héleler ve 1siklarla

Asktan dogan giizellik harilere perilere stret oldu
Hayrette kald1 akil erdirmek isteyenler bu isin aslina

Giizellik aynasindaki siiretlerden dogdu giizellik ayetleri
Ondan kaynakland: giizellik, mutlak giizellik tecelli etti onda

Giizellik kaynagidir o, giinestir 4lemi aydinlatan
Dolunaydir hem yeni ay, Miisteridir, Ziihre ya da

Vildénlar ve huriler tath perilerle sevgililer
Ciimle bir zerredir giizellik giinesin nuruyla

Ahmedi nirdan dogan niir ebedi sifatlarin sirridir
Kemdlinin zuhtirudur akseden zatinin aynasinda

Kalem odur akil o, hadislerle boyle nakledildi bize
{lmi serh eden o, ilim denizinde bize tek ciimleyle

Esya arasinda o bag kurdu, hepsine miktar ve isim koydu
Varligin goziine siirme gekti, vasita oldu Hakk’in feyzine

Elif birdi bir noktayla ondan yeni harfler tiiretti
Sifirlar ekleyip yiiksek riitbeler verdi ardi ardina

Bir olan o incinin nirundan goéniil ¢elici piyéleye
Mey doldurdu agzina dek cAma ve peyméaneye

Gayb ve misil, bu iki kadeh getirdi onlar1 miilk mim’ine
O elmas kalemli katip o kalemden verdi bu katreyi bize

Tecelli edip arsa indi nar, nakis oldu ona biitiin isimler
Bundaki savk kapladi her yani, isimler secde etti zatina
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Katib gelem disa gerand ismek ji isman sewwirand
Kursi ji ntiré afirand cennaté xuld @ sidre da

Sercesmeya niira sexi behra cemed dabt rexi
Feyzé ji ber da berzexi dagirt G geh geh flre da

Ew berzexa reng ayine hingi ku esya dayine
Wan té semal isayine jé stiretek ‘eksiyye da

Wesf @t kemalatén subtih herfén kitaba ‘eql @i rith
Ismek divé 1é bin wudah lew lewh  gilk & xame da

Ew nusxeya ali isim lewhek divé jé ra cisim
Da herfi 1¢ bin murtesim herfan sikil nariyye da

Nugqté ku me’nayek divé terkibé imlayek divé
Saret heytlayek divé rihan di nefsé cusse da

Ma téne ditin husn G sur bé bejn @ balayén ji dur
Katib ji van herfén di pur ninek xiyali besme da

Durdaneyén xawermisal ayineyén té da semal
Nurek munezzeh ew cemal mey kir di niva sige da

Rihaniyén qudsimisal dé bén libasé xett {1 xal
Saqi meya gulgin 1 al tinit di fincana me da

Mey ku di camé béte nos bé deng @i sewt her téte gos
Jé téte dil her dem suros lew ev serab altide da

Ev reng tecella kir subiih saqi ji sehkasa futth
Mey réhte cama ‘eql G rih roj bt di gewsé qubbe da

Roj bt di niva neyniké katib ji herfé ‘eyniké
Nivgoseya qewseyniké tuxra bi ismek taze da

Tey kir di név tuxrayé ism teksiri kir herfén tilism
Husna mugeddes bt du qism hukmé tecellayé we da
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Katip yeniden gezdirdi kalemi isimlerden bir isim tasvir etti
Kiirsiiyli nirdan yaratti, cenneti ve nihdyetsiz olan1 onunla

O kurdu hayat ¢esmesini donmus denizin kiyisina
Ondan feyz alip doldu berzah, yer yer tast1 onunla

Ayna gibi o kadar ¢ok sey almis ki i¢ine berzah
Bir mum gibi aydinlandi, ¢oK’tan bir stiret aksetti ona

Vasiflar1 kemalleri akil ve rth kitabinin harfleri
Levhayi ve kalemi oldurdu bilinsin diye bir adla

Her isim ntrlu harflerle bir ekil alsin diye
Cisim verecek levhé gerek o kutsal isimli niishaya

Her nokta bir anlam ister her terkip bir iml4 ister
Rih bir cisme biiriinmek ister, stiretse bir heytila

Giizellik goriiniir mii bir selvi boy ve hos enddm olmadan
Katip bir nin resmetti hayali, nice harfler arasinda

Giines gibi inci taneleri, icinde mum 1s11dayan aynalar
Berrak bir niir olan meyden doldurmus o giizellik bardaga

Melek sifath rahéniler biriinmiis isli nakigh giysilere
Giil renkli al sarap sunar siki fincan i¢inde biz kullarina

Kulaga bir ses gelmese de mey igerken fincandan
Bir ses duyulur goniilden, sarabin bulaniklig1 bundan

Saki mey doktii fitthatin sultani kasesinden akil ve rith kadehine
Boyle tecelli etti Siibbah, giinegle aydinland her sey gokkubbe
altinda

Aynanin ortasinda bir giines, katip ayn harfinden yazmig
Bir tugra misali taze ismini, kakmig kaslarinin kenarina

Tugranin igine gizledi ismi tilsstmli harfleri ¢ogaltti
Boyle tecelli etti hiikiim ilahi giizellik ayrildi iki kisma
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Yek ‘eql @i riihé e’zem e misbah @ niira ‘alem e
Hewwa (i neqsé Adem e bé muddet G bé madde da

E di ku nefsa kulli ye husnek muqgeddes ali ye
Ew ji bi rtih ra esli ye wan her du hev ra saye da

Ayineyé zaté yek in lew dilber 0 laté yek in
Vék ra di mir’até yek in hem taze taze ‘iswe da

Ew tén bi cem’ fer’ G esil mail dibin vék ra b'wesil
Nabin ji yek ferq @ fesil hukmé wisalé pé we da

Vék ra ku biine wesl i cem’ barin ji mabeyné du lem’
Isa ji erwahan du sem’ gem’a nuffisan st’le da

Isa ji erwahan gebes pur gu’le tén niirin gefes
Nefsan bi ‘esqé da nefes qelban bi hubbé lehce da

Ew laté husn @ ‘eyni nir stret bi stret tén zuhar
Ins @ peri wildan G hiir ci ci di wan da cilwe da

Her yek ji feyza ismeki tén streta tilismeki
Lew me’neya her cismeki pertew ji niré 1é veda

Dé sirré tewlidé bibém ne b'wehm 0 teqlidé bibém
Me’na ji tewhidé bibém dil vé edayé sehde da

Me’siiq 1 agiq her du lat meczabi dé yek bin sifat
Hina ku b yek iltifat be’zek sifatan hisse da

Hay @ hoya subbiihiyan reqs G semaya qudsiyan
Tesbihé coqa sofiyan feryad 0 zikr @ lerze da

Westane saxis sef sef in batin di ‘eyné da xef in
Tesbihé berqa xatif in lami’ di gerxé tise da

Bi saz (i cama badeyé yar téte niva helqeyé
Medhis G mesté wé meyé sas G kulah asufte da
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Biiyiik rth ve akildir biri, alemin naru ve kandilidir
Adem ile Havva'nin naksidir zamansiz ve maddesizdir

Yiice ve mukaddes giizelliktir kiilli nefs olan digeri
O da rahla birdir, golge verir bu ikisi birbirine

Zatin aynasi birdir put ve sevgili bundan birdir
Ikisi birdir, aynada birlikte belirirler taze isvelerle

Bir araya gelir asil ve es, birlikte vuslata meylederler
Ayrilmaz biri digerinden, vuslat boyle hitkmeder zira

Bir araya gelip kavusunca aralarindan bir 151k fiskird:
Iki mum aydinlandi riihlardan, canlar ig1ldadi bu mumla

Rahlardan aydinlandi her yer niirla doldu ten kafesler
Nefisler agkla nefes aldi, goniiller dile geldi agkla

O niir kaynag giizellik putu farkli stiretlerde goriiniir
Insan ve peri, vildan ve hiri, yer yer cilvelenir hiisniinde

Her biri ayr1 bir ismin feyzinden bir tilsimla biiriiniir strete
Her bir cismin méinasi ondan yayilan ntirla aydinlanir boylece

Cogalmanin sirrim diyeyim esin ve dykiinmeyle
Bir'in méinésini diyeyim goniil séhit olsun s6ziime

Agik ve masuk iki lat, cezbeye gelir bir olur sifatlar
[ltifat eder kimi digerine kimi bir olur digerinde

Subbiihilerin tantanasi kudddsilerin semas: ve raksi
Safilerin halkasi gibi feryad, zikir ve titreyis i¢inde

Saf saf durmuglar kiydmda kendinde gizlidirler batinda
Bir simsek gibi parildar birden gogiin dokuzuncu katinda

Yér elinde mey kadehi, gelir sazlarla ortasina halkanin
O meyin sarhosu, saskin, atar kiilahi bagindan yere
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Remza di cama serbeté xef téte niva suhbeté
Hergi ku fincané de té wi can bi nezr G sidqe da

Sem’a wisalé her ges e sewqa semalé ates e
Xemra peyalé bé xes e saqi ‘eceb rengbade da

Saqi ‘ecebreng bade rét ‘asiq ji me’siq ev divét
Fincan bi fincan da G mét kama dilé bécare da

Esya li pey hev wellidin yek yek ji weslé beddidin
Hem mesder in hem mewrid in vé qulzumé ev reshe da

Ew reshe da wé qulzumé mey hate tasa ‘alemé
Cama cihan bin da Cemé b’Eskenderi ayine da

‘Eksa ji husna meyfiros avéte fincanén bi pos
Nageh di caman hate cos firi di niva kiize da

Saqi ji dengé bulbul e avéte gerxé xulxule
Rihan li doré silsil e govend 1 reqgs @ helqe da

Mehbiib xwe nisan da sefé carek di cama qerqefé
Hati bi awazé defé tembiir G gengé nexme da

‘Eyné tebi’et cismé kul biskift di wi baxi du gul
‘Esqé gerandi camé mul husné di wan da pence da

Berzex bi berzex biine rast nin in di név da kém { kast
Menzil bi menzil hilguhast hetta ku dur ¢t huqqe da

Avéte durdana xwe dur isand ji misbaha xwe sur
Dolabé necmé nehs 0 kur mihra sitéra se'de da

Cewkané bayé lamekan fulka felek qaim sukan
Tesbihé goy da ber sekan her bé sukiin G sukne da

Ew kamilé bé ‘eyb 0 neqs ¢erxén bi her yek new’ @ gexs
Wi yek bi yek anine reqs té sebeyé seyyare da

328



Serbet kadehindeki remizler gizlice gelir sohbete
O fincandan igen her kimse canini verir sadaka diye

Vuslat ategi harlidir mum ategle beslenir biteviye
Kadehteki mey saftir acayip bir bide sundu siki bize

Acayip bir bade sundu séki, agik masuktan bunu dilerdi
Fincan fincan sundu ve ¢aresiz uydu génliiniin istegine

Birbiri ard1 sira ¢ogald seyler, bir bir koptular birden
Hem mastardir hem mevrud, denizdendir bu katre

Bu deniz katre sununca mey geldi 4lem tasina
Ceme cihani goren cami verdi, aynay1 Iskendere

Mey satanin hiisniiniin akisleri vurdu mey kadehine
Costu kadehlerde ansizin kabarip tagt: testide

Testide kabaran sarabin sesindendir goklerde kopan giiriiltii
Rabhlar etrafina dizilip halka oldu, seméya durdu hep birlikte

Sevgili safta gosterdi kendini bir kez de mey kadehinde
Hos bir sadayla geldi tef, tambur ve ¢eng nagmeleriyle

Ayniyla tabiattir cism-i kiill iki giil agan o bahgede
Giizellik bunda gosterdi kendini, mey kadehi ask elinde

Berzah berzah diizelmis eksiklik noksanlik yok aralarinda
Menzil menzil yol agtilar inci girinceye dek hokkaya

Inci, tanesini att1 aydinlatti giizelligi kendi kandiliyle
Ugursuz yildiz dolabi baht oldu yidizlarin sevgisine

Lamekan riizgarinin gevgam felegin sikin duran gemisini
Goy miséli darbelere hedef kildi bozdu siikiinu ve dinginligi

O ayipsiz ve noksansiz kamil bizzat her bir gogii
Her birini yedi gezegenin, birer birer getirdi raksa
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Her neh bi vé cehd 1 lezé ¢erx in li dora merkezé
Behra du ‘alem 1é kezé té ev hebab sergeste da

Behra du ‘alem 1é zebed mewc 1 hebab in hin cemed
Peyweste tétin cezr i med seywan li sehrayé veda

Ew xéveta kewkebmisal geh bedr e tétin geh hilal
Sé deh duwazde mah 1 sal gerx in di seyra tise da

Min dil ji fehmé qasir e jwi stireté gar bagir e
Pé kir temam ew daire neqsek ji wé terwende da

Yek yek jé ji teqwima qedim 1é b neseq hukmé hekim
Avéte wé lewhé reqim ték ‘alemé pé sii’le da

Hingi ku xett i nuqte ne ewda’ G eskal té hene
Her yek bi miqdaré xwe ne esla tesewwur ré neda

Miqdar 1 siklé hendesi kém zéde yek pé nahesi
Teswir dikir Iqlidesi hetta bi sethé sufle da

Mersef di nav van megelan qet’a mesafa merhelan
Sirra birtic i menzilan resma siltiké cadde da

Ew yek bi yek xali nihin bé hikmetek ali nihin
Ger van surek hali nihin ew regs gira mestane da

Mestane govendé dikin reqsé li dor findé dikin
Qesta sekerxendé dikin le’lan ji gewher xende da

Tén bayé ¢erx i lewleban tedwir 11 seyra kewkeban
Se’se’niya roz G seban dolabi her té jé seda

Stret bi stiret 1é kisand lewhé heyila neqqisand
Zérav ji naré 1é resand teqwim 1 ikl @ xane da

Katib di ¢erxa cedwelé xwes neqsek avéte welé
Kir hasiya heft heykelé név kulliyata xemse da
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Her dokuzu bu hizla ddnmede merkezin etrafinda

Iki alemin képiiklendigi bu denizde bu bir kabarcik daha

Iki alemin képiiklendigi deniz kah buz kah kabarcik kah dalga
Ust iiste gelir medcezirler ¢adir kurarlar sahraya

Kéh ay konaklar o yildiz gibi ¢adirda kah hilal
Y1l boyu on iki ay boyle seyreder aym yériingede

Taze bir nakis isleyerek daireyi onunla tamamlad:
Gonliim yetersiz kaldi bu sonsuz dongiiyii kavramada

Hitkmedenin hitkmii boyle naksolunmus kadim takvime
O yazdi hiikiim levhasina 4lem boylece aydinlandi onunla

O kadar noktalar hatlar nakiglar gekiller var ki onda
Her biri miktarincadir tasavvur edilemez asla

Matematik sekli ve miktar az ya da ok fark olunmaz
Oklid tasvir etmis bu hendeseyi bastan sona

Bir nizam igre yildizlar bunca konak ve mesafe kateder
Burglar ve menziller sirlarimi gizler bu akigin remzinde

Onlar bir bir bos degiller yiice hikmetlerden bos degiller
Bir cezbe hili degilse eger neden boyle raks ederler mestane

Seker giilisli yari isterler 1al dudaklar, giilimserler kalpten
Mestane sema ederler, raks ederler mum etrafinda

Gece giindiiz durmadan ses gelir bu donme dolaptan
Bu dongiiyle doniip durmada yildizlar felegin riizgarinda

Cesit cesit stretler ¢izip nakisladi heytila levhasim
Takvim ve sekil verdi niirdan altin suyu serpip Ustiine

Hos bir nakis att1 katip boylece felegin cetveline
Nakaus att1 bes cevher arasinda gogiin yedi katina
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Danin di pergaran esil bestin muqabil da fesil
Vékra dewair bin wesil berzex bi berzex xesfe da

Car unsur in ¢ar tebet in vék ra bi mizan vék ketin
B’hev ra muxalif siretin der siireté sexsiyye da

Hetta bi mizan ¢ar esil b’hev ra nebin cem’ & wesil
Cisman ji hev nabin fesil baz ji bazt seq neda

Car ummehat in sé benat her bé gerar in bé tebat
Pur ‘esq G meyl in iltifat vé taze deyré kuhne da

Hin suflewi bazi dikin hin meylé evrazi dikin
Xwes regsek sehbazi dikin sergeste ne d’halé xwe da

Her hey'et @ her cismeki her ferd G new’ @ qismeki
Rith wé di desté ismeki mayi di qebze’w pence da

Kullab bi desté wahib e yan rakid e yan cazib e
Yan xafid e yan nasib e yan ref’e G yan cezme da

Ew cezme dayimerkezan & dil ji ber sewq @ lezan
Hikmet bi qaniiné bizan ehlé dil ev jé gufte da

Remzén nuctim @ heyeté ‘eqlé mucerred nareté
Bé niir @ ‘ilmé wehdeté ew ma di sekk @ subhe da

Feyyazé ‘ilmé min ledtn pey pey ji behra kan @ kun
Geh geh bi ustadé sextin wi gewherek nasufte da

Feyza ‘ulimé felsefe pur kifs e 1é sitr G xef e
Min di di camek gerqef e fincan bi can min cure da

Her neh felek 1é kaxik in dr @ diraz wek axik in
Té dar in ew ji saxik in vé terhé insan méwe da

Insan ber e alem durext sultan ji xelwet hate text
Pé zeyyinin igbal @ bext dewlet ji bala tale da
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Bir pergelle ¢izmis ash, mukabilinde fash baglamus asillara
Birlikte doniip kavugsmuslar berzah berzah kaybolmuslar sonra

Dort unsur dort tabiat bir dlgiiyle yekviictid oldular
Birbirine karsidir 6ziinde, birlesene kadar gahis ve stirette

Cisimler fasillara ayrilmaz sayilar béliinmez birbirinden
Daort temel unsur bir dlgiiyle bir araya gelip birlesmezse

Dérdii anadir tigii kiz hep sabirsiz ve kararsizdirlar
fltifatkardirlar, asklari goktur bu kéhne diinyada

Diigkiince oynagir kimi, kimi yiikseklere meyleder
Bagibogsturlar, kendi héllerinde raks ederler sdhane

Her heyet ve her cisim her fert ve her tiir, her kisim
Her biri Hakk’in bir isminin hitkmii ve irddesinde

Her sey onun irddesinde, ya ¢eker kendine ya birakir
Ya alcaltir ya yiiceltir, ya durdurur, cezmeder ya

Lezzet ve sevk i¢in vermis bu cezmeyi merkeze, ey goniil
Hikmeti kanunla bil géniil ehli bundan bahis agt1 bize

Yildizlarin kiimelerin sirr1 kavranamaz tek bagina akilla
Vahdet ilminin ntiru olmadan akil hep kalir kuskuda

Ol diyerek olduranin denizinden gelir Hakk’in ilminin feyzi
Soz tistad: islenmemis cevheri vermis yer yer ona

Felsefe ilminin feyzi ¢ok agik goriinse de gizlidir ortiilerle
Gordiim sarap kadehinde bir yudum aldim o fincandan sevkle

Uzun ve uzak bir menzildir dokuz felegin her biri
I¢indeki agaglarin insandir dallarinda meyvesi

Alem agag insan onun meyvesi, halvetten oturmus sultin tahtina
Onunla siislendi ikbal ve baht, onunla indi mutluluk yiiceden
devlete
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Sultan ji bala hate xwar lahtt bi nasaté vesar
Peyweste bl nuqta medar dewra ‘urticé ger we da

Dewran gihandin her teref ‘asiq gerandin sef bi sef
Mehbib bi fincana sedef durdaneya seyyale da

Saqi ku da min ew sulaf feyza meya gulgiin G saf
Zail kirin subhe’w xilaf ‘ilmek ji bejné rtqe da
‘Ilmek numa dil pé nimiic qelbé di ‘egqé kit ‘uriic
Dé tey bikit ¢erx @ burtc sehper li dara sidre da

Dolab 1 ¢erxé neh felek pés desté kursi biin helek
Sergeste hatin ew gelek d’'wé nuqteya mewhtime da

Ehsen ji vé nezmi letif ¢endi subiik hati xefif
Mehbub bi desté xwey serif neqdé me muhr @ sikke da

Ehsen ji vé wesfi refi’ eskal (i ewdaén bedi’
Tétin ji ntré wek reqi’ bé ‘eyb i neqs @ rexne da

Ehsen ji vé wedé Mela eskal @ ewsafén hela
Lew dil bi wan bt mubtela cezbe’w celale d’sine da
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Sultin yiicelerden asag: indi ldhGtu nasatla gizledi
Ana noktasi oldu alemin, baglad: insanin yiikselisi bu yolla

Sevgili sedef fincandan verdi inci gibi parlak akigkan sarabi
Agiklar saf saf dolagtirds, devri ulagtird her tarafa

Sékinin bana sundugu giil rengi saraptan aldigim feyz
Giderdi kalpte kugku ve geligkiyi, doldurdu yiice katin ilmi ve

irfaniyla

Her seye iistiin bir ilim dogdu gonle, goniil aska agdi onunla
Felekleri ve burglari igine alip hizla vardi Sidretiv’l-miintehaya

Felegin dokuz ¢arki ve dolabi kiirsii 6niinde halka oldu
Vardi ulast1 hepsi birlikte bagibos, o0 mevhiim noktaya

Hafif ve hizl1 gelmis olsa da yok bu nazimdan giizeli
Miihiirleyip tasdik etmis sevgili kendi kutlu eliyle

Ne giizel ne hos sekillerdir ne harika vasiflardir bunlar
Ay1psiz, noksansiz ve kusursuz hatt-1rik’a gibi gelirler nirla

Su nazma, su sekle, mevzin vasiflara Mela
Cezbe ve celal var sinede, goniil ona oldu miiptela
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Terkib & Terci’é Bend
Terkib ve Terci-i Bendler



Terkibé Bend
Mustef’ilun Mustef ’ilun Mustef ilun Mustef’ilun

fro me di weqté seher ew dilbera sundus di ber
Disa di lebsé sor i zer nlirek munezzeh bi beger
Biskén siyah xalén di qer reskakulé zulf ¢ine ser
Eswed bt daim secde ber min besti ‘eqda niyyeté
Xeflet bi sir da min nezer miran bi qetlé kir xeder
Tir dane dil sahé Mecer bé mirwet amanc kir ceger
Feryad 1 efxan sed keser wesfan negém 1é ev qeder
Zanim ku roj bt hate der subhan ji sahé qudreté

Subhan ji te sahé celal hostayé pur qudret li bal

Xasma te dayé ev cemal démé ji qudret xett G xal

Kifs bl di gewsé da hilal vé ra mi di bedra kemal

Lé btin nigab ¢ewkan @ dal wan yek bi mesti daye pal
Lé seyyiri bayé simal pécane ser niira zelal

Qet kes diyin ev rengmisal mutrib were weqte'w mecal
Saze bi nayé ra binal saqi werin xemra helal

Carek ji ser démé vemal zulfén li dora cebheté

Zulfén muenber kakulin biskén siyah rengsunbulin
Ta ta bi dav dav fittilin ¢in ¢in bi mesti silsilin

Bayé nesim ték meyyilin wé gest e xala filfilin

Ebleq ji qudret xemmilin wé buxgeyé gul kemmilin
Té ‘endelib @ bulbul in roj hate burca sunbulin

Xeflet me di lew xeccilin mehriim & mehcar dil kul in
Mecriihé tirén qizil in rehmé ke pur sohti dil in

Vé perdeyé carek hilin bavé nigaba zulmeté

Pirsé li mihrdaré xwe ke 'meczab @ haldaré xwe ke
Bes gehr @ azaré xwe ke gesta birindaré xwe ke
Sefqé bi didaré xwe ke ték xerqé enwaré xwe ke

Lé emr G ferwaré xwe ke sehidé niibaré xwe ke
Gestiyé resmaré xwe ke le’lé sekerbaré xwe ke

Bi lefz @i guftaré xwe ke dermané kuldaré xwe ke
Lé kesfé esraré xwe ke mexmiiré xemmaré xwe ke
Heyrané reftaré xwe ke kustine tira muhbeté
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Terkib-i Bend

Seher vakti gordiim bugiin o giizeli atlas giysiler i¢inde
Yine sar1 kirmizi giysilerle ar1 bir nir konmus yiiziine

Siyah ziiliifler, kapkara benler iistiine dokiilmiis kakiiller
Benim igin Esveddi el baglayip niyet ettim secde etmeye
Bir nazar kild: apansiz katletmek i¢in mirlerin heybetiyle
Macar sahi ok att1 génliime hedef kilip cigerimi zalimce
Vasfini anlatamam o kadar, yiiz kederle feryad figan icinde
Bir giinesti biliyorum kudret sdhindan dogdu sabah iistiime

Ne kudretli bir ustasin ey azametli ah siiphanallah

Sen verdin ona bu giizelligi hatlar1 ve benleri Hakk’tan
Goriindii yay burcunda hilal onunla birlikte dolunay

Dal ziiliifler perde olmus yiiziine ¢evgén gibi mestine

Simal riizgari esip saf nir gibi toplamis ziiliifleri yiiziine
Gormiis mii kimse boyle giizellik ey galgici gel simdi zamani
Sazla birlikte inlesin ney, sdki tez getir helal sarabi

Bir kez kaldir yiiziiniin sistiinden gehreni orten ziiliifleri

Amber kokulu kakiiller siimbiil renkli siyah ziiliifler

Diigiim diigiim biikliim biikiim kivrilip mesténe dizildiler
Nesim esince birlikte fiilfiil benlere dogru egildiler

Kudretten siislenmis alaca gozler o giilzari1 tamam ettiler

Seher kusu ve biilbiiller gelmekte siimbiil burcuna vurmus giin
Birden goriince utandik, géniil bundan yoksun ve iizgiin
Perdeyi kaldir iistiinden bir kez at o karanlik ortiiyii

Kiz1l oklarin mecrihuyuz merhamet et gok yanmis gonliimiiz

Sana 4gik bu meczlbu sor, hemhal ol onunla bir kere
Yeter kahir ve azar ettigin mecrihunu gor bir kere
Sefkat et didarin1 goster bize, niruna gark et

Emir ve fermaninla Yeng oklarinla sehid et

Kara yilanina 1sirt, seker yiiklii 1al dudaklarina
Soziinle sohbetinle derméan ol biz yaral olanlara
Esrarini kesfettir mahmur gozlerinin mesti kil bizi
Yiirtiyiisiine hayran kil ask okuyla 6ldiirdiiklerini
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Wer ser de carek kustiyan extermeyén xwe byengiyan
Berde bi mil da xemriyan ba det seher reyhaniyan
Daxén sehid G sohtiyan danine 1¢ wan tiliyan

Ku jmu’ciza xummariyan rih béte disa ser giyan

Héj nabirim qet héviyan jwan sefqe G dildariyan
Billah ji nal @ zariyan derba firaq G bihriyan

Tesbihé tutakén ¢iyan xew nakirin sevtariyan

Lé héj dixwazin sukriyan ¢endi ku rt1 din gibleté

Cendi diné bit her hebi ‘alem di ber hukmé te bi
Hergi divé te her we bi lebsé te kémxe’w xare bi
Daim bi remz @ ‘igwe bi subhet gula her xunge bi
Wé buxgeyé xar té nebi ageh ji ‘ussaqén xwe bi
Cesmek li ehwalé me bi der heq me 1é bé perde bi
Saxer medam pur bade bi pur sefqe G xwes mede bi
Bihtir bi rehm @ gefqe bi b’siré te da perwa nebi
Mexmiiré ¢ehvén sehle bi sohtine naré firqeté

Derdé xedar bém firqet e firget ji can pur zehmet e
‘Asiq mirin her saet e ya sehli ‘asiq rtih dite

Lé dilber ev reng adet e her¢i di bendé da kete
Ewwel didit pé ulfet e zewq 0 sefa G subhet e
Gavek ku ew vé ra rete inca ji nageh xeflet e

Siré cefayé 1é dite Ellah ¢i wé bé mirwet e

Rehmé bi ‘asiq nabite wé gest e can yexma kite
Hetta ku dil genc jé bite insaf ji mehrtyan neté

Yar gest e can yexma kirit da mu‘cizé peyda kirit
Remzek ji reng ‘Tsa kirit ya sihré Ba Sina kirit

Jew le’lé sekkerxa kirit disa sehidan rakirit

Van koleyan aza kirit carek xeriban ga kirit

Rasti yedé beyda kirit miské di cerhan da kirit

Da xwes bikit ihya kirit sefqé ke ya Reb da kirit
Regkakulan ta ta kirit sed helge ¢in ¢in ba kirit
Hemyan li dém tuxra kirit emré humaytn ser me té
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Medet, sor bir kez Yeng oklarinla 6ldiirdiigiin tutsaklarini
Sarabi oriiklerini sal omzuna seher yeli alsin reyhan kokularini
Askla yanan sehitlerinin yaralarina parmaklarini koysun
Mahmur gozliilerin mucizesiyle canlar yeniden rih bulsun
Umidimi kesmem hala sevgililerden onlarin merhametinden
Billdh aglayip inlemekten ask atesinden ayrilik darbelerinden
Dag tatileri gibi karanlik gecelerde uyku girmez géziimiize
Yine de sitkretmekteyiz yiiziimiizii kibleye her dondiigiimiizde

Sen oldukg¢a diinyada alem hiikmiiniin altinda olsun

Ne dilersen o olsun giysilerin paha bigilmez ipekten olsun
Isvelerin, remizlerin ddim olsun hep gonca giil gibi ol

Dikenler olmasin bah¢ende agiklarindan haberdar ol

Bir goziin iistiimiizde olsun ama hakkimizda perdesiz ol
Kadeh sarapla dolsun déim, kerem eyle, hakkimizda latufkar ol
Daha ¢ok sefkatli ol, merhamet et ki kilicindan korku olmasin
Ayrilik ategiyle yakt1 bizi 4h, o mahmur sehla bakiglarin

Yaman dert ayriliktir derim cindan ayrilik ¢ok ¢ilelidir
Her saat agik i¢in 6limdiir kolay olan 4g181n can vermesidir
Adeti budur dilberlerin agk tuzagina diiymeyegér bir kere
Muhabbet gosterir 6nce zevk, sefa ve sohbet icre

Opyle yiiriir seninle birlikte sonra bir de bakmigsin apansiz
Cefa kilicin1 gekmig, aman Allah nasil da miiriivvetsiz
Merhamet etmez 4s18a can1 yagmalamaktir kasti

Ey goniil insaf bekleme ay yiizliilerden takatin yettigince

Miuicize gostermektir sevgilinin cani1 yagmalamaktan kast1
Isa gibi bir remizle ya Ebu Sina'nin yaptig1 gibi bir sihirle
Seker sagan lal dudaklarla diriltmek ister gehitlerini

Koleleri azid etsin bir kere garipleri mutlu etsin

Dogrusu yed-i beyza gibi yaralara misk siirsiin

Y4 Rabb delil ol ki sefkat edip yaralar: sarsin, sagaltsin

Siyah kakiillerini tel tel etmis, kivrim kivrim yiiz halka etmis
Yanagina tugra yapmus, iistiinde hiimayun ferméni var
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‘Asiq diveé dil sade bit xaka riya yaré xwe bit

Sed dax di dil wek lale bit x(iné bixut rengxunge bit
WEé can fida subhet me bit 1é jemré yar xafil nebit
Daim bi se’y @ cehde bit tebé ku yar 1é ew we bit
Yar ji digel bé perde bit vé ra bi rehm 1 sefqe bit
Wek xunge ‘asiq dil vebit dil subheté ayine bit

‘Esq G cemal jék zéde bit xal eswed @t dém qible bit
Pés herdu niinan secde bit vékra biwérin suhbeté

E goyé meydané te bit wek min di zindané te bit
Serbendé ¢ewkané te bit mecrithé peykané te bit
Yexma 0 talané te bit her roj ji qurbané te bit
Bimaré mujgané te bit daim di fermané te bit
Hebsi di zindané te bit mugtaq @ heyrané te bit
Sohti ji hicrané te bit dé mesté fincané te bit

Wi behr di nigané te bit mige ji ber xwané te bit
Lé lutf @i ihsané te bit her dem bixwini hezreté

Caman bi exyaran nedi xemré bi xwinxwaran nedji
Werdan bi murdaran nedi wan ré di gulzaran nedi
Reyhan @ gulnaran nedi bo wan ji xeyn xaran nedi
Turemz 0 esraran nedi koran tu enwaran nedi
Azaré mihrdaran nedi lé desté bedkaran nedi

Bi nlineké yaran nedi név me’w xwe estaran nedi
Tiran ji nibaran nedi derdan bi bimaran nedi

Ji xeyri sé caran nedji risin nedérin taqeté

Bes ‘agigan mehcir biki subhet Melé rencir biki
Qelbé sikesti hir biki sina birinan kar biki

Sem’a me jé pur nir biki bi zehré xwe me’'miir biki
Tenha me bi desttir biki merhem serayé har biki
B'wesla xwe da fexftr biki jwé badeyé mexmr biki
Név kaseya ferfar biki feyzé li dil da far biki

Démé ji reng kaftir biki dalan ji xalan dar biki

Pé alemé meqghiir biki weqté sehergeh ba deté
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Agigin gonlii side olmali sevgilinin yolunun toprag olmali

Lale gibi gonliinde yiiz yaras1 olmali kan igip gonca renk olmali
Canini fedé etmeli bizim gibi, sevgilinin emrinde gafil olmamal
Gayret ve gaba gostermeli her ddim yérin tabiatina uymah
Sevgili de perdeyi kaldirmali ona karsi sefkatli merhametli olmali
Agik génliinii gonca gibi agmali géniil ayna gibi berrak olmal
Askve giizellik biri digerinden dogar yiiz kible, benler esved olmah
Iki ntin kag 6niinde secde etmeli, sohbete birlikte devam etmeli

Meydanin goyu olsun benim gibi zindaninda hapis olsun
Cevganin baginin bagi olsun oklarinin mecrtihu olsun
Yagma ve talanina ugrasin her giin yolunun kurbani olsun
Kirpiklerinin meftiinu olsun her daim emrinde olsun
Zindaninda mahpus olsun hayranin ve miistikin olsun
Ayriliginin atesiyle yansin kadehinin mesti olsun
Nisaninda pay1 olsun sofrandan artana ortak olsun

Her daim ¢agir huzuruna onu latuf ve ihsanindan olsun

Agyéra kadeh verme kan igicilere sarap verme

Giilleri murdarlara verme giilzarda onlara yol verme
Nar ¢igegi ve reyhan verme, dikenden bagka sey verme
Korlere remiz ve sirlari verme eda ve igve verme
Agiklara azar etme onlari kétiilerin eline verme
Sevgiliyi degersiz seylere degisme aramiza perde ¢ekme
Yay kaslardan ok atma hastalara dert verme

Yaralarin takati yok ii¢ oktan fazla gonderme

Yeter 4siklar1 mehctr ettigin Mela gibi cevrettigin

Kirik kalbi dograyip yaralarim destigin

Mumumuzu aydinlat, dilinin memuru kil bizi

Birak mahrem sarayina girelim destursuz kil bizi

Vuslatinla fagfur et bizi bideyle mahmir et bizi

Doldur fagfur kéiseyi gonliimiize feyz dolsun

Yiizii kafur gibi beyaz kil, benlerden uzak tut ziilifleri
Seher vakti riizgar saclarina vurunca saglarinla kahret alemi
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Terci’é¢ Bend
Mefa’ilun Mefa’ilun Mefa’ilun Mefa’ilun

Sebahul xeyri xané min sehé sirin zebané min
Tu yirah & rewané min bibit qurban te cané min
Tealellah ¢i zat 1 tu ¢i wé sirin sifat i tu

Ne wek gend @ nebat i tu yeqin rih @ heyat i tu

Heyat G raheta canim sebahul xeyri ya xanim
Were binahiya ¢ehvan bibinim bejn G balayé

Sebahul xeyri mesta min letifa cam bi desta min

Xumar G meyperesta min tu yi meqsiid @ qesta min
Ji meqstidan tu yi bes min bibin ber gerxé etles min
Ji xeyri te nevét kes min bi restizén mugewwes min

Di benda zulfé ¢ewkan im sebahul xeyri ya xanim
Were binahiya ¢ehvan bibinim bejn @ balayé

Ji wé zulfé ji wé bendé reha bim 1¢ ji peywendé
Siyeh gesmé sipi zendé te sohtim subheté findé
Subhé sem’ (i semal im ez ji ber hubba te lal im ez
Ze'if im wek hilal im ez sifetgoyin dikalim ez

Vibulbul ra bi efxan im sebahul xeyri ya xanim
Were binahiya ¢ehvan bibinim bejn G balayé

Vi bulbul ra sev i rojé li ser wé terh @ biskojé
Enimahé sefeqrojé te sohtim subheté dojé
Ku dir im ez ji wé horé tené carek li ser stré
Ji Wadé Eymena Turé tecella kir di név naré

Ji wé sohti dil & can im sebahul xeyri ya xanim
Were binahiya ¢ehvan bibinim bejn @ balayé
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Terci-i Bend

Hayirli sabahlar hanim, tath dilli sultinim
Sensin tath rthum feda olsun sana cinim
Allah Allah ne zatsin sen ne sirin sifatsin

Ne kantsin ne gekersin inan rthsun hayatsin

Cédmim rhum hayatim hayirh sabahlar hanim
Gel goziimiin niru, $6yle goreyim bir endamin

Hayirh sabahlar cAnim, elinde cAm mest-i ndzim
Mahmirum, meyperestim, maksidum hem maksadim
Cikarsalar son katina semanin sensin yine muradim
Bagkasini istemem bana sen gereksin ey hilal kaghm

Zilfiiniin bendine ¢evganim hayirli sabahlar hinim
Gel goziimiin niiru, §6yle géreyim bir enddmim

O ziiliiften, o bendden nasil kurtarayim kendimi
Siyah ¢esmin, ak bilegin mum gibi yakt1 beni
Eriyen mum gibiyim agkinla dilsizim ben
Inceldim hilal gibi tiveyik gibi inlerim ben

O biilbiille hemfiganim hayirh sabahlar hAnim
Gel goziimiin niru, §6yle goreyim bir endamim

Bu biilbiille gece giindiiz o tomurcuk giil dalinda
Yandim cehennem atesinde ay yiizliim safak giinesim
Uzagim gok o hiriden yalniz bir kez surlarin iistiinden
Goriindii nar iginde Ttr Dagrmin Eymen Vadisinden

Canim go6nliim bundan yandj, hayirh sabahlar hinim
Gel goziimiin niru, s6yle goéreyim bir endamim
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Ji husna wé tecellayé yedé beyda 0 balayé

Ci wesfan bém xeber nayé we 1é dil cezbeyé dayé
Ne higyar im ji wé berqé ji zertacé li ser ferqé
Sipéde da heta serqé belé naéximé ferqé

Ji derbé ‘esqé nalan im sebahul xeyri ya xanim
Were binahiya gehvan bibinim bejn @ balayé

Zerifé naziké sengé sifethoré perirengé

Bi rojé ra tu hevdeng i du restiizén siyehyengé
Kisandin 1é ne wek caran xedengén qewsé nitbaran
Ji rengé sir G mikaran resandin sine wek baran

Ji wé derbé pur ésan im sebahul xeyri ya xanim
Were binahiya ¢ehvan bibinim bejn @ balayé

Veke carek xet @i xalan li ser wan mesned G palan
Bixwiine 1&¢ me ‘ebdalan bibinin ‘id @ sersalan
Icazet di me destiré perirengé sifethiré

Ji niva zulmet @ niiré binosin mey di ferfaré

Ji dil talané xalan im sebahul xeyri ya xanim
Were binahiya ¢ehvan bibinim bejn @ balayé

Ji sehkasa ku qerqef té meya ntrin mugerref té
Nisanek dilberé kef té ji bo min her seher xef té
Ji wé camé dinosim ez seher lew ney li hos im ez
Ji ‘amé lé diposim ez bi can her 1¢ dikosim ez

Ku xalib mest @ sukran im sebahul xeyri ya xanim
Were binahiya ¢ehvan bibinim bejn @ balayé
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Goniil cezbeyle titremede nasil anlatayim vasfin
O tecellanin, giizelligin, o enddmin yed-i beyzanin
Beni kendimden gegiren o altin ticin savki
Giinden farksizdi, sarktan aydinlatti sabahi

Ask acisindan nalanim, hayirl sabahlar hinim
Gel goziimiin niru, soyle goreyim bir endamim

Zarifsin, naziksin, giizelsin peri renk bir harisin
Giinese denksin, kaglarin iki siyah Yeng senin
Oklar att1 bu kez amansizca siyah yay kaglar
Yagmur gibi yagd sineye kiliglar ve mizraklar

Bu darbelerden periganim, hayirli sabahlar hdnim
Gel goziimiin niru, $6yle géreyim bir endamini

At perdeyi goster bize yiiziindeki benleri ve hatlar1
Cagir biz abdallar1 gérelim bayramlari, nevruzlan
Icazet ver sen bize ey hiiri sifath, peri tabiath
Karanlkta ve aydinhkta fagfurdan igelim sarabi

Benlerine yagmalandim, hayirh sabahlar hanim
Gel goziimiin niru, séyle goéreyim bir endamim

Sah késeden sarap gelir niirlu mey miigerref gelir
Bir nisan var dilberde her seher gizlice bana gelir
O kadehten igerim seher vakti aklim bagimdan gider
Herkesten gizlice giiniim gecem onu istemekle geger

Her dem mesti oldugum, hayirh sabahlar hAnim
Gel goziimiin niru, soyle géreyim bir endamini
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Were pésber Melayé xwe sehid & mubtelayé xwe
Bi sefqet ke liqayé xwe Mela nemrit bi dayé xwe
Mesiha yi li bimaran kesén gezti du resmaran
Sehidén sir & mikaran kiri amancé niibaran

Li didara te heyran im sebahul xeyri ya xanim
Were binahiya ¢ehvan bibinim bejn G balayé

Terci’é¢ Bend
Mufte’ilun Mufte’ilun Mufte’ilun Mufte’ilun

Senema sur ji Semed sewqé ji Heq daye wuctidé
Ger ‘Ezazili bidita nedibir xeyré suctidé

Xerqi biim ez di xema ‘egqé di weqté seheré bt
Ku tecellayé cemalé li misalé beseré ba

Ne ji lewné begeran min diye 1é démé zeri ba

Ez dibém Ruhilqudus bt bi xwe ya har @ peri b
Lew bi husn @ nezeré remzek ji sirra qederé b
Xemriyén seyri li dém helqe li dora gemeré b
Sed xedeng dane ceger sine ji derbé bi keri bt

Li me és @i eleman zéde ji tira Qegeri bt

Dil ji me biiye pelek can @ cesed ték seqeri bt
Lew me seb ta bi seher nali ye wek muxni @ ‘adé

Senema sur ji semed sewqé ji Heq daye wuctidé
Ger ‘Ezazili bidita nedibir xeyré suctidé
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Soyle goriin bir Mel&'na, sehit ve miiptelana
Litfet yiiziinii goster, 6lmesin o, acinla
Okuna hedef kilip kilicinla 6ldiirdiigiin

Iki yilanin soktugu hastalarin Mesih'isin

Yiiziinlin hayraniyim, hayirh sabahlar hanim
Gel goziimiin niru, $6yle goreyim bir endamim

Terci-i Bend

Samedden almi§ savkini o alimh put, HakK’1in viictid verdigi
Secde etmekten bagka bir sey yapmazdi eger Azazil gorseydi

Ask gamina gark oldum seher vaktiydi

Gizelligin tecellisi insan stretindeydi

Insan renginde degildi gérdiigiim yiizii altin rengindeydi
Rahiilkudiis’tii sanirim kendi, hiiri ya da periydi

Giizelligi ve goriiniisiiyle kader sirrindan bir remizdi
Yiiziine kivrilan ziiliifler ayin gevresinde hale gibiydi

Yiiz ok att1 cigere, darbelerden pére pare sinemiz
Kagarlar'n oklarindandi bunca aci dert ¢ektigimiz
Gonliimiiz hep ateg, can ve beden birlikte olmus cehennem
Bundan geceleri sabaha dek muganni ve id gibi inleriz

Samedden almig savkini o alimh put, HakK’in viictd verdigi
Secde etmekten bagka bir sey yapmazd eger Azazil gorseydi
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A A e e

Nadirim ez bi mey G kewser @ hitirén di bihisté

E diye ew bixwe carek di ‘ecéb im ku bi his té

Te ji wan qews 0 kevanan ¢i xedeng in dé bi wes té
Ew e min safiyé derdan me ¢i hacet bi nivisté

Ger bikit husn G cemala xwe tecella di kenisté
Dibitin Beytiqudus ehlé ziyaret ji Hebes té

Sine putxane ye iro me ji dém @ qed G qigté

Bi dilé sade ¢i kim ez ku tecella negehigté

Ew e min qibleyé cebhet di qgiyam & di qu'adé

Senema sur ji semed sewqé ji Heq daye wuctdé
Ger ‘Ezazili bidita nedibir xeyri suctidé

Qibleya ehlé dilan ger bikitin kesfé cemalé

Ya tecella ke ji ber tac i peran qewsé hilalé

Ki bi dil kafir e é secde nebit cebhet {1 xalé

Ya nedit sehde bi ayaté di wé weqt G mecalé
Leyletulqedr e bi min ew sa’et @i id e di salé
Sefqe kir perde hilani seheré sox 0 sepalé
Eyisandime ji enwar @ suré subhé semalé
Mesiha mest @ sekerleb bi me da mey ji peyalé
Negiham secde bibim pur xecilim ez ji wisalé
Hadiri birqé li dil da ji tecella we suhtdé

Senema sur ji semed sewqé ji Heq daye wucidé
Ger ‘Ezazili bidita nedibir xeyré suctidé
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O hari sifath seker dudakl yarin bir bakigim

Degismem ben meye, kevsere, cennetteki hiirilere

Sasarim onu bir kez gorenin akh nasil bagindan gitmez
Yagmur gibi yagdirir yay kaslardan oklar1 iistiimiize

Sifas1 odur dertlerimin muskaya ne hacet

Hiisn i cemaliyle tecelli etse bir kez kilisede

Beytiilkudiise doniisiir, Habeg'ten gelir ehl-i ziyaret
Sinemiz bugiin puthinedir enddmdan, ziiliiften ve yiizden
Tecelli erismedi sade gonlii neyleyim

Odur yonii kiblemin kiyamda ve siicidda

Samedden almis savkini o alimh put, Hakk’in viictid verdigi
Secde etmekten baska bir sey yapmazdi eger Azazil gorseydi

Goniil ehlinin kiblesi eger bir giizelligini gosterse
Téc ve titylerin altindan hilal kavisleri tecelli etse
Hangi kifir secde etmez goniilden yiiziine ve benine
Ya da sehadet getirmez o tecelli aninda 4yetlere
Kadir gecesidir o saat bayramdir nevruzdur bana

O stih giizel, seherde sefkat edip kaldird: perdeyi
Go6z kamagtiran naruyla aydinlatt: beni mum gibi
O seker dudakl salinarak mey verdi kadehten bize
Vuslatindan utandim secdeye varamadim 6niinde
Tecelli edince apansiz dyle simsek cakt1 goniilde

Samed'den almis savkini o almh put, Hakk'in viictid verdigi
Secde etmekten bagka bir sey yapmazdi eger Azazil gorseydi
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Rohniya ¢esm 1 ¢iraya me nizam hé ji di bir im
Ku di zindan 1 hebisxaneyé wé bend i esir im
Ji xedengén Qegeri sine teji gezme 1 tir im

Dil di név helqey¢ zulfa siyeha bo ji ‘ebir im
Ték perisani lef 4 sitri G tayén ji herir im

Tu heyi min di diné lew di diné begler G mir im
Zér G mal er ¢i nedérim te didérim ne feqir im
Ji evina te sepalé di sevan subhé nedir im

Ji lebé le’lé sekerbaré te wek sekker 1 gir im

Me ji ser ta bi qedem sohtine wek ates @1 ‘Gdé

Senema sur ji semed sewqé ji Heq daye wuctidé
Ger ‘Ezazili bidita nedibir xeyré sucidé

Bé hisab sox 1 sepalé li Melé qehr @ xeder kir

Ne em anine xiyalé ne li halé me nezer kir

Qet nekir sefqe libasé xezebé zéde di ber kir
‘Illeta cewr & cefa @ elemé cih bi ceger kir
‘Ellilandin di firaqé sitemé sine bi ker kir

Ahi hetta miriné ev ji me ra dax @ keser kir
Sefera $am 1 Iraqé li me xweg lazim a fer kir

Bi me da jehr @ reqiban di devi gehd G seker kir
Em buyin pét G pereng lew ji wisalé me hezer kir
Nazik @ neyseker @ xab 1 sirinqedd @ xudadé

Senema sur ji semed sewqé ji Heq daye wuctidé
Ger ‘Ezazili bidita nedibir xeyri suctidé
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Goziimiiziin génliimiiziin 15181 bilmem bizi hala hatirlar m
Hatirlar m1 zindaninda bagh ve tutsak oldugumuzu

Kagar oklarindan sebep, sinemiz oklarla mizraklarla doludur
Goniil amber kokulu siyah ziiliiflerin halkasinda tutuludur
Ipekten iplikler, siisler, piiskiiller, takilarla periganim

Sen oldukga bana hayatta, hem hdnim hem hak4nim

Malim miilkiim altinim yoksa da yoksul degilim sen varsin
Senin agkinla giizel geceler, megéle gibi yanarim

Seker ve siit gibiyim o tatl1 1a] dudaklarinda

Ates ve 0id misili yanmigim bagtan ayaga

Samedden almis savkini o aliml put, HakK’in viicad verdigi
Secde etmekten bagka bir sey yapmazdi eger Azézil gorseydi

O siih giizelin Mel#ya ettigi kahir ve zuliim nice
Ne hayailine getirdi bizi ne nazar kild1 halimize
Sefkat etmedi hig gazap giysisini siklagtird1 iyice
Cevr i cefa ve elem illeti yerlestirdi cigere
Ayrilikla hasta kildi pargalad sineyi sitemle

Ah olene kadar bu ac1 ve 1stirap kaldi bize

Farz oldu bize gayri Irak ve Sam seferi

Bize zehir verdi, agyarin agzina bal ve sekeri
Kor atese dondiik bu yilizden sakiniriz visilden
Ey nézik, seker kamus1 boylu, giizel, sirin sevgili

Samedden almis savkim o alimh put, Hakk'in viicad verdigi
Secde etmekten bagka bir sey yapmazdi eger Azazil gorseydi
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Terci’é¢ Bend
Fd'ilatun Fa’ilatun Fa’ilatun Fa’ilat

Senema sur ji semed neysekera leb ji nebat
Ehsenellahu tebarek ji sura wé senemé
Enwera rengé firiste besera hiirisirist

Ya ji miské Xetené xal @ xet 0 kakul G gist
Ger xwe nisan seqeré dit dikirit htribihigt
Ke’beya té nebit ew putgedeye’'w dér @i kenist
Ku nesib da ji ezel Heq ji me ra ‘esqé newist
Feyde nakin li me ism @ ne tilism @ ne nivigt
Zahiri da me ‘ezabek weh ku batin ve bihist
Sohtiné daye hinavan G ceger téki birist
Qesdé weslé me bi can kir ku vedayin @ nehigt
Dest nehélin ji teleb ger me di ré it ser G tist
Pisté nadin du hezar xencer 1 tir G rim @ xigt
Me seri daniye ré G bi Xwedé bestiye pist

Ew e min rth @ heyat G ew e min gibleyé zat
Senema sur ji semed neysekera leb ji nebat
Ehsenellahu tebarek ji sura wé senemé

Zeriyadémidur G lebsekera ‘igweperi

Ya ji ser ta bi qedem téki ji ‘eyban e beri
Ji sera perdeyé lahiiti bi sed siwe kiri
Béte ber ‘eyné suhtidé di libasé begeri
Haga lillah tu kesan dibitin ev rengé zeri
Daye ber qend @ nebaté ji du le’lén sekeri
Bé tu ya lebseker i ya tu nebata bi ter i
Ellah Ellah i tecella ye ji sirra qederi
Haciyan silsile bestine li dora qemeri
Doré Beyté ji sefa téne semaya seheri

Bé muruwwet ku du méran ji suré mey di seri
Ew nehélin ¢in tewafé G ziyaret Heceri

354



Terci-i Bend

O endami salinimli Samed'den almus esinini

Ne giizel yapmus Allah o putun giizelligini

Melek sifat, hiiri tabiatli, nirlu beser

Haten miskinden hatlari, benleri, ziiliifleri
Kendini bir gosterse cennete doniistiiriir cehennemi
Kilisedir, puthanedir onun iginde olmadig1 Kéabe
Yaradan ezelden yazmis agki nasibimize

Kér etmez bize ne isim ne muska ne tilsim
Zahirde azab batinda cennet verdi bize

Atese verdi igimizi yakti cigerle birlikte

Bagimizi koyduk bir kere biz bu yola
Vazge¢meyiz davamizdan can versek bu yolda
Sirt gevirmeyiz iki bin ok ve mizrakla vurulsak da
Bas koyduk biz bu yola sirtimiz1 dayadik Allah’a

Odur bana rih ve hayat odur bana kiblegah
O end4dmi salinimli Samedden almis esinini
Ne giizel yapmug Allah o putun giizelligini

Inci yiizlii, altin tenli, seker dudakli nazik peri
Bastan ayaga ayiplardan kusurlardan arinik
Yiiz isve yapti1 lahtti sarayindan gikip

Insan giysisi icinde gelip sdyle bir goriinse
Hésa, kimse gérmiis mii boyle bir dilberi
Kant ve nebat sagarsin tatli 14l dudaklarindan
Soyle sen dudag: seker misin ya taze nebat misin
Allah Allah ne tecellidir bu kaderin sirrindan
Saf tutmusg hacilar halka olup ayin etrafinda
Safddan Beyte dogru gelirler seher semasiyla
Mey sarhosu, yigitten muratsiz iki kisi
Birakmiyor gidelim tavafa Haceriilesved’i
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Zemzem 1 xulxule G ‘umre G id @ Erefat
Senema sur ji semed neysekera leb ji nebat
Ehsenellahu tebarek ji sura wé senemé

Min bi dil sureté can di ji butan ew bi tené
Ew tené serwa rewan di ji zerifén ¢cemené
Sosin @ sunbul G gul gerx e li dora senemé
Xemriyan helqe @ ¢in dane ji miska Xatené
Ser didin gesmeyé heywan @ bi zimzim direné
Lé i sirani ye Ellah te ji wé keft G ¢ené

Ez dibém bedr e bi dém ¢ dikitin guft G kené
Ya yeqin roj e li serqé @ sefeq daye diné

Xelit im Ruhiqudus hatiye név wé bedené
Dikit ihyayé mewatan bi sur @ reft G quné

Te nehin bawer G iman nezeré dé G biné
Citecellaye bayi gible melek rti didiné

Azeri ger bidiya har dikirin lat  menat
Senema sur ji semed neysekera leb ji nebat
Ehsenellahu tebarek ji sura wé senemé

Nérgiza mest @ sirin G gul @ nesrin e ji reng
Seker @ Iu’luyé mensir @ bi dil ahen @ seng

Me ji ber derbé eviné biye dil pét G pereng

Lew me geb ta bi seher nale ye wek muxni @ ¢eng
Dame sed rengé ‘ezabé @i nehat der ji me deng
Hestiyan girtiye nastr G meji da heye jeng

Lew ne hisyar G xumar in me ne xwari mey @ beng
Li me iro du kemendaré Hebes hatine ceng

Téne getla me di destan du siyeh qewsé ji yeng
Diresinin me G tén me du hezar tir  xedeng
Cegeré kun dikin @ té dibihin mislé tifeng

Mislé wé kafir G zalim qe diyin kes di Fireng
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Umre yapip bayram edelim Arafat’ta zemzem igelim
O endami salinimli Samed'den almus esinini
Ne giizel yapmug Allah o putun giizelligini

Putlar iginde tek onun stretini gérdiim goniilden
Cimende nazikler arasinda o selviydi tek bagina yiiriiyen
Etrafimi ¢evirmisti o putun siimbiiller, siisenler ve giiller
Halka olmus biikliim biikliim Haten miski ziilifler
Ahenkle tinlayarak kivrilir ab-1 hayat gesmesine
Allah’im ne tatli omuz baslari, ne tath bir ¢ene
Dolunaydir sanirim o yiiz konusan ve giilen

Ya da giinestir inan safakla birlikte yiikselen

Yok degil, Rahiilkudiis’tiir o bedene yerlesen

Alimu ve salinimiyla 6liileri hayata dondiiren

Bak da gor eger inancin yoksa soylediklerime

Bir tecelli ki melekler yiiziinii ona donmiis Kabe diye

Gorseydi Azer eger kirip dogrardi Lat ve Menat’y
O endamu salinimhi Samedden almis esinini
Ne giizel yapmug Allah o putun giizelligini

Mest ve tath nergis, kirmizi giil, beyaz nesrin
Kendi bulunmaz inci sekerden kalbi tastan demirden
Atesten kor olmug gonliimiiz, agkin darbelerinden
Ney ve nay gibi inleriz her gece sabaha dek

Yiiz tiirlii az4b verdi yine ses ¢tkmadi bizden
Beynimiz pasland1 nasir bagladi kemiklerimiz

Ne sarhosuz ne ayik ne mey igtik ne de beng

Iki Habes okgusu bugiin gelmis bizimle cenge
Katlimize gelmis, ellerinde iki siyah Yeng
Yagdirp gelir iistiimiize iki bin ok ve mizrak
Delip geger cigeri tiifek mermisi gibi

Oyle bir kafir kimse gérmemis Frenk ilinde
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Nazik @ x(ib G sekerxende 1 sirinherekat
Senema sur ji semed neysekera leb ji nebat
Ehsenellahu tebarek ji sura wé senemé

Di riya dosté Mela yekcihet @i sadedil in

Me heta can heye hagsa ji teleb dest bihilin
Ya di ré ser bidirin ya bi muradé wesilin

Me ¢i perwayé rimén ber wegé sirén qizil in
Ta ebed mest @ hilak in ji seraba ezel in

Ji cefa 01 sitema wé ji ceger pur di kul in
Perdeya goseqeseb 1€ tu ji ser démé hilin

Ku di serqé meh 0 xursidi ji sewqé betilin
Lew ji sur surme didérin @ ne muhtacé kil in
Mest di név tar @ lefan maré li selwé fitilin
Surmedar in ji suré mesté ji qudret kemmilin
Me ji xeflet du jiha din @ ji sehmé xeccilin

‘Isweker siwenumaya me ji wé rtih @ heyat

Senema sur ji semed neysekera leb ji nebat
Ehsenellahu tebarek ji sura wé senemé

358



Hos edily, seker giilisld, isveli dilber
O end4dmi salinimli Samed'den almis esinini
Ne giizel yapmug Allah o putun giizelligini

Yiiregimiz saftir Mela dostun yolundan sapmaz y6niimiiz
Bu can olduk¢a haga, maksadimizdan vazge¢meyiz
Ya bu yolda bas verir ya murddimiza ereriz

Ne kizil kiliglardan ne mizraktan ¢ekiniriz

Mestiz ezel sarabindan sonsuza dek, heldkiz
Cigerimiz yara dolu yarin cevr ii cefasindan

Gel sen o isli ipek perdeyi kaldir yiiziinden

Ay ve giines goriinmez olsun aydinhgindan
Siirmesi kendinden, siirmeye muhtag degil
Kudretten bi¢cimlenmis o alimh mestin siirmesi
Ziliifler arasindan mest yilanlar dolandi selvi boya
Iki ejderha gordiik birden korkuya kapildik utangla

Bize rihtur, hayattir nazly, igveli giizel

O end4mi salinimh Samedden almig esinini
Ne giizel yapmus Allah o putun giizelligini
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Terci’é¢ Bend
Fa’ilatun Fa’ilatun Fa’ilat

Me bi dil nérgizén xasse divén
Semen @ yaseminén taze divén
Nazik @ neysekerén tuhfe divén
Sosinén nazik G terwende divén
Dilberén démdur @ durdane divén
Kewkebén sewq @ sefeqzuhre divén
Nazé perwerde 0 sehzade divén
Saye perwerde me bé perde divén
Serwiged démgul @ lebxunge divén
Ayetullahé serif nusxe divén

Lé bi {’rab G xet i cezme divén
Dilrtibayan ne tené xemze divén
Bi Mesihasifeté ‘iswe divén

Samiri sihrisifet séwe divén
Senemén sur ji semed her me divén
Ji me eswedheceran secde divén

Bi ziyaret me ji wan blse divén
Turreya sengi dil asufte divén
Mihridarén xwe di pejmurde divén
Péskésa te me du sed nafe divén
Sed hezar etles @ hem xare divén
Her li bo zinet (i xemla te divén

Textebend a sifetén qeyseriyé

Dinbiré htirimisalé zeriyé
Naziké neysekeré surperiyé

360



Terci-i Bend

Goniilden, has bir nergis isteriz

Taze semen ve yasemen isteriz

Seker kamug1 gibi narin armagan isteriz
Nazik ve taze zambaklar isteriz

Inci yiizlii diirdane dilberler isteriz
Parlak yildizlar, Ziihreler isteriz

Nazh yetigmis sehzade isteriz

Giin yiizii gérmemis perdesiz giizeller isteriz
Giil yanakls, gonca dudakli selviler isteriz
Rab édyetinden serefli niishé isteriz
P’rab hat ve cezme de olsun isteriz
Goniil gelen giizeli gamzeyle isteriz
Mesih gibi can bahseden igveyle isteriz
Samiri sihri gibi isve isteriz

Giizelligi Samedden putlar isteriz
Haceriilesved’ler bizden secde isterler
Ziyaret edip bse verelim isterler

Sen kikiile meftiin goniil isterler
Agiklar1 pejmiirde olsun isterler

Iki yiiz misk sunsun isteriz

Yiiz bin ipekli giysi isteriz

Siisiin ve giizelligin i¢in isteriz

Taht1 ve sifatiyla sultin olan

Dinden eden ey hiri, altin tenli
Seker kamus1 gibi nazik aliml peri
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Pur ji dina te xerib im xanim
Ji te ser ta bi gedem heyran im
Her bi can tesnelebé le’lan im
Dil di benda giriha zulfan im
Yisifé curekesé hicran im
Nugqteyé daireyé zindan im
Lew subé daire sergerdan im
Badenogé qedehé hurman im
Bi dil ates ji ceger buryan im
Lew perisan im @ pur ésan im
‘Asiqé nazik & mehbiiban im
Tu mebin bé ser G bé saman im
Gulé baxé Iremé Bohtan im
Sebgiraxé sebé Kurdistan im
Ci tebfet beger @ insan im
Lillahilhemdi ¢i ‘alisan im
Diriyayaré li réza san im

Lew di iglimé suxén xaqan im
Sibehé ‘id e 11 ez pé zanim

Ku bi ké ra te seher qurban im
Xwes birindareki bé derman im
Careké sefge ke ruhim canim

Ji Xwedé re veke benda beriyé

Dinbiré hiirimisalé zeriyé
Naziké neysekeré surperiyé
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Seni gérmekten gok uzagim

Bagtan ayaga sana hayramm

Lal dudaklarina candan susamisim
Gonlii ziilfiiniin digiimiine bagh
Ayrilik yudumlayan Yusuf’'um
Zindan dairesinde noktayim
Bundan daire gibi sergerdinim
Yoksunluk kadehinden bade icerim
Gonliim ateg cigerim biiryan
Bundan aci igindeyim, perigdnim
Nazik dilberlerin agig1y1im

Malim miilkiim yok amma

frem Bagr’'nin Botan giililyiim
Kiirdistan gecelerinin 151k sagan geragiyim
Ne beser tabiath bir insanim
Allah’a siikiir yiice sanliyim
Sevgilinin yolunda en 6nde kosarim
Bundandir s6z ikliminde hakanim
Yarin sabah bayram haberim var
Seher vakti bigaginla kurbanim
Dermani yok yaralarimin

Bir kez sefkat et rthum, cAnim

Coz gogsiiniin baglarini Allah agkina

Dinden eden ey hari, altin tenli
Seker kamig1 gibi nazik alimh peri
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Sosinén taze G miskén walan
Bes perisan ke li ser sermalan
Veke carek tu ji dora xalan

Ji dil em dayine ber ¢engalan
Xencer (@ §ir G rimén gettalan
Nezeré wer bide sahibhalan

Ku ¢i ésir in di dest heyyalan
Lew elif tén me di herfén falan
Ku li siklé reqemé sersalan

Tuy murada me ji ‘ererbalan
Zimzim 0 deng G zimihna lalan
Cezbe da me bi hezar ehwalan
Lew dinalin ji neseq ‘ebdalan
Ku bi mesti diderin yek palan
‘Enberén xemri (i sosin‘alan
Sohr 1 zer sitri G ¢igek'alan
Misriyén wan dil ji me kir kalan
Te ji qewsiigezehén xilxalan

Ku biyin daire subhet halan
Xemriyén xemzede nisbet dalan
Ku ¢evandine ji reng kopalan
Misriyan wer bide ber siqalan

Zuhrerengé G sefeqmugteriyé

Dinbiré htrimisalé zeriyé
Naziké neysekeré surperiyé
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Taze siisenlerle yiiksekteki miskleri
Yeter dagittigin omuzalarinin iistiinde
Bir kere a¢ benlerinin ¢evresinden
Cengel atmug bize goniilden
Oldiiriicii hangerler, oklar, mizraklarla
Bir nazar kil oyle agiklarina

Gor giizellerin elinde nasil esiriz

Elif gelmekte zir4 hep harf falimiza
Yilbagini gosteren gekillerle rakamlar
Muradimiz sensin ardig boylulardan
O dilsizlerin ¢ikardig sesler, nagmeler
Bin tiirlii hilden cezbe verdi gonle
Bundandir inledigimiz abdallar gibi
Mest olup yaslanmaktalar birbirlerine
Alaca zambaklarla amber ziiliifler
Sar1 kirmizi siisler rengérenk gigekler
Gonliimiizii kin yapti Misri kiliglar
Gokkusagi renginde halhallar

Hile gibi 151ktan déire olmusg

Bostan geklinde kivrilmig

Dal harfi garabi ziiliifler

Gel parlat Misri kiliglar1 gimdi

Ziihre renk 151k sagan Miigteri

Dinden eden ey huri, altin tenli
Seker kamig1 gibi nazik alimh peri
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Sunbulén taze musenna nekiri
Turreya sengi muterra nekiri
Xemriyan sifite tuxra nekiri
Ereré xare 01 diba nekiri

Dil @i din xaret @ yexma nekiri
Seré sewdazede sewda nekiri
Guhré bé nérgizé sehla nekiri
Kustiyé xenceré bira nekiri
Sa’eté vé sa’eté ranekiri

Me ji geyda xwe tesella nekiri
Lé xeramé li me mestane kiri
Ji me dil Ke’be i butxane kiri
De’'weyé dilberiyé da nekiri
Cilweyek miri @ sahane kiri
Pési sem’a xwe me perwane kiri
Dilé xemdideyé ma sa nekiri
Li me bé perde tecella nekiri
Wehe carek me tewella nekiri
Xenceki genci li Mela nekiri
Cegeré risi midawa nekiri
Bikuji ‘asiq & perwa nekiri

Li sehidé xwe temasa nekiri

Ma we dilber dikirin dilberiyé

Dinbiré hiirimisalé zeriyé
Naziké neysekeré surperiyé
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Taze simbiilleri kat kat etmedi

Sen kakaiillerini parlatmadi

Daginik ziliiflerini tugra yapmadi
Ardig boyu ustiine ipekliler giymedi
Dini ve gonlii yagmalamad
Sevdazedenin bagini sevdaya salmadi
Sehla gozlerini bize feda etmedi
Keskin hangeriyle bizi 6ldiirmedi

O saatte kiydmeti koparmadi

Bizi bagindan kurtarmadi

Fakat o selvi bizi mesténe kild
Gonliimiizii Kabe ve puthane kildi
Bize giizellik davasi agmadi
Hanzadelere yaragir sdhane cilve yapti
Mumuna bizi pervine yapti

Gamli gonliimiizi $ad etmedi

Bize perdesiz goriinmedi

Bize bir kez dostluk gostermedi
Mel#’ya bir iyilik etmedi

Yaral cigerini tedavi etmedi

Agig1 6ldiirmede perva etmedi
Sehidini hi¢ temasa etmedi

Dilberler boyle dilberlik yapar mu hi¢

Dinden eden ey hiiri, altin tenli
Seker kamug1 gibi nazik alimli peri
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Her du qewsén te ji qudret ne ji yeng
Jé bi mizan biresinin me xedeng
Biderin sine bi serpence peleng
Romé pust dit Ecemi béte Fireng
Lé ne wek waqieya Giw G Péseng
Hilbitin qenc ji nivé atesé ceng
Tén suwagé Hebes (1 Nibi (it Zeng
Tu dizani ¢i neheng in ¢i neheng
Veke le’lan tu ji ser sekkeré teng
Kujmirada te byin pét (i pereng
Mesté cewra te me bé bade G beng
Béte cana li me ‘alem buye teng

Ji cefaya te nema qet li me reng
Tu dizani ¢i dibéjit ney @ ¢eng

Ji ¢i peyweste dinalin sera deng
Me dixtinin qed @ bejna te yi seng
Nérgizén mesti bi naz G neyireng
Lé tu Ttiba G ezé xesteyé leng

Ci bikim feyde ku évar e dereng
Mutriban da nekevin gengé ji ¢eng
Da nedit perdeyé ayineyé zeng

Ku ji ¢enga me binalite xer¢eng
Wek Melayi bi hezar reng (1 aheng
Bi fixan béti 4 ji ber sed ferseng
Ci xeber dim ji dilé tey weki seng
Dikuji ‘agiqé miskin bi tifeng
Nekiriterké tu vé kafiriyé

Dinbiré harimisalé zeriyé
Naziké neysekeré surperiyé
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Kudretten gelir iki yay kasin Yeng’ten degil
Bundan mevzin yagdirir oklarini iistiimiize
Sinemizi pargalar kaplan pengeleriyle
Frenk gelince Rum arka ¢ikar Aceme
Benzemez bu ama Giv ile Piseng’in cengine
Cengin ortasinda ates kizigir iyice

Savaga gelir Nibiler, Habesler ve zenciler
Bilirsin ne timsahtir onlar ne timsah

Ll dudaklarini ag seker iizre

Muridindan dondiik kor atege

Cevrinden mestim igmeden bade ve beng
Bu 4lemin negesi yok sensiz

Ettigin cefidan kalmadi bizde renk

Bilir misin ne soyler neyle ¢eng

Nigin inleyip durur bu sesler

Nérin enddmina mi1 ¢agirmada bizi

O nazh biiyiileyici mest gozlerine

Sen Tubé’sin bense hasta ve aksak
Aksamdir fakat vakit ge¢ ne gelir elden
Mutribler birakmasin ellerinden gengleri
Ki pas tutmasin goéniil aynalan

Yenge¢ burcu ¢engimizle inlesin

Mela gibi bin tiirlii renk ve ahenkle
Figanla gelsin yiiz fersah 6teden

Ne haber versem bilmem ki tas kalbinden
Tiifekle oldiiriirsiin miskin 4181 sen

Vazgegmezsin bir tiirlii bu kafirliginden

Dinden eden ey hirj, altin tenli
Seker kamig1 gibi nazik aliml peri

369



Bi qedé nérgiza Bohtan i
Nazikek seng i subé reyhan i
Ci xetigkeste'w sirin reyhan i
Ku te pé nesxi kiri diwani
Ellah Ellah ji ¢i reng insan i
Yisifé lebsekeré ‘Ibrani

Bese ger wek te bidérit sani
Huriyén rahisifet rihani
Wek te ser ta bi qedem nirani
Wek te haga hebitin sirani
Ehsenellah ji sira subhani

Ku cemalek weh munezzeh ani

Di misalek begeri da dani
Me bi ilhamé ilahi zani

Bi nisan qudret i bé nisani
Ci nisan zulmet i nirefsan i
Li cemala semedi burhan i
Tuli der heq me gira erzan i
Ku sehergeh bimesi seyrani
Te Melayé xwe qe carek nani
Bi serefrazi G ‘alisani

Secde bit ber gedema sultani
Ne tené rtih i tu rtth G can i
Zineta husn @ sura xuban i
Tacé ferqé seré mehbiiban i

Tu bi sirani G lebsekkeriyé
Dinbiré harimisalé zeriyé
Naziké neysekeré surperiyé
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Giizel enddmli Botan nergizisin
Reyhan gibi stih bir naziksin

Ne hos reyhani hatt-1 sikestesin
Divani sen onunla neshettin

Allah Allah sen ne renk bir 4demsin
Seker dilli Ibrani Yusuf’sun

Bir ikinci varsa giizellikte o sensin
Hurf’lerden rihi sifat hiirisin
Bagstan ayaga nir sagarsin

Hésa, var mu senin gibi sirini
Stibhani sirdan ilahi bir giizellik
Oyle temiz, 6yle kusursuz

Sonra da begeri bir sekil vermis
Bildik, ilahi esinle biz bunu

Kudret nisaniyla nisansizsin

Ne nisansin karanlikta niir sagarsin
Samedji giizellikten ispatsin

Bize kars1 neden kayitsizsin

Seher vakti salinimla yiiriirken

Bir kere yanina ¢agirmadin Mel&m
Latfedip ihsanindan yiice $anindan
Secde edip kapansin diye ayaklarina
Yalniz rth degil hem rtth hem cénsin
Giizelligin siisii giizellerin rengisin
Baslarinin ticisin sevgililerin

Sen ey tatli, seker dudakh

Dinden eden ey hiri, altin tenli
Seker kamug1 gibi nazik alimh peri
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Muxemmes
Muhammes



Muxemmes
Fa’ilatun Fa’ilatun Fa’ilatun Fa’ilat

Min di ber qaliibela batin vi wé ra bt evin
Héj li ser ‘ehda elest im ta bi roja axirin
Min divé 1é eskera kim careké daxa nihin
Guftem @ ra ma du’agoyé tu em ey htrieyn
E'redet ‘enni we qalet ma duw’a-u’l kafirin

Ey sehé ‘alicenab pur ‘aciz @ perkende em

Ah ji dest cewra eviné ¢i b’kirim min bende em
Sebr (i taget min neman lé békes G dermande em
Ger bixwani wer berani bende em ta zinde em
Wacibun li imtisalu’l emri maza te'murin

Suhtim ez péta eviné ték buwam gird @ heba
Inne 1i ayati sidqin kane fi haze’n-neba
Hiriya roja liqayé nazika mexmirqeba
Hebbeza rewdat @ necdin zurtuha ‘ehde’s-siba
Rewdetun yecri ‘ela ercai ha maun me’in

Min li ser bedré miinir mekttb diye neqsé sewad
Ser bi yek ani du niinan xetté reyhani du sad
Hadiri min secde bir lew xerqé xwiné ba fuad
Ber deré baxé wisales hatifi awazi dad

Hazihi cennatu ‘ednin fedxuli ha xalidin

Nayétin gohtin bi qal serh i beyana husné tu
Dé bi hal 1 sir binasin dilfesana husné tu
Xwes Mela amancé tiran kir kemana husné tu
Qisseyé ‘esqa celal @ dasitana husné tu

Tilke enbaun yeqtilu’'n-nasu minna be’de hin

374



Muhammes

Kalubelddan beri agk benim icimde
Kiyamete dek bagliyim elest soziine
Gostermek istedim ona bir kez yaram
Dedim senin duaciniz ey giizel hari
Yiiz¢evirdi dedi kéfirin duasi ne olur ki

Ey sam1 yiice ssAhim ne kadar aciz ve periganim
Ah bendeyim, agkinin cevrinden ne yapayim
Kimsesizim takétsizim kalmadi sabrim kardrim
Cagirsan da kovsan da 6mriimce senin kélenim
Vacip olan fermanina uymaktir benim igin

Ask atesi yakt, kiil etti, savurdu beni

Bende gok remizler var diye haber geldi

Ey Lika giinii harisi mahmur giysili

Bulugma bahgesinde gegirdigimiz giinler nerde
Nerde kiyisindan giiriil giiriil sular akan o bahge

Siyah bir nakis gordiim narlu dolunayin yiiziinde
Reyhani hatlarla iki niin ve sad ¢ekilmis tistiine
Secdeye kapandim o an géniil bir kan denizinde

Bir ses geldi ansizin vuslat bahgesinin kapisindan
Aden bahgesidir bu, girin ve sonsuza dek kalin igerde

Serhle beyinla, sozciiklerle anlatilamaz giizelligin
Goniil hél diliyle sirla tanir giizelliginin efsanesini
Mel2'y1 hedef kild1 kendine giizelliginin kemam
Biiyiik agkinin hikéyesi, giizelliginin destam
Dilden dile dolagir, bitmez bu ef sine yillar gegse de
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Carine
Rubailer



1
Mef’illu Mefd'ilu Mefailu Fa'iil

Qewsé di hilali bi delali kesiha

Bejna te ji sengi bi derengi megiha
Maré ji heriré di ‘ebiré xugiha

Mawer b ji wan zulfé di zengi wesiha

2
Mef’tlu Mefd’ilu Mefailu Feillun

Axa gedema muhterema payé peri me
Wek titi peyapey li zebané sekeri me

Her lehze dibé bét ku digim rehguzeri me
Edi ¢i bibéjim ku Kerim ibni Kerim e

3
Mefalu Mefd’ilu Mefailu Fa'il

Simgad @ xeramek ku me dibt seheré
Camek ji serabé bi me da wé qemeré
Tirek ku ji qewsén di wé da cegeré
Qurbana xwe kir cané sirin ruxfeneré
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O giizel, hilal gibi ¢ekilmis kaglarin
Hos endaminla salinarak yiiriirsiin
Ipek saglarindan amber kokusu yayilir
Giil suyu sagilir siyah ziilfiinden

O perinin muhterem ayaginin topragiyim
Tuati gibi tath dille hep anarim onu

Her lahzi gelir diye yolunu beklerim

Ne desem bilmem asalettendir onun soyu

Salinarak yiiriiyen simsiri gordiik seherde

Bir kadeh sarap sundu bize o ay yiizlii giizel
Yay kaglardan bir ok att1 cigerime

O nir yiizli sevgili, canimi kurban etti kendine
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Mugsaare
Miigaare



Mugsaareya Mela @ Mir ‘Umadeddiné Ciziri
Mefa’ilun Mefa’ilun Mefa’ilun Mefa’ilun

Mela

Selama min sena xwani sehergeh gewher efsan bit
Bi stiret emré subhani ser elqabé zer efsan bit
Bi xizmet ‘erzé sultani ‘ebir G ‘enber efgan bit

Mir
Selama sanié qadir Mela da pé muietter bi

Muferreh bit me 1é xatir peyapey 1é makerrer bi
Ji cama xatiré ‘atir me jé ayine enwer bi

Mela

Ji reng ayineya camé me batin rewsen @ saf e
Di remza kufr @ islamé yeqin fehmé te kessaf e
Ji berqa nir @ ilhamé direxsan qafi ta qaf e

Mir

Di rexsané de rexsan bi sena berqa tecellayé
Di camé mey belexsan bi bi feyriizé cela dayé
Weki le’lé Bedexsan b di desté mahisimayé

Mela

Ji desté seker‘amizan seraser xerqé mesti me
Semen bi @ dil awizan bi reyhané xwe besti me
Ji tora fitneengizan du ejder mesti gesti me

Mir

Du regmaré semensur b me dil mabt d’xiyalé da
Ku sunbul hat @ ker ker bi di ber gosé hilalé da

Ji ‘eksa saqi enwer bii seraba me d’peyalé da
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Melayé Ciziri ile Cizre Botan Miri Arasinda Miisaare

Mela

Seher vakti cevher sagsin seni ile selamim
Subhéni ferman altin sacan lakabin olsun
Sultana hizmet vakti amber kokular yaysin

Mir
Kokunu sonsuz hagmet sahibinden alasin Mela

Gonliin bizden yana her daim miireffeh olsun
Aynamiz kokulu, hatirl kadehten parlak olsun

Mela

Kadehin aynasindan daha saf ve revnakl kalbimiz
Islamin ve kiifriin remizlerini anlamakta arifsin
Islim néirunun pariltis bir bagtan bir baga yayilir

Mir

Tecella nirundan aydinlikt: 151k i¢inde
Firtize renk ve kirmizi akikti kadehimiz
Ayyiizliiniin elindeki Bedehgan lali gibi

Mela

Seker dudaklarin elinden bagtan baga mest oldum
Yasemin kokulu goniil ¢elen reyhanlara baglandim
Fitne sagan agdan iki ejderha mesténe 1sird1 beni

Mir
Gonliin hayéaline daldig1 yasemin cazibesinde iki yilandi

Sumbiiller gelince hilal kaglarin kosesinden dagild:
Sakinin aksinden sarabimiz piyalede niirland:
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Mela

Seraba nabi rummani sefeq da ‘iqdé perwiné
Muselsel mabi reyhani xeté nazik li nesriné
Xerez §iklé te ba Mani ji neqsén Cin G Maginé

Mir

Misalé stireté Ciné xelet Mani xeta késa
Ku min dibi li ayiné ji ber zulfa du ta késa
Me dibi siklé Siriné tu ustadan we nakésa

Mela

Ku késa katibé xeybé xetek ziba ji kafiiré
Ciayet bu ji la reybé resandi aridan niiré

Di yaqitan me té mey bé ji desté wé sifethtré

Mir

Ji neg'a badeya kasé bi zat ez xerqé ‘urfan im
Bi wé camé bi wé tasé sifet kisra G xaqan im

Ji berqa xemze elmasé li texté dil Suleyman im

Mela

Suleymani me ez disa seher hudhud bisaret kir
Cewab ani ji Belgisa bi hal @ sur ‘ibaret kir

Bi can ez xwes kirim Tsa dema wi ew isaret kir

Mir

Dema Tsa igaret kir li min ezmé remim hey biin

Dil @ cané me xaret kir di ré me’diim  lagey btin

Eda lew xwes ‘ibaret kir me hemser muxni @ ney biin

Mela

Ney G muxni me hemraz im di remza ayine camé
Li min mehrem def @ saz in didin bé perde peyxamé
Dinalin kewkeb 1 baz in hezar rengi di ilhamé
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Mela

Yiiziinde nazik reyhani hatlar, miiselsel
Nar rengi saf sarap 151k vermis Pervine
Mani’nin hatlar1 nakis olmus Cin'den yiiziine

Mir
Yanlis ¢cekmis hatlarim Cinde ¢izdigi stretin Mani

Ki gormiistiim ben aynada ziiliiflerden iki tel gekmisti
Sirin'in seklini gérmiistiik higbir tistad boyle ¢izmemisti

Mela

Gayb katibi kafurdan giizel bir hat ¢ekince
Nasl bir ayetti kudretten ndr serpti yiiziine
Mey geldi o hiirinin elinden yakut kadehe

Mir

Kasedeki meyin gsevkinden irfana boguldum

O kase ve kadehle Kisra'yim ben, hakanim

Elmas gozlerin savkindan goniil tahtinda Sileyman’im

Mela

Hiidhiid seherde ben Siilleyman’im diye isaret verdi
Belkis'tan cevap getirdi, hél diliyle serh etti
Isa gibi bir isaretle diriltti beni yeniden

Mir

Isa gibi isaret edince giiriimiig kemiklerim dirildi
Vuslat yolunda yagmaladi canimuzi ve génliimiizii
Ney ve muganni egliginde miijdeyle haber verdi

Mela

Neyim, muganniyim, sirdagim, kadehin aynasindaki remizlerle
Def ve saz mahremimdir, perdesiz verir bana mesaji
[lhamin bin tiirlii renginde inler tath nagmelerle
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Mir

Dinalin xunge i deng hat ji belgé nérgiza nazik
Ji tayé ‘erera seng hat bi perwaza xwe sehbazik
Mesa selwa sehireng hat giha rihé me awazik

Mela

Zehi sahin G sehbazé bi naz G xunge @ xencan

Ci teyxtin bt di perwazé we sirin dame ber pencan
Di remza sihr @ icazé birim réza guher sencan

Mir

Guher senc in di husné da du ebrii mislé mizané
Du sehla btin di qewsé da giran bt ser li késané
Hilal in gose 1é peyda ji sunbul rast @i gep dané

Mela
Du sunbul hate ser bedré muselsel turre tuxra ne

Berat @ leyletulgedré melaik sef girédane
Ji bala helgeyé cetré li bedré taze seywan e

Mir

Li bedré katibé husné nivisi ‘enberé sara
Sirin e xalibé husné bi nisana cemal ara
Nezer de talibé husné ku dilber dil beré xara

Mela

Di tora ‘enberé ¢inan ji qudret rithi perwerd in
Dilé bit seydé sahinan yeqin dé desti jé berdin
Di nazén ‘iswesirinan me dil her pur xem @ derd in

Mir
Ji qudret nuqteya naré bi stret bt li nisané

Ji berqa ategé Tuaré ¢i sewqek daye perwané
Ji ‘eksa camé ferfiri ku ateg hate fincané
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Mir
Goncalar inledi nazik nergis yapragindan ses geldi

Bir sahin kanatlandi giizel ardig dalindan
Hos bir nagme erdi rthuma o selvinin salinimindan

Mela

Ne giizeldir sahin ve sahbazlar nazli, nazik ve gonca
Ne dogandi 6yle tath ugarken kapti beni pengeleriyle
Sihirle miicize remizlerle gétiirdii en yiikseklere

Mir
Giizellikte cevherdir mevziin kaglar sevgilinin

Iki gehla g6z keman kaglarin altinda ipilder
Hilaldir kaglar: fakat egriltmis onu ziiliifler

Mela

Iki siimbiil kakiil tugra gibi diigmiig miiselsel dolunayin iistiine
Berat ve kadir gecesi sanki melekler saf tutmus 6niinde
Tepeden dokiilen halkalar sayvan olmus yiiziine

Mir
Giizellik katibi amber kokulu nakislar ¢izmis ytiziine

Giizellik siisii nisanlarla tathlagtirmis giizelligini
Nazar kil ey giizellik katibi tagtan serttir dilberin yiiregi

Mela

Amber ziiliiflerin agindaki goniil kudretten sekillenmis
Sahine av olan goniil muhakkak el ¢gekmeli ondan
Gonliimiiz dert ve gam yiiklidiir dilberlerin nazindan

Mir
Kudret ntirundan noktadir yiiziindeki nisanlar

Pervanenin sevki Ttr'da yanan atesin 1s18indandir
Fagfur kadehin aksinden ates dokiiliir fincana
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Mela

Ji wé niiri ji wi nari mi Musa yi qebes isa
Ciates b di wi darili teyré dil qefes tisa
Ji ‘esqa neqsé cebbari ji agir min nefes disa

Mir

Ji agir min nefes hil ba ji ruxsaré sebefrizé

Ji bo min hellé mugkil bt bi remza mutiz‘amiizé
Di nar @ niré kamil bd ji berqa wé cihansiizé

Mela

Biné berqa tecellayé melaik din di Adem da
Ji remza bejn @ balayé ¢i xewxa bl di ‘alem da
Ji bala tali‘ek dayé Suleyman di di xatem da

Mir

Kesé bé perde mehrem bit divé bé perde wek ney bé
Rebab 1 ¢engé hemdem bit di taet mesti bé mey bé
Di dest de camé wek Cem bit ji reng ayineya xeybé

Mela

Di vé ayineyé zani ¢i hikmet téte te’limé

Ku herfén taze nirani di lewhé sine teqwimé
Ji bala tewré insani nezer da sa‘idé simé

Mir

Sefeq da simiendamé ji bala pertewek niiré
Bigir ayineya camé ji desté mest G mexmiiré

Tu carek guh de peyxamé ji dengé ‘ud G tenbaré

Mela

Bi qantin guh de ayiné bizani da sirra sazan
Ji hikmet téne tedwiné bi ‘eyni me’'neya razan
Di dama ‘iswesiriné didit teyré me perwazan
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Mela

O atesle Musa gibi bir 151k aldim niirdan
Ne atesti 0 agagta goniil kusunun kafesini aydinlatan
Nefesim atestendir yine o ilahi agkin nakgindan

Mir
Nefesim ates kesildi geceyi 151tan yanagindan

Benim i¢in miiskiil olan ¢6zdii micize remizleri
Cihani yakan o ¢akim, kimil ndr ve atesti

Mela

Meleklerin goriip secde ettigi Ademde tecelli eden 15152 bak
Ne kiyamet koptu alemde onun remizlerle dolu enddmindan
Yiiceden bir talih verdi bunu miihiirde gérdii Silleyman

Mir
Ney gibi perdesiz olmal yarin huzuruna perdesiz varan

Rebap ve ¢engle hemdem olmal mey igmeden mest olmal
Elinde de Cem’in kadehi gibi gaybi goren ayna olmal

Mela

Bilirsin bu aynadan ne hikmetler 6grenilmis
Ki nirlu taze harflerdir sine levhisina naksedilmis
Giimiig bir el nazér etmis insaniisti, yiiceden

Mir
Yiiceden niirlu bir 151k aydinlatt1 o giimiis endam

Al elinden o mestin sundugu aynali camu
Kulak ver bir kere Gd ve tamburun sesindeki nagmeye

Mela

Kanunla kulak ver 4yine ki sazin sirrim1 6grenesin
Hikmetten gelir tedvine, sirlarin kaynagindan
Kusumuz kanat ¢irpar tuzaginda o tath isvelinin
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Mir
Di perwazé htima deng in me ser da tacé igbalé

Sehé Key Xusro @i Zeng in ser efraz in di vé halé
Werin saqi meya rengin me dil maye di vé qalé

Mela

Di ré da xaké dergah im belé ewwel ji vé xaké
Bila bé paye @i cah im me pé ¢t ferqé eflaké
Sikarek derxuré sah im di wé bendé di fitraké

Mir
Giranbend im di bendé da di qeyda sahé sehbazan

Du serpence di zendé da gihistin yek subé bazan
Di desté sehlewendé da bi sahini ¢ rimbazan

Mela

Bi séran ra ku rimbaz im di remza qabé qewseyné
Bi ‘eyné gulsen 0 raz im di babé hikmetu'l’eyné
Mulazim hezreté lazim hicab rakit ji mabeyné

Mir

Ji mabeyné bi zaté ¢it ku wasil bit bi mehbtabé
Ne tenha dé sifaté ¢it eger dil mesté metlibé
Bi tuxrayek beraté ¢it bi muhra emré menstbé

Mela

Di mensiiba wisalé da bila sahib meqam bit ew
Di ber qewsé hilalé da ji feyrtizé bi cam bit ew
Di esraré peyalé da divé miskinxitam bit ew

Mir
Di xetma vé xitamé da xerez mihra sehingah e

Xet @ xalé di camé da ji nega ismé Ellah e
Di behsa zulf &t damé da Melaya genci kiitah e
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Mir
Bagimizda ikbal tici hiimé kusuna dengiz ugmada

Keyhiisrev ve Zengi gibi kAm aldik muradimizdan
Saki getir renkli sarab1 gonliimiiz kald1 bu mevziida

Mela

Bu topraktan evvel dergahinin topragiyim bu yolda
Payesiz ve makamsiz odur sdnim bagim onunla erer gége
Séhin agzina layik bir avim terkisine baglanmig

Mir

Kopmaz baglarla baglandim gahbazlarin $ahinin kaydina
Iki pengesi bileginin iistiinde birlegmis sahinler gibi

O levent sdhin elinde gahin ve mizrak¢iyim ben

Mela

Kéab-1Kavseyn'in remzinde aslanlar arasinda mizraktarim
Hikmet kaynagi babinda aynasiyim sirlarin
Huzra ¢ikildikta perde kalkmali aradan

Mir

Sevgiliye kavusunca aradan perdeyi kaldiracaksin
Gonliin mest olmugsa ona sifatlarindan da arinacaksin
Sultani bir tugrayla ferman miihriiyle ¢ikacaksin huziira

Mela

Yarin makamina ulagmak i¢in makam sahibi olmali
Hilal kaslarin 6niinde elinde firize cim olmali
Piyalenin sirr1 babinda hitdm miski olmal

Mir

Bu hitdmin sonunda maksat sehingahin sevgisi

Cimda yansiyan hatlar ve benler Allah’in isminin negesi
Ziilif ve tuzak bahsinde ey Mela iyisi mi kisa kesmeli
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Mela

Di iglimé suxen xaqan rewanbexs @ sekerréz i
Nihin wek te di afaqan bi can ra ‘enberaméz i
Ji simin said @ saqan bi sehhari guherréz i

Mir

Bi xewwasi bi sehhari te dur anin ji behreyné
Ji nezma te sekerbari ji Misré ta bi Qezwiné
Bi diqqet bin sed es‘ari dibéji terfetu’l'eyné

Mela

Ji behra qulzuma miran bi xewwasi guher¢in im
Di behsa ‘ilm 1 tefsiran tu deryayan weh nabinim
Ji mir G beglerén giran xulamé Mir ‘Umadin im

Mir
Di baxé lefz (i me’nayé suxen min serwi azad e

Ji imla @ ji ingayé me lewhé dil numa sade
Ji husné rewneqek dayé ku $éx Ehmed me ustad e
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Mela

Soz ikliminde hakansin seker sagar rh bagislarsin
Goklerde yok senin gibisi canlara amber yayarsin
Gumiistendir kolun kanadin sihirle cevher sagarsin

Mir

Dalgig gibi sihirle inci getirdin bize denizden
Misirdan ta Kazvine seker yagar siirinden
Goz agip kapayasiya dikkatle yiiz siir soylersin

Mela

Mirlerin hikmet denizine dalip cevher ¢ikaririm
[lim ve tefsir bahsinde béyle deniz gérmedim
Ciimle beyler i¢cinde Imadeddindir mirim

Mir
Mana ve kelam baginda sézlerim azade selvidir

Imlamizla ingdimizdan goniil levhamiz berrak gériiniir
Bir parlaklik vermis ki giizellikten Seyh Ahmeddir tistadimiz

393



Musaareya Feqiyé Teyran Gt Mela Ahmedé Ciziri*
Mefa’ilun Feillun Mefd’ilun Fe'dlun

Feqi

Selama min heqiri sedefek tevi tékin
Iro dé li Ciziré heq e ku li Melé kin
Hilak ji derba tiré ¢i derman heye 1¢ kin

Mela

Selamén milyaketan bé hedd @ bé hiséb in
Subheté avé gsetan jMela li Mim G Hé bin
Hilakén ji zehmetan derman ji lam @ bé bin

Feqi

Serbeta lam 1 béyan nadim ez wé b’heyaté
Medena dal @ réyan dibarinin nebaté
Zahir dikin me’neyan ji husna but 4 laté

Mela

Ji neqgé but @ latan me sine butxane ye
Teeeyytna sifatan tecella dqelbé me ye
D’id @ sevé beratan ji wan ra me secde ye

Feqi

Secdeya sukré carek me ferz e di wisalé
Ne perde bé sitarek li ber weché hilalé
Ehsenellahu tebarek ji sirra wé cemalé

Mela

Cemala niirin saf e di weché tecellayé
Bi herfén xwe kegsaf e zemir didin me’nayé
Ha mim ‘eyn sin qaf e d’remza wé mi‘'emmayé
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Melayé Ciziri ile Feqiyé Teyran Arasinda Miigaare

Feqi

Ben hékirin selamini sedeften bir kaba koyun
Bugiin Cizre'de yasayan Meld'ya ulagtirin
Varsa ok yaralarina bir derman olsun

Mela

Hadde hesaba gelmez meleklerin seldmi olsun
Mel&'nin irmak sular1 gibi Mim ve He’ye selami olsun
Lam ve Be ac1 ve dertlerin derméani olsun

Feqi

Lam ve Be'lerin gerbetini degismem &b-1 hayata
Dal ve Re’lerin menba seker sagmada
Manélar izhr etti put ve latlarin aliminda

Mela

Put ve latlarin nakgindan sinemiz puthanedir
Sifatlarin goriiniimii tecelli eder génliimiizde
Onlaradir secdemiz bayram ve berat gecelerinde

Feqi

Perdesiz ve ortiistiz goriiniince ay yiizli sevgili
Farz olur o vuslatta bir kez siikiir secdesi

O cemilin sirrindandir Hakk'in miibérek giizelligi

Mela

Nrlu ve saf giizelliktir tecelli eden yiizii
Harfleriyle sirlar1 kegfettirir manaya sekil verir
O muammanin rengi ha mim, ayn, sin ve kaf’tir
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Feqi

Héyén di heft ha miman nuqteyan lé peyda kin
Bavéne cem du ciman ‘egqé ji wé peyda kin
Ismén di du tasiman du miman jé cuda kin

Mela

Heft xum tejine bade di meykeda qidemé
Xuma ku mey irade ‘esq e réht cama Cemé
Lewhé du niin 1é sade lew feyzé da qelemé

Feqi

Saqi ji xemra ezel ntin G qelem jé afirand
Daréhte lewha ewwel rizq nesib pé qedirand

Ew bt murada Meskelé neqsé mecaz pé sewirand

Mela

Neqsé mecaz tilism e mezher ji reng mir‘até
Siret li bal me ism e me’na bi tecella té
Herfén di nirin cism e kaf ha ye di ayaté

Feqi

Kaf ha ismé kiir e tuxra ye di tenzilé
Cismé wé kahé Tar e icmal e di tefsilé
Cemale ‘eyné niir e kewkeb me di gendilé

Mela

Kewkeb dibém besger e niireke munezzeh té
Ci husnek musewwer e ismek ji minallah té
Yeqin bi xwe mezher e gerx e sed xergeh té

Feqi
Xergeh bi min hicab e sitar dikit cemalé

Ewré reg G niqab e li ber weché hilalé
Perwane lew dezab e mehctb e ji semalé
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Feqi
Yedi ha mim i¢in nokta kullanin

Cim’lerin yanina koyun agki bulun ondan
Iki mim’i ayirin ta, sin mim’lerden

Mela

Yedi kiip dolusu bade var kidem meyhanesinde
Mey kiipiinden agk doldurdu Cem’in kadehine
Sad’larin istiinde iki ntn esin verdi kaleme

Feqi
Nin ve kalemi yaratt: siki ezel sarabindan

Dokerek ilk levhasindan rizk ve nasibi takdir etti
As1l maksat buydu mecizi nakiglar1 onunla tasvir etti

Mela

Mecéizi nakis tilsimdir ayna renginde goriinen
Saret bizde isimdir mana ile tecelli eden
Nirlu harfler cisimdir kaf ve hadir ayetlerde

Feqi

Kaf ve ha derin isimdir bir tugradir tenzilden
Cismi Tar Dagrdir 6zettir tafsil iginde
Giizelligi ntir menba’, yildizimizdir o kandilde

Mela

Yildiz derim beserdir ondan temiz nir gelir
Ne giizel tasvir edilmis bir giizellik ismi Allah’tan gelir
Kendini gosterir mutlak bir ¢ark ki yiiz ¢adirla gelir

Feqi

Cadir bana perdedir orter biitiin giizelligi
Saki siyah bir bulut ayin yiiziine perdedir
Mumdan utandig) i¢in pervane azab igindedir
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Mela

Semal ji ‘eyné niir e sewq e li ber sitar té

Perwane bé destir e di ¢erxé semadar té
Heyran sirra xeflr e lew canfidayé yar té

Feqi

Yaré heqiqet xaliq e ¢i canfida vékevin

Rast @ durust @ sadiq e i reng bistina ré kevin
Qenc 1 letif @ layiq e di baxé Irem da ré kevin

Mela

Baxé ji niir wereq 1é yar di wé de zuhtr bit
Sipédeyé sefeq 1é mezher ji ‘eyné ndr bit
Pertew ji husna heq 1éda ‘eksi bé qusar bit

Feqi

Eksé ji heq dibinin li dor weché mehbiiban

Li haleki naminin ji sura wan metliban

Geh dinalin geh dixwinin dir in ji wesla xtban

Mela

Feryad ji dest firaqé di diir in ji sultanan
Tirén jlewné beraqé heybet i sirra xanan
Roj hatiye siraqé lew dimrin ji kovanan

Feqi

Kovanén mihirdaran bé hedd @ bé jimar in
Tirén tén ji hesaran sed car @ sed hezar in
Xedengén di nibaran nihin li dil dibarin

Mela

Nihin li dil diresinin tiran ji siyahgosan

Du mir b’xezeb diksinin li qetla me béhtsan
Ji ‘eyn 0 qaf  §in in xedengén eswedgosan
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Mela

Mum niirun kaynagidir savktir 6niine perde gelir
Pervane destursuzdur doéner semayla gelir
Hayrandir HakKn sirrina yare feda olur gelir

Feqi

Gergek sevgili Odur, canimizi nasil vermeyelim
Dogru, diiriist ve sadiktir pesinden nasil gitmeyelim
Iyi, hog ve layiktir irem Bagr'na hep birlikte girelim

Mela

Bagin yapraklari nirdandir, sevgili orada goriindii
Bir tan agardi sabah 15181n kaynagindan
Aksi kusursuz oldu savkini alinca Hakk'in hiisniinden

Feqi

HakK’1n aksi goriiniir yiiziinde sevgilinin

Sabit noktada kalmaz onlarin giizelligi

Kéh okur kah inleriz uzagiz vuslatindan dilberin

Mela

Feryad ayrihgin elinden, uzagiz sultdnlardan
Simsek ¢akimi oklar hinlarin heybetinden sirrindan
Giin dogdu dogacak dliiyoruz goniil yaralarindan

Feqi
Ask elinden sayisiz yaramiz var

Yiiz kez yiiz bin ok gelir hisarlardan
Ok yagar uistiimiize gizlice yay kaslardan

Mela

Gizlice ok yagdirir siyah yay kaglardan
Iki mir gazapla geker oklarini bizi 6ldiirmek igin
Ayn, kaf ve sin harflerindendir siyah koseli oklar
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Feqi
Du ntin di siyahreng in bi ser li me ku késan

Derbén ewan xedeng in li gelbé me derwésan
‘Asiq ji dest nehing in ji dax G zecr G ésan

Mela

Daxén me pur di kul in xeber jé nayé gotin
Yengiyan derb li dil in hinav me jé pur sotin
Kemandaré wes qatil in gezme li dil bi cot in

Feqi
Gezmeyén ‘eyn G sadan igaret remz @ sur in

Kisandin gose badan mehbibé tijawur in
Tirén di wan celladan batin li dil difirin

Mela

Awurén coté belek berq in ji semawaté
Sems e di gerxa felek hatiye név mir’até
Insan e stiretmelek yan hir e di cennaté

Feqi

Hiri ku ték cema bin peri hem di vé gavé
Hem ji reng gira bin néziki sems 0 tavé
Ji serma xuya nabin ji husna wé gulavé

Mela

Sermin ji démé zeri ‘eqreban derb li dil dan
Sems (i meh  Mugsteri pé ri di muqabil dan
Ins e bi siklé peri ya hari sifet wildan

Feqi

Pé rti yeqin ku xal in di ‘iqda Sureyyayé
Du roj @t du hilal in li démé wé leylayé
Bé wesf @ bé misal in di remza gekerxayé
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Feqi

Siyah renk iki niin hedef kild1 bizi oklarina gizlice
O oklarin darbesi var biz dervislerin gonliinde
Aai iginde aglayip inler 4siklar bu yaralarin elinde

Mela

Yaralarimiz ¢ok gaddar anlatilmayacak kadar
Gonle darbe vurdu Yeng oklar i¢imiz yand1 bundan
Cifter cifter gelir gonle oklar 6ldiiriicii yaylardan

Feqi

Ayn ve sad harflerinden oklar sirli, remizli ve isaretli
Keskin bakislarla yaydan oklarim bosaltt: sevgili

Iki celladin oklar1 ugusur gonliimiiziin derininde

Mela

Bir ¢ift alaca bakig gokten ¢akan simsektir
Giinestir o gelip durmug aynanin ortasinda
Insandir gergi melek sarettir ya cennetten haridir

Feqi

Tiim hiriler toplansa perilerle birlikte

Cira gibi 151tsa giine ve giinege yakin
Utancindan séner hepsi giil ylizii gériiniince

Mela

Utanirlar altin yiizden, géniil darbe yedi akreplerden
Ay, Giines ve Miisteri yliziinii ona déndii
Insandur, peri stiret ya haridir ya vildan

Feqi

Yiiziindeki ben Siireyya burcundaki yildizdir
Iki giines ve hilaldir o Leyl&'nin yiiziinde
Seker sagan remizlerle bir esi daha yoktur
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Mela

Bi remz G guft G suran nebaté ew diréjin
‘isweyén I'el G duran Iu’lu seker dibéjin
Xedengén di awuran ‘agigan dé biréjin

Feqi

‘Asiqé dev G 1évan gabag e ji Xwedé ra

Selwa bi bih @i sévan belg in ji ziv G zéra
Heram in xewé d’sevan li kesé muhbet vé ra

Mela

Kesé ku ék divétin suhtiye bi ulfeté
Sevan ku xew nayétin ji ber derba muhbeté
Asiq li pey wi tétin ji cezbe’w ji firqeté

Feqi

Firgeté ték hirqet e be’id e ji xeyalé
Tatak e bi zehmet e bulbul ji ber cemalé
Goyin qet xew nakete ku dir e ji wisalé

Mela

Zehmet bi min wisal e ‘asiq ji ber cezbeyé

Lew tét bi derd @ hal e ji ber berqa se’seé
Dema hilbit gemal e nezer de perwaneyé

Feqi

Perwane lew dimirit xweg nine ew bi jiné
Zeif e xwe nagirit tij e berqa eviné

Di perdé nasebirit da ret kemala diné

Mela

Perwane lew disoji ji lem‘eya cezbaté
Fidakirin ‘umr a4 ji di kegfa subbuhaté
Ku da ji nt ve veji baqi bit di heyaté
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Mela

Remizleri, s6zleri ve alimiyla nebat sagar
Seker soyler, inci doker igveyle o 141 dudaklar
Agiklarn iistiine ok yagdirir o keskin bakiglardan

Feqi
Agiklara Allah’in latfudur o agiz ve dudaklar

O selvi dallarinda altin ve giimiis yapraklar
Gece uyku tutar m1 hig asik olam

Mela

Bir’i isteyen kisi ask ile yanmalidir

Gece uyku tutmazsa agk darbelerinden
Asigin pesinden gelen cezbe ve ayrihktir

Feqi

O kadar yakic1 ki ayrilik hayélden bile 6te

Tt gile geker biilbiil ndlandir giizelligin elinden
Uveyik hi¢ uyumaz uzaktir vuslattan nice

Mela

Zahmetli olan vuslat bence, asik hep cezbede
Sevgilinin yiiziiniin 1511ndan dert ve tasa iginde
O mum yandiginda bir bak hele pervéanenin haline

Feqi
Pervéne Oyle oliir hayat tath goriinmez ona

Oyle giiglii ki ask atesi, zayiftir tutunamaz
Tahammiilii yok perdeye ermek ister gormenin keméline

Mela

Pervéne 6yle yanar cezbenin pariltisindan
Feda eder 6mriinii vasil olmak i¢cin masuka
Ki dirilsin yeniden béki kalsin hayatta
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Feqi

Heyat li ba min wesl e du lat ger bibin latek
Murad bixwe her esl e tékda bibin sifatek

Ji hev ék nebin fesl e wahid biminin zatek

Mela

Wahid zateke ferd e tecella da sifatan
Bi ‘eyné dil nezer da li cumle te’yinatan
Tewehhum biye perde bi ismé but { latan

Feqi

Lat ji stiretek heq e ji esmayén heqani

Li bal min muheqqeq e di név kesfa subhani
Lahit e her mutleq e di nastta insani

Mela

Insan bi min nasiit e gewher di név sedefé
Jalema ceberit e sems hatiye gerefé
Tenezzul ji lahiit e mehbiib e cam di kefé

Feqi
Kefa ku kiiz @1 kas té nazik @ spi zend in

Qedeha meya xas té binérin talib ¢end in
Vexwin ji desté rasté bi medhan mehbib xwendin

Mela

Wesf @t medhén mehbiiban li daxét kul heyat in
Qat in ji bo quliban gulav qend @ nebat in
Ji nexma medhé xiiban ‘asiq bi cezbe hatin

Feqi

‘Asiq bi wesf . medhan di firaqé di sebri
Nesim bét ji wan terhan bulbul negé xwe bigri
Xwin dé der bit ji cerhan dé bi daxén kul bimri
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Feqi

Hayat benim igin vuslattir iki lat bir lat olursa
Murad asildir her zaman birlikte tek sifat olursa
Birbirinden ayrilmaz birliK'te tek zat olursa

Mela

Vahid bir zattir tektir tecelli etti sifatlarda
Goniilden nazar kildi ciimle yaradilanlara
Put ve latlarin ismiyle muhayyel olmug perde

Feqi
Lat Hakk’tan bir siirettir hakkani isimlerdendir

HahkK’in kesfi icre muhakkaktir nezdimde
Léahattur elbette yer almig insanin i¢inde

Mela

Insan cisimdir bence cevher sedefin icinde
HakKk'in kudretinden giines gelmis serefe
Allah katindan inmis sevgilinin elindeki piyéle

Feqi
Kése ve kiipten mey getirir o beyaz bilekli nazik

Has sarap kadehle gelir bakin ne ¢oktur talibi
Sag elden igin methederek ¢agirin sevgiliyi

Mela

Sevgilinin dvgiisii dert ve yaralara hayattir
Agiklar meclisinde giil suyu, seker ve kanttir
Giizeller methinin nagmesinden ésiklar cezbeye gelir

Feqi

Agiklar ayniliga sevgilinin évgiisiiyle katlamir
Nesim gelince biilbiil tutamaz kendini o dallarda
Yaralardan kan akar 6liir dert daglariyla
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Mela

Bulbulén wé gulsené ji ezel ew dibéjin
Ta ebed ji medené gewheran da biréjin
Herfek ji wesfan tené ‘alem ték nabiréjin

Feqi

Cema kin ték ‘alemé hemiyan bi ustad kin
Herf ji lewhé qidemé bi serh @ bi sewad kin
Nayeéte ber qelemé behran er bi midad kin

Mela

Nesrin @ gul tebeqek seher ji baxé gulan
Ji nesterin wereqek bese me sahib dilan
Urfexwahi sebeqek ¢étir ji sed sicilan

Feqi

Ehsen ji nti sebeqan qelem jgend @ nebaté
Li ser setha wereqan diréjit ava heyaté

Dest bi dest ji tebeqan melek dibin cennaté

Mela

Nivisa te ‘enber in zubad @ misk @ péjin

Ci saxé neysekerin qend @ nebat diréjin
Nutqa te xwe gewher e sed bar gewher davéjin

Feqi
Gul im di desté xaran b’ismé Muhemmed navim

Bulbul im di gulzaran ji ‘esqé lew zerbav im
Di zumreya mihrdaran tu roj i ez hetav im

Mela

Dir im jgula b’xunav e lew zer subheté bih im
Sosin ‘ereqj'tilav e di firqgeté d’birjihim
Li bal xwedan dila ve tu tav i ez hé sih im
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Mela

O giilsenin biilbiilleri onlar ezelden s6yler
O kaynaktan sonsuza dek cevher doker
Ciimle alem vasfindan tek bir harf sdyleyemez

Feqi

Ciimle alemi toplayin hepsini usta yapin
Kidem levhisi harfini yazip serh edemez
Deniz olsa miirekkebi yine de kaleme gelmez

Mela

Seherde giil bahgesinden bir demet giil ve nesrin
Yaban giiliinden bir yaprak yeter biz goniil ehline
Orften gelen bir kalip yiiz sicilden yeg bize

Feqi
Ne mutlu sairler yine geker ve kant kalemlerden

Ab-1hayat dékerler yapraklarin yiiziine
Gokteki melekler el ele gotiiriir onlar1 cennete

Mela

Senin yazin amberdir hem ziibdd hem misk déker
Ne seker dillidir hem geker hem kant doker
Sozlerin cevherdir senin yiiz yiik inci doker

Feqi
Dikenler elinde giilim Muhammed diye bilinir adim

Giil bahgesinde biilbiiliim agktan sarardim kaldim
Agiklar ziimresinde sen giinegsin ben 151§1n

Mela

Cig diismiis o giilden uzagim ayva gibi sarardim
Zambaklar serpilmis ben kendimden gegmisim firkitle
Goniil ehli nezdinde sen 151ksin ben golge
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Feqi

Birindaré ‘esqé me duar im ji siha bihan
Zanin meddahé ké me di hezar @ yek @ sihan
Senaxwané Melé me li hemi erd @ cihan

Mela

Hindi ku digazehim dikésim sebr @ hiré
Subheté ¢eng 1 jeh im hilak im jderba tiré
Senaxwané Feqeh im iro ke di Ciziré
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Feqi

Agiktan yaraliyim uzagim sogiit golgesinden
Bilirim kimi 6vdiigiimii bin otuz bir yilinda

Mel&nin dvgiiciisityiim cihdnin her yaninda

Mela

Sikdyet ettim o kadar ¢ile ¢ektim sabirla
Ceng ve def gibi helak oldum ok darbelerinden
Feqi'nin 6vgiiciisityiim bugiin Cizre'de ben
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Agiklamalar ve Notlar

Abdal: Dervis; meczup, divane, dilenci gibi anlamlarda kullanil-
dig1 da olur.

Ab-1 hayat: Ab-1 cavidani, hayat gesmesi, bengi su; Hizir ve Is-
kendere atfen bazen de 4b-1 Hizir veya ab-1 Iskender gibi gesitli isim-
lerle de anilan bu efsanevi su aslinda biitiin diinya mitolojilerinde
rastlanan bir kavramdur. Insan hayatinin kisaligi, buna kargilik yasa-
ma arzusunun ¢ok kuvvetli olusunun esinledigi sonsuz bir hayat 6z-
lemini ifade eder.

Agyar: Gayr sozciigiiniin gogulu; bagka, el, yabanci anlamlarin-
da. Tasavvufi siirde Allah’a goniil veren 4siklar i¢in Allah yar, masiva
agyardur.

Ahsen-i takvim: Insana Allah tarafindan verilen en giizel ve en
miitkemmel bi¢im. “And olsun ki biz insani en giizel bigcimde yarattik
(El Tin 95/4) mealindeki Kur’an ayetinde geger.
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Allame’l-esma: Bakara stiresinde 31. ayette gegen “Allah Ademe
biitiin isimleri bilinir kild1” meélindeki ifade.

Anka: Islim tasavvufunda Anka veya Simurg, halk arasinda
Zumriidiianka adlanyla amilan efsanevi kus.

Andelib: Bilbiil, hezar.

Asef: Hz. Silleyman’in veziri, Saba melikesi Belkis’ tahtiyla bir-
likte Siilleyman’a getirdigi rivayet edilir.

A

Agir: Kur'an'in genellikle orta uzunluktaki on ayet kadar olan bé-
liimlerine verilen ad.

Avam: Sozliik anlami halk, siradan insan olan avam, tasavvuf te-
rimi olarak inang ve ibadetleri genellikle taklide dayanan, dinin sekil
ve merasimlerinin Gtesine gegmeyenler i¢in kullamlir.

Ayas (Ayaz): Gazneli Mahmut'un gozdesi olan kole.

Ayet-i kiibra: Biiyiik dyet anlaminda, Allah’in varligin ve birligi-
ni ifade eden delillerden olugur.

Ayeti’l-kiirsi: Bakara siresinin tevhid akidesini anlatan 255.
ayeti. Tamam on climleden ibaret olan ayette Allah'nin birligi, dai-
ma diri ve zat1 ile kaim oldugu, bilgisin ezel ve ebedi kusattig1, kud-
retinin arz ve semalar1 kapladig, zatinin yiiceligi bildirilir.

Azazil: Seytan veya iblisin diger ad.

Azer: Hz. Ibrahim’in babasi.

Bac: Farsqa hisse, pay anlamina gelen sozciik; genel olarak vergi,
ozellikle Pazar vergisi anlaminda kullanilir.

Ban: Cigekleri salkim durumunda, meyvesinden kokusuz bir
yag elde edilen agag.

Batin: Gizli olmak, bilmek, bir seyin igyiiziine ve bir kimsenin
sirlarina vakif olmak.

Baki: Sebat ve devam etmek, kesintiye ugramadan gelecege dog-
ru siiriip gitmek anlaminda, Allah’in isimlerinden biri.

Belkis: Saba melikesi. Kur'an'da anlatilan kissaya gore Hz. Siiley-
man hiidhiidiin getirdigi bilgiler iizerine giinese tapan Sabalilarin
kadin hiikiimdarina yine hiidhiid vasitastyla bir mektup gonderir ve
onlar1 Hakk dinine davet eder. Melike, Siileyman’a agik ve olumlu bir
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cevap yerine bazi hediyeler gonderir. Bu duruma ofkelenen Siiley-
man hediyelerini elgileriyle birlikte geri yollar. Sonunda Siileyman’
bizzat ziyarete gitmek zorunda kalan melike daha 6nce yanhs yolda
bulundugunu itiraf ederek tevhid dinini kabul eder.

Berat: Bir tayini, bir gorev veya muafiyetin verildigini gosteren,
tizerinde padigahin tugrasi bulunan belge, nisan.

Berat gecesi: $aban’in besinci gecesi; Miislimanlarin Allah’in
aff1 ve bagislamas ile giinah yiikiinden kurtulacagi umulan miiba-
rek gece, rahmet gecesi.

Berzah: Kistak. Iki sey arasindaki engel anlamina gelen sézciik,
dini terim olarak 6liimle baglayip yeniden dirilmeye kadar siirecek
ara dénem karsiliginda kullanilir.

Bezm: Sohbet, muhabbet meclisi; genellikle i¢ki ve eglence mec-
lisi toplantis1 anlamini tagir, daha ok klasik siirde kullanilir.

Cam: i¢ki bardag anlaminda, kadeh, piyale, peymane.
Cam-1 Cem: [¢ine bakildiginda diinyada olup biten her seyin gé-
riildiigiine inanilan, efsanevi iran hiikiimdarlarindan Cemsid ile

Keyhiisreve, ayrica Hz. Siileyman’a ve Iskendere atfedilen sihirli ka-
deh.

Cami: Abdurrahman Cami (1414-1492) Naksibendi tarikatina
mensup Iranh alim ve sair Molla Cami adiyla taninir, Kiirt klasik
siirinde kendisine sik¢a gonderme yapilir.

Cedel: Dogrulugu herkes tarafindan kabul edilen 6nermelere
dayanan kiyas; tartigmada rakibi susturma yontemi anlaminda kul-
lanilan mantik, felsefe ve kelim terimi.

Cem: Iran'da hiikiim siiren ilk siilalelerden olan Pigdadiyan siila-
lesinin dérdiincii ve en biiyiik hiikiimdar:.

Cemal: Allah’nin latuf ve rizasina delalet eden, isim ve sifatlarim
ve onun mutlak giizelligini ifade etmek i¢in kullanilan bir tasavvuf
terimi.

Cemgsid: bkz. Cem.

Cennetii’l-me’va: Cennetin {i¢iincii katinin ad1.

Cezbe: Rithun hayret ve sevince kapilarak bedenden ¢ikmuig gibi

heyecana gelmesi. Sozlitk anlami ¢gekmek olan cezbe, tasavvufta Al-
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lah’in sevdigi kulunun kalbinden perdeyi kaldirip ¢aliyma ve gayreti
olmadan onu yakin niiru ile birdenbire manevi makamlara yiikselt-
mesini ifade eder.

Cezm: Uzerinde bulundugu harfi kendinden 6nceki harf e bag-
layan kiigiik daire seklindeki isaret. Cezm, bir harfin harekesiz olu-
sunu ifade eder.

Carh-1 felek: Alemin merkezi olan yerin etrafinda gezegenlerin
ve yedi kat goklerin devretmesi ve bunlarin tiimiinii ifade eder.

Ceng: Kanuna benzeyen ve dik tutularak ¢alinan, Bati miizigi
¢algilarindan harpi amigtiran bir tiir saz.

Cevgan: Sozlikk anlami degnek, sopa olan ¢evgan, iist tarafinda
tek veya iki yone catallasarak kivrilan giimiisten yapilmis bir ince
degnege, bu kivrik uglar arasinda sallandirilmig zincirler ve bu zin-
cirlere yuvarlak, kapali, madenikiigiik ¢ingiraklar eklenerek olustu-
rulmugtur.

Dira: Eski Iran krallarindan; Keyaniyan siilalesinin dokuzuncu
ve son hiikiimdar1. Erbilde meydana gelen savagta Makedonyal Is-
kendere yenilip oldiiriildi.

Dirin: Bahreyn'de bir derbent.

Dergéah: Tarikat pirlerinin veya tarikatin bilyiik seyhlerinin ika-
met edip irsad faaliyetlerini siirdiirdiikleri veya kabirlerinin bulun-
dugu merkezi tekke anlaminda bir tasavvuf terimi; tekke, asitane.

Didar: Yiiz, goz, gérme, seyretme anlamlarindaki sozciik, tasav-
vifi anlamda sevgili, ilahi giizelligi seyretme demektir.

Divéni: Divana ait, divanla ilgili. “Hatt-1 Divani™: Divandan ¢1-
kan yazilarin yazildigs bir tarzi ifade eder.

Diirdane: Inci tanesi.

Ebleh: Ahmak, bon, alik, akilsiz.
Ebter: Ziirriyetsiz ve hayirsiz, faydasiz sey.
Ebyed: Cinlerin padisahi.

Ehad: Biitiin noksan sifatlardan miinezzeh olan, yegane zat; Al-
lah’in isimlerinden biridir.
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Ehrimen: Zerdiistliik inanisinda kotiilitk ve karanliklan temsil
eder.

Elest: Bezm-i elest. Allah’la insanlar arasinda yaratiliglar1 sira-
sinda yapildig1 kabul edilen sozlesme igin kullanilan bir tabir. “Ben
sizin Rabbiniz degil miyim?” hitdbinin yapildig1 ve ruhlarin da
“Evet!” diye karsilik verdikleri “meclis™i ifade eder.

En’am siiresi: Kur'an'in 6. stiresi. Tevhid inancinin, peygamberli-
gin, yaratihgin, yeniden dirilisin kesin delilleriyle, sirk ve delalet eh-
linin sapik gorislerini, batil inaniglarini red ve iptal eden belgelerin
bulundugu, eti yenilen ve yenilmeyen hayvanlarla ilgili agiklayic1
bilgilerin, helal ve harama ait hiikiimlerin yer aldig stre.

Ene’l-Hak: Sozlikk anlami “Ben Allahim.” Hallac-1 Manstir'un
ulthiyet ve huldl iddia ettigi gerekgesiyle 6ldiiriilmesine neden olan
tinlii soz.

Erendiz: Giinese olan yakinhg1 bakimindan besinci sirada bulu-
nan, dokuz uydulu en biiyiik gezegen, Jiipiter, Miisteri.

Erganun: Bir miizik aleti, org.
Etvar: Hal ve hareketler, isler, tarzlar.

Eymen Vadisi: Hz. Musa'ya Allah’in tecelli ettigi Tar Dagr’'ndaki
vadi.

Ezel: Baglangici olmayan zaman, zihnen baslangici diisiiniilmeyen
siire, varhigin ge¢miste sonsuzca devam etmesi anlaminda felsefe ve
keldm terimi; kidem ile es anlaml olarak baglangici olmama anlamina
gelir.

Fagfur: Porselenden yapilan kap kacak, kadeh; aym zamanda
Cin imparatorlarina verilen bir ad.

Fak: Kapan, tuzak.

Felek: Ortagag islam kozmolojisinde yildizlar: tagidigina ve ha-
reket ettirdigine inanilan seffaf gok kiire, gezegenlerin yodriingesi.

Fena: Gegici olmak, yok olmak, 6lmek gibi anlamlara gelen fena,
tasavvufta kulun kendi fiil ve davraniglarini gormekten, fani olup
gergek kul olma noktasina ulagmasini, kulun benliginin kaybolmasi
ile tevhidin ger¢eklesmesini ifade eder.

Ferhad: Klasik siirde meshur bir agk hikayesinin kahramani.
Milliyeti ve mensup oldugu sosyal tabaka ¢esitli mesnevi sairlerince
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farkli gosterilen Ferhdd'in esas vasf1 sevdigi Sirin’in aski ile daglar
delmesidir.

Ferruhi: Divaninin yam sira s6z sanatlarim anlatan Terciima-
nii’l-belaga adli 6nemli bir eseri de bulunan Iranh {inlii sair.

Fetva: Fikhi bir meselenin dini-hukuki hitkmiinii agiklayan cevap.
Finik: Eruh yakinlarinda bir koy.

Firdevs: i¢inde her tiirlii agacin, ézellikle iiziim baglarinin bu-
lundugu biiyiik bahge anlamina gelen Firdevs, cennetin tamam
veya bir boliimii i¢in kullanilan isimlerden biridir.

Firkat: Ayrihk.

Firtize: Nisabur civarinda ¢ikan, agik mavi renkli ve degerli bir
yliziik tas.

Fiilfiil: Karabiberin uzunca bir ¢esidi olan, tar¢in tohumu da de-
nilen kuyruklu biber.

Gifur: Magfireti ve bagislamasi bol olan; Allah'in adlarindan
biri.

Gayb: Akil ve duyular yoluyla hakkinda bilgi edinilemeyen var-
lik alan1.

Haceriilesved: Kabe'nin giineydogu kosesine, tavafin baslangi¢
noktasini belirlemek amaciyla yerlestirilen tas.

Hafiz: Hafiz1 Sirazi (13172-1390?) Iran’in en 6nde gelen lirik ga-
irlerinden. $irdzda diinyaya gelen sairin biiyitk sohretine ragmen
hayat1 hakkinda pek az bilgi bulunmaktadir. Divdn’s hemen biitiin
Dogulu sairler iizerinde oldugu gibi Melayé Ciziri iizerinde de bii-
yiik etki birakmugtr.

Halvet: Giinahtan korunmak ve daha iyi ibadet etmek icin 1ss1z
yerlerde yasamay tercih etmek anlaminda bir tasavvuf terimi.

Halid Bin Velid: Biitiin Arap kabileleri tarafindan sevilen, Ku-
reysin ileri gelenlerinden ve Islim kumandanlarinin biiyiiklerin-
dendir.

Hamza: Hz. Muhammed’in amcasi;; Uhud gehitlerinden ve Bedir
Savasr'nin 6nde gelen kumandanlarindan.
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Harabat: Tekke, dergah, hankah anlaminda kullanilan bir tasav-
vuf terimi

Hatem: Hatem-i Tayi; Cahiliye Doneminin cémertligiyle iinli
sairi, Tayy kabilesinin reisi.

Hatt-1 rika: Miisvedde mektup gibi seylerde kullanilan bir yaz1
stili.

Hatif: Gaipten seslenen anlaminda tasavvafi bir terim.

Havra: Yahudi ibadethanesi, sinagog.

Hayy: Ezeli ve ebedi bir hayat ile diri olan; Allah.

Heyula: Alemin ilk maddesi anlaminda felsefe ve kelam terimi.

Hitay: Ortagag Avrupa’sinda Cine verilen ad.

Hizir: Hz. Musa déneminde yasayan, kendisine ilahi bilgi ve hik-
met dgretilen kisi. Klasik siirde, kavusamadig sevgiliyle Hizir'in yiice
kisiligi arasinda ilgi kuran sairler onu genellikle zulmet ve ab-1 hayat
miinasebetiyle anarak istiare, telmih ve tevriyelere konu etmislerdir.

Hikmet: Din ve felsefe anlaminda kullanilan genis kapsaml bir
terim.

Himmet: Velilerde var oldugu kabul edilen olaganiistii irade giicii.
Hitam: Son, nihayet, bitme, tiikenme.

Hudis: Evrenin yaratilmighg onciiliine dayanarak Allah’in varh-
g1 ispat etmek i¢in bagvurulan delillerden biri. “Hudus” redifli siirde
hemen her beyitte farkh bir kavram ifade eden sozciik, temsil ettigi
her anlamda Tanrr’'nin varliginin ispati olan bir tecelli olarak kullanil-
mus. Siirin rithuna ve klasik siirin kat1 kurallarla belirlenmis formuna
miidahale edilmeyerek “hudiis” tiim beyitlerde redif olarak kullamld1.

Huld: Sekiz cennetten biri. Kur'an-1 Kerim'in gesitli ayetlerinde
daha ¢ok “ebedilik” anlaminda kullanilmistir

Hiidhiid: Kuran'da Hz. Siileyman kissésiyla ilgili olarak zikredi-
len kus.

ibrahim: Yahudilik, Hristiyanlik ve Islim'in ortak kabul ettigi
biiyiik peygamberlerden. Putlar1 kirmasi ve bu yiizden putperestler-
ce atege atilmasina ragmen atesin kendisini yakmamasi temasi lize-
rinden klasik siirde yerini sik¢a alir.
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fcazet: Helal kilmak, izin vermek, onaylamak, degerli kilmak;
Islami egitim ve 6gretimde diplomalari, sanat ve meslekte yeterlilik
icin gerekli izin ve onay: ifade eder.

Ihram: Haram kilmak, kendini mahrum birakmak gibi sozliik
anlamlari bulunan ihrim, terim olarak hac veya umreye niyet eden
kimsenin diger zamanlarda yapmasi helél olan baz1 davranislari, hac
ve umrenin riikiinlerini veya biitiin 4ddbin1 tamamlayincaya kadar
kendine haram kilmasin ifade eder.

Ikbal: Baht, talih, islerin yolunda gitmesi, mutlu olma.

flyas: Kur'anda adi gegen peygamberlerden. Klasik siire sik¢a
konu olan, rivayete gore halen sag olan dort peygamberden biridir.
Buna gore Ilyas ve Hizir yerde, Idris ve Isa goktedir. ilyas karalarda,
Hizir ise denizlerde Muhammed immetinden darda kalanlarin im-
déadina yetismekle miikelleftir.

Inayet: isteme, amaglama, ilgilenme, 5nem verme gibi anlamlara
gelen indyet, Allah’in kainat hakkindaki kiilli bilgisi ve takdir anla-
minda felsefe terimi olarak kullanilir.

Inna fetehna: “Muhakkak ki biz sana apagik bir fetih verdik...”
meélindeki stre.

P’rab: Arapca sozciiklerin sonlarindaki harf veya harekenin de-
gismesi; bu degismeyi 6gretme bilgisi.

Isfahan: fran’in dérdiincii bityiik sehri ve ayni adi tagiyan eyale-
tin merkezi.

Iskender: Islam tarihinde daha gok efsanevi kisiligiyle taninan
Makedonya krali. Kur'dn'da gegen Ziilkarneyn ile maceralari ve yasa-
diklar1 bolge bakimindan aralarinda benzerlik bulunan, bu nedenle
Iskender-i Ziilkarneyn olarak da taninan iinlii hiikiimdar klasik siir-
de destans1 yéniiyle ve “cdm-1 Cem” gibi her geyi gosteren “Iskender

aynas1” ile amlir.
Istidad: Yetenek.
Istiva: Mutedil, diizgiin ve esit olmak, yonelmek gibi anlamlari

olan istiv4, Allah’in zdtinin alemle miinasebetini konu edinen sifat-
lardan biridir. Allah yeri yarattiktan sonra gokleri yaratmaya yonelip

A»

onlari yedi kat olarak diizenlemis sonra da arsa “istivd” etmistir.

Istiyak: Sevk, derin arzu, 6zlem anlaminda felsefe ve tasavvuf
terimi.
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Kéb-1 Kavseyn: ki yay uzakligi mesafesi; klasik siirde sevgilinin
iki kag1 arasindaki mesafeyi ifade eder. Allah’a en yakin olan makam.
Peygamberin Mirag’ta Allah’labu makamda goriistiigii rivayet edilir.

A

Kadir gecesi: Kuranin indirildigi ve bin aydan daha hayirh ol-
dugu kabul edilen gece.

Kalubela: Insanlarin ebediyet aleminde yaratildiginda, ilahi dii-
zene girdikleri ilk zamanda gergeklesen olaya 151k tutan bir terimdir.
Allah, “Ben sizin Rabb’iniz degil miyim?” diye sordu. Biitiin ruhlar,
“Evet ya Rab, sen bizim Rabb’imizsin, biz buna gahidiz” dediler.

Kandil Dagx: Irak-iran sinirinda yer alan ve yaklagik 1500 km
uzunlugundaki Zagros Daglarinin bir boliimiinii olusturan dag.

Kamil: Biitiin, tam, noksansiz, kemale ermis, olgun. Tasavvufta
insan-1 kamil Allah’in tam olarak zuhur ettigi yerdir. Insan-1 kamile
ulasan, Allah’a vasil olmustur.

Kasuvan: Eski bir Kiirt oyunu. Gerek ath gerek binek olmadan
ucu egri uzun bir sopayla topa vurularak oynanan, polo benzeri bir
oyun.

Kayyum: Allah’in isimlerinden biri. Her seyin varlig1 kendisine
bagli olan, kainat: idare eden.

Kemal: Zat, viiciid ve sifat bakimindan yetkin olma halini ifade
eden bir tasavvuf terimi.

Kenan iilkesi: Ibrahimi dinsel metinlerde Seria Nehri’'nin batisin-
daki antik Filistin topraklarina verilen isim. Bugiinkii Israil, Filistin,
Liibnan topraklariyla, Urdiin, Misir ve Suriye'nin kiy1 kesimlerini
kapsamaktadir.

Kessaf: Cok kesfeden, gizli bir seyi meydana ¢ikaran, sirlari ¢ozen.

Kevser: Cennette bulunduguna inanilan, suyu tath ve berrak,
huzur verici bir havuz.

Kidem: Allah’a nispet edilen sifatlardan biri; Allah'in varhiginin
baglangic1 bulunmamasi ve bagkasina ihtiyag duymaksizin mevcut
olmasin ifade eder.

Kiyam: Dogrulmak, ayakta durmak, yénelmek anlamlarina ge-
len kiyam, namazda ayakta durmayi ifade eden bir fikih terimidir.

Kisra: Sasani hikkiimdar.

Kuddusi: Kutsal niteliklere ulagmis olan.
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Kunt ii Kenzen Hadisi: “Ben sakli bir hazineydim, bilinip tanin-
mak istedim ve bilineyim diye mahlikat: yarattim..”

Lahut: insanin ilahi ve manevi yonii anlaminda bir tasavvuf teri-
mi, nasutun kargitw.

Lal: Klasik siirde adindan ¢ok s6z edilen degerli bir tas, yarin
dudagim imgeler.

Lat: Islam’dan énce Arap goktanricihiginda, iistiin bir varlikla in-
sanlar arasinda aracilik islevi yliklenmis olan ikinci derecedeki tan-
rilardan biri kabul edilen put.

Lemma Efele: En'am stiresine gonderme: “Gece karanlik basinca
bir y1ldiz gordii ve Rabb’im budur dedi, fakatyildiz batinca ‘batanla-
r1 sevmem’ dedi..”

Levh: Levh-i mahfuz. Yaz1 yazmaya uygun yassi ve diizgiin ylizey
anlamindaki levh ile korunmus anlamindaki mahfuz s6zciiklerinden
olusan levh-i mahfuz, terim olarak biitiin nesne ve olaylara iliskin
ilahi ilim ve takdirin kayith bulundugu kitap anlaminda kullanhr.

Levlake Hadisi: “Sen olmasaydin bu yerleri ve gokleri yaratmaz-

»

dim...

Lika: Gorme, rast gelip kavusma.

Maibud: Kendisine ibddet olunan, Allah.

Mahmud: Islam dinini ilk kabul eden Gazneli Tiirk hiikiimdar,
Gazneli Mahmud.

Mani: IIL yiizyilda Iran'da kurulan ve giiniimiizde miintesibi bu-
lunmayan Manihaizm dininin kurucusu

Maruf-i Kerhi: ilahi agktan ilk s6z edenlerden oldugu nakledi-
len Irakl z4hit.

Maguk: Sevilen, 4sik olunan.
Matlib: Talep edilen, istenilen.

Mazhar: Allah’in sifat, isim ve fiillerinin zuhtir ve tecelli ettigi yer
anlaminda tasavvuf terimi.

Meail: Anlam, kavram, mefhum.

Mecriih: Cerh olunmus, yaralanmus.
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Meftan: Goniil vermis, tutkun.
Menit: Islim 6ncesi Arap toplumundaki putlardan biri.

Mansir: Hallac-1 Mansar. Tasavviifun gelisimine 6nemli katkilar-
da bulunan iinlii mutasavvif. Tasavviifi goriisleri nedeniyle 6ldiiriilen
Hallac-1 Manstir'un 6ldiiriilme sebebi olarak Abbasilere kars1 ayaklan-
mug olan Karmatilerle gizlice mektuplastigi “Ene’l-Hak” s6ziiyle ulahi-
yet iddiasinda bulundugu, haccin farziyesini inkar edip yeni bir hac
anlayisi ortaya koydugu yoniinde gesitli iddialar one siirtilmiistiir.

Merkiir: Giinege en yakin olan gezegen.

Merih: Giines sisteminin Giineg’ten itibaren dordiincii gezegeni;
Mars.

Mescid-i Aksa: Miisliimanlarin ilk kiblesi; en kutsal sayilan ii¢
mescitten biri.

Mesih: Hz. Is#'nin adlarindan biri.

Mesriir: Sevinmis, meramina ermis, memnun.
Meshiid: Gozle goriilmiis, goriilen.

Mesrep: Yaradilig, davranis bigimi, huy.
Mevrid: Gelmis, gelen.

Minval: Tarz, yol, sekil.

Mir: Bey, amir, bas.

Mugbege: Meyhane ¢iragi, Mecisi ¢ocugu
Mushaf: Sahife haline gelmis olan, kitap, Kur'an.
Mutrib: Calgicy, sarkici.

Miikerrem: Muhterem, aziz, saygideger.
Miinevver: Aydin, aydinlanmus.

Miiselsel: Zincirleme, ardi ardina.

Miisemma: Bir ismi olan, adlanmig

Miigtak: Istiyakls, 6zleyen, can atan.

Nalan: Inleyen, feryat eden.

Nasut: Insanin beseri ve cismani yoniinii ifade eden tasavvuf te-
rimi.
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Neshetmek: Bir seyini stiretini, aynim ¢ikarmak, kopya etmek.

Nisirevan: 1. Hiisrev, Sasani hitkiimdar1.

Pervin: Ulker yildiz, Siireyya.
Perviz: Ustiin, muzaffer, Iran hiikiimdar1 Hiisrev’in lakabu.

Pir-i Mugan: Meyhaneci, Mectisilerin bagrahibi.

Ram: [taat eden, boyun egen.

Rebap: Govdesi hindistancevizi kabugundan yapilan bir gesit
kemenge.

Recep: Arabi aylarin yedincisi ve kutsal sayilan ii¢ aylarin birin-
cisi.

Remiz: Igaret, isaretle anlatma, gizli ve kapal bir sirette soyle-
me.

Revnak: Parlaklik, giizellik, tazelik.

Reyhéni: Kalinlig: siiliis seklinde olan bir yaz tarzi.

Rind: Kalender, goniil eri, diinya islerini hos karsilayan, aldirig-
s1z, agik yiirekli.

Rid: Kemenge.

Riika: One dogru egilme; namazda dizlere tutunarak viicudun
belden yukarisi yere kosut gelecek sekilde egilme hareketi.

Riistem: Aryan mitolojisinin efsanevi kahramanlarindan, Fir-
devsi’nin “Sehname” adli eserinde biiyiik bir kahraman olarak geger.

Sadi-yi Sirazi: Iran’in $iraz kentinde dogmus, Iran’in en 6nemli
sairlerinden; 6zellikle Biistan ve Gilistan adl eserleriyle taninir.

Saki: Kadeh, icki sunan.

Samed: Kimseye ve hi¢bir seye muhta¢ olmayan; Allah’in adla-
rindan.

Samiri: Hz. Muséi Tar-1 Sindda Allah’la konusurken halk: kendi
yaptig1 bir buzagiya tapindirmaya ¢aligan sihirbaz.

Sa’y: Calisip ¢abalama, gayret etme.
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Selsebil: Cennette bir ¢esmenin ad1.
Serpis: Basa giyilen sey, bashk.

Sidretii’l-miinteha: Hz. Muhammed’in Mirag gecesi, yaninda
ilahi sirlara mazhar oldugu agag.

Sifi: Tasavvuf ehli, sofu.
Suhte: Yanmis, tutusmus; medrese talebesi.

Siibbith: Var olma yoniinde varliklarda bulunan her tiirlii ayip ve
noksanliklardan uzak olan.

Siictid: Secde edip yere kapanma.

Siiheyl: Semanin giiney yarim kiiresinde bulunan Sefine-i Nuh
burcundaki biiyiik bir yildizin adi.

Siileyman: Israilogullarina génderilmis, hayvanlarin, cinlerin ve
riizgarin dilinden anlayarak onlara hitkmetmis, giiciin ve hikmetin
simgesi hitkiimdar.

Siildk: Bir yol tutma, bir yola girme, tutum alma, tarikata girme.
Siiliis: Arap harfleriyle yazilan bir tiir siislii yaz.
Siiphéni: Allah’a ait, Allah’la ilgili.

Siireyya: Kuzey yarim kiirede, Sevr burcunun en parlak yildiz1
olan Eddebaran’in ilerisinde goriilen bir yildiz kiimesi.

Sahpur: Sah soyundan gelenler, Saséni hitkiimdarlarinin ad.

Sefaat: Birinin sugundan gegilmesi veya dileginin yerine getiril-
mesi i¢in edilen aracilik.

Sehla: Ela goz, tath sas.
Serefhan: Cizre Botan emirlerinden.
Serh: Agma, ayirma, izah, agiklama, agimlama.

Serh-i Liibab: Muhammed b. Ahmed b. Cafer el-Bagdadiye ait
Muhtasarw'l-Kudiirinin serhlerindendir; islim hukukgular1 ve halk
nezdinde gok itibar goren eser “el-Liibéb fi serhi’l-Kitdb” adiyla serhe-
dilmis ve medreselerde ders kitab: olarak okutulmustur. Eserde pek
ok Islami hususun yan sira temel fikih meseleleri serh edilmistir.

Sibli: ilk stfilerden, sathiyeleriyle tinliidiir.
Sitab: Acele, siirat, gabukluk.
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Talip: Istekli, isteyen.

Tecelli: Allah’'in varhginin gesitli mertebelerde zuhtir etmesi, sali-
kin kesif yoluyla bu zuhtru idrak etmesi anlaminda tasavvuf terimi.

Tecessiim: Cisme biiriinme, goriinme, belirme.

Tedvin: Yazmak, toplamak, dermek anlamindaki tedvin, ezber-
lenen ve bir yere kaydedilen hadisleri yazarak bir araya getirme an-
lamu tagir.

Tefsir: Kur'an ayetlerini agiklamay: ve yorumlamay: ifade eden
terim.

Tekvin: Olusturmak, meydana getirmek, yaratmak anlamindaki
sozciik Allah’in stibati sifatlarindan biri olarak yoktan var etmeyi
anlatir.

Temren: Okun ucundaki sivri u¢lu demir.
Tenzil: Indirme, azaltma; Kur'an.

Tevhid: Allah’in z4tinda, sifatlarinda, mébud olusunda bir ve tek
oldugunu zihin ve kalp yoluyla kabul etme.

Tiryak: Afyon, zehirlenmeye ve bazi hastaliklara karsi kullanilan
macun.

Taba: Cennetteki agaglardan biri. Klasik siirde cennette dallan
en iistten alta dogru biitiin cennet tabakalarina ulasacak sekilde ta-
savvur edilen agag.

Tug: Sorgug.
Tugra: Padisah miihrii, nisan.

Tir: Hz. Mus&'ya Allah’in tecelli ettigi dag.

Uzza: Islam 6ncesi Arap toplumunda putlardan biri

Ulf: Insanlarin birbirine ilgi ve sevgi duymasini ifade eden, uz-
lagma, kaynasma, baris iginde yasama anlamindaki ahlak terimi

Vahid: Kemail sifatlar1 biitiin esyay1 kusatan, esi ve benzeri olma-
yan, boliinmez ve pargalanmaz tek zat.

Vihip: Hibe eden, bagislayan, bagislayici, Allah.
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Vuslat: Kavugma.

Yakup: Hz. Ibrahim’in torunu ve Israilogullarinin atasi olan pey-
gamber.

Yed-ibeyda: Beyaz el; Hz. Musa’'nin peygamberligini kanitlamak
i¢in gosterdigi mucizelerden.
Yeng: Klasik siirde 6ldiiriicii oklariyla 6zdeslesmis bir iilke adu.

Yasuf: Hz. Yakup’un oglu. Kardesleri tarafindan bir kuyuya atila-
rak oldiiriilmek istendi. Daha sonra oradan gegen bir kervan tara-
findan kurtarithp Misira gotiirildi. Misirda zindanda kalmasi,
rityalar1 yorumlamasi ve Misir azizinin karisi Ziileyh&'nin ona olan
aski klasik siirde 6teden beri islenegelir.

Zahir: Dis, disa ait, zuhtr eden, ortaya ¢ikan, goriinen. Allah’in
adlarindan biri.

Zihid: Sofu; kendisini diinyadan ¢eken ve dini hayata veren ahi-
rete yonelen kisiler i¢in kullanilan bir tabir.

Zuhir: Allah’in isim ve fiillerinin alemde tecelli etmesi anlamin-
da bir tasavvuf terimi.

Ziibad: Bir ¢esit giizel kokulu ot cinsi.

Ziihal: Satiirn gezegeninin halk arasindaki ismi; sabah giines do-
garken gokyiiziinde hala goriinmeye devam eden son yildiz.

Ziihda: Kulun, Allah’in digindaki her seyi terk etmesi anlamin-
daki tasavvuf terimi.

Ziihre: Cobanyildizy; giines battiktan sonra goriilen parlak yil-
diz; Veniis.

Ziilfikar: Hz. Muhammed’in Hz. Ali'ye verdigi iki tarafi keskin,
ortas1 yivli tinli kilig.
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Ferhengok
Kiirtge Sozliik

a
‘Ac: Diranén filé.
Afitab: Roj.
Ahi: Xezal.

Aleté isbaté: Amira selman-
diné.

Aldde: Séla.

Amurzigar: Kesé li mirov di-
buhiire, bexsiner.

Anat: Demén kurt.

Asef: Weziré Hezreti Suleyman.

Asitan: $émuiga deri, perwaz.
Atir: Béhn.

Axaz: Destpék.

Axiig: Hembézkirin.

Ayeté nefyé: Ayeté neyiné.
Azer: Bavé Hezreti Ibrahim.

b
Bab: Deri.
Bac: Xerac.
Baqji: Her timi, daimi.
Bazii: Bask.

Bari: Xwedé.
Baxwé: Xwedé.
Baz: Bes.
Bedil: Seref.

Bednami: Xirabi.

Bedir: Hiv, hiva cardesevi.
Behét: Sewitandin, helandin.
Bend: Girédayi, esir.

Beqa: Mayina her timi.

Ber: Kevir.

Berani: Derki.

Berat: $eva beraeté ya di nivé
meha sabané de, wateyeke wé ya
din ji xelat e.

Bergerx: Qubeya feleké, jora
asiman.

Berd: Sor.

Berid: Peyamber, qasid, name.
Beriq: Tije.

Berq: Tiréj, tiréja briiské
Berr: Resayi

Berzex: Navbera du tistan.
Besaret: Ditin, raman.

Beser: Ditin.

Besiret: Ditin, feraset, fehm.
Besti: Girédayi

Beyad: Spitayi

Bezm: Civat, meclis.

Bét a ret: Bé G bige.

Bézi: Hérs, nefret.

Bilad: Welat.

Binmét: Numandin, xuyakirin.
Bisaret: Mizgin.
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Biwar: Borandin.

Bidayet: Destpék, seretayi.
Bih: Bih, bihok.

Bisat: Raxistin.

Biz: Lihevketina dil
Bomawer: Béhngulav
Boragq: E ku Hezreti Muham-
med biriye Miracé.

Briiska batini: Briska nediti
Burhan: Delil, isbat.

Cah: Rimet

Cam-a Cem: Ew neynika efsa-
newiyaku Cemgsid té de her
tisti didit.

Cami: Melle Evdirrehman
Cami (1414-1492), sa’ir  ali-
meki mezin é Irani ye, ji ehlé
Negqsibendiyan e, di edebiyata
klasik de navé wi pir té bilévki-
rin.

Camid: Tistén bérih.

Camé mul: Cur’eyeke qedehé.
Canfeza: Jinbexs.

Canib: Alj, teref.

Cebar: Sikestebend.

Cebbar: Naveki Xwedé ye, é ku
kes nikare li ber fermana wi
bisekine.

Cebel: Ciya.

Ceberiit: Blintirin, mezinahi, ji
bo qudreta Xwedé té bikaranin.
Cebhet: Eni.

C’ed: Kezi, pora kurisk.
Cedawil: Cihokén zirav én avé.
Cedel: Niqasa di ‘ilmé mentiqé
de.

Cedwel. Xéza gera gerdtiné.
Cela: Brigandin.

Celal: Yek ji navén Xwedé ye,
mezinahiya Xwedé ifade dike.
Celeb: Peza kéré.

Celil: Bi wateya xwedi ezamet,
yek ji navén Xwedé ye.

Cellab: Késana ber bi mirov.
Cema’: Kombun.

Cemal: Bedewiti, spehiti, li gor
tesewifé cemal wesfeke ezeli ya
Xwedé ye ku cara ewil ew wesf
di xwe de ditiye, bedewiya rasti,
bedewiya Xwedé.

Cemysid: Hikumdareki Irani ye.
Cengiz: Cengiz Xané Moxoli yé
xwinréj.

Cerd: Cur’eyeke tiré.

Cerem: Bégtiman.

Cerh: Birin.

Ceres: Zengil.

Cerid: Kurtekirin.

Cewq: Helgeya civata kesén
sofi.

Cewsen: Kincé zirx.

Cinesri: Cureyekixurman.
Cidal: Bigirkési, devjeni.

Coq: Nir.

Cur’e: Qurt, qulp.

Culab: Celbkirin.

¢
Caker: Noker, suxrevan.
Celipa: Xag.
Ceng: Cureyek sazé ye ku disibe
harpé.
Cespan: Bicihkirin, zeliqandin.

Cesm: Cav.
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Cesmeye heywan: Ava heyaté.
Cetr: Perge, ¢adir, kon.

Cevan: Cevandi, xwar, briyén
bi berjér ve tewiyayi.

Cevandin: Berevkirin.

Cevgan: Dareki seré wi tewiyayi
ku listika kasoyé de gog pé té
listin.

Cix: Peyveke Tirki ye, bi wateya
“derkeve” hatiye bikaranin.
Cokan: Kaso.

d

Dac: Seva tari.

Dam: Dafik.

Danend: Zanin.

Dara: Hikumdareki Irani ye ku
li hember Iskender ser kiriye.
Dareyn: Her du dinya.
Darii: Derman.

Dawer: Dewr, dewran.
Dehr: Dem, zeman.

Delq: Xirqeyé perestvan.
Derake: Tégihistin.

Debend: Bajareki Irané ye
Dermande: Nexwes.
Derguher: Pégeh.

Deyyiim: Domandin.

Dém: Ri.

Diraz: Diréj, rakisandin.
Direxsan: Bironahi.

Diret: Bilindbin.

Dirit: Gihistin.

Durr: Mirwari.

Diba: Kincén ji pirtiyén
giranbiha.

Dibac: Cur’eyeke qumas e.
Didar: Riyé bedew, ¢avpéketin.

Dide: Cav.

Dox: Darén weki tiran.
Durc: Kis.

Durdane: Libé duran.
Dugnam: Dijln, tedayi, azar.
Diaizex: Cehenem, dojeh.

e
Ebab: Deryaya pir bi pél
Ebariq: Misin.
Ebri: Bira
Ebter: Bé bereket.
‘Ebes: Beyhude.
Ebir: Béhnén xwes én tevlihev.
Ebleh: Nezan, ehmegq.
Ebyed: Miré cinan.
Ebser: Cav.
‘Edem: Tunebiin.
Edes: Nisk.
E'dir: Dijmin.
Ef’a: Maré mezin.
Ef’asifet: Xisletmar.
Efrasiyab: Efrasiyabé Turani.
Navé wi di Sehnameya Firdewsi
de derbas dibe ku tim li hember
Iraniyan ser dike.
Efsan: Wesin.
Eks: Wekilandin.
Ehd: Dem, dewran.
Ehed: Yekbiin.
Ehremen: $eytan, iblis.
Elmas: Siiré elmasi.
Elqab: Pirjimara leqeb, nasnav.
Elget: Avétin.
Ema: Kor.
Emrah: Rim.
Endelib: Bulbul.
Engiz: Barbari.
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Engust: Tili.

Enis: Xemrevin.

Eqarib: Pirjimariya dapisk.
Eqd: Girédan, gerdani.

Eqgsed: Heri piroz.

E’rad: Tistén aridi.

Ere: Birek.

Ereq: Kudan.

Erqem: Maré resbelek.

Erqew: Bisk

Erxeniin: Navé sazeke
Yunaniyan e.

Erxewan: Navé dareké ye.
Er‘er: Navé dareké ye ku li
¢iyayan hésin dibe.

Erzen: Ergen.

Esed: Sér.

Eses: Cavdériya bi sev.

Esma: Nav.

Estar: Perde.

Eswedxurab: Resbelek.

Esk: Héstirén ¢avan.

Esqar: Hésin.

Eta: Dayin.

‘Etarid: Stérka geroke.

Etwar: Rews, hal (i hereket.
Exter: Stérk, derketina stérkan.
Exyar: Pirjimariya xéré, biyani,
én din.

Evrad: Kisandina wirdan.
Ewtar: Téla aleta saza hudusé,
jiya tembdiré.

Eyaz: Xulamé Sultan Mehmuadé
Xeznewi.

‘Eyn: Cav, kani.

E’zazi: Réz, rimet.

Ezazil: Seytan, iblis.

Ezel: Ewwelé ewwel, heri beré.
Ezfer: Pir bi béhn.

Ezm: Qest.

Ezmé remim: Hestiyén riziyayi.
‘Ezm: Mezinati

o>

Edek: Sencaq.
‘Eli: Bilind, “ali.

f

Fah: Béhn daye G belav biye.
Fatiri: Xwedayi

Fehmiraz: Tégihistina nihéni.
Ferec: Berbanga sibé

Fereq: Belavbina spitiya
beyané, tirs.

Feres: Hesp.

Ferezin: Di setrencé de bo
wezir té bikaranin.

Ferfir: Cur'eyeke piyaleyé,
herwiha bi wateya padisahé
Ciné ji té bikaranin.

Ferq: $ilik, jora seri.

Ferr: Bihéz.

Fers: ‘Ers.

Ferxi: Saireki frani ye dema
Sultan Mehmiid Xeznewi de
jiyaye

Ferwar: Ferman.

Fesahet: Gotina rewan 1 zelal.
Feshet: Firehiya ¢ol G
meydanan.

Fesil: Cudakirin, jihevqetandin.
Fesl: Demsal.

Feta: Xort, ciwan.

Fexar: Li Irané navé devereké ye
Fewc: Belav.

Feyriiz: Serkeftin @ gihistina
miraz, rengé sin.
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Féris: Xwegsiwar.

Filfil: Navé giyayeki bi béhn,
biberiye.

Firget: Cudabtin.

Fitrak: Bené davé, terki.
Fisah: Xwesgotin, xweskelam.
Fuad: Dil

4
Gaz: Aleteke pivané ye.
Geda: Parsek.
Gerem: Gula béstiri.
Gezme: Sertir.
Gil: Heri.
Gileh: Gili.
Gilg: Pénts.
Gird: Toz.
Girdis: Gerandin.

Giriban: Bigkoka kirasé, pésir.

Gisi: Kezi.

Goy: Gog.

Goyin: Teyreki ku bi sevan
diqire.

Gudaz: Derbasbiin, helandin.
Gulsena Raz: Bexgeya xwes
herwiha navé pirtiika $éx
Mehmidé Sebusteri ye.

h
Hacib: Bira.
Hadiri: Di cih de.
Hamn: Beyaban, meydan.
Hasi: Rave.
Hatem: Hatemé Tayi, sairé bi

nav (1 dengya dema cahiliyeyé.

Hatifi: Dengé ji xeybé.
Hebab: Peqpeqok.

Hecer: Kevir.

Helahil: Cur'eyek giyayé jehré
ye.

Hemden:Pesindayin, spasi.
Hemreh: Hevalé ré.

Hemze: Apé Hezreti
Muhammed.

Hemel: Berx.

Heyderé Kerrar: Nasnaveki
Hezreti Eli ye, Heyder bi wateya
sar, kerrar bi wateya léxistina
dijmin e.

Hegqir: Hejar, belengaz.

Herif: Hempise, hevdem.
Hevotin. Férkirin.

Hewa: Arezq, evin.

Hey:Yek ji navé Xwedé ye.
Himmet: Héza vin 0 iradeyé.
Hidayet: Riya rast.

Hirget: Sewat.

Hicab: Perde.

Hire: Matmayin.

Holan: Holik.

Hudhud: Dawudok, Silémané
bénikil

Hudas: Di vé alemé de her timi
gesedanén ni rididin, ji bo
hemi rdanén wiha guherin @
guhestinan peyva hudds té bi-
karanin.

Huma: Balindeya bext G dew-
leté.

Hugqgqe: Turik, xur¢ik.

Husn: Bedewi.

i
P’caze: Mucize.
Icazet: Xatirxwestin.

433



Iftah: Vekirin.

fkas: Wene.

fksir: Madeyek ku sifir diheline
1 ji nav zér dertine.

flan: Mar.

flyas: Hevalé Xoce Xizir ku jé re
Xidir {lyas ji té gotin.

‘Inayet: Alikari, vin, héz
pistgiri, iltifat.

Intixab: Hilbijartin.

fqab: Ceza.

Iqlides: Feylesofeki Yewnani
P’rab: Zér G zeberkirina tipan.
Isandin: Cirisandin, teyisandin.
fsab: Xemla li ber eniyé.
fskender: Iskenderé
Zulqarneyn, hikumdaré cihani
ku ji Yewnanistan heta Misiré, ji
Anatolyayé heta Hindistané
kiribti bindest 1 ji bénderkirina
¢anda rojava 0 rojhilat tové
Helenizmé ¢andibd, di nava
gelén rojhilatiyan de rimeteke
mezin bo wi té dayin,
helbestvané Ereban, Eceman,
Tirkan @ Kurdan di helbestén
xwe de tim pesné wi didin, wi
wek parézvané ¢anda cihané
dibinin.

fstiwa: Navroj, Nivroj.

fsraqi: Civata Igraqiyan e ku
damezirineré wé Sehabeddin
Soxrewerdi ye.

ftab: Ceza.

Ixtiyar: Serbesti.

P’zaz: Rimet.

fzhar: Eskerekirin.

Jale: Zipik.

Jeng: Zeng.

Jengar: Tiskén rojé G hive.
Jiha: Ejderha.

k

Kam: Miraz.

Kamil: Békémayi, temam.
Kan: Jéderk.

Kap: Gizek.

Kebed: Dil.

Kebiiter: Teyreki ji kevoké
bigtiktir, cinseki kevoké.
Kelb: Seg, kugik.

Kelim: Nasnavé Hezreti Miisa.
Keniste: Perestgeha Cihtiyan,
sinagog.

Kenz: Gencine, xezine.
Kerbes: Gihayé gongilé keran
Kesr: Sikandin.

Keyfe: Cawa.

Kesra: Kesrayé ‘Ecem.
Kesret: Pirani.

Kesaf: Tefsireke Qur’ané.
Kegssaf: Lékoliner.

Kesifi: Egkere bt

Kesti: Gemi.

Kewkeb: Stérk.

Key: Birin.

Keywan: Navé stérkeké ye.
Keyxosrew: $aheki Irani ye.
Kilox: Seri.

Koh: Ciya.

Kubra: Bilind.

Kuhl: Kil.

Kulab: Cengel.

Kulli: Hemi.
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Kunbed: Qube.

Kutah: Kurt.

Kis: Tiblik & defika ceng @
hawaré.

1

Lales: Ji bo ola Zerdesti @
Ezidiyan ciheki piroz e
Lami‘.Tiré;j.

Le’l: Lév.

Lat: Pat, senem.

Lamekan: Bé cih @ war.

Lasey: Netist.

Lehezat: Pirawir.

Lem®: Tiré;.

Lef: Baqé por.

Lemyezel: Héza Xwedé.
Lewleb: Dolab.

Lewleban: Du dar in, bi megkén
dew re.

Liqa: Péswazi, leqayi hev hatin.
Liwa: Ala.

Lubab: Pirttikeke seri‘eté ya
Imame Safii ye ku bi desté Ebu
Hesen El Mehamili hatiye
nivisin.

Lucce: Di ser hev re qulibin.
Lu‘lu: Kevireki giranbiha.

m

Mabeyn: Navber.

Mador: Hawirdor.

Mawerd: Gulab.

Mebriiri: Pékanin.

Mecal: Taqet, derman, fersend.
Mecmer: Koza agir.

Mecmu’: Tevayi, gisti, hemt.

Mecriih: Brindar.

Mecziib: Kesé bi cizbé ketiye.
Me'dim: Tuneyi.

Meftin: Girifdar, dildayi.
Meges: Més.

Mehalat: Nemumkin.
Melahet: Sirinayi, bedewi @
rindi.

Mehcir: Darketi, macirbin.
Mehbib: Yar.

Mehd: Pesn.

Mehder: Tika.

Mehek: Keviré hesikandina zér
e ku pé xalistiya wi té kif skirin.
Mehfelha: Di nav komén kesan
de @1 di nav géniyan de.

Mehfil: Civat.

Mehmil: Bar, barkirin.
Mehmid: Sultan Mehmadé
Xeznewi.

Melek: Mal, milk.

Mehwes: Hiva ges.

Memdih: Diréjkiri

Menazil: Cih @ warén stérkan.
Mengqiri: Navé guleké.
Mensiir: Lib lib, rézkiri.
Mensir: Xellacé Mensir é ku
gava diketa cizbeya eviné digot
“enelheq” 1 ji ber V&, ji ber
nérinen xwe yén tesewfi bi
awayeki sosret hate kustin,
Menziir: Tisté ku lé té nihértin.
Meqadir: Endazkirin.

Meqtel: Sergeh.

Merix: Navé stérkeké.
Merkebé cehlé: Zanayé mezin.
Merx: Cavkani, avzém.

Mesek: Girtin, gerandin.
Mesriir: Sad, bextewar.
Meshiad: Berbigav, diyar.
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Megsriq: Rojhilat

Meta: Kengé.

Mexfi: Tariti.

Mexlete: Hilekari.
Mewc: Pél.

Mewheb: Bexsandin.
Mewhiim: Xeyal.

Meya nabi: Badeya safi.
Misri: Cureyeke sir.

Mihr: Evin, hezkirin, roni, roj.

Mingsar: Birek, xizar.
Mi’rac: Qaté heri bilind.
Mir’at: Neynik.

Mirwet: Payeti.

Misbah: Roniya gira.
Miskin: Nermiisan, reben,
evdalok, hejar.

Miared: Hénijandin.
Mibared: Guhartin.
Midared: Bilindkirin.
Mizac: Tékilkirina tistan.
Mu‘enber: Enberkiri, weki
enberé res i badayi.
Mucessem: Xwedan cism
Mucerred: Tazi, sirf.
Mudam: Her tim.

Mufa: Care, sifa.
Mufessel: Ji hev du cuda.
Mubhab: Helal.
Muheddeb: Pistxul.
Muheyyan: Amade.
Mubhib: Hezkiri.

Mubhnet: Es, jan, cefa, derd.
Mujgan: Bijang.
Mukerrem: Piroz.
Mulazim: Rawestandin,
peyandin.

Muna: Umid.

Munafat: Ditinén vaji, dijberi,
berovaji.

Munir: Pir ronahi
Munteha: Dawiya bilindiyé
Mugqabil: Hemberi hev.
Mugesir: Kémayi
Murtesim: Xwedan sikl
Murx: Teyr.

Musahib: Heval.

Muselsel: Rézkiri.
Musemma: Hemi tigtén ku nav
1¢ hatine @ téne dayin
Musteid: Seyda.

Mustemi’: Guhdér
Musewwes: Tevlihev
Mugskines: Miskkiri.
Mustaq: Hewes, arezi,
dilxwestin, bériker.
Mugsteri: Navé stérkeké ye.
Mutemesi: Telbe, dozdari.
Mutrib: Sazbend, kesé ku bi
amirén muziké kilaman dibéje.
Mutleq: Serbixwe.
Muxbege: Meygér.
Muxteser: Kurtename, bi
kurtayi.

Mibah: Helal, nihéni
Miige: Kasika xwariné.
Miikar: Mibir.

Mingelib: Berevaji.

n

Nafe: Miské di gewriya xezalan
de.

Nalan: Nalin.

Napedid: Nepeni, nediyar.
Nar: Agir.

Nasiifte: Nexebiti, destlénekett,
nequlkiri.
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Nasir: Nasira hisk ya di germé
destan @ lingan de.

Nasit: Lagé mirovan, made @
fizik.

Nazil: Ji jor ber bi jér de hatin.
Nebat: Cureyeke sekiré.
Nebéni: Nebesti.

Necat: Xilasi.

Necef: Bajareki Iraqé.

Nediri: Nepejirandin.
Nefxasiiré: Dema ku Israfil pif
dike stiré G zindi gis dimirin.
Nehing: Masi @ tebayén gir én
deryayé de.

Nemek: Xwey.

Neqqasé ezel: Xwedé, é ku ji
pésiya pési aferideyén xwe
neqisandiye.

Nerde: Navé listikeké ye.
Neseq: Tertib, tekazi, rézik.
Nesim: Bayé sivik é sibehé.
Nesr: Serkeftin.

Nesteren: Gula spi ya ku meha
tebaxé dibiskuve.

Nesac: Nesaxi, nexwesi, sin
giri.

Nesere: Resandin.

Neswa: Mest, serxwes.

Netrik: Xisré li ser cénika jinan.

Newazis: Lavakirin.

Nezr: Ferz.

Nictim: Stérk.

Nihayi: Nihandin.

Nimid: Libat.

Nimin: Nisander.

Nisab: Radeya dayina zekaté.
Nisaf: Insaf

Nisar: $abas, bexsis, diyari.
Nisfé nehar: Niveroj.
Nihal: Sax, sitil, teze.

Nihan: Nihéni, vesarti.

Nisab: Tir, sertirk.

Nosirwan: Padisaheki Irani,
Nosirwané adil.

Nufis: Nefs.

Nuhtin: Léketin.

Numa: Xuyakirin.

Nusxe’é alem: Pirtika kainaté.

o

Oxilme: Eriga tdj, li ser hev.

p
Pay: Payebilindi, mezinahi.
Pend: Siret.
Pereng: Koziya agir.
Perkende; Perisan.
Pertew: Tir¢j.
Perwaz: Firin, baskvekirin,
penc.
Perwin: Stérka Sureya.
Peyk: Sertir.
Peyale: Stige.
Peyrew: Mirid.
Peyxami: Qasid.
Pilox: Pizot.
Piré muxan: Piré meyxané, li
gor tesewifé séx.
Puser: Zarok.

q
Qaf: Ciyayé Qaf.
Qal: Peyv.
Qelegq: Tesqele.
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Qal @ belé: Me got eré. Li gor
ayeté gava Xwedé tevahiya
ruhan ¢ékir, pirsi: “Qey ez ne
Xwedayé we me?” Hemtyan bi
hev re gotin: “Eré”

Qal a qil: Gengesi.

Qamet: Bejn.

Qanin: Amureke muziké ye.
Qasir: Kurt.

Qeba: Cureyek wergirtinén
spehi, kark.

Qebab: Nixamtin.

Qebes: Pizot, semal.

Qeger: Navé esireke Moxoliyan.

Qentar: Li di hev rézkirin.
Qer: Res.

Qeraret: Arami.

Qergqef: Bade, mey.

Qesar: Amireke biriné.
Qesaret: Ststin.

Qeseb: Rima diréj.

Qetal: Kijer.

Qewl: Soz, peyman.
Qews: Kevan.

Qewwal: Kesén li bilaré didin.

Qewséqzeh: Keskesor, heftreng.

Qidem: Daim, pésina heri
pésin.

Qinin: Stge.

Qirane: Nézikayi, beramberi.
Qiran: Bi hev re G li rex hev.
Qist: Bisk 0 poré li hev badayi.
Qulzem: Behra teng 0 diréj.
Qundus: Taristan, zulumat.
Qit: Derman, héz.

Rav: Négir.

Raz: Sir, nepeni.

Rea: Ditin

Receb: Navé meheke Erebi ye,
di vé mehé de ser qedexeye.
Re’d: Brask.

Refiq: Heval.

Rayet: Al.

Rehiq: Bade, mey.

Reha: Berdan, rizgarbuan.
Rehn: Gerew.

Re’na: Bedewi.

Res: Gihandin.

Reqiq: Jar, tenik.

Resed: Gihastin.

Restiiz: Cavén kildayi, awirén
taj.

Rewac: Biha

Rewan: Rubh, giyan.

Ribab: Amiireke muziké.
Ridwan: Bihist, dergevané
bihigté.

Rikab: Zengt.

Riste: Tayik.

Rostem: Wezir i serleskeré
Medan, Ristemé Zal é efsanewi.
Rad: Amireke muziké.
Riboy: Revin.

S

Sa’id: Mil, zend.

Saiq: Dengé bruské.

Salik: Rébiwar, murgsidé kamil,
pire terigeté.

Saman: Mal, milk, serwet.
Samir: Bajarekikevin e, xelké
wé bi caditi @ sihré navdar ban,
Hz. Misa ji wir bil.
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Samiri: Sihirbazeki dema Hz.
Miisa ye. Gava Miisa dige
Ciyayé Sinayé demek diréj di
navbera ¢liyin @ hatina wi de
derbas dibe.

Saq: Cip.

Saxer: Qedeh, piyale.

Saya zewalé: Siha nivro.

Saye: Si.

Sayeban: Temasevan.

Sebeq: Pésketin @i pésiya mirov.
Se’d: Stérk.

Se’dé Sirazi: (1213-1292) Yek ji
sa’irén heri mezin é helbesta
klasik a Irani ye, “Bostan” @i
Gulistan” her du berhemén wi
yén giring in ku li hemi cihané
tén nasin.

Sefhe: Lewhe.

Seqer: Dojeh.

Sefwa: Pak, safi.

Sefine: Késti.

Sehl: Hésan.

Sehw: Cewti.

Selab: Deleqandin, qazox.
Selbkirin: Rakirin @ stendin.
Selwa: Navé dareké.

Selsebil: Navé kaniyeke bihisté
ye.

Sem: Sehkirin.

Semat: Listik, govend.

Semed: Xwedé.

Semek: Masi.

Semerqend: Bajareki Irané.
Sena: Pesindayin.

Seqer: Dojeh.

Serab: Leylana germé.
Serencam: Dawiya bayeré.
Sergeste: Sergéj.

Sermed: Ezel.

Sermediyet: Dema bé destpék G
bé dawi, domandina bétixib.
Sermesk: Kesé ku di nivisa xwe
de pispor 1 sareza.

Sewad: Res, resayi.
Serwixiram: Bejna zirav a ku
weki dara serwé diheje.

Sexi: Xwedé.

Sewt: Deng.

Se’y: Ger a li dora Ke'beyé
Seyd: Négir.

Se’y i cehd: Xebat @
berxwedan.

Seyl: Sil, qtim.

Seyqel: Cilakirin, paqijkirin.
Seyr: Ger.

Seyyad: Né¢irvan.

Sidre: Dara ergé Xwedé.
Sike: Nivisa muhré.

Sikin: Kéra ku roja qurbané
qurbanan ser jé dike.

Sil: Kovi.

Silk: Tayik.

Sima’ Bihistin

Sipihr: Asiman.

Sirf: Paqij

Sirré qeyyiam: Xwedayé ku
parézvané her tisti ye G hézé
dide her tigti.

Sitar: Vesartin.

Siyehgerd: Esmeriya xwinsirin
Siham: Tir.

Sim: Ziv.

Simab: Avziv.

Sinegudaz: Singdewixandin.
Siqal: Tgjkirin.

Sirab: Térav.

Sirac: Cira.

Siret: Xy, rews.

Si G qaz: Du teyrén avé.
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Sufle: Kesé radeya heri jér de.
Sufti: Qulkiri.

Suheyl: Navé stérkeké ye.
Sukar: Serxwes, béhis.

Siil: Nerind, pis.

Suluhgi: Astixwaz.

Sultk: Cureyek zikré tesewifé
ye, wateya tenayi ( taritiyé de.
Sundus: Per¢eyé hevrisim é bi
zéravkiri

Sur: Dilkési.

Sureya: Navé stérkeké.
Suxen: Gotin.

Suxte: Sagirt, sewat.

§
Sabas: Pesn (4 diyari.
Sapir: Nifsén ji sahan, saheki
frané.
Sahid: Yar.
Sakisilah: Wergirtina ¢eké gir 4
taj.
Sebab: Xortani.
Sebefrozi: Sevén sayi.
Sek: Lédan.
Sehla: Cavbelek, ¢avsirin.
Sek: Daré kasoyan.
Selal: Xemrevin.
Sem’: Mim.
Seml: Egala li nav milén
perestvan.
Sems: Roj.
Semsad: Dara kinéré.
Se’n: Rews, kiryar.
Seng: Jéhati, sidiyayi, xeml.
Serif. Bi réz, rimet.
Setri: Guli.
Sewk: Kelem, sitri, tor.

Sihab Agiré ku ji stérkan davéje
 berjér té xwar.

Sikina: Sikandin

Sikar: Nécir, xenimet.

Sox: Bedew, rind.

Suw’a: Tiréj.

Suhre: Meshir.

Su’le: Semal.

Sunqar: Navé teyreki.

t
Tab: Ta, nexwesiya tayé;
germahi
Tab’: Biskén ¢irtsi.
Tak: Qube, ban.
Tala: Bext.
Tarac: Talan.
Teb: Westan, jixwedaketin
Teb’: Sin, ehlagq, xislet.
Tecella: Egkere, peni.
Tedwin: Zelalkirin.
Teleyyiin: Eskerekirin.
Tefasil: Sirovekirin.
Tefawut: Bé kémayi.
Tehsin: Bedewi.
Tehir: Pak
Telbis: Tevdan
Teles: Bendewar.
Telge: Riqal.
Telx: Tehl.
Telxis: $irove
Tepandin: Thgkirin.
Teqwim: Xwezexmkirin,
hevtemamkirin.
Terfetuleyn: Nigandina ¢avan.
Terh: $ikl, diruw, tip, ta.
Terwende: Beré n, niibar,
nazik  ter.
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Terz: Rews.

Tesamet: Kesayeta bilind @ bi
riimet

Tesn: Qelisi.

Tesne: Tihn, tiban.

Texaful: Ji nigka ve.

Tewehum: Xeyal.

Tewizandin: Teyisandin.
Tewqe: Dilxwesi.

Tewlid: Zédebina ji hev d, ji
hev ¢ébiin

Tewr: Miqdar.

Teya: Xwewindakiri.

Teyrik: Xisreki ji xemlén jinan
e.

Teyxin: Navé teyreki.

Téki: Gisti.

Tibe: Béhna xwes.

Timirleng: Hukumdaré Moxoli
ku bi xwinréji @i bi barbariyé té
nasin

Tox: Coqe, nisan.

Tunab: Kon.

Turab: Xweli.

Turre: Tuncik.

Tusarek: Hevpari, besdarbtn.
Tuxra: Nivisa li ser mor @
sikkeyén padisehan.

Tiaba: Navé dareke bihisté ye
ku koké wé li qata asimana heri
jore.

Tuzed: Zédekirin.

Tile: Seyé négiré.

Tir: Ciya, gest jé Tiaré Sinaye ku
nara Xwedé li Hz. Miisa teceli
biba.

Titak: Bim.

u

Ucac: Ba (1 bablisoka ku toz @
xubara axé i pélén avé bi hewa
dike.

Ud: Aleteki muziké.

Uftad: Bécare.

‘Uqab: Teyreki ji cinsé gertelan
e, pir avtlij G xofiner e, teyré
kivroskan.

UIf: Hezkirin, evin.

Uqid: Gerdani.

Uric: ber bi jor ve.

‘Urwet: Qulp, tisté giranbiha.

v

Vebestin: Li xwe kirin.
Vedi’: Veqetandin.
Verest: Der¢ln, derperé.
Verisin: Rizgarbiin.

w
Wadieymen: Li cem ¢iyayé Ttré
newalek.

Wahib: Kesé ku bexsandiné
dike, bexsender, Xwedé.

Wahid: E ku yek e, bi zaté xwe,
bi wesfé xwe G bi navé xwe
siriké wi tune ye.

Wajigin: Sernixan.

Wala: Bilind @ bi wech.

Waridé warid: Ré @ gihistina
armancé.

Wasiq: Baweri

Waswas: Dudil.

Wech: Ry, siret.

Wehdet: Yekbin.

Wehe: Acép.

Wehm: Xeyal.

441



Werd: Gul.

Weres: Navé giyayeki ku gula
sor dide.

Wereq: Pel.

Wesiq: Qewi.

Weslet: Gihastin.

Wegqté ligayé: Dema rasthatiné.
Weqid: Sewat

Wes: Rind @1 xwesik.

Wesm: Deq.

Weter: Jik.

Wilayet: Weliti.

Wildan: Zarokén bihigté.
Wisal: Gihastin.

Wudii: Destmé;j.

X

Xaib: Nexwiya, winda.

Xalib: Dem.

Xalid: Xalidé karé Welid, navé
serleskereki Eraban.

Xam(e): Pénds

Xan $eref: Miré Cizira Botan,
karé Xan Evdal.

Xar: Diri, kelem, stri.

Xare: Cureyeki qumas e.
Xaret: Eris.

Xas: Gelemperi.

Xasse: Teybet.

Xawer: Rojhilat.

Xebeb: Brigandin

Xebxeb: Gerden, bingirik.
Xecl: Sermende, fihétkar.
Xedeng: Tir.

Xef: Vesarti, winda.

Xeflet: Ji niska ve.

Xefir: E ku dibexsine, Xwedé.
Xelweniisin: Cil rojén ku sofi li
siltiké derbas dikin.

Xemmaz: Fesad.

Xemr: Mey.

Xemri: Binefsi.

Xenda: Devliken, Riken.
Xende: Kenin.

Xenc: Naz.

Xerabat: Meyxane, dergah.
Xergeng: Birceke li asiman,
birca kevjalé.

Xered: Bi eqil @1 hig, mebest,
armanc.

Xergeh: Cihé diriyan, kon.
Xerq: Nogbiin.

Xes i xasak: Pas @ per, zibl &
zal, ka.

Xes: Pagij, zelal

Xesm: Zordesti.

Xeta: Navé welateki ku bi miské
xwe navdar e.

Xeten: Navé welateki.
Xewan: Sifreya xwariné.
Xewwas: Nogbtn.

Xeymet: Kon, ¢adir.

Xina: Deng, kilam.

Xiram: Kubar.

Xirbal: Qulén di serad @
béjingan de.

Xire: ‘Eba

Xizr: Xoceyé Xizir ku navé wi
tim biava heyaté re té
bikaranin.

Xirmas: Xewnexeyal.
Xorasan: Navé bajareki Irané
ye.

Xucle: Serm.

Xulleb: Ewré bé baran.
Xulxul: Zimmin, zéwén.
Xulwe: Tenhabin.

Xum: Xwe kizkirin.

Xumar: Sergéjé ji badeyé.
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Xundi: Mezin.

Xunkar: Sultan.

Xurab: Kestiya bigiik.

Xurem: Dilsadi

Xursid: Roj.

Xusrew: Husrew Perwiz, zilamé
Sirin & ku Ferhad li ser wé hate
kustin

Xusse: Xem, nexwesi

Xusif: Bergirtina hivé,
hivgirtin.

Xib: Ciwan, bedew.

4
Yaqiib: Neviyé Hz Ibrahim, wek
bav @ kalé Beni Israiliyén té
pejirandin.
Yed: Dest.
Yedek: Suxme, kirk.
Yedé beyda: Desté spi, siyandin
jé bo desté Hz. Milsa ye ku bi
mu’cizeyeki li hember Firawiin
spi dibu.
Yeng: Navé welateki ye ku bi tir
G kevanén xwe navdar e.
Yengi: Cureyeki tir e.
Yeqeq: Pir spi.
Yisif: Ktré Hz. Yaqub,
péxembereki Beni Israiliyan e.
Di edebiyata klasik de bi
qesengiya xwe bi evina
Zuleyxayé 0 bi telmiha biré pir
té bikaranin.

z

Zahid: Kesé ku vé alemé
berdaye @ ji bo axreté dixebite.
Zebed: Kef 1 to.

Zecir: Zehmeti, cefa.

Zehr: Dev.

Zelam: Tariti.

Zenan: Lédan.

Zenex: Cene.

Zijba: Delal, rind.

Zengi: Hikumdaré bajaré
Musilé ye.

Zegen: Cene.

Zerbav: Zerzerok, qenari, navé
guleki.

Zergu: Guhar

Zerq: Rengé vekiri 0 gemal dayi.
Zér G zeber: Jér 0 jor.

Zeyd & ‘Emr: Du navén nenas
in di serf @ nehwa Erebi de ku
bilévkirina wan bi hésani té
bikaranin.

Zeyn: Zinet G ciwani.
Zerkesan: Nivisa bi zér hatiye
nivisandin

Zibeqé ferrari: Wek hilavétina
beqé.

Zill: Sih.

Zimihn: Qérin.

Zijho: Kezi.

Ziwer: Xisr, zinet.

Zubad: Cureyeke miské.
Zucac: Stse.

Zuhd: Perestvan.

Zuhel: Navé stérkeke gerok e.
Zuhre: Navé stérkeké, stérka
sibehé.

Zulfeqar: Siré bi nav @ deng yé
Hz. Eli.

Zulimat: Tariti.

Zunar: Kemereke pehn ( res é
ku Fileh li pista xwe giré didin.
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